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AHOTAIIS

Conwk JI. b. CeMaHTHMKO-CHHTAKCUYHI (PYHKUiI NpeAUKATHOI 3B’SI3KH
(komysM) y npuiMeHHid mo3uuii B HiMelbKili Ta YKpaiHCBbKiH MoOBax. —
KpagigikaniiiHa HayKkoBa npausi Ha MPpaBax PyKomnucy.

Huceprariisi Ha 3100yTTS HAYKOBOTO CTYIIEHS KaHIUAaTa (PUIONOTIYHUX HAYK
3a criemianbHIcTIO 10.02.17 — mOpiBHAJIIBHO-1ICTOPUYHE 1 TUIIOJIOTIYHE MOBO3HABCTBO.
— JlepxaBHui BuUIIMKA HaBUalbHMM 3akian “TlpukapnaTchkuii  HalllOHATBLHUN
yHiBepcuteT imeHl Bacuns Credannka”; JIbBIBCHbKMI HaI[lOHAIBHHIA YHIBEPCUTET

iMmeH1 IBana ®panka, [Bano-dpankiBebk — JIbBiB, 2019.

HucepraniiiHy  mpami  OPUCBSIYEHO  JOCHKEHHIO  (DYHKIIOHYBaHHS
npenukaTHuX 3B’s130K (I13) y mpuiMeHHiH MO3UIN y CTPYKTYpl peUeHHSI HIMEIbKOI
Ta yKpaiHChbKOi MOB. J[lochimkyBaHa oAMHHUIL B 000X MoBax Oyia MOpeaMETOM
BUBUCHHSI, OJHAK AaKTyaJlbHUM 3aJMIIA€TbCS aHali3 3B’SI3KM K KOMITIOHEHTa
npenukata. Y HAYKOBHX JDKepernax JIIECIIBHY 3B’A3KYy I1HTEPIPETOBAHO SIK
J€CEMaHTU30BaHy OJIMHHUIIIO, 1 HAaJaHO CTaTyCy MOJaJbHO-4aCOBOTO BHUPA3HMKA.
OckUlbKH 'y JucepTalliiHid poOOTI PO3TISAAEMO TMPEAUKAT SK IEHTPaJbHY
CHUHTAKCEMY BUCJIOBJICHHS, 3T1HO 3 MPEAUKATOLIEHTPUYHOIO TEOPI€I0, TO JOIIILHUM
yBa)KaEMO BUKOPUCTOBYBATH TEPMIiH “TIpeJIMKAaTHA 3B’S3Ka”, SIKMM CYTHICHO Mepeae
OCHOBHE (DYHKITIOHAJIbHE HATIOBHEHHSI IOCIIII)KYBAaHOTO TTOHSITTSI.

HaykoBa HOBM3HA JOCIHIJKEHHS MOJIATAE Y TOMY, IO MPEIMKATHI 3B A3KH B
HIMEIBKIM Ta YyKpaiHCbKIH MOBax yrmeplie IOCTaloTh 00 €KTOM KOMILJIEKCHOTO
31CTAaBHOTO aHaJli3y, B pe3yJbTaTi SIKOrO0 BCTAHOBJICHO THUIIOJOTIYHI BIAMIHHOCTI Ta
CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHI (DYyHKIIII.

[lpakTruHe 3HAYEHHS OJIEP)KAHUX PE3YJbTATIB JOCHIKEHHS TIOJATAE Y
MOXJIMBOCTI IXHBOTO BHUKOPHUCTAaHHA B JIEKIIMHUX Kypcax 13 CEMAaHTHYHOIO
CUHTAKCHUCY, 31CTABHOI THUIIOJIOTii MOB, TEOpii 1 MPaKTUKH TMEpeKJIany, y MpoIeci
BHUBUYCHHS HIMEIIHPKOT Ta YKpaiHCHhKOI MOBH SIK 1HO3€MHOI, a TaKOX JJIsl YKJIaJIaHHS

TIIYMAaYHUX IBOMOBHHX CJIOBHHKIB.
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AHaJli3 HAyKOBOI JIITEpAaTypu 3aCBITYMB, 10 MOHATTS MIECTIBHOI 3B’SI3KU Y
JIHTBICTUYHUX CTYIISIX MAa€ pI3HI TPaKTyBaHHS 1 3aJIHMIIAETHCS HEIOCTATHHO
BHBUECHUM B 000X MOBaxX. Y HIMEILKOMY MOBO3HABCTBI KOITYJIy 1HTEPIPETOBAHO SIK
3B’SI3KOBE JIIECJIOBO, OCHOBHa (hopMajbHa (PYHKINS SKOTO IOJSATaE y BHPAKECHHI
MOJIaJIbHO-4acoBO1 XapakTepucTuku. KpiM 1pOT0, y CEMaHTUKO-CHHTAKCHYHIH
CTPYKTYpl pEYEHHS BOHA CHOJydae Cy0’€KT 3 HOro O3HAaKOIO, SIKy BHpaXae
MpeIuKaTuB. 3B’S3Ky B YKpPaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI KBalli()iKOBaHO SIK OCOOJIHBY
KaTeropir0 4YacTOK — YacTKHW-3B’SI3KH, SIKIi pa3oM 13  BJacHE-4acTKaMH,
NpUPMEHHUKAMU Ta CIOJyYHUKAMU HallekaThb JO HE-4aCTUHOMOBHUX KJIAaciB CIIiB, a
TaKOX SIK MOpheMy, SK AOIOMIKHE JIECIOBO.

Y  CeMaHTHMKO-CUHTAaKCUYHIM CTPYKTypl PpEUYEHHsS NpPEIUKaTHY 3B 3Ky
TPAKTyeEMO SIK KOMIIOHEHT MpEIuKaTa, SKUA € eIeMEHTOM Horo (opmanizarii.
[Ipenukar sik eHTpajdbHAa CUHTAKCEMa PEUEHHS MICTHTh Y CBOEMY KOMIIOHEHTHOMY
CKJaJl IMEHHY YacCTHHY — IMpPEIUKAaTUB, KM MOXe OyTH BUPaKEHUN 1IMEHHHUKOM,
MPUKMETHUKOM, YHCITIBHUKOM, 3ailMEHHMKOM, Ta MpEeIWKaTHy 3B S3Ky, 1
pEnpe3eHTy€e XapaKTepUCTHKY (03HAKY) CyO’ €KTa.

3a CEeMaHTHMYHUMH KpuTepisMu (pIBHEM JE€CeMaHTH3allli, CEMaHTUYHUM
HanmoBHEHHAM) yci I3 kmacudikoBaHo Ha aOCTpakTHI, HAMiBONOBHO3HA4YHI Ta
MOBHO3HAYHI 3B S3KH.

3a J0MOMOTOI0 CEMHOI'0 aHa13y BU3HAYEHO CEMHU, SIKI aKTyali3yloTh JI1€CIOBa
y GyHKLII OpeauKaTHOI 3B’S3KU: ‘epeOyBaHHs y cTaHl / ileHTU(diKalis O3HaKu’,
‘mepexii 3 OJHOTO CTaHy B IHIIUWN / BUHUKHEHHS HOBOI O3HaKW , ‘TpUBaJe
30€peKEHHST O3HAKU’, ‘THMYAacOoBE 30€pEKECHHS O3HaKu Ta 1HII. Y PoOOTi
CXapaKTepu30BaHO Taki moneni mnpemukaris i3 [13: M1: S + V¢, (sein/6ytn) + P —
(QyHKIIOHYBaHHS aOCTpakTHUX 3B’s130K; M2: S + Vo, (HIII3) + P — peamizanis
HAIlIBIIOBHO3HAYHMUX NPEAMKATHUX 3B’s30K; M3: S + Vo, (IIII3) + P —
(yHKLI0HYBaHHs [TOBHO3HAYHMX MPEIUKATHUX 3B’A30K; M4: S + Vo + Vs + P —
BiH MIpHiXaB MpairoBaTu BunteneM. OCTaHHIO BUOKPEMJICHY MOJIEIh HE PO3TIILIAEMO
B JMCEpTallii, OCKUIbKM XapaKTEepUCTUKa 1H(IHITUBA y CTPYKTYypl MpeauKaTa He €

3aBAaHHAM HaAIoro I[OCJ'IiI[)KeHHH.
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AOcTpakTH1 3B’3KH (MIPEAUKATHI 3B’SI3KU Ssein / Oymu) PO3TIISIAEMO SIK TaKl,
AK1 HE TIOBHICTIO M030aBJICH] 3HAUCHHS, AK 3B’S3KHU, K1 MICTATh CeMy ‘TiepeOyBaHHS
B cTaHi’, ‘imeHTUdIKaIlis / TOTOXHICTh O3HAKHM YH BHUPAXAIOTh 1HII O3HAKH
cy0’ekTa. 31CTaBHO-TUIIOJIOTIYHUM aHam3 1boro tumy I[13 3acBimunB momiOHOCTI B
ixaHpoMy  (QYHKIIOHYBaHHI, cCepel  SKUX  HasIBHICTh  MOJAJIbHO-4aCOBUX
XapaKTepUCTHK, 1AeHTU(IKalisI cy0’ekTa 4u Moro crtaHy (Horo o3naku). CyTTeBa
BIIMIHHICTh y 31CTaBIIOBAaHUX MOBAax TOJSTAa€ y BIACYTHOCTI HYyJIbOBOi (opMH B
TENepilHbOMY Yaci B HIMEIbKIA MOBI Ta 37€OUIBIIOTO ii HABHOCTI B YKpPaiHCBHKIil.
HynboBa 3B’s13Ka “po3urHEHa” Yy KOHTEKCTI, 3 SIKOTO PELUIIEHT PO3yMi€ 1i HAsBHICTb.
BBaxaemo, 1110 J11€CTIOBO € 00JIIraTOpHUM KOMIIOHEHTOM 1 B YKpaiHCBKiM MOBi, X04a
BOHO MOK€ OYyTM EKCIUIIUTHO M IMIUILMTHO MpeCTaBiieHe. APryMEHTOM HOro
HasiBHOCTI BBAXKAEMO IMIUTILIUTHE BUPAaKE€HHA. BilCyTHICTH 3B’SI3KM B YKpaiHCHKIN
MOBI HE MOXe OyTH KBaii(iKoBaHa SIK ii MPOMYCK, OCKIJIbKA CUHTAKCUYHA CHCTEMa
YKpailHCbKOI MOBHM XapaKTEpU3YEThCS BEIMKOK YACTOTHICTIO, 3BUYHICTIO Ta
CTAJIICTIO MPEIMKATUBHUX YTBOPEHD 3 HYJIBOBOIO 3B’ A3K010. TakuM YWHOM, MIPEAUKAT
3 HYJbOBOIO 3B’SI3KOI0 € OJIHMM 13 THUX BUIAJKIB, KOJHM CJIOBa B NEBHUX YMOBax
HaOyBalOTh 3/1aTHOCTI BUpPa)KaTH B3a€MOBIAHOIICHHSI O3HAYYBAaHMX HUMHU IOHSTbH
HUISIXOM O€3M0CepeIHbOr0 3ICTABIEHHSI B CKJIa/Al pEYEHHs, TOOTO A BUPAKEHHS
rpaMaTUYHUX 3HAYEHb MAlOTh HYJILOBUH BapiaHT.

dakTUYHUN MaTepiai 3acBIIYMB, 1110, OKPIM IpeacTaBiieHHs (1AeHTHdIKAaIiT)
cy0’exTa 4 MOro cTaHy, IMIUTILIUTHA 3B’s13Ka BKAa3y€ HA ICHYBaHHA Cy0’ €KTa, SKOTO
npencraBise MoBelb. Ha BiAMiHYy BiI YKpaiHCbKOi MOBH, HIMELbKiA MOBI
31€0IBIIOr0 HE MPUTAMAaHHE TIOHSTTS HYJbOBOI 3B’SI3KH, OCKIIBKH CTPYKTypa
peUYeHHS BUMarae 00OOB’S3KOBOi HAsBHOCTI JIECIIBHOTO (3B’SI3KOBOT0) KOMITOHEHTA
npeaukara. OQHaK y IPOIIeCl HAIIOTO JOCIKEHHS MTPOCIIIIKOBAHO HU3KY BUMAKIB,
KOJIM B HIMEIbKiA MOBI HasiBHE sBUIIE IMILTIIIUTHOI 3B’s13ku. [lepenycim 1ie cdepa
PO3MOBHOI MOBH, Y K1l 3B’5I3Ky MOXYTb OITyCKaTH, Ta JEsKI MPUCHTIB’SI i PUKA3KU
(mampuknaa, Trdume — Schaume, Ein Mann — ein Wort), sixi Oyno 3adikcoBaHO B
TEKCTaX XYIOXKHBOI JITepaTypu. Y paMKax JOCHIPKEHHS IMIUTIIMTHOTO B)KHWBAaHHSA

[13 6ymu BusABIEHO, IO CeMaHTHUKa ineHTU}IKalii B YKpaiHCHKIM MOBI HEpPIAKO
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BUPAXKAETHCS CKCIUTIIMUTHOIO (POPMOIO € (30KpeMa, B TEKCTaX 3axiJHOYKPaiHCHKUX
MUCPMEHHUKIB 1 B HAYKOBOMY CTWJI1). EKCIUIIIUTHICTS MPEAUKATHOI 3B 3K MOXKE
MiAKPECIIOBATH HATOJIOMICHHsI Cy0’€KTa Ha WOTO BJIACTUBOCTSIX YHM Ha CTAaJIOCTI
NPOTIKaHHS O3HAKHU.

3Bakaroun Ha ceMaHTHuHl rpynu Ta miarpynu HIIII3, Buokpemiieno micth
CeMaHTHYHUX Moau(dikaiiii iMEHHOI dYacTWHU Tpeaukara. lleprmia crocyeThbes
Hacammepes, HaOyTTS HOBOTO CTaHy, NEPEeXoay A0 IHIIOTO, Y MeXax SKOro
OCHOBHUMHU € 3HAYEHHS ‘CTaBaTH KUMOCH’, ‘CTaBaTH KMMOCH 32 SIKICHOIO O3HAKOIO .
TunoBuMu pernpe3ecHTanTamu 1€l mMoxu@ikaiii B HiMEIbKiH MoOBI € werden Tta
TIECTIBHI Tapu cmasamu, pobumucs Ta iXHI KOPEJISATH JIOKOHAHOTO BHUAY B
yKpaiHChKiil. Moaudikamiiauii MmoTeHial MpeauKaTHUX 3B’S30K B 000X MOBax
3a3BUYail  OJHAKOBUW, OJHAK Ha OCHOBI (PAKTUYHOrO MaTepianxy BHIBIEHO
po301kHOCTI. OCHOBHA BIAMIHHICTH TMOJISITA€ Y TOMY, IO B YKPAiHCHKIA MOBI
(GYHKIIOHYIOTh BMJIOBI Mapu cmasamu / cmamu, pooumucs / 3pobumucs, SKi
BKa3yIOTh Ha 3aBEPUICHICTH Jii, Y HIMELbKIN 11 BUIOBI OCOOJIMBOCTI PENPE3CHTOBAHO
YacOBUMH JleTepMiHaHTaMu a00 y3roj/pkeHHsM daciB. Jlpyra wmoaudikarris
IpeauKara rnojsrae y 30epexeHss nonepeaHboro CTaHy, MoAajablIoro nepedyBaHHs
B CTaHl ‘OyTM KMMOCH’, ‘OyTH SKHMOCH 32 SIKICHOIO a00 KUIbKICHOIO O3HAKOIO’.
TunoBuMu BHpa3HMKaMH Ifi€l ceMaHTHKH B HiMelbkiii moBi € II3 bleiben, a B
YKPaiHCBKIN — jquwamucs / Tumumucs, 3aiuamucs / 3aiuumucs, 30cmasamucs /
30cmamucs, ocmasamucs / ocmamucs. TpeTs 3HaueHHeBa MOAUQIKAL[IS CTOCYETHCS
MOJAJIBHO-OIIIHHOT XapaKTePUCTUKH (HalaHHS HECTIPABKHOCTI (ITO31pHOCTI) MPOIecy
HaOyTTs sIKiCHOI O3HaKW Ta ymomiOHeHHs ii 710 Korock abo uvoroch (Scheinen //
30asamucs); BUPOKEHHS JTYMKH I10a0 o3Haku cyO’exta (gelten als, halten fir //
seadicamucsi), camoBinuytts crany (Sich fuhlen /[ nouysamucs); penenopnoro
cnpuiinatTa o3Haku (Sich anhoren, schmecken nach, duften nach // cmaxysamu,
36yuamu). YeTBepra ceMaHTHYHA MOAMDIKAIs XapaKTepU3ye BHSBICHHS CTaHY,
IIOB’SI3aHOTO 3 BHUSBJICHHSIM SKICHOIO Ta KiUIbKiCHOro crtany: Sich erweisen //
guaeiamucs, eussumucs. 1’ara cemanTHuHa Moau@iKalis 3’sICOBYE NPUNHHATY

KBaidiKaIlio cTaHy iICTOTH Yd MpeAMETa Yepe3 BU3HAUYCHHSI BJIACHOI a00 3araiabHOI



Ha3Bu, 10 Biamosigae im (heilen, sich nennen /[ nasusamucs, 36amucs,
imenysamucs, senuuamucs). lllocta cemantnuHa Moaudikaiisa 3ade3neuye ikcarito
KUIBKICHOTO CTaHy 4Yepe3 BHU3HAUYEHHS KUIBKOCTI KOTro-, 4oro-HeOyab (y HIMEIbKii
MoBi — betragen, umfassen, aufrechnen, zahlen, erreichen, zurechnen, sich
ansammeln, B ykpaiHchkill — Haniuysamu, Hapaxogysamu, 0opienioeamu, csieamu /
CSICHYMU, HALIYYBAMUCS, HAPAXO8Y8AMUCS, 310pAMuUcs, Ha3oupamucs).

Ha ocHoBi ¢aktnunoro marepiany npoananizoBano II[13 Ha mno3HaueHHS
npouecy, 1ii, CTaHy, AisUTbHOCTI. AHam3 MOBHO3HAYHUX Ji€cTiB y (QyHKIii
IpEAUKATHOL 3B’ SI3KU JaB 3MOTY BUJIUIMTH CIIUIbHI Ta BIIMiHHI pPUCH B HIMEIbKIH Ta
yKpaiHCbKii MoBax. KitouoBuM mpu 3icTaBiieHHI OyJio BpaxXyBaHHS CEMaHTUYHOIO
BUPaXEHHSI IMEHHOTO KOMIIOHEHTA, YM 1€ Ha3Ba ICTOTH YM HEICTOTH. 3aJI€KHO BiJ
TOrO, YAM BHUPAXKEHUW IMEHHHMM KOMIIOHEHT, JI€CIIOBA CTaHy (3 CEMaHTUKOIO
nepeOyBanHs y mpoctopi: Stehen, liegen,sitzen, cuodimu, nescamu, cmosmu) no-
pi3HOMY MOJIU(IKYIOTh MPEAUKAT 1 HAJAI0Th HOMY JTOJATKOBUX KOHOTAIIIH.

CrneuupiyHUM 3 CEMAHTHKO-CUHTAKCUYHOTO TOIJISAY € (DYHKI[IOHYBaHHS
noBHO3HayHUX miecniB sk [13. Ile mosicHioeTbcst Hacamriepes] piBHEM YacTKOBOL
JeCeMaHTH3aIlli, OCKUIbKM B KOHTEKCTI BiJIOYBa€ThCS aKTyajizallis OJHOro 3i
3HaYeHb MOBHO3HAYHOTO Jli€ciIOBa. BOHO € BoJHOYAC HE JIHINIE BUPA3HUKOM Yacy Ta
MOJAJIHOCTI, a i MOJU(IKATOPOM MpEIUKaTa 3arajioM.

[IpukMeTHUM y LI cUTyallli € Te, 10 NMOBHO3HAYHE JI1€CIOBO Ha MOMEHT
MO3HAYCHHA O3HAKM YM CTaHy CyO’€KTa MOKe BKa3yBaTH Ha CTaH, y SKOMY
nepebyBae cyO’e€KT, Ha Jil0, SKy BIH BUKOHyE, a00 Ha TMpoIec, SKUA 3 HUM
BiIOyBaeThbes. Hanmpukian: cmose cymuuti = cy0’€KT CTOSIB (CTaH HEPYXOMOCTI) +
cy0’ekT OyB cyMHUU (eMouiiHuIl ctaH). Takuil mpeaukar MOXHa TIYMauUTH SK
KOHTaMIHAIlII0 JIBOX €JEMEHTApHUX peueHb. PedeHHs 3 TakuMU TpeauKaTaMu
pPENpe3eHTYIOTh KOHCTPYKILIi, Y SKUX Cy0’€KT CXapaKTepU30BaHMM MOJBINHO — 3a
aKLIOHAJIBHOIO YHM TMpPOILECyalbHOI (MEpIIMi KOMIIOHEHT), CTaTajbHOI abo
KBaJI1(PIKATUBHOIO (IPYTrUii KOMIIOHEHT) 03HaKo0. [[pono3uilii, MapkoBaHi MepuInM i
APYTUM KOMIIOHEHTaMH TMpPEJUKaTa, OKpIM OCHOBHHMX, HaOYyBalOTh JOIATKOBOTO

3HAYCHHS, C(POPMYJIHOBAHOTO THMH JIOTIKO-CEMAaHTUYHUMH BiTHOIICHHIMHU, SKi
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NOB’SI3YIOTh 111 JIBl MPOMO3HUIIII: Apyra NpeauKaTUBHA O3HAKa MOCTA€ aKTyalbHOIO
JIMIIIE T Yac peajizalii nepuoi.

CyTTeBa BIAMIHHICTD B 000X MOBax MOJSTa€ y BUPAXKEHHI 3aBEPIICHOCTI YU
HEe3aBepIIEHOCTI Jii, TOOTO y mepenadi BUJOBUX OCOOIUBOCTEH. Y HIMEIbKIH MOBI
KaTeropisi rpaMaTUYHOTO BUAY HE BUpPA)KeHA B MeXaX OJHOro ciioBa (1 HE BUpakeHa
SK KaTeropis B3araji), SK IIe € B yKpaiHChKiil. MapkepamMu 3aBepIICHOCTI i y
HIMELBKIN MOBI, SIK IIOKa3aJI0 JOCIIKCHHS, € I0JIaTKOB1 JICKCUYHI 3aCOOM.

Y nocmimkeHHI cxapakTepu3oBaHO B3aemoxito [13 Ta mpemmkatuBa, cepen
pPENpPEe3eHTaHTIB SKOr0 PO3IVISIHYTO IMEHHHKH, TPUKMETHUKH, YHUCITIBHUKH Ta
3aiiMeHHUKHA. DYHKITIA TPEAUKATABA TOJSTaE y CEMAaHTUYHOMY HANOBHEHHI, SKE
TOJIOBHUM UYHMHOM (POPMYy€ CEMAHTHUKO-CHUHTAKCHUYHY CTPYKTYpY ULLUIOTO pEYEHHS,
TOOTO € OCHOBHUM HOCIEM O3Haku cyO’ekrta. [13 HOMOBHIOIOTH 1 OQOPMITIOIOTH
O3HaKy 4YM CTaH Cy0’ €KTa, HAJal04l HOMY MOJaIbHO-4aCOBUX XapaKTEPHUCTHUK.
Oxpim nporo, [13 momudikyoTh mpeauKkaT 1 BHOCSATh KOHOTAIIWHY 1HGOpMAIIi0
II0JI0 O3HAKM CyO’€KTa: HANPUKIAJ, BKa3ylOIOTb, Y 1€ HAOyTTs O3HAKU YW ii
imeHTrdIKAaIis, eKCIUTIKYIOTh MAPKYBAHHS TIOCTIMHOI YU TUMYACOBOi O3HAKH.

OCHOBHI JIMBEPreHTHI PHUCH Yy TIpoleci 3iCTaBieHHS (YHKIIIOHYBaHHS
MpEINKATHBA K KOMIIOHEHTAa TpeauKaTa CTOCYIOThCS TEpIN 3a BCE IMEHHHKIB Ta
NPUKMETHHUKIB. 3Ba)Kal0Uu HA HASBHICTh O3HAYEHOT'O APTUKIIA B MPUCYOCTAaHTUBHIN
Mo3ulli HIMEUbKOI MOBHM, MOXKHa TOBOPUTH NPO O3HAUYEHICTh CTaHy cy0O’ekTa. B
YKpAiHCBbKIA MOBI apTHKJIb SIK TpaMaTUYHUNA BHpa3HUK BiAcyTHIH. CyTTeBa
BIJIMIHHICTH TIOJISITA€ Y BIJICYTHOCTI (PJIEKCIT MPUKMETHUKA B MPEAUKATUBHIN MMO3UIIIT
HIMEUBKOr0 peueHHsA. BapTo 3a3HauuTH, 110 B HIMEIBKIM MOBI TPHUCIIBHUK W
KopoTka (opMa IMpUKMETHUKA (popMalibHO 30iratoThes. (s cuHTakcucy HIMEIBKOI
MOBU HEPEJICBAHTHUM € acleKT, 3TIIHO 3 SKUM TPUKMETHHK YH TPHUCITIBHUK
BUCTYNarOTh y QyHKIIT npenukatuBa. OIHAK MPUCTIBHUK Y (YHKUII MpeAUKaTHBA
BKa3y€ Ha CIOCIO BUSBICHHS O3HAKH, a MPUKMETHUK — Ha 1ACHTH(IKAIIIO O3HAKH
(SIKICTB).

31CTaBHO-TUMOJOTIYHAN aHali3 PI3HUX THUIIIB MPEAUKATHUX 3B SI30K Yy

HIMEIPKOMY Ta YKpaiHCbKOMY pEUYEHHSX Ha OCHOBI (DaKTMUHOTO MaTepiary
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JOOCIIKEHHSI CIPUSIB  BUAUICHHIO TAKUX CEMAaHTUKO-CUHTAaKCUYHMX (YHKIIH
MPEeIMKATUBHUX 3B 30K SIK 1AeHTU(]IKAIlIS O3HAKK YM CTaHy Cy0’€KTa, MapKyBaHHS
HNOCTIHHOI YW  TUMYAcCOBOI  O3HAKH, MOJAJIBbHO-OLIHHA  XapaKTEpPUCTHKA,
kBamidikamiiHa GyHKIisA, QYHKIS KOHOTAIIHHOTO HOCIS.

Knwouosi cnosa: mnpenukar, TNpeavKaTHa 3B’si3Ka, NPEAUKATHB, IMIUTIIIMTHA
3B’s3Ka, IOBHO3HAYHA 3B’S3Ka, CEMA, CEMAaHTUKO-CUHTAKCUYHA CTPYKTypa pEUYCHHS,

rpaMaTUYHUN B, IECEMaHTH3AIlls, TPOMO3HUIIisl, KOHOTAITs.

ABSTRACT

Soliuk L. B. Semantic and syntactic functions of a predicate copula in the
adnominal position in the German and Ukrainian languages. — Qualifying
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The dissertation deals with the functioning of predicate copulae (PC) in the
adnominal position in the structure of the sentence in the German and Ukrainian
languages. These units have been the subject of study in both languages, but the
analysis of the copula as a component of the predicate remains relevant. In scientific
sources, the copula is interpreted as a desemantisized unit; it is given the status of a
modal-temporal means of expression. Since we consider the predicate as the central
syntaxeme of the utterance, according to the predicate-centric theory, it is reasonable
to use the term “predicate copula”, which essentially conveys the basic functional

content of the concept under study.
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The scientific novelty of the study consists in the fact that for the first time
predicate copulae in the German and Ukrainian languages appear as the object of a
complex, comparative analysis, which leads to typological differences and semantic-
syntactic functions.

The practical value of the results of the study consists in the possibility of their
use in lectures on semantic syntax, comparative typology of languages, the theory
and practice of translation, in the process of studying German and Ukrainian as
foreign languages, as well as in the process of compiling of explanatory bilingual
dictionaries.

The analysis of scientific literature has shown that the notion of a verbal
copula in linguistic studies has different interpretations; it is not studied enough in
both languages. In German linguistics the copula is interpreted as a connecting verb,
the main formal function of which is the expression of the modal-temporal
characteristics. In addition, in the semantic-syntactic structure of the sentence, it
combines the subject with its characteristic, which is expressed by the predicative. In
Ukrainian linguistics the copula is qualified as a special category of particles — link
particles, which together with other particles, prepositions and conjunctions belong
to non-part-of-speach classes of words; and as a morpheme, as an auxiliary verb.

In the semantic-syntactic structure of the sentence we interpret a predicate
copula as a component of the predicate, which is an element of its formalization. The
predicate as a central syntaxeme of the sentence contains a nominal part in its
component structure — a predicative that can be expressed by a noun, adjective,
numeral, pronoun, and a predicate copula, and represents the characteristic (feature)
of the subject.

According to semantic criteria (level of desemantization, semantic content) all
predicate copulae are classified into abstract copulae, copulae of semi-full meaning
and copulae of full meaning.

Taking into consideration seme analysis we have identified semes that
actualize the verb in the function of the predicate copula: ‘being in a state /
identifying a feature, ‘switching from one state to another / emergence of a new
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feature, ‘prolonged preservation of the feature’, ‘temporal preservation of the feature.
The following models of predicates with copulae are characterized in the study: M1:
S + V¢ (sein/buty) + P — functioning of abstract copulae; M2: S + V¢, (SFLP) + P —
realization of predicate copulae of semi-full meaning; M3: S + V¢, (FLPC) + P —
functioning of predicate copulae of full meaning; M4: S + V¢, + Vige + P — vin
pryiikhav pratsiuvaty vchytelem. The last distinguished model is not examined in the
dissertation, since the characteristics of the infinitive in the structure of the predicate
IS not the task of our study.

Abstract copulae (predicate copulae sein / buty) are considered to be partially
deprived of the meaning, like copulae that contain the seme’being in a
state’,’identification / sameness of a feature’, or express other features of the subject.
Comparative-typological analysis of this type of copulae has shown similarities in
their functioning, including the presence of modal-temporal characteristics,
identification of the subject or its state (its feature). The essential difference in the
languages compared consists in the absence of a zero form in the present tense in the
German language, and its existence in the Ukrainian language. A zero copula is
“dissolved” in the context from which the recipient understands its presence. We
think that the verb is an obligatory component in the Ukrainian language, although it
can be explicitly and implicitly represented. We consider implicit expression to be
the argument of its presence. The absence of the copula in the Ukrainian language
cannot be qualified as a gap, since the syntactic system of the Ukrainian language is
characterized by a large frequency, habitualness and stability of predicate formation
with a zero copula. Thus, a predicate with a zero copula is one of those cases in
which words under certain conditions acquire the ability to express the relationship
of the concepts they denote by the direct comparison in the sentence, that is, there is
a zero option to express the grammatical meaning.

The material has shown that besides the presentation (identification) of the
subject or its state, an implicit copula indicates the existence of the subject
represented by a speaker. Unlike the Ukrainian language, generally the notion of a

zero copula is not peculiar to the German language, since the sentence structure
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requires the obligatory presence of the verbal (link) component of the predicate.
However, in the course of our study, we have identified a number of cases in which
the phenomenon of an implicit copula is present in the German language. First of all,
this is the sphere of a spoken language in which copulae can be omitted, and some
proverbs and sayings (for example, Traume — Schaume, Ein Mann — ein Wort),
which were found in the fiction texts. In the framework of the study of implicit use of
predicate copulae, we have discovered that the semantics of identification in the
Ukrainian language is often expressed by an explicit form (in particular, in the texts
of Western Ukrainian writers and in the scientific style). The explicitness of the
predicate copula may accentuate the emphasis of the subject on its characteristics or
on the stability of the progress of the feature.

Taking into conssideration the semantic groups and subgroups of the predicate
copulae of semi-full meaning, six semantic modifications of the nominal part of the
predicate are singled out. The first one concerns, first of all, the acquisition of a new
state, the transition to another, within which the key meanings are ‘becoming
someone’, ‘assimilating to someone’, ‘becoming someone by a quality feature’.

The typical representatives of this modification in the German language are
werden and verbal pairs stavaty, robytysia and their correlates of the perfective
aspect in Ukrainian. The modification potential of predicate copulae in both
languages is usually the same, but the differences are found on the basis of the
material. The main difference consists in the fact that in the Ukrainian language there
are such types of pairs as stavaty / staty, robytysia / zrobytysia, which indicate the
completeness of the action, in German, these features are represented by temporal
determinants or the sequence of tenses. The second modification of the predicate
consists in the preserving of the previous state, further remaining in a state ‘being
someone’, ‘assimilating to someone, something’, ‘being someone by qualitative or
quantitative feature’. Typical means of expression of this semantics in the German
language are the predicate copulae bleiben, and in Ukrainian — lyshatysia /
lyshytysia, zalyshatysia / zalyshytysia, zostavatysia / zostatysia, ostavatysia /
ostatysia etc. The third meaningful modification relates to the granting of the
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frivolity (specification) to the process of obtaining a qualitative feature and of
assimilating to someone or something. The fourth semantic modification
characterizes the identification of a state associated with assimilating to someone or
something, as well as identifying a qualitative, quantitative, or estimated state: sich
erweisen, vyiavliatysia / vyiavytysia. The fifth semantic modification ascertains the
accepted qualification of a state of being, a qualitative or quantitative state of being
or an object, as well as an estimated state (gelten als, halten fir / vvazhatysia), an
accepted qualification of a state of being or an object by defining its proper or
common name, which corresponds them (heiRen, sich nennen, nazyvatysia, zvatysia,
Imenuvatusia, velychatysia). The sixth semantic modification ensures the fixation of
a quantitative state by determining the number of someone, something (in German —
betragen, umfassen, aufrechnen, zahlen, erreichen, zurechnen, sich ansammeln, in
Ukrainian — nalichuvaty, narakhovuvaty, dorivniuvaty, siahaty / siahnuty,
nalichuvatysia, narakhovuvatysia, zibratysia, nazbyratysia).

On the basis of the material, the predicate copulae of full meaning for the
denotation of the process, action, state, activity have been analyzed. The analysis of
verbs of full meaning in the function of a predicate copula made it possible to
distinguish common and distinctive features in the German and Ukrainian languages.
The key principle in the comparison has been taking into consideration the semantic
expression of the nominal component, whether it is the name of the being or the
object. Depending on what the nominal component is expressed by, the verbs of the
state (with the semantics of being in space: stehen, liegen, sitzen, sydity, lezhaty,
stoiaty) differently modify the predicate and give it additional connotations.

From the semantic-syntactic point of view the functioning of verbs of full
meaning as predicate copulae is specific. First of all this is due to the level of partial
desemantization, since there is an actualization of one of the connotations of the verb
of full meaning. At the same time it is not only a means of expression of tense and
modality, but also a predicate modifier in general.

Significant in this situation is that a verb of full meaning while denoting a

feature or a state of the subject may indicate the state in which the subject is, the
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action he or she performs, or the process that is happening to him. For example:
stoiav sumnyi = subiekt stoiav (the state of immovability) + subiekt buv sumnyi
(emotional state). Such a predicate can be interpreted as the contamination of two
elementary sentences. Sentences with such predicates represent constructions in
which the subject is characterized doubly — by the actional or procedural (the first
component) and statutory or qualifying (the second component) feature. Propositions
marked by the first and the second components of the predicate, in addition to the
main ones, acquire an additional meaning formulated by the logical-semantic
relations that bind these two propositions: the second predicative feature appears
relevant only during the implementation of the first one.

The essential difference in both languages consists in the expression of the
completeness or incompleteness of the action, that is, in the transmission of specific
characteristics. In the German language, the category of the grammatical aspect is
not expressed within a single word (and is not expressed as a category at all), as it is
in Ukrainian. Markers of completeness in the German language, as the study has
shown, are additional lexical means.

The dissertation describes the interaction between predicate copulae and the
predicative, among the representatives of which the nouns, adjectives, numerals and
pronouns are examined. The function of the predicative consists in the semantic
filling, which mainly forms the semantic-syntactic structure of the whole sentence,
that is, it is the main carrier of the feature of the subject. Predicate copulae
complement and formalize the feature or state of the subject, granting it modal-
temporal characteristics. In addition, predicate copulae modify the predicate and
inserts connotation information about the subject’s feature: for example, they
indicate whether it is the acquisition of the feature or its identification, explain the
marking of a permanent or temporary feature.

The main divergent features in the process of comparing the functioning of the
predicative as a component of the predicate relate primarily to nouns and adjectives.
Taking into consideration the presence of the definite article in the adnominal
position in the German language, we can speak about the definiteness of the state of
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the subject. In the Ukrainian language, the article as a grammatical means is absent.
The essential difference consists in the absence of an inflexion of an adjective in the
predicate position of the German sentence. It is worth noting that in the German
language the adverb and the short form of the adjective formally coincide. The
German language syntax is irrelevant, according to which the adjective or adverb
perform the predicative function. However, the adverb in the function of the
predicative indicates the way of discovering the feature, and the adjective —the
identification of the feature (quality).

Comparative-typological analysis of various types of predicate copulae in the
German and Ukrainian sentences on the basis of the material of the study has
contributed to the identification of such semantic-syntactic functions of predicate
copulae, as identification of the feature or state of the subject, marking of the
permanent or temporal feature, modal-evaluative characteristic, and qualification
function.

Key words: predicate, predicate copula, predicative, implicit copula, copula of
full meaning, seme, semantic-syntactic structure of the sentence, grammatical aspect,

desemantization, proposition, connotation.
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BCTYII

[3 ceMaHTUKO-CHHTAaKCUYHOTO  TOTJISIAY — MpEeAuKaT €  [eHTPaJIbHOIO
CHUHTAKCEMOIO, BiJl BaJCHTHOCTI SIKOi 3aJICKUTh KIJIbKICHO-SIKICHUN CKJIaJ PEUYCHHS.
ToMy ioro xapakTepuCTHKa CTAHOBUTH BAXKJIMBY JIAHKY Y BUBYCHHI CEMaHTHKO-
CUHTAaKCUYHOI oOpraHizamii pedyeHHs. JlOCHITKEHHS CHUHTAaKCUYHOI CEMaHTHKU
BHOKPEMUJIOCS B OKPEMHUM HAIpPsM, SIKMM OIEpyE CHCTEMOIO MOHSATH, IO 3HAWIILIN
CBOE TeopeTnyHe oOrpyHTyBaHHs Yy mpamsx B.I. Amnmoni, T.b. AmicoBoi,
H. JI. ApyTIOHOBOI, E. bensenicra, O. B. bonnapka, X. bpinkmana,
B. B. Bunorpanosa, B.T.Taka, Jx.Ipin6epra, I.Ep6ena, O.B.IcaueHka,
I'. O.3omnoroBoi, C. JI. Katnenbcona, C. M. Kibapainoi, O. I. MockaibchKoi,
P. Mpa3eka, 10. C. Crenanosna, JI. Tennepa, V. Yeiida, Y. ®dinnmopa,
H. Xomcekoro, H. IO. lIIBenoBoi Ta iHmmX. B yKpaiHCbKOMYy MOBO3HABCTBI IIi
poOJieMu MOPYUIYIOTh 1. ®. Anpepi, ®. C. banesuy, O. I. bonnap,
I. P. BuxoBasnelp, K. T. T'oponeHnceka, H. B. I'yiiBaHIOK, A. 1. 3arniTko,
H. b. IBanmiipKa, B. I. KoHonenko, O. B. Kynb6a0chbka, T. €. Macunpka,
M. B. Mipuenko, B. M. Oxoran, M. {. [Tmom, JI. B. Pynenko, B. M. PycaniBcbkuid,
M. B. Cka6, B./l. [llunkapyk, K. ®. lllynexyk. BaneHTHiCHMI  mOTeHIIan
NpeNIuKaTiB CTaHy YKpaiHChbKOI MOBHU TIOPIBHSHO 3 iXHIMH HIMEI[bKUMH
BianoBigHUKamMu o0rpyHtyBanu I1. I1. Iporomupenskuii Ta I. B. IIssHKkOBCBKA.

Ha cboroaHi B JIIHIBICTHIII OCOOJMBO aKTyaJbHUM € BUBUEHHS IpeauKaTopa
SK CEMaHTUYHOI KaTeropii Ta HOCIS MOJAIbHOCTI. Y TIIEHTPI yBaru JIIHTBICTIB
nepeOyBalOTh CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHI CTPYKTYpH, (opMmanbHi 3aco0u IXHBOTO
BUPQXCHHS Ta KOMYHIKATHBHI UYMHHHWKK opranizamii peuenHs. Ili acnektu
JOCIIJKEHHSI CTOCYIOThCS 1 BUBUEHHS IIpenukaTHoi cuctemu. Ha cyuacHomy erami
OJlepKaHO 3HAYHI HaNpalloBaHHS Yy cdepi CEMaHTUYHOIO CHHTAKCUCY, OJHAK
pO3B’si3aHO HE BCl MpoOJeMH. AKTyaJlbHUM Hajajli € BUBYEHHS KOMIIOHEHTHOTO
CKJIaJly MpeArKaTa, SKMil MOKE€ MaTh CHHTETUYHY Ta aHATITHYHY (DOPMY BUPAKEHHS,
TOOTO MOXe OyTH penpe3eHTOBAaHUM aHaNITUYHUMU ab0 CHUHTETUYHUMHU

IMpcaAuKaTopamMu.
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OnHuM 13 pernpe3eHTaHTIB MpeauKaTopa B aHAJIITUYHOMY IMpeauKaTi €
Ji€CIiBHA 3B’sI3Ka, sIKAa y CHOJYYEHHI 13 MPEAUKATUBOM KOHCTPYIOE MpEAHKaT 1 €
HOCI1EM HOro MOAAJIbHO-4YaCOBHUX IapaMeTpiB.

VY HIMEIbKOMY MOBO3HABCTBI JI€CIIBHI 3B’A3KH OyJId 00 €KTOM BHUBYCHHS
takux jgociigHukiB gk [1. Aizen6epr, O. Apmreiin, VY. Enrens, JI. TNaiict,
E. I'enuens, K. Maiien6ops, P. [taitain, K. Xenresenpa, I'. lynpmaxep Ta 1HIIHUX
JTHTBICTIB. B  yKpalHChKOMYy MOBO3HABCTBI JOCHIKCHHIO JI€CTIBHUX 3B S30K
npuninsiim - yBary . P. BuxoBanens, K. I.Topomenceka, A. Il 3aruitko,
H. JI. Iranunpka (H. JI. Ko6aca), H. B. KaBepa, K. O. Kocenko, T. €. Macuripka,
I'.O. Muckyn, O.II. Cynuma Ta iHmi. IIpoGieMaTuky 4YacTUHOMOBHOIO CTaTyCy
3B’A30K, KpuUTepil iXHBOTO BUOKPEMJICHHS, SIKICHMM Ta KUIbKICHMM CKJIaa Ha
Marepiai CJIOB’ IHCBKUX MOB JOCITIKYBaJIHA B. B. Bunorpasos,
O. M. ITemkoBebkuid, O. O. ITorebns, JI. B. Illep6a Ta iHI11 MOBO3HABII!.

OpHak HAyKOBIIl BHCIOBJIOIOTH PI3HI MO3MINT IOJO CTATyCy I€CIIBHOI
3B’SI3KM. Y HIMEIBKOMY MOBO3HAaBCTBI, K 1 B YKpPaiHCbKOMY, HEMa€ YITKO
BHU3HAYEHOTO SIKICHOTO Ta KUIBKICHOTO KOPITYCY JMi€ciiB y (YHKIT mpeauKaTHOI
3B’s3ku (I13), 1m0 CBiAYUTH TPO BIACYTHICTH YHI(DIKOBAHUX KPHUTEPIiB iXHBOI
TaKCOHOMII.

AKTyaJIbHiCTb ~ Po0OTM  3yMOBJIEHA  HEOJHO3HAYHUM  XapaKTepoM
iHTepnpeTalii Ta (PyHKI[IOHYBAHHS MPEIUKATHUX 3B’ SI30K (KOIYJ) y 31CTaBIIOBAHUX
MOBax, KUIbKICHUM Ta SIKICHUM CTaTyC SIKMX JOC1 3aJMIIAE€TbCS TUCKYCIMHUM. [lesiki
JOOCTIIHUKN TPAKTYIOTh AIECIIBHY 3B’S3KY SIK PI3HOBHJ YacTOK, 1HIII HAJAIOTh iif
craryc Mopdemu (o CKJIAAy SKHUX 3apaxOBYIOTh NPUHMCHHHKH, 4YacTKH). Y
HIMEIBKOMY Ta YKpaiHCbKOMY MOBO3HAaBCTBI PI3HOBEKTOPHI MO3UIII BUCIOBIEHO i
IOJI0 KIJTBKICHOTO 1HBEHTaps 3B’SI30K. TpaauiiiiHO y QyHKIIT KOMyJIHd Y HIMELbKIN
MOBI pO3MIAIai0Th AiecioBa Sein, werden i bleiben, ixmm agiecioBa TpakTyIOTh SK
Taki, MO YyNoAiOHIOIOThCS 10 Hei. OCKUIbKM cepesl HayKOBLIB M ChOTOJHI HeMae
OJIHOCTAalHOCTI Ta YHI(IKOBAHOCTI WIOJO SIKICHUX Ta KUIbKICHUX IapaMeTpiB
MPEeIMKATHUX 3B’S30K, TO TIOCTAa€ MOTpeda y TMOJANbIIOMY JETalbHOMY Ta

I'PYHTOBHOMY BUBYEHHI LIUX OAMHMIIb Y IIOPIBHIOBAHUX MOBaX.
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3B’5130k po0OTH 3 HAYKOBUMHM TeMaMu. JlucepTallisa BianoBigae npodijieri
HAyKOBOTO IUIaHy Kadeapu 3arajJbHOTO 1 TepMaHChKOTO MoBo3HaBcTBa JIBH3
“IIpukapnaTchkuii  HalioOHaJdbHUM  yHIBepcuteT iMeHl Bacuna Credanuka”
“Jlinreictuka Tekcty” (Homep AeprxkaBHoi peectpairii 0115U006807). Temy HaykoBoOi
poOoTH 3aTBEp/KEHO BueHOIO panoio yHiBepcutery JBH3 “IIpukapnartchkuit
HalloHaNBHUIM yHIBepcutTeT iMeHl Bacunsa Credanuka” (mporokon Ne 12 Big 29
rpyansa 2015 poky), a Takoxx HaykoBoio pamoro “3akOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOB 1
npakTuka MoBHOI AistibHOCTI” HAH VYkpainu (mporokon Nel Bim 18 mrotoro 2016
poky). TeMy HaykoBOi poOOTH YTOYHEHO BUYEHOIO pajoro yHiBepcutery JIBH3
“ITpukapnaTchbKuii  HallOHaJbHUM  yHIBepcuTeT 1MeHl Bacuna Credanuka”
(mpotoxoi Ne8 Bix 30 ceprias 2018 poky).

06 ’ekmom NOCIIKEHHSI € MPEAUKATHI 3B SI3KH Y HIMEUBKIN Ta yKpaiHCBHKIM
MOBaXx.

Ilpeomemom nucepTaliiHOi Tparl € CEeMaHTHKO-CHUHTAKCHUYHI OCOOJHMBOCTI
MpPEAUKATHUX 3B’A30K y MPUIMEHHIM MO3MLIT y 3ICTaBIOBAHMX MOBaX, CIOcoOU
peamizamii IpeAUKATHOI CEMaHTUKH  aOCTpaKTHHMHM, HAITIBIIOBHO3HAYHHUMH,
MOBHO3HAYHUMU 3B’SI3KAMHU Y CTPYKTYp1 PEUCHHS Ta iXHIH MoAM(IKAIIHUN BILTUB
Ha TPEJIUKAT Ta BUCIOBJICHHS 3arajioM.

Meta poboTu TmONSATae y BUSBIEHHI CEMAHTUKO-CHHTAKCHMYHUX (PYHKINIH
MPEAMKATHUX 3B A30K Y MPUIMEHHIN MO3HUIIIT Y HIMELbKIN Ta YKpAaiHChKIM MOBaXx.
JlocATHEHHSI IOCTaBJICHOT METH Mependavae po3B’ si3aHHS TAKUX 3aBAAHbD.

1) po3rasHYTH OCHOBHI HAyKOBI IMMO3MINI MO0 IHTEpPIpeTaIii mpeauKara,
npeauKaTopa Ta NpeIuKaTHUX 3B’ SI30K (KOIyJI) y 31CTaBIIOBAaHUX MOBAX;

2) ompamtoBatd Kiacu(ikaiilo MPEIUKATHUX 3B’S30K Ta IpOoaHali3yBaTH
KOXKHHM IXHIN THII;

3) nmpociiaKyBaTH Ha OCHOBI CEMHOIO aHalli3y MNpEAUKATHUX 3B’A30K iXHIi
Mo v (iKamitHU BIUIMB Ha TIPEANKAT;,

4) BHM3HAUMTH Ha 3acajaxX 31CTABHO-THIOJOTIYHOIO aHamizy (aKTHUHOTO

MaTepiairy 000X MOB (YHKIIIT IPETUKATHUX 3B’ SI30K (KOIYI);
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5) BUBYMTH B3a€EMOJII0 NPEIUKATHOI 3B’SI3KM 3 IMEHHUM KOMIIOHEHTOM
(iMeHHUKOM, IPUKMETHUKOM, YHCIIIBHUKOM, 3aHMEHHUKOM);
6) BUSBHUTH CIHOUIbHI Ta BIAMIHHI pUCH y (YHKI[IOHYBAaHHI pI3HHX THIIIB
pEeAUKATHUX 3B 30K (KOIyn);
7) chopMmyBaTH CHHOHIMIYHI pPSIM 10 TOBHO3HAYHHUX JI€CTiB Yy (YHKIIT
pEAUKATHUX 3B’ A30K (KOITy).
BuxoHaHHs MeTH 1 3aBAaHb JOCIIKEHHS Niepei0adyae BUKOPUCTAHHS TaKUX
METOJIB:
—  3ICMABHO-MUNOJIOZTYHUI MemoO IO03BOJUB BHU3HAYUTH CIIUIBLHI, BIAMIHHI Ta
cnenu(iuHl 3HAYECHHSI MPEIUKATHUX 3B’SI30K (KOIYJ) y HIMEUbKIA Ta YKpaiHCBKIN
MOBax;
— onucosuti memoo 3a0e3neuuB posznoaul II3 BiAMOBIAHO 7O BCTAHOBJICHUX
(yHKLIA, OMHC Ta IHTEPIPETALII0 AOCIIPKYBAHUX OJIMHHULb, A00IP TEKCTOBHX
dparMeHTiB K J0Ka30BOi 0Oazu moao QyHkiionyBaHHs [13 y HIMeubKid Ta
YKpaiHChKIN MOBaXx;
— [HOYKMUBHUL Memoo CIyTyBaB JIJIsl CUCTEMATHU3AIll1 MaTepially TOCTIIKeHHS,
— 0edyKmuGHull Memoo CIPUSB 3a0€3MEUEHHI0 y3araJbHEHOTO aHaji3y, 31CTaBICHHS,
BUSIBJICHHS] TUBEPTEHTHUX Ta KOHBEPTEHTHUX PUC Y PYHKIIOHATHHO-CEMAaHTHIHOMY
HABaHTAKEHHI MPEANKATHUX 3B’ A30K y 31CTaBIIOBAHIX MOBAX;
— KOHmMeKCmHUU aHani3 NaB 3MOTy CcQOpMYJIOBATH TiMOTE3y MOCTIKEHHS TMPO
BXKMBAHHSI IOBHO3HAYHMX A1€CTIB Y (DYHKIIIT NPEIUKATHUX 3B’ SI30K;
— KOMNOHEeHMHUU aHali3 CIYTyBaB JJIsi BCTAHOBJIGHHS ceMHUX Moka3HukiB [13 Ta
XapaKTEepUCTUKU KOHOTalld, ski [I3 peanizyloTb y CEMaHTHKO-CUTHTaKCUYHIN
CTPYKTYP1 peUEHHS;
— Memoouxka asmomMamu3z08aHo20 NOULYKYy JIO3BOJIMIA TPHUIIBUAIINTA TPOIEC
dikcariii BU3BHaYCHUX OJIUHUILL JOCIIKSHHS,
— nmputiom cucmemamu3ayii ma ejleMeHmu KilbKICHUX RNiOPAXyHKI6 CIPUSIU
BCTAHOBJICHHIO  KUIBKICHMX  TOKAa3HUKIB  Ta  MIACYyMYBIA  (DaKTHUHY

PENpPE3eHTaTUBHICTh (PYHKIIM NpPEeIuKaTHUX 3B’A30K, SKI BOHH BUKOHYIOTH Y
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KOMITOHEHTHOMY CKJIaJl MpeJuKaTa Ta peYeHHs 3arajioM, 110 MepeadadyeHo METOIo
aucepTarii.

MarepiajioMm [I0CHiI:KEHHS CIYTyIOTh PpEUYEHHS 13 XYAOXKHIX TEKCTIB
HIMEIILKOI Ta YKpaiHChKOT MOB JIpyroi MOJOBUHM XX CT. — mo4. XXI cT., 3arajipHa
KUIBKICTD SIKAX Y HIMELbKil MOB1 CTAaHOBUTH 38 Jkepel1, B ykpaiHchkild — 34. Binlip
(dbakTHYHOTO MaTepiany 371HCHEHO B MeXax MPO30BUX TBOPIB, 0€3 30CEpEKCHHS Ha
iXHIX JKaHPOBHX OCOOJMBOCTSX. Y pOOOTI HE BUKOPUCTAHO CIEIIaTbHUX KPUTEPIiB
BIIOOPY XYJOKHIX TEKCTIB. 3arajbHUI OOCST aHaIi30BaHUX pPEUYeHb Ta (PparMeHTiB
TEKCTIB JIJIs1 HIMEI[bKO1 MOBHU cTaHOBUTH 3500 peueHsb, ;i ykpaiHcbkoi — 3650.

HaykoBa HOBM3Ha JTOCIIJKEHHS MOJISITA€ Y TOMY, 110 MPEAUKATHI 3B’ SI3KU B
HIMEIBbKIA Ta YKpaiHCBhKIM MOBaxX ynepuie TOCTAIOTh O0’€KTOM KOMILIEKCHOTO,
31CTAaBHOTO aHAJII3y, Y PE3yJbTaTl SKOr0 BCTAHOBJICHO iXHI THUIIOJOTIYHI BiJIMIHHOCTI
Ta CEMAaHTHUKO-CHHTaKCH4YHI (pyHKIIi. CXapaKTepru30BaHO MOBHO3HAYHI J1€CIOBA y
¢GyHKIII MpeauKaTHOI 3B’SI3KM  Ta BU3HAYEHO iX HOCISIMH  JOJaTKOBOTO
KOHOTAIIITHOTO 3HAYCHHSI.

TeopeTuko-MeToA00TiYHIUM MiIATPYHTAM POOOTH €:

— TEOPETUYHI HAMPAIIOBAHHA Y Tally31 CEMAHTUYHOTO CUHTaKCUCy  (3apyOixkHi
HaykoBIl — Y. Yeiid, O. O. lllaxmatos, Y. @uamop, B. I'. I'ak, H. JI. ApyTioHoBa,
I'. O.3on0toBa;  yKpainceki jgocmimauku: M. ®. Angepm, JI. A. BynaxoBchkuii,
I. P. BuxoBani, A. 11. 3arniTko, H. JI. IBaHuibKa, M. B. MipueHko,
B. 1. Kononenko, B. M. PycaniBcbkuit, O. O. [loTe6Hs);

— OCHOBHI MPUHIIMIH Ta 3acajyl 31CTaBHO-TUIOIOTIYHOrO MoBo3HaBcTBa (111, bammi,
1O. O. Knykrenko, H. b. IBanunbka, b. Kompi, A.B. Koponbsosa, 1. B. Kopysners,
T. Kmemoscki, O. O. Pepopmarcekuii.  O. I. Cvupuunpkuii, P. llITepHemans,
M. fpuesa);

— TEOpPETUYH1 JOCHIDKEHHS  NpeIUKaTHUX 3B’SA30K  (3apyOikH1 JIHIBICTH —
I1. Aiizenbepr, 1O. Apmreiin, V. Enremns, JI. atict, E.I'enuens, K. MaitenOopH,
P. lraitnin, K. Xenresenbn, . llynbmaxep;  ykpaiHChKI ~ HayKoOBLI — —

K.T. Toponencrka, O. B. JleituakiBcbka, A. I1. 3araitko, K. O. Kocenko).
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[Tpu knacudikaiiii npeIMKaTHUX 3B 30K JI0 yBaru B3sATO TaKi KPUTEPIi: piBEHb
JeceMaHTh3alii (YacTkoBa YW MakKCHMajbHa BTpaTa BJIACHOTO JIEKCHYHOTO
3HAQYCHHS), CEMaHTUYHA KOpeJsllisl 3 1HIIMMHU JleciIoBaMu, MoOAUQIKAIIHHUI
MOTEHIIa MPEAUKATHUX 3B’ SI30K.

Y Bu3HaueHHI (YHKIIIA TNpeAUKaTHUX 3B’S30K TependadeHo 3’sCcyBaTu
CEMaHTUYHE HANOBHEHHS TMpEAHKaTa, sKE peali3yeTbcsl Yepe3 CEMaHTHKY
MpeIuKaTiBa Ta MOAUQIKaIlli TpeIuKaTHUX 3B’ SI30K. BiAMOBIIHO 0 WX MOJIOKEHb
y AucepTanii BHCYHYTO TiNOTe3y: OUIBLIICTh MOBHO3HAUHUX MIIECIIB 3aJE€KHO BiJ
KOHTEKCTY MOKYTh BUCTYIIATH Y QYHKIIT IPEIUKATHOI 3B’ I3KH.

HaykoBa HOBM3HAa OJEpX aHUX pE3yIbTaTiB MOXKe OYyTH Yy3arajibHeHa Yy
MOJI0KEHHSIX, SIKI BHHOCHUMO Ha 3aXHUCT:

1. B oCHOBY JIOCHII>KEHHA MMOKJIAJEHO PO3YMIHHS IPEAUKATHOI 3B I3KH SIK
KOMIIOHEHTa MpEIuKaTa, OCHOBHA (DYHKIIS SKOi MOJIArae B €KCIUTKALli MOJajJbHO-
YaCOBHUX BIJIHOIIEHB 1 CEMaHTUYHIN Moaudikarii mpeaukara.

2. Hociem ceMaHTHKH y KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJ1 MMPEANKaTa € MPEeInKaTuB,

a TpenukaTHa 3B’s3ka Monu(dikye HOro 1 Hamae JOAATKOBOTO CEMAaHTUYHOTO
HATllOBHEHHS.

3. BimpmiicTs niecmiB y BiAMOBITHOMY KOHTEKCTI MOKYTh BUCTYIATH
y GyHKIIT TpeAuKaTHOT 3B’SI3KH, SKIIO Y CBOEMY 3HAYE€HHI MICTATh CEMU
‘mepeOyBaHHs y cTaHi / 1IeHTU(IKAIlIg 0O3HAKK , ‘TIepeXi]] 3 OJJHOTO CTaHy B 1HIIIHI /
BUHUKHEHHSI HOBOI O3HaKu’, ‘30epekeHHs] O3Haku , ‘KBamidikaiis O3HaKHW’,
‘TIO3IPHICTH O3HAKK, “MOIAJILHO-OIIHHA XapaKTePUCTUKA  Ta 1HIIII.

4. AOCTpakTHI MPEeIUKaTHI 3B’ SI3KU SEIN y HIMEIBKIN Ta 6ymu B YKpaTHChKIi
MOBax HE € MOBHICTIO JECEMAHTHU30BAHHMHU, HE € CEMaHTHUYHO “TIOPOXKHIMHU™, a
MICTATh 3QJIMIIKH JIEKCUYHUX 3HAY€Hb OCHOBHMX Ml€CiiB. AOCTpakTHI 3B’S3KU B
YKpaiHChKIi MOBI MOXYTh OyTH IMIUTIUMTHO Ta EKCIUTIUTHO BUPAKEHUMH.
IMILTinMTHA peamizallist 3B°sI3KM SEIN y BUCIOBICHHIX HIMEIIBKOI MOBM 3a3BUYail HE
nepeadoavyeHa, OCKIIbBKH JIECIOBO € OOOB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHKO-

CUHTAaKCUYHOI CTPYyKTypu pedeHHs. OpHak MPOCHIIKOBAHO BUMNAIKU, SIKi



26

3aCBIIUYIOTh HASBHICTh IMIUTIIIMTHOI peaiizamii komyiau Sein (34e0uIbIoro B
PO3MOBHI MOBI).

5. HaniBnoBHO3HA4HI NMpEIUKATHI 3B’ A3KH MOJAU(IKYIOTh MPEaUKaT 1 HaJal0Th
HOMy JOJAaTKOBUX KOHOTaIlli. Y poOOTI BHOKPEMJICHO IIICTh OCHOBHHUX
CEeMaHTHYHUX Moau(iKaliil mpeaukara, cepen sSKux. 1) BUHUKHEHHS Ta PO3BUTOK
O03HaKW cy0’ekTa; 2) KOHCTaralis (TPUBAJIOIO0 YM KOPOTKOUYACHOTO) 30€pe:KCHHS
O3HaKW;, 3) BHUABJICHHS O3HAKW; 4) MOJAIBHO-OI[IHHA XapaKTEPUCTHKA O3HAKH; 5)
HA3MBaHHSA, TIPE3CHTALlisl 03HAKH Cy0’€KTa; 6) KUTbKICHA XapaKTePUCTUKA O3HAKH.

6. [ToBHO3HauHI MPEANKATHI 3B’SI3KM Y CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHIN CTPYKTYpi
PEUYEHHS € HOCIEM JI0JATKOBOTO KOHOTAIIMHOTO 3HAYEHHS.

VY po0OTi BUALIAEMO Ta aHATI3YEMO TaKi MOJIEJ MPEAUKATIB 13 MPEAUKaTHUMU
3B’sa3kamu: M1: S + Vi, (S€in/6ytun) + P — ¢yHKIIOHYBaHHS aOCTPaKTHHX 3B SI30K;
M2: S + Vo (HIII3) + P — peanizanis HaniBIOBHO3HAYHUX IIPEIUKATHHUX 3B S30K;
M3: S + Vo (III3) + P — pyHKIIIOHYBaHHS MOBHO3HAYHUX NIPEJUKATHUX 3B S30K;
M4: S + Vo + Vigg + P — BiH npuixaB mnpamroBatu BuuteneM. OCTaHHIO
BUOKpPEMJIEHY MOJENIb HE PO3TJISAaEMO B JAMCEpTallii, OCKIIBKA XapaKTepUCTHKA
1H(DIHITHBA y CTPYKTYpI MPEANKATa HE € 3aBJJaHHSM HAIIIOTO JOCITIKSHHS.

TeopernuHe 3HaYeHHsl AMCEpPTAlil IMOJArac y TOMYy, IO 1i pe3yJbTaTH
CHPUATUMYTh TOJAIBIIOMY PO3BUTKY 31CTaBHO-THMOJOTIYHUX CTYAIM MO0
CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUX OCOOJIMBOCTEN MPEIUKATIB pI3HUX MOB. DyHKIIIOHATIBHO-
CEMaHTUYHUN TMIAXiT CHOpHSE CTBOPEHHIO TMEPCHEKTHB I KOMILIEKCHOTO
JOCIIIKEHHSI TPEIUKATHUX 3B’SI30K 3 METOI0 BCTAaHOBJICHHSI iXHBOTO CEMaHTHKO-
CUHTAaKCHYHOTO MTOTCHITIATY.

IIpakTUYHe 3HAYEHHS OJEPKAHUX Pe3YJbTATIB JOCIIUKEHHSI TIOJISTae y
MOXJIMBOCTI IXHBOIO BHMKOPUCTAHHA B JIGKUIMHUX Kypcax 13 CEMaHTHYHOIO
CHUHTAKCHUCY, 3ICTaBHOI THUIIOJIOTIi MOB, TEOpii 1 MPaKTHKU MepeKyiaay, y Mpoleci
BHUBUYCHHS HIMEIIHPKOT Ta YKPalHCHKOi MOBH SIK 1HO3€MHO1, a TaKOX JJIsl YKJIaJaHHS
TJIYMaYyHUX JTBOMOBHHX CJIOBHHKIB.

Iy6aikanii. OCHOBHI TOJIOKEHHS JUCEpTallii BUKIAACHO y UYOTHPHAILSATH

OJTHOOCIOHMX MyOJiKalifxX, CIM 3 AKX — Y (PaXOBUX HAYKOBUX BHIAHHAX YKpaiHH,
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TP — Yy 3aKOPAOHHUX BHJAHHSX, YOTHUPU — Yy 30IpHHKAX MaTepiayliB HAyKOBUX
JOCTIIKEHb Ta KOH(EepeHI.

Anpobanis pe3yJbTaTiB gocaigxenHss. OCHOBHI TEOPETHYHI MOJOKEHHS Ta
IMPaKTUYHI Pe3yJbTaTH JOCTIKEHHS anpoOOBaHI Ha BOChbMH KoH(pepeHiisnx: |
PecniyOnukanckas HaydHO-TIpakTHUecKas KOHGEpEeHLHs C MEeXIyHapOJAHUM
ygactueM, (M. Munck, 23-24 ¢epans 2017 p.); MikHapogHa HayKOBO-TIPaKTUYHA
koH(epeniiss “Ilepmni TaBpiiiceki (imonoriuni HaykoBi uutanus” (M. Kuis, 27-28
ciuas 2017 p.), XI MixxHapogHa HayKOBO-TIpaKTU4YHa KoH(epeHiiss “MoBH 1 CBIT:
nocipkeHHss 1 BukmagaHHs® (M. KponuBHuibkuit, 23-24 Oepesns 2017 p.);
International research and practice conference “Contemporary issues in philological
sciences: experience of scholars and educationalists of Poland and Ukraine™:
Conference Proceeding (Lublin, April 28-29, 2017 p.); MixkHapoaHa HayKOBO-
npaktuyHa KoHgepeHuis ‘“HoBe Ta TpanuuiiiHe y JOCHIKEHHSAX Cy4YacHUX
npencTaBHUKIB Gutonorivnux Hayk” (M. Oxpeca, 24-25 mororo 2017 p.); Matepianu
MDKHApOJHOI HAyKOBO-TIpaKTHMYHOiI KoHpepeHuii “MoBa Ta miteparypa Yy
NoJIKyIbTypHOMY mipocTopi” (M. JIsBiB, 10—11 mrororo 2017 p.); MixuHapoaHa
HayKOBOMpakTU4YHa KoHpepeHiis ‘“‘TaBpiiickki (UTONOTIYHI HAYKOBI YMTAaHHS (M.
KuiB, 27-28 ciuna 2017 p.); BceykpaiHCbka HayKOBO-TIPaKTHYHOI KOH(epeHIii
“MoBa. CycminsctBo. Kymbprypa” (M. Xepcon, 15-16 mucromama 2018 p.);
MixHapo/iHa HayKOBO-TIpakTHUHa KoH(pepeHuisa “CeMaHTHKa MOBHU 1 TEKCTY (M.
IBano-®pankiBcbk, 2627 BepecHs 2018 p.) Ta mopiuHi 3BiTHI KOH(pepeHLIi Ta
HayKOBI ceMiHapu KadeIpu 3arajbHOTO Ta TepMaHChKOro MoBo3HaBcTBa JIBH3
“ITpukapnaTchbKuii HalllOHaTbHUN yHIBepcUTeT iMeH1 Bacuns Credanuka” (M. IBaHo-
®dpankiBebk, 2015-2018 pp.).

OcoOuctuii BHecok aucepraHTta. HaykoBi MOJNOXEHHS, pe3yJabTaTH 1
BHUCHOBKH, 1110 BUHOCSITbCSI HA 3aXUCT, OJEp’KaH1 aBTOPOM CaMOCTiiHO. Y auceprarii
BUKOPUCTAHO Ti 1J1e1 Ta TOJIOKEHHS, SIKI € PE3yJbTaTOM OCOOMCTHUX JOCIIIKECHb
3no0yBaya, a camMme: BHU3HAYCHHS TEPMIHY NpedukamHa 38 513Kd, 31CTaBHO-
TUNOJIOTIYHHUM aHaJ3 PI3HUX THUIMIB 3B 430K Ta IXHHOTO MOJU(DIKAIIITHOTO BIUIMBY Ha

IpeauKar.
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OO6csar i crpykrypa poboru. [{uceprailis 3arajibHUM 00csiroM 249 CTOpIHOK
(ocHoBHOro Tekcty 184 cToOpiHKM) CKJIaJaeThCs 3 aHOTAIlll YKpaiHChKOIO Ta
aHTJIIMCHKOI0 MOBaMH, CIHUCKY OIyOJIIKOBaHUX Mpailb aBTOpa, MEPENiKy YMOBHUX
03HAaY€Hb, BCTYITY, TPhOX PO3/LITIB, BUACHOBKIB, CITUCKY BUKOpPHCTaHUX mKkepen (349
no3uiii) ta goaatkis. Jocmimkenas mictuth 3 Tabmuii 1 10 pucyHKiB.

Y Berynmi  oOrpyHTOBaHO BHOIp TeMH JAucepTalli, 1ii aKTyaJbHICTb,
chopMyTHLOBAaHO METYy 1 3aBlIaHHS JOCHIPKCHHS, BCTAaHOBJIIGHO HOTO 00 ’€KT i
peIMeT, OMUCAaHO MaTepiai 1 METOIU JTOCIHIKCHHS, PO3KPUTO HAyKOBY HOBHU3HY,
TEOPETUYHE 1 MPaKTUYHE 3HAYCHHS OTPUMAHUX DPE3YyJbTaTiB, HABEIEHO AaHl IPO
iXHIO anmpoOamio Ta KUIBKICTh IyONIKallid aBTOpa, CXapakTEpPU30BaHO 0O0CAT 1
CTPYKTYpPY HayKOBOTO JTOCIIIJIKEHHS.

VY nepmomy pozauii “TeopeTMko-MeTON0JIOTIYHI 3acagu JOCJiIKEeHHS
NPeIuKATIB i3 NpeIuKATHO 3B’A3K0I0” MPOBEJICHO KPUTUYHUN aHaJl3 HAYKOBOI
JITepaTypy LIOJ0 1HTEpIIpeTalii npeauKaTa, IpeIuKaTopa Ta MPeAUKaTHOI 3B’ A3KU
Ta iXHBOTO MICHS Y CEMaHTHUKO-CUHTAaKCUYHIA CTPYKTYpl pEUYEHHS HIMELbKOI Ta
yKpaiHChKOi MOB. Po3rissHyTO pi3HI HayKOBI MIAXOAM MIOJ0 IHTEpHpeTaii
npeauKaTHOi 3B’SI3KM (KOIMyJH) Ta MOJaHO ixHI0 kiacudikaimiro. OKpiM 1bOTO, y
po3auIl chopMOBAHO METOIOJIOTIUHY 0a3y AUcCepTaliitHOT pOOOTH, 3/IIMCHEHO aHaTi3
METO/I1B TOCIIIKEHHSI.

VY npyromy poznaui “CeMaHTHKO-CHHTAKCUYHI MapaMeTpu a0CTPAKTHHX i
HANIBIIOBHO3HAYHUX NPEAUKATHUX 3B’A30K~ CXapaKTEPU30BaHO (YHKIIOHYBAHHS
a0CTpaKTHHUX 3B’S30K SEIN y HIMEIBKii Ta Oymu B YKpaiHChKid MOBax, BU3HAYCHO
ixHl (yHKIII y TOpUIMEHHIA NO3UIli, BUOKPEMJIEHO OCHOBHI CHIJIbHI Ta BIAMIHHI
0COOMMBOCTI. 3MIMCHEHO aHami3 Ta KIACH(IKAII0 HaMiBIOBHO3HAYHUX 3B 530K,
BU3HAYEHO CEMAHTHYHI MoauQiKaIlli MpeauKkaTa IMMUA TUITAMU 3B 130K Ta OKPECICHO
B3a€EMOJIII0 TPEIUMKATHOI 3B A3KM 1 MpeJuKaThBa, SKUM pernpe3eHTOBaHUN
IMCHHUKOM, IIPUKMETHUKOM, YHCIIBHHKOM Ta 3aiiMEHHHMKOM. BH3HaueHO OCHOBHI
BUMOTH IIOJI0 IMEHHOTO KOMIIOHEHTa Ta CXapaKTepU30BaHO HOro BIIUB Ha

CEMaHTHYHE HANIOBHEHHsI BCHOTO MpeauKkaTa. BusHaueno Taki QyHKIIT mpeauKaTHIX
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3B’S30K:  1eHTH(IKaliiHa, KBamidikaiiiiHa, MOJaIbHO-OIlIHHA, MapKyBaHHS
MOCTIHOT YW TUMYACOBOI O3HAKH.

Tperiit  po3min  “Oco6auBOcTi  (PYHKHiIOHYBAaHHSI  NMOBHO3HAYHMX
NpeIUKATHUX 3B’A30K~ MICTUTh aHaji3 MOBHO3HAYHUX MPEIUKATHUX 3B’SI30K. Y
MeXaX MOBHO3HAYHUX JI€CHIB Yy (QYHKIT MpeauKaTHOi 3B’SI3KM BHOKPEMJICHO Ta
IpOaHATI30BaHO CEMaHTHUYHI TPYIU JIECTIB Ha Mo3HaueHHS: 1) pyxy; 2) craHy; 3)
TiSTBHOCTI; 4) TIpoIIecy.

Y BHCHOBKax IMiJBEJCHO MiJICYMOK MIOJO0 OCOOJUBOCTEH (DYHKIIIOHYBAHHS
peIuKaTHUX 3B’S30K (KOIyJ) Yy MpUIMEHHIN MO3WIli B HIMEUbKIA Ta YKpaiHCBKI
MOBaX y 3a3Hau€HHUX (DYHKI[ISIX, OKPECICHO OCHOBHI MOAIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI M1XK
HUMU.

Cnucoxk BUKOPHUCTAHUX JIZKepes MICTUTh nepenik 010miorpadiyHux JKepen,
SKI € TEOPETUIHOIO OCHOBOIO Ta MPAKTUYHOIO 0a3010 IMBOTO AoCiKkeHHS. CIucok
JDKEepel UTICTPATUBHOTO MaTepially perpe3eHTYIOTh XyA0KHI TBOPH, SIK1 CIIYTyBaJId
MaTepiajioM JOCTIIKEHHS.

VY nmoparkax HaBEJECHO CHHOHIMIYHI PSIIM MTOBHO3HAYHUX JMIECTIB y (DyHKIIT

IPEIUKATHOI 3B S3KM y HIMEIBKIHN Ta YKpaiHChKiN MOBax.
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PO3/1T 1.
TEOPETUKO-METOJOJOTTYHI 3ACAIU JOCJALKEHHS
MPEJMKATIB I3 [IPEJUKATHOIO 3B’SI3KOIO

1.1. JlinrBicTH4He TJIyMa4YeHHs NPeAUKATA

AKTyaJIbHOIO B JIIHTBICTHUIIl Ha CHOTOJHI € OpI€HTAIlisl HA BUBYCHHS PEUYCHHS
SK CKJIAJHOTO MOBHOTO 3HaKy [44]. BucnoBieHHsS SK elleMEHTapHa CTPYKTypHa
OJIMHULI MOBU IPYHTYETbCSI Ha TOHATTI MNpPEAUKaTa, SKE B JIHTBICTUYHHUX
JIOCTDKEHHSX Ma€ pi3He BH3HA4YCHHA. lIpemukar TpakTyloTh SK KOMIIOHEHT
peUeHHs, KU eKCIUTiKye 1HpopMalliio 110 pedepeHrta, ToOTO Hajlae oMy MEBHOL
o3Haku [205]. TlpeaukaT HANEKUTH JO MPEAUKATHUX 3HAKIB, sIKI B OyIb-SKiii MOBI
BHUCTYNAIOTh HOCISIMM TPOMO3MUIINHUX (QYHKIIA 1 MICTATH Yy €001 MOAEIb
posropranHs pedeHHs [69, c.143]. 3rigHo 3 i€ KOHICMIIE, IPEAUKAT €
CEMaHTUYHUM IIEHTPOM BHCJIOBJICHHS 1 BHUKOHYE OpraHizaliidiHy poJib y HOro
CEMaHTUYHIN CTpyKTypi. Ll posib BUSBISIETHCS B MOro 30BHINIHIX 1 BHYTPIIIHIX
IHTEHIIMHUX XapaKTEPUCTHKAX: Yy BHYTPIIIHINA CTPYKTYpl KOXKHOTO pPEUYEHHS BIH
BU3HAYAE AKICTh 1 KUIBKICTh aKTaHTIB, 8 HA HOT0 CEMaHTUYHIN MPUPOI] IPYHTYIOTHCS
30BHIIIIHI CEMAHTUYHI BiJTHOIICHHS 3 IHIIUMH pedeHHsAMHU TekeTy [31, ¢. 32].

OcHOBOMONOKHUK ~ Teopli BanmeHTHOCTI JI. TeHbep TrOJIOBHY poib Yy
MPEAMKATHO-APIYMEHTHIN KOHIIENIII CHHTAKCUCY HAaJla€ MPEIUKATOBI, KU CBOEIO
CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHOIO BAJICHTHICTIO MPOTHO3Y€E KUTBKICHUW CKJIaJ Ta SKICHUN
XapakTep CyOCTaHLIMHUX aKTaHTIB. BajleHTHICTH MpeaukKatra, OCHOBHHM 3acO00M
BUPAXCHHS AKOTO € J1€CI0BO, 3aKiIajeHa B ioro cemanTwii [162, ¢. 250].

VY HiMEIbKOMY MOBO3HABCTBI MPEIUKAT TPAKTYIOTh Y IIUPOKOMY Ta BYy3bKOMY
3HAYEHHSX: Y MEePUIOMY BUMAJKY MiJ IPEeIUKaTOM pO3yMilOTh (DIHITHE I1€CIOBO, SIKE
BU3HAYAE CTPYKTYPY BChOTO pedeHHs [227, c. 253], y ApyroMy — npeauKaT OXOTUTIOE
y pPEUEHHI BCl KOMIOHEHTH OKpiM cy0’ekta. Takuii npequkar I'. [{iponyH HazuBae

“makcuManbHUM npeaukaTom” (maximales Pradikat) [277, c. 687]. Ha pucynky 1.1,
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OKPECJICHO KOMIOHEHTHHI CKJIaJ Takoro ImpeadkKaTta B CTPYKTYpl PEYEHHS.

Peuenns
cy0’€eKT npeAuKaTHa rpyna
| |
npeauKaT 00’€eKT (1aB. BIIM.) 00’€eKT (3HaX. BIJIM.)
Der Junge schenkt seiner Mutter Blumen.

Puc 1.1. Crpykrypa pedenns, 3a I'. Lliponyn

OCKUJIBKM B HIMEILKOMY pPEUYEHHI1 JIECIIOBO € 000B’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM
npenukara [216; 223; 233], To Horo po3risaaloTh AAPOM mpeaukarii [227, c. 253].
JloriunMM i IPYHTOBHMM YyBakaeMo Bu3HaueHHs I.Temsbira i M. Byma, sxi
PO3yMIIOTh TMiJI TPEAUKATOM “‘TIECIIOBO, HA OCHOBI SAKOTO (OPMYETHCS IIiJIe
BUCJIOBJICHHS 1 sIKE HaJa€ JIECIOBY POJIb KOHCTPYKTHBHOIO IIEHTPY peucHHsS [223,
c.155]. K.Taiinonbd TIymMauyuTh NMPeAuKaT K Ty TPYIy CIiB, SKa y CIOJyYeHHI 3
BiJITOBITHUMH JI€CITIOBAMH KOHCTUTYIOE MPEIUKAT PEYCHHS. ABTOP BUXOIUTH 3 TOTO,
10 MPEAUKAT MICTUTh 3HAYCHHS HOCISI CHHTAKCUYHOI BAJICHTHOCTI B pedueHHi [222].
VY Bumagky 3 aHATITUYHUM TPEIUKATOM, TAKMM HOCIEM MoOxke OyTu abo Ji€cioBO,
a00 TpeauKaTUB, PENMPE3CHTOBAHWNA NMPUKMETHUKOM, IMEHHHUKOM, 3aHMEHHUKOM,
YUCTIBHUKOM 200 MPUHMEHHUKOBO-CYOCTAaHTHBHUM KOMIUIEKCOM. [Ipocmigkyemo 1ie
Ha npukiagax: Diese Situation war ohne Bedeutung flr sie und nicht nur
heute...(H. Bo6ll); Seine Stimme klang unsicher (K. Jentzsch) //  Oona 3 nux 6yna
aucuyero... (YO. Auapyxosuy); Bin cmosase cyminnuii i noxmypuii (B. llleBuyk).

CtpyKTypy aHAJTITUYHOTO MIpeAUKaTa CXeMaTUYHO MPEICTaBICHO HA pUCYHKY 1.2.:
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IMpenukart (Pradikat)
Ipenukatus (Pradikativ) HiecaoBo (Verb)
ohne Bedeutung war
unsicher klang
Jaucuyero oyna
CYMIHHUU I NOXMYPUU cmosie

Puc. 1. 2. CTpykTypa aHATITHYHOIr0 NMpeIuKaTa (aBTOPChKa cXeMa)

Y CHHTaKCHCi YKpaiHChKOi MOBH NpEIWKAT HAWYacTille pPO3MIIANAI0Th SK
opraHizaifiiiHe Hadajgo (Iapo pedueHHs), “IEeHTpaJibHy CcuHTakcemy’ [27];
“KOHCTPYKTHUBHUI LIEHTpP, HABKOJIO SIKOT'O 3rPyMHOBaHi SK (OpMalbHO-CUHTAKCUYHI,
TaK 1 CEMaHTHKO-CHHTAaKCHYHI KOMITOHeHTH peueHHs [3, c. 15; 109]; cemaHTHKO-
CUHTAKCUYHUN KOMIIOHEHT PEUYEHHsI, 1110 BKa3ye Ha 3B 30K MOBJIEHHEBOI CTPYKTYpHU
3 03aMOBHOIO JikicHicTio [119].

Y  “TnymayHOMY CIIOBHHMKY VYKpaiHCbKOi MOBH~ TEepMiH ‘“‘Tpeaukar”
BU3HA4aeThbes ak: “l. yjor. OmuH 13 JABOX TEPMIHIB CYIKEHHS, B SIKOMY IIIOCh
TOBOPUTHCA NPO MpeaMeT Cy/UKeHHs (cy0’ekT). 2. rpaMm. Te came, M0 ONpUCYAOK™
[160, c. 919-920]. CnoBuuk ninrBictuuaux TepMiHiB Jl. I. 'annya, 1. C. OmiiiHuka
[0JIa€ TaKe TPaKTyBaHHs: “mpeaukar (Bix jat. praedicatum — ckasane). 1. Y BueHHi
Opo 4ICHM pPEUYeHHS — T€ came, 10 MPUCYIoK. 2. O3Haka, sika TPHUITUCYETHCS
Cy0’€KTy B IEBHOMY YaCOBOMY W MOJIaJTbHOMY ILJIaHi, TOOTO T€, III0 TOBOPHUTHCS PO
npeamer aymku” [38, c. 212-214].

JHoBoui 3MICTOBHOIO BBA)KAEMO nediHilio, 3aMpONOHOBAHY
O. O. CeniBaHoBO10, sIKa BHM3HAYa€ TMpeAUKAT “LEHTPAIbHUM KOMIIOHEHTOM
IUKTYMY, TPOMO3MIli, CY/UKEHHS, SIKMM BHpa)kae 3MICT MOli, MpPOLECy, CTaHy,
CHIBBIHOIICHHS, O3HAKY, NpPHUTAaMaHHy mepBHHHOMY cy0’ekToBi” [134, c. 87].

Posrasgaemo 11e mosioKeHHs K OJHE 3 BUXITHUX Y HAIIIOMY JTOCIIKECHHI.



33

VY “JIIHrBICTUYHOMY EHIIMKJIONEIUYHOMY CIOBHUKY MPEIUKAT TPAKTYETHCS
SK TEPMIH JIOTIKH 1 MOBO3HABCTBA, KUl MO3HAYa€ KOHCTUTYTUBHUN UJICH CY[KCHHS
— Te, 1[0 TOBOPUTHCA (CTBEPIKYEThCS ab0 3amepeuyerbes) mpo cyO’ekt. [Ipeaukar
Ta Ccy0’eKT mnepeOyBaloTh Yy MPEIUKATUBHUX BigHOWIEHHAX. [loromkyemocs 13
TBEP/UKCHHSM, IO TOHATTS TMPEAVNKATABHUX BIAHOIIEHb IIUPINE, HIK TEPMiH
IpeauKaT, 10 SIKOTO HaJjieXaTh MEBHI CEMAaHTUYHI BUMOTH: “TIpeUKAT HE OyIb-siKa
iHpopMallig po cy0’€KT, a BKa3iBKa Ha MPEIMETHICTh, HOTO CTaH 1 BIIHOIICHHS A0
iHmmx npeameTis” [178, c. 392].

[Toromxyemocss 3 BuszHaueHHsiM FO. C. CrenanoBa, mo ‘“TipeukaTd — 1€
0COOJIMBI yHIBEpPCAJIbHI CEMaHTHYHI CYTHOCTI, IXHS KaTEropu3allis Mpe/CTaBIIsie
y3araJibHeHHs1 00’ €eKTUBHUX siBUIl OyTTs” [157, ¢. 312; ¢. 323]. Taka iHTepmpeTarlis
MpEeANKaTa aleNtoe 10 HOro CEMaHTUYHOIO HAIIOBHEHHS, SIKE BUPaXae 1HPOPMAIIII0
moao cyb6’ekta. CaMe 3a JOMOMOTOIO JI€CTOBAa BIIOYBAETHCS CTBEPIKCHHS
CHIBBIHOIIEHHS 03HaKM 13 cy0’ekToM. Lle crmocrepiraerbest y mpoieci OCMHUCIECHHS
iH(opMallii, IKy BUCJIOBIIOE MOBEIb K CTBEP/PKCHHSI YM 3alepEUCHHS HAsSBHOCTI
00’€KTIB Ta IXHIX BiJTHOIICHb. 3a BUcIoBICHHSIM A. I1. 3arniTka, “000J0HKY TyMKH
(GopMyIOTh IIOHAWMEHIIIE Ba €leMeHTH: cy0 ekT 1 mpeaukat” [53, c. 494].

Ha cydacHoMy erami pO3BUTKY JIIHIBICTUYHOI TeOpli y IEBHOMY CEHCl
CYNEepewINBUM 3aJUIIAEThCSI TPAKTYBAaHHs TMpeAuKaTta sK ‘“‘TepMiHa JIOTIKH U
MOBO3HABCTBA, III0 T03HAYa€ KOHCTUTYTUBHUN WIEH CYy[KEHHI — Te, IO
BUCJIOBIIOETHCS TTpo ¢y0’ekT” [11, c. 392]. CynepewinBicCTh NOTSAAIB BUSBISETHCS Y
¢bopMyBaHHI BHU3HAYCHHS MPEAMKATa 3a JIOTIKO-JTIHTBICTUYHHUMH Ta CEMaHTHKO-
CUHTAKCUYHUMH TapaMeTpaMH, 1€ OKPECIIOIThCS PO301KHOCTI: y TMEpIIoMy
BUMAAKYy KOHCTUTYTUBHUN KOMIIOHEHT BHUCJIOBIIIOE€ O3HaKy pedepeHTa, 3 MO3MIIii
JPYroro — mpono3uiiitHa GyHKIlisg BifHeceHa 10 akTaHTiB [31]. 3a npyrum migxoaom
OpeiuKaT Yy CEMaHTUKO-CHUHTAKCHMYHIM Teopli po3riasfaroTh SK  OyAb-sSKHid
KOMIIOHEHT, 10 TMepeJa€e IMOBIAOMIIIOBaHE 1 TOMY € SIACPHUM KOMIIOHEHTOM
BucioBieHHs [31, c.26]. 3 1pOro mNpuUBOAY BBAXKAEMO, MLIO0 EKCILIIKATOpaMU
npenuKaTa MOXyTh OyTH pi3HI YaCTWHU MOBH, SIKI B MOrO0 KOMIIOHEHTHOMY CKJaji

eaJII3YIOTh CBOE CEMAHTHYHE HAIIOBHEHHSA 1 BUPAXKAKOTH O3HAKY Cy0’€KTa.
p Yy p yCy
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Cepenq MOBO3HABIIIB HEOJHOPA30BO BHCIIOBIIOBAIOCS TBEPIKEHHSA II0J0
HEOOX1THOCTI BpaxyBaHHS B aHali3l MPEIUKATIB JIEKCUKO-CEMAHTUYHOTO CKJIaIy
KOMITOHEHTIB. 3aJIe)KHO BiJI JIGKCUYHOTO HAMOBHEHHS MOXXHa 3’CYyBaTH, 30Kpema,
IHTEHIIIHI MOXJIMBOCTI TIPEAMKATA, 0 A€ MOXKJIUBICTh JIJII XapaKTEPUCTUKHU HOTO
CTPYKTYpHUX 0COONMMBOCTEN Ta (DYHKLIOHYBAHHS Y BHUCJIOBIICHHI. Baxxnmueum mpu
BpaxyBaHHI JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOTO CKJIaJy €JIEMEHTIB MpeArKaTa, Ha Hally AYMKY,
€ Te, M0 JIEKCHYHA CEMaHTHKa B MEKax PEUYCHHS peali3yeThCsl B CUHTAKCUYHY.
ApryMeHTyBaTH 1€ MOXXHA THM, I[0 CEMaHTHKAa KOMIIOHCHTIB TMpeauKaTta Mae
MOAU(IKAIINHUI BIUIMB Ha CEMaHTUKY BChOro peueHHsA. [IpocninkyemMo B 000x
moBax: Die “Dschijhadis“, wie sie sich nannten, die “Heiligen Krieger “, hatten
den Iran von innen heraus erobert, den Irak uberrannt und schlieflich in der
gesamten Golfregion einen Krieg entfesselt... (A. Eschbach) — mpe3senTaris,
HasuBaHHA o3Hakw, Er arbeitete als Croupier im Wiesbadener Kasino (1. Noll) —
imeHTUdIKaIlis 03HaKu Cy0’e€KTa + BKasziBKa Ha WOro MISUIbHICTH // Ammocgepa
30aeanacsa cnokitHorw, Hiou axc counoro... (FO. AHapyxoBUY) — MO3IPHICTh O3HAKU
cy0’exTa; Ane 6ona Oyna oocums ocpsionoio ma cmpudicernor (1. Po3gobyapko) —
KOHCTATaIlisl 30BHINTHBOT 03HAKU CYy0’ €KTA.

OpraHizalniiiny pojib y CEMaHTHKO-CUHTAaKCUYHINA CTPYKTYpl PEUEHHs, y HOTO
BHYTPIIIHIA 1 30BHINIHIA CTPYKTYpl HAJAa€EMO [I€CTIBHOMY NpPEIHUKaTy, SKUUA €
OpraHi3aliifHUM LIEHTPOM JI€CIIBHOIO PEUEHHS 1 KOHLEHTPYE B cOO1 CMHTaKCHYHI
Kareropii, BimacTuBi pedyeHHIO [6, c.35], sKi y CBOIl CyKYIMHOCTI CTaHOBIISITH
NPeIMKaTHBHICTh — FOJIOBHY 03HaKy peueHHs [137, c. 112].

Y CeMaHTUYHOMY CHHTAKCHUCI ICHY€E TEOpis, 3TIHO 3 SIKOI0 CEMaHTHKa
peueHHs BimoOpakae MEeBHY CHUTYaIliio, ska € Gpakrom 00’ ekTuBHOI AiicHoCTI [9]. ¥V
TaKOMYy BHUNAQJKy CaMe pPEUYeHHS BIATBOPIOE CEMAHTHYHY MOJEIh CHUTyarii —
nponosuiito. Ilin  nponosuyicro B Hamiii  poOOTI PO3yMIEMO CEMAHTUUYHY
KOHCTPYKI[i}0, SIKA& yTBOPEHAa CEMAHTHUYHUM TMPEAUKATOM 13 3aMOBHEHUMU
BaJICHTHUMHU TMO3ULISIMH, TOOTO MpeauKaroM 1 ioro aktaHtamu. CeMaHTHYHUM
NpPEIUKATOM Yy TAakKOMYy BHUNAAKY € “IEHTPAJIbHUNA KOMIIOHEHT CEMaHTUYHOL

CTPYKTYPH PEUCHHS, [0 TIO3HAYA€ aKTUBHI UM CTATaIbHI O3HAKH, SIK1 BUSBIISIOTHCS Y
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4acl 1 CTOCYIOThCS mpeaMeTa (CyO’€KTHHM mMpenukaTr) 4u cutyalii (0e3cy0’ eKTHUM
npenukar)” [70, c.211]. 3a BusHaueHHsm H. J[. ApyTIOHOBOi, TIPOIO3UIlA €
CEeMaHTUYHUM  1HBapiaHTOM, CIIUJIBHUM JUJIS BCIX 4JIEHIB MOJAJbHOI Ta
KOMYHIKQTUBHOI TapajgurM MPOIO3UIIN 1 MOXIIHUX BiJl MPOIO3UIINA KOHCTPYKIIiH
(HoMiHaMI3aIid Ta IHMUX BijmiecaiBHUX mnpeaukatopi) [8, c.401]. 3a rtakmm
TIYMauy€HHAM caMe€ TMpeJUKaT € OCHOBOI TMPOMO3ullii (Ta MPOMO3UIIITHUX
BIJIHOIIICHB), SIKA OKPECIIFOE O3HAKW MPEAMETIB Ta BU3HAYAE BITHOIICHHS MK HUMHU
[7, c.78]. Ilpomosuiiiss mpoOXOAWUTh HHU3KY CEMAaHTHYHHUX OIEpariid, mod craTH
BUCIIOBNIeHHAM [68, c. 14]. Tlpomosuiiis sk y3arajbHeHa aOCTpPaKTHA CHUTYyaIlisl €
CXEMOIO y TIPOIIECl OCMHUCIICHHS TT03aMOBHO1 A1MCHOCTI 1 BiIoOpakeHHs 00’ €KTUBHUX
SBUII Ta JIOTIYHUX BIJIHOIICHb MK HUMH. [Ipomo3uiiiiHuii npeaukar — rojJoBHUMN
KOHCTUTYTUBHUU KOMIIOHEHT aOCTpPakTHOI THUIOBOi CHUTyalli 3 TUIIOBUMHU
BIJHONICHHSIMH MIDK 11 e€JIeMEHTaMH, TIOHATTSA, IIOB’S3aHE 3 MHCJICHHEBOIO
TISUTBHICTIO.

[Ipono3uniinuii npeaukat @opMye BepOabHY CTPYKTYpPYy PEYEHHS, Y
3rOpHYTOMY BHUTJISI BUpaxkae TUIOBY cutyaitito [40, ¢. 84]. IukTyMHE HarOBHEHHS
MPOIIO3UIIil CYMPOBOKYETHCS PI3HOTO POJAY MOJYCHUMHU HamapyBaHHsSMU. [mei
JUKTYMHO-MOJIyCHOI OpraHi3ailii peyeHHs BIJKPUBAIOTh MEPCIEKTUBY BUIIICHHS
MOJYCHOTO KOMIIOHEHTA, TOB’SI3aHOTO 3 MPEIUKATOM 1 HOTrOo MpeArKaTOPaMH,
BUPAQXEHOTO y BUIVIAAlI 3B’SI3KM  HEPIAKO Yy KOMIUIEKCI pPENnpe3eHTOBAHMX
rpamatnyHux 3HadeHb [101; 125]. V ceMaHTHuHIN CTpyKTypi MOXYTh OyTH
pEenpe3eHTOBaHl HE JIMIIE EKCIUNIMTHO BHPaXEHl, a W MPUXOBaHI, IMIUTIIUATHI
3HAUEHHS, SIKI BHUPI3HAIOTHCS uepe3 NPECYNO3UTHBHI YMOBH, (POHOBI 3HAHHS Ta

3araJJbHUN KOHTEKCT.

1.1.1. Tunosoris npeaukaTiB. Y JIHIBICTULIl ICHYIOTh P13HI PiBHI
knacudikamii npenukariB. KOHTpOBECIHICT, HAyKOBHUX TMOTJISIIB Ta BIJACYTHICTH
yHI(IKOBAaHUX KpUTEPIiB W O3HAK 3yMOBIIIOIOTh HHU3KY Yy3arajlbHEHUX YU

noapiOHennx knacudikamin. I[llomo Tumonorii mpeawkariB, TO HaW4acTIime ix
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KJIacu(iKyIOTh 3a BAJICHTHUM IMOTEHIaJIOM (OJHO-, JBO-, TpU- Ta OaratoMicHi
npenukatn) [6; 71; 111; 132; 229; 224] Ta 3HaUCHHEBUM HAIIOBHCHHSIM.

[Tepmoro cripoboro kiacudikallii mpeaukariB MokHa BBakatu 10 kareropii,
Bu3HaueHux Apictorenem. lle — Cythicts (CyOcrtanmis), KinbkicTh, SKIiCTb,
PenstuBnicTh (Bimnomenns), [lomoxenns, Jis, Cran, Yac, Micnie, Ctpaxknanus. Lli
Kateropii ApHUCTOTENb BHU3HAYaB HAWBUIIMMHU CYTHOCTSIMH OO’ €KTHBHOTO OYTTS.
[IpuxkMeTHHUM € Te, MmO Ii KaTeropii MOB’si3aHl 3 IXHIM MOBHUM BHUPAKEHHSM,
ockimbkH ¢inocod mepepaxoBye yci HopMu Ti€CIOBa, sIKIi MOXKYTh (PYHKITIOHYBATH y
IIPOCTOMY pEeYEeHHI JaBHbOTperbkoi MoBH [156, c. 121]. Ila knacudikamis crana
MIAIPYHTAM JJI1 TOJAJIbIIOI TAKCOHOMIT MPEAMKATIB, OCKUIBKH Il KaTeropii Mo>xHa
BIJIHANTH ¥ B IHIINUX KJIacH(IKaIlIsX.

[Tintpumyemo nymky T. B. Bynurinoi, mo st CEeMaHTUYHOI Kiacu(ikaii B ii
OCHOBI TTOBUHH1 OYTHU O3HAaKH, CIIBBIJIHOCHI 3 CEMAHTUYHUMHU KOMIIOHEHTaMHU, SIKi €
peleBaHTHUMHU  JUIS  IUJIOTO  KJIAacy  OJWHMIb. [aKuMU  O3HAKaMu  €:
MOCTIMHICTL/€MI30UYHICTh, CTATUYHICTH/IMHAMIYHICTh, TPUBATICTH/HETPUBAIICTD,
yacoBa TIEPCIEKTHBA (MEPCHEKTUBHICTH/OE3MEePCIEKTUBHICTE) MJisi MPOIECiB 1
MiTOTOBJICHICTE/HEMIATOTOBIICHICTh ~ MOIMEPEIHIM  MPOLeCOM — JUISL  TOJIIH,
KOHTPOJILOBaHICTh/HEKOHTPOIBOBAHICTH [21, ¢. 40].

B ykpaincpkoMy, sIK 1 IEpEBaXXHO B €BPONEHCHKOMY MOBO3HABCTBI, B OCHOBI
Kkjacudikauii CEeMaHTUYHUX MPEAUKATIB 3HAXOAAThCS AudepeHIiiiHI 03HAKU CTaHy 1
aii [19, ¢. 118]. OcobauBe Miclie B TUIIOJIOTIT MPEAUKATIB MOCciIae Kiaacudikallis, ska
Oyna 3ampomonoBana JI. B. Illep6oro, iM’st sxorO TOB’S3yI0Th 13 (HOpPMATHHUM
IiX0J0OM Y MOBO3HABCTBI. BUOKpeMJIeHI HUM TpW TUIM NpeauKaTiB (IpeauKaTH 3i
3HAUYCHHAM [Iii, Tpolecy (BUPAKAIOTHCS JIIECIOBOM); 31 3HAUYCHHSM CTaHy
(BUpaXaroThCs 3B’S3KOI0 IUIIOC CJIOBO KaTeropii cTaHy); 31 3HAYEHHSIM SIKOCTI
(BUpaXaroThCs 3B’SI3KOI0 TUIIOC MPUKMETHUK) BIANOBIIAIOTH 32 MOP(OJIOTTYHUMU
O3HaKaMHM MIEBHUM YacTHHAM MOBH [175].

V. Yeli BU3Haya€e TpU OCHOBHI TUIH MPEIUKATIB: CTaHy, npoiiecy Ta Aii. Taka
kinacudikaiisi 0a3yeTbCs Ha TaKMX O3HAKaX, SK HASBHICTH/BIICYTHICTh areHra i

MaIi€eHTa; 3MIHHICTB/HE3MIHHICTb KOHIENTYaT130BaHOi CUTYaIlli;
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MOKJTMBICTH/HEMOXKJIUBICTh T1JIBEJICHHS 3HAYCHHS MpearKaTa IiJ 3Ha4YeHHsI JIECTIB
“happen” Ta “do” [176]. Ha namy mymky, BapTo Oyno O pO3UIMPUTH MEXKi M€l
kiacudikaiii 1 BUOKPEMHUTH 1€ MPEAMKATH JIOKami3allii, SKOCTI Ta KUIBKOCTI SIK
OKPEMHUX THIIIB IPEIUKATIB.

OcobnmBe Miclle B TaKCOHOMIi MpeAWKaTiB Tocijae  Kiacudikaris
Y. dinnmMopa, Skl moAUIsIe IpearKaTh, 3BakKaloud Ha BIIMIHKOBY paMmKy. [liecioBy
Ta WOro aKTaHTaM JOCHITHUK HaJa€ CTaTyC TIMOMHHUX KaTeropid. AKTaHTH
BUCTYMAIOTh SIK TIMOMHHI BIIMIHKH Ta 1HTEPIPETYIOTHCA K “poiii” y BITHOIICHHSIX
Iii Ta CTaHy, sIKI BUPAXXarOThCs AI€CIOBOM y MpeAuKaTuBHIN GyHKii. Y. Oimuimop
BUJIUISIE TaKl TJTMOMHHI BIJIMIHKM: areéHTUB — BIMIHOK Ha MO3HAYECHHS BUPOOHMKA,
10 EKCIUTIKYETHCS JIIECTIOBOM J1ii; 00’ €KTHUB — BIIMIHOK, SIKHUI HE BOJIOJIIE 3araIbHOIO
POJIbOBOIO IHTEPIIPETALIEI0 1 SIKAA PEnpe3eHTye IMEHHI Tpynu abo MmiapsaHe
pEUYCHHS; JaTUB — MO3HAYCHHS KUBOI ICTOTH, SIKa MOB’s3aHa 3 JI€I0 YW CUTYAIIIETO,
0 BUPaXKA€ MI€CIOBO; IHCTPYMEHTAIIC — IMO3HAYEHHS MPEIMETY, 10 BHHUKAE Y
pe3ynbTari All, SIKa BUPAKAETHCA J1€CIOBOM Jii; (JaKTHUB — MO3HAYEHHS TOrO, IO
CTBOPIOETHCS Ai€l0 (TOro, 10 BUHUKAE y pe3yibTaTi Jii); JIOKATUB — BIIMIHOK Ha
MO3HAYCHHS MICIIs, /e BiIOYBAETHCS [Iisl UM KyId BOHA cripsimoBaHa [28].

IpynroBHOr € kiacuikamis, 3ampornoHoBana 3. Benmmiepom. Haykoserp
XapaKkTepu3ye MPEIUKATH 3a O3HAKOI YacoBOI MPOTATHYTOCTI. BiH po3MexoBye
MpPEAUKATH 332 TAKUMHU KPUTEPISIMU: MOXIJIMBICTh YKUBATHCS y TpUBaIid ¢opmi
(HegOKOHAHUN BUJ), 3JaTHICTh MOEAHYBATUCS 3 00CTaBUHAMM Yacy. TakuM YMHOM,
3. Benanep mnonminse “mporecw’” (quHaMIvHI CUTyalii) Ha “TiSUTBHICTH’ Ta
“BHUKOHAHHs", “Henpolecu’” (CTaTUYHI CUTyallii) — Ha “ctan” 1 “mocsrueHHs’ [271].
OyHKITIOHATBHO-CEMaHTUYHA Kiacu@ikallis, sika Oylia 3ampornoHOBaHa HAYKOBIIEM,
3a3HABIIM JIESIKUX 3MiH, YCIIIIHO BHKOPUCTOBYBajacsi sk 0a3oBa IJsi Mi3HAHHS
KaTeropiiHO-JIEKCUYHOI CEeMaHTUKH JI1E€CITIB.

A.Tl. 3arHiTKO TpEnCTaBlS€ 3arajbHy CHUCTEMY TMPEAMKATIB B TaKUX
migknacax [55]: 1) aii (pi3UIHOTO, MOBJICHHEBO-MHUCICHHEBOTO CIIPSIMYBaHHS TOIIIO):

JHCOOHA JiCiHKa He eosopuna 3i MHOw ocv mak...(I. Po3amoOyneko); 2) pyxy:

Xnoneyw noixae na xymip; 3) nponecy: Moe oow. Bic simep; 4) icHyBanHs: V nac i
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none ceoe € (JItoko JlamBap); Ane cvoeooui € «cneutny oets ... (FO. BunHnuyk); 5)
crany: Pyca o6yna emomnena (1O. Bunnwuyk), Bin xeopui... (M. Martioc); 6)
BOJIOJIIHHS, HAJICKHOCTI: ... Mill Opam,... menep  Mmae napagiro 6  Auiet+yi
(B. llIxmnsap); 7) COpUHHATTS: ... i 3HO8Y B6iH 4yE HA CBOIX GycmMaAXx ii NOYLIYHOK
(FO. Bunnanuyk); 8) miciie3HaxoKeHHsI a00 CTaTaabHOI JOKAI3aMil: ... MalicmepHs
Koni  3naxoounaca 6 wuyoosomy 3amuwmnomy niosani (K. Mockanens); 9)
kBanmiikamii: Bin yuenv, 10) sKicHOT XapakTepuCTUKU (nerepmiHauii): Boua
npayroeana i3 3a0osonennsm (1. Pozmodyarko); 11) Ttortoxknocti: Miu cycio —
leanenko; 12) BimHOWIEHHS: ... 60Ha He aooums mene (1. Po3moOyabko); 13)
MOJIAILHOTO BiHOIIEHHS: Meni mepminoeo nompioern nacnopm (O. CIIOHbOBCBHKA).
Taka knacudikaiiisi, Ha HalTy TyMKY, JIOTIYHO XapaKT€pU3ye TUIH MPETUKATIB.

O. M. CeniBepcToBa, sKa BHUBYaJIAa KiIacudiKalilo TMpeauKaTiB, IiBeNa
CEMaHTUYHY OCHOBY miJ (opMaibHO-Mopdosoriyny kiacugikamio. Haykosenb
apryMEHTOBAHO JOBeJa, 1[0 MK MOBJICHHEBOIO (DOPMOIO Ta 3MICTOM ICHYE TICHUMN
3B’SI30K HaBITh Ha PiBHI Kiacuikamii. J[ocaigHuig BU3HAYa€e CIM CEMaHTUYHUX
TUTIB TIpeaukartiB: 1) maii; 2) mporecy; 3) ctany; 4) sSKOCTi; 5) Kiacy 1 3B’S3Ky; 6)
3HaXO/DKEHHS B mpocrtopi; 7) moteHmidHocti [132, c.210-211]. 3a xpurepii
kyacudikamii B3ATO 4acOBY JIOKali30BaHICTh Ta (Pa3oBiCTh/HE(PA30BICTh 1CHYBAHHS
npeIuKaTUBHOTO JeHoTaTa. LI rpynu moB’si3aHi MK COOOI0 BU3HAYEHOIO CUCTEMOIO
o3Hak. Tak, mpeaukaty 1ii 1 mporecy AudepeHiiioBaHO MiXK co00I0 32 O3HAKOK
areHTUBHOCTI/HEAreHTUBHOCTI Cy0’€KTa, NPUYOMY CYO’€KT TMpOIECy MOXKe
BiJIIFpaBaTH HEAreHTUBHY pOJib, ajie¢ BU3HA4YaJIbHy B MOro mpoTikanHi. [Ipenukatu
CTaHy BIJPI3HAIOTHCS BIJ MPEAMKATIB I W Mpolecy TMepil 3a BCE 3a O3HAKOIO
cTaTUYHOCTI/HecTaTnyHOCTI. CTaH 3aBXKAM OpPIEHTOBaHWN Ha CBi cyO’ekt. lle
30JMKYy€e TpeIuKaTH CTaHy 1 AKOCTI, fIKI BUPI3HSIIOTHCA TUM, IO NPE3EHTYIOTh
napameTpu 00’ekta. [lpeaukaTu SKOCTI HE JIOKaTI3yIHOThCS Ha YacoBil oci, Ha
BIJIMIHY BiJl TPEIUKATIB CTaHy, K1 OE3MIOCEPEIHBO Ha Hill JTOKAII30BaHI.

[Ipeavikatu 3B’s3Ky AUGEPEHIIIOIOTHCA WIOJ0 IHIIUX THUMIIB TUM, IO
MO3HAYAIOTh 3B S3KH, SIKI BIIOKPEMJICHI Bij i, MPOLIECIB, CTAHIB Ta IHIIUX THIIIB.

[Tpenukaru nmotenmiaocTi (Ich kann jetzt das machen / A4 moorcy 3apasz ye 3pobumu)
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XapaKTepU3ylTh CBOI JEHOTATH SIK Takl, 110 MAalOTh BHU3HAYEHY JOKaTi3allilo Ha
gacoBiii oci. KokeH 3 IUX THUMIB MOXKE MOAUIATHCS Ha MIATHUIN: HAMPHUKIA,
npeAuKaTy fii 1 TMporecy MOXYTh MOAUIATHCS, 3 OJHOrO OOKy, Ha TpaHU4YHI M
HETpaHUYHI, 3 APYyroro — Ha KOpOTKo4YacHi i Tpusaii [132, ¢. 211-213].

[pYHTOBHOI ~ BBaXKaeMoO IpeauKaTHy Kiacudikamico 1. P. Buxosanus,
OCHOBHMMHM THUIIAMH MPEAUKATIB BIAMOBIIHO 0 SKOi BUCTYMNAIOTh [is, IPOLIEC, CTaH
Ta SKICTh. BunineHi oauHUII CyOKaTeropu3ylOThCs: KOHKpETH3allil 3HA4YCHb
BiIOYBA€ThCS Ha IMJICTaBl BUAUICHHS B MeXaxX IMpEANKaTa OKPEMHX JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHHUX a00 JIGKCUKO-TpaMaTUIHUX rpyi [27].

Ha nymxy H.M. MeauHcpKkoi, OCHOBHHUMH CEMAaHTUYHUMH  THUIIAMH
HpEMKATIB € MIPEeIUKATH JIii, CTaHy, IPOIIECY, IKOCTI, BIACTUBOCTI Ta KijbkocTi [93,
c. 173].

Ha ocHoBi mopanux Bumle kiacudikaimiii dopmyemo 0a30By Jjisi HAIIOTO
JOCIIJKEHHSI CEMaHTUYHY KiacudiKallilo MpeArKaTiB, 3a SKOK BHOKPEMIIIOEMO
MIPENKATH TIPOIIECy, CTaHy, dil Ta pyxy.

OTxe, pI3HOMAHITHICTh KJIAcH(piKaIiil MpeauKaTiB 3yMOBJICHA BIJCYTHICTIO
€IMHOTO MAX0AY Ta YHI(IKOBAaHUX KPUTEPIiB MO0 BU3HAYEHHS iXHiX TUMiB. KoxkHa
3 MpOaHaJIi30BaHUX BHUIIE Kiacu(ikalliil 6a3yeThCsl Ha BAXKJIMBUX aCleKTaX BUBUCHHS

IIPEIUKATIB K OPTaHi3alliiiHUX €JIeMEHTIB BUCIOBICHHS.

1.2. TlpenukaTop fiK CKJIAAHUK BHPAKEHHS MpeIuKaTa

TrnymaueHHss TepMiHIB ‘TIpeAUKaTOp’ Ta ‘MpPeauKar’ Yy JIHTBICTUYHIN HayIll
3BOJIUTHCS O KITBKOX Bepcid iXHbOro mosicHeHHs. [ludepeHrialiis 1uxX TOHSTH
NOJIATA€E y TOMY, L0 MOHATTA NpeIuKaTa € MUPIIUM 1 MaHipecTye 10 BUKOHAHHS
(GyHKIII CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHOIO Spa pEYeHHs. AHaii3 npeaukara sK
(yHIaMEHTAIbHOTO MOHSTTS CEMAHTUYHOI'O CHUHTAaKCHUCY 3aCBIIUY€ aKTyaJbHICTb Y
JOCIIKEHH] (POPMU BUPAKEHHS, SIKY B CHHTAKCUYHIN TEOpil MO3HAYAIOTh TEPMIHOM
npenukarop. [IoHATTS mpeaukaTopa MoB’si3aHe 13 pO3yMIHHAM MPEAUKaTa, 3 OJJHOTO

OOKy, SK JIOTi4yHOi, a 3 Japyroro — sk ¢opmanbHOi KaTeropii. KommoneHTH
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dbopmanizaiii npeaukara, TOOTO 3ac00M HOro (popMaTbHOrO BUPAKEHHS, CKIAAaI0Th
MOHATTS Tpeankaropa. KoxkeH mpeawkar, mo Mae o(GOpPMIICHHS B KOHKPETHOMY
pEUYEHHI, BUCTYMA€ TUM CaMHUM MPETUKATOPOM. Tak, y BHUCJIOBJIECHHI /[opozor s
yumae [eminrées 3 JIOTIYHOI TOYKH 30py MPEIUKATOM € CUHTAKCEeMH Yumae
lI'eminrgess, a 3 TOYKW 30py (opmamizamii, I1i MOKa3HUKH MOJAITBHO-YaCOBUX
BIJTHOIIEHD € MPEAUKATOPOM.

OnHak ompairoBaHHS HAyKOBOI JITEpaTypH 3acBiguye, IIO IHTEpIpeTarlis
MpeIMKaTopa B MOBO3HABCTBI € JEIIO PI3HOBEKTOPHOIO. Y JIHTBICTUYHIN Teopii
MOJIaHO KIJIbKa TJIyMadeHb 1bOro MOHATTS. [Ipeaukarop TpakTyrOTh SK Ha3BY Ha
MO3HAYEHHSI BJIACTUBOCTI a00 BIJHOIIEHHSA. BiH € KOHCTPYKTOPOM JJisl JIOTIYHOTO
aHamizy JmHrBicTiuHux BupasiB (Begriffswort fir Eigenschaftswort wie fir
Beziehungsbegriffe, grundlegender Baustein fir die logische Analyse sprachlicher
Ausdricke) [254, c.315]. [IpemukaTopu, TaKOX MPEIUKATH Y JIOTIYHOMY CEHCI,
CIIyaTh JJI1 PO3PI3HEHHS Ta BU3HAYEHHs MPEIMETIB, HA BIAMIHY BiJl HOMIHATOPIB,
AKAMH  IMEHYIOTbCA  mOpeaMeTH. M. MiTTensmiTpac — pospi3Hie — OmHOMICHI
npeaukatopu (IOHATTS Ha MO3HAYEHHs BIacTUBOCTI gk ‘Tisch’, ‘rot’, “fallen’, ‘crin’,
‘gepBOHMI’, ‘mamaru’), OaraToMicHi (y BUNaaKy mo3HaueHHs BigHomreHHs: ‘kleiner
als’, “Vater von’, ‘sagen’, ‘liegen zwischen’ // ‘roBoputH’, ‘3HAXOAUTHCS MiX’,
‘Oumprimid Hixk® [254, ¢. 315-316]. Taka iHTeprpeTallis CTOCYEThCS JOTIKH, OCKITBKH
WOeTecs MpO BIJHOIICHHS MK NIpeIMEToM 1 Horo Ha3Borw. BpaxoByrouu, 1o
MpeuKaT HaJla€ 03HaKy Cy0’ €KTOBI, MPEIUKATOPOM MOKHA BBAXKATH 3aCO0U, IKUMU
BUpaXEHUH 1e¥ npeaukar. Skmo y pedenni Micaye momuii 6y cnpaeodi nomuil
(FO. BunHnuyk) npeaukaToM € 0y8 cnpasdi nomuil, SKUW CEeMaHTUYHO BKa3zye Ha
‘HEe3BUYANHY CcuUly BUSBY (TIOTOAM)’, TO TPEIUKATOP EKCIUTIKYIOTh MpeauKaTHa
3B’sI3Ka Oy6, MPUCITIBHUK cnpagodi Ta aa €KTuB Jaomuti. lle peueHHs moxe OyTu
TpaHc(pOpMOBaHE 3 YACTKOBUM 30€pPEKEHHSM CEMAHTUKA Y TaBTOJIOTTYHE
BUCIIOBIICHHST Micsayb ntomuii cnpagoi momyeas. CeMaHTUUYHE HANOBHEHHS JBOX
peyeHb 3/1eOUTBIIOr0 HEe 30Ira€Thesi, OCKUIBKU JIECIOBO J70M)68d6 BKA3y€ Ha IO
cy0’ekTa 1 BHpaXa€ TMOTYXHICTh, ‘OUTbIIy CHJIYy, MOPUB MOTOJHIX SBUII’, a

MPUKMETHHUK, Y CBOIO UYEpry, 30CEpe/Ky€ yBary Ha O3Halll, OJHAK HE BKa3zye Ha
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CTymiHb 11 BusBy. [Ipenukaru Ha Mo3Ha4YeHHs ‘HE3BUYANHOI CWJIM BUABY (TIoroau)’
OyAyTh peEmpe3eHTOBaHI pI3HUMHU NOpPEIUKATOpaMH: Yy TMEpIIOMY PEYeHHI
aHATITHYHUM (TIpeIMKaTHA 3B’s3Ka + aa’€KTHB), a B JIPYIOMY — CHHTCTHYHHUM
(miecnoBoM sromysag). 3 1BOTO BUIUIMBA€ BHCHOBOK, IO IPEAUKAT € HOCIEM
BJIACTUBOCTEH Cy0’€KTa BUCIIOBIICHHS, IKUH MOXKe OyTH BUpPAXCHUN aHATITHIHUMH
Il CHHTeTHIHHMH TIPEIUKATOPAMH.

JIst 9iTKOTO PO3MEXyBaHHS TOHATH MPEIUKATOP Ta MPEANKAT, MOIITLHUM
BBAKAEMO TMPOAHANI3YBAaTU CTPYKTYpy MpeauKara Ta cxXapakTepusyBaTu (QyHKIIi
I0JI0 MOr0o KOHCTUTYEHTIB. JJi1 mpuKkiaay, BUCIOBJICHHS Y HiMelbKid MoB1 ES war
krank (R. Schneider). Ilpeaukar penpe3eHTYIOTh JiBa KOMIIOHCHTH: KOmmyja War Ta
npukMeTHUK Krank. OcHoBHa (hyHKIIiSI OyAb-IKOTO MPeIuKaTa MOJsrae y ToMy, Ioo
nependavYnTH Y1 BKa3aTH moch mpo cyo’ext [180, ¢. 390].

[IpenuikaTtop peami3yerbcsl y JI€CIOBI, OCHOBHA JIOTIYHA (DYHKIIS SIKOTO
MOJIATa€ Yy BUKOHAHHI pOJII JIOTIYHOTO MpUCYAKa B cy/keHHI. [Ipeaukarop €
IEHTPAIPHAM CHHTAKCHYHUM €JIEMCHTOM y PEUYCHHI, Y SKOMY BHU3HAYa€ KiTbKICTh
aKTaHTIB, SIKI 3alMaTUMyTh Mo3uilii B peuenHi [220, c. 107]. KinbkicTh  akTaHTIB
3alie)KaTUME BIJ THITY JI€CIIOBA, K 3a3HavaroTh E. CMmipHoBa Ta T. MopTrenbmaHnc,
aKe penpe3eHTye mpeaukatop [268]. Cepen miecnmiB, SKi BUCTYNMAOTh y (QyHKIIT
npearKaTopa, MOXHa BUOKPEMHUTH Taki Tumu: Henepexini (Schlafen, sein / cnamu,
oymu), 6e30c000Bi mieciioBa (regnen, schneien / dowumu, cuiocumu), nepexiaHi
niecoBa (lesen, tragen / wumamu, nocumu). OCOOJUBOIO TPYIIOI JIIECTIB €
KOMyJIaTUBHI JiecioBa (i3 cemaHTHKOIO ifeHTHikamii cyd’exta — Bill ist mein
Bruder — cy0’ext Ta mpeaMkar € peBepCHMBHHMMHM);, npeaukaTuBHi iMena (Ich bin
Student) — sein, werden, klingen, miecioBa Ha MO3HAYEHHS 30BHIIIHLOI O3HAKH
(klingen, sich fuhlen, aussehen // 36yuamu, nouyeamucs, suensioamu).

M. ®. AHiepil  BM3HAYae NPEAMKATOP  “IEHTPAIBGHHUM  KOMIIOHEHTOM
BaJICHTHO-IHTCHIIIMTHUX MOJENIel PEUCHHS, 32 SKUMHU YTBOPIOIOTHCS MiHIMAJIbHI, ajie
rpamMaTMyHo ¥ 1H(OpPMAIITHO MOBHI KOHKPETHI PEYEHHS, SKI XapaKTepHU3yHOThCS
JBOMA CKJIAJHUKAMU — MPEIUKATHUM 1 mpeaukatuBHUM. [lepmuii 3 HUX BigOuBae

pi3HI Oii 1 CTaHM, HA OCHOBI SKUX (OPMYIOTHCSI BIJHOILIEHHS MK YYaCHUKaMH
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M03aMOBHO1 CHUTYyallill, a NPEeIUKATUBHUN — aKTyali3ye iX y MOJalbHO-4aCOBOMY
mwiani” [4, c. 9].

3a 0. C. CrenanoBuM, peIuKaTOpaMu € JI1€CIOBA, AKI BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO
3HAKIB MpPEIMKaTiB. 3a BU3HAUEHHSM BYEHOTO, “TIPEAUKATOp — 1€ KOHKPETHE,
ICHyIOU€ B TIEBHIA MOBI BUPa)KEHHS, (PYHKIIIS, 1[0 OXOIUTIOE LIy HU3KY PEUeHb, 5K
HACHIOK 3acTocyBaHHA (yHKIIi momo imeH” [156, c. 120]. Take TpakTyBaHHS
cnpuse nudepeHmiamii MOHATH “mpenukar’ 1 “mpenukarop”. Y Hamiid poOoTi
PO3IIISIIAEMO TIPEAUKATOP SIK JIE€CTIBHUN KOMIIOHEHT mpeaukara (popmy BUpakeHHS
IpeIuKaTa).

Ha cuHTakcuyHoMy pIBHI NpPEIUKATOPU MOJUISIOTH HA CHHTETHYHI U
aHamiThyHi. [lepiry rpyny penpe3eHTyroTh HTOBHO3HAYHI CJIOBa, SIKI Y CBOEMY CKJIal
MalTh 3aco0M JII BHUPAXEHHS TPEIAKATHOTO W TPEIUKATUBHOTO CKJIAIHHUKIB
npenukatopa: Dann fahren sie nach Hause (H. Mdller); Sie erzédhlen mir heute
nichts, Herr Doktor? (G. Boll); Ein paar Stunden arbeiteten sie ruhig...(H. Muller);
Jemand spielt die Orgel (R. Schneider); Der Bus fahrt gerade an (P. Wawerzinek);
Arbeiter tanzten... (D. Kehlmann) /' Jemoncmpanmu mecymo embremy zonosu
Tonraoze i mpancnapanmu: «Ieopeiii, mu 3 namu!» (JI. Kocrenko); Tu npautoew na
KouKkypeumie kanany, mo maxk 1 ckaxcu! (K. Mockaneus); Tu ccpacw Ha
enexkmpozimapi, a 6 3ani Hemac enexmpuxu... (C.Xanan); Yeitnmwnu canosnuxu
(P. IBannuyk); /Jleéoe noxmypux uono06iKie npuee3nu niogoooww MpYHy 3 MIilOM
3aeubnoco... (B.llknsap); [ enepwe 3a 6acamo pokie 6oHa noz2raouwiana
(M. Marioc); Onexca nogeceniwmas ...(B. Ikmsp).

o anamiTuyaux GopM IpeauKaTopa HajexaTh JI1€CIIBHO-IMEHHI CIIOJY4YeHHS,
K1 CKJIQJAI0THCS 13 IPEIUKATHOT 3B’ SI3KH, 110 3a0e3mnedye BUPaKEHHS MOJTAIbHOCTI
Ta CyOCTaHTHBA UM aJI €KTHBA, SKi MEpPeIaloTh NMPEAUKATHY CEMaHTUKY. PedeHHs 3
AHAJIITUYHUM THUIIOM NIPEAUKATOpiB Mae Taky GopMyiy: (Snom) — V pers cop + S, Ad],
Pred, ne Snom — Cy0’€KT y Ha3MBHOMY BiJJMIiHKOBI, Vperscop + S, Ad], Pred — npenukar,
KU CKJIAJAETHCA 3 JBOX KOMIIOHEHTIB: JII€CIOBO-3B’sI3Ka + MPEAUKATUB (3MICTOBE
A1p0), BHUPAKEHMH  IMEHHUKOM, MPUKMETHUKOM  a00  MPHUCIIBHUKOBUM

Bupaszom [187, c. 64]: Es war mude (R. Schneider); Der Mann wurde rot (I. Noll);
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Er ist witzig; Du bist todmutde (C. Funke); Sie war sehr ttichtig (C. Funke); Die alte
Dame war etwas htbsch ...(I. Noll); Vielleicht war sie ihm ahnlicher... (C. Funke);
Das Licht wurde fahl...(D. Kehlmann); Er ist doch ein allerliebstes Kind
(P. Stiskind); Mein lieber Freund, sagte ich, aller Anfang ist schwer (C. Wolf) //
Cmoimyo léan y cxanamyueniti piuyi — i bauums, wo 600a 8 Hill cama 6i0 cebe HA
ouax cmae yucmoro (M. Marioc); Ociue oyna kpacuea...(J1. Kocrenko); /lianazon
eipwoco  oe3mipnuii...(JI. Kocrenko); —  Micbky, mu  HeHOpMaIbHUIL...
(K. Mockanennp); Tumyc 6ye 306cim nezenvkuii (B. llleBuyk); ...mpasa 015 nbo2o
cmasana ncueoro, i dncueorw oyna cmepeuuna (B.llleBuyk); [onvwumetin oye
cxoncuni Ha sacmpyoa (M. Martioc); Onvea oOyna 6 3ageiuxomy niammi. ..
(B. lleBuyk).

Y HamoMy JOCHiJUKeHHi IiaTpuMyemo mosumito M. Augepma i
XapaKTEPU3yeEMO TIPEANKATOP SK JIECTIBHUN KOMIIOHEHT TMpeaukara. BBaxkaemo
HEJOLUUIBHUM OTOTOKHEHHSI TOHATH TMpeAuKaTa ¢ MpeAuKaTopa, OCKUIbKU
MpeUKaTOp € MOro KOMIOHEHTOM, SIKUM €KCIUTIKY€E€ MOAAIbHO-4aCOB1 BITHOIICHHS 1
Moaudikye o3HaKy cy0’ekTa. 3Ba)Kalouu Ha Te, [0 PENpe3eHTaHTaMU MpeAruKaTopa
MOXXYTh BUCTYNATH Pi3HI TPYMHU MIE€CIIB, 00’€KT HAIIOTO JOCHIKEHHS (OPMYIOThH
npeaukaTHi  3B’s3kM (komynu). CeMaHTHUKO-CMHTaKCH4YHI  CHIBBIAHOIICHHS
npenukaTta, MpeauKaTopa, TMPEJUKATHOI 3B A3KM  MOYKHA  PENpe3eHTYBATH

CXCMATUYHO TAKUM YUHOM.

—— B Mpekarop W,_ JliecmoBa
(S J
CeMaHTHKO- | Lipezrear D I .
CUHTAaKCUYHA IIpenukarus [MpenukatHi
CTPYKTypa - — - 3B SI3KH
ISR LE R Cve! l Haszsa ] N <
DAKAN ICTOTH/HEICTOTH

Puc.1.3. ChniBBiiHOLIEHHS NpeaMKaTa, NMPEeAUKATOPA i NMpeIMKaTHOI 3B’A3KHM

(aBTOpCHKA CXEMa)
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OTxe, NpeIuKaTop € KOMIIOHEHTOM IMpeauKaTa, SIKUil BUpaKeHUH J1ECIOBOM 1

BU3HAYAE KUIBKICTh BAJICHTHUX MO3UIIN IS AKTAHTIB.

1.3. JlinrBicTuyHa iHTepnpeTaisi npeIuKaTHOI 3B’ I3KH

JlOoCHiIPKEHHS CEMaHTUKO-CUHTAaKCUYHOI CTPYKTYpU TIpeJuKaTa BpaXOBYE
mepeayciM TaKCOHOMIYHI OCOOIMBOCTI aHaJi30BaHMX OJWHHMIIG. Tak, MPU BUBUCHHI
aHAIITUYHUX TPEAUKATIB BarOMOIO € XapaKTEpUCTUKA MpEAUKAaTHBA Ta 3B’S3KH, Ha
MO3HAYEHHS SKOi y Halllli poO0TI BUKOPUCTOBYEMO TEPMIH NpeOuKamua 36 a3Ka.

SIKIIIO penpe3eHTaHTOM CHHTETHYHOTO MPEInKaTa € MOBHO3HAYHE J1€CTIOBO, Y
MEXax SKOro aKTyaldi30BaHO 1 rpaMaTH4He, 1 JEKCUYHE 3HAUYEHHS, TO aHAJTITUYHUN
INpEeIuKaT y CBOEMY KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJl MICTHTh €JIEMEHTH, SIKI BUPaKaIOTh
JIEKCUYHE 3HAYEHHS 1 MOJAJIbHO-YaCOBY XapaKTEPUCTHKY OKpeMo. Y I CUTyalii
iaeTbcd MNpo NPEIUKaTUB Ta MpEAUKaTHY 3B’S3Ky, IXHIO B3aEMOJII0 Ta
¢yHkuioHanbHe HaBaHTaxeHHs. [Ipenukarus, sk aprymentye H. M. Meaunceka, y
noegHanHi 3 I3 € OCHOBHMM HOCIEM MpeIMKaTUBHOI O3HAKH, ajie BTOPUHHOI, sKa
XapaKTepu3ye OCHOBHY TMPEAMKAIID PI3HUMHU KOHOTAIlIIMH — I1HTEHCHUBHOCTI,
0araToKpaTHOCTI, TPHBAJIOCTI B Yaci, OIiIHHUMU 3HaueHHIMH [93].

OngHak  KOHTpAcTHBHE  3ICTaBJEHHS  ocoOimMBOCTEed  (YHKIIOHYBaHHS
MpEAUKATHUX 3B A30K OyJe HEMOBHMM 0€3 3BEepHEHHS MO0 ICTOPil IXHBOTO
JOCIIDKEHHST B Pi3HUX MoBax. 3a Teep/keHHsAM H. JI. ApyTioHOBOi, 3B’si3Ka fK
KOHCTUTYTUBHUM KOMIIOHEHT pEUEHHS TIOCila€ TaHiBHE Micle B  #oro
HoMiHami3amiax. LuMu kputepisMu BU3HAYaeTbcd 11 (QYHKLISI B CEMaHTUKO-
CUHTAKCUYHOMY MexaHi3M1 MOoBH. OJJHaK BOHA HE 3aBKJU MPEACTABIICHA B CTPYKTYpi1
BucioBieHHs [9, ¢. 452].

[ToHSTTS 3B’A3KM BUHHUKJIO BIEPIIE y JOTIKO-TPAMAaTHYHUX KOHIICTIIIsIX MOBH,
B YaCH TPEIbKUX MUCIHTENIB. HayKkoBIll mpHUIycKalTh, MO 3B’s3ka Oyrna BUIIICHA
AK CaMOCTIMHUN Ta yHIBEpCAJIbHUI KOMIIOHEHT CYJKEHHS. Y TOH 4Yac MiJg HEro
PO3YMUITM KOHCTAHTY JIOT1YHOI CTPYKTYPH PEUEHHS-CYIKECHHS, SIKE PENpPEe3eHTOBAaHE

dopmynoro S est P. ¥V it dopmyni 3B’s3ka BHpaxae CIIBBITHOIICHHS MIX
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Cy0’€KTOM 1 IpeauKaToMm, 1 came BoHO (opmye cymkenns [9, c. 453]. [TopiBHsiMO:
Sie ist seine Geliebte...; ...ich bin doch dein Kind (H. Miller) /I Ta s € wupuii
xpucmusinun!  (FO. Bunnnuyk); A €  npeyino  epomadanun  Lllgeiiyapii
(FO. AnnpyxoBuu); Bona Oyna xyoenvka, ax)c 4opHa, Ha 60CbMUll 0eHb 20J100Y8AHHS,
ane meni 30anacs npekpachoro, sik cama Ykpaina (JI. KocteHko).

OCK1IbKH 1ICTUHHICTD CYPKECHHS BU3HAYAETHCS BITHOIICHHSM J0 JIMCHOCTI, TO
NEPBUHHUM JUIsI 3B’SI3KM € 3Ha4eHHs OyTTsA, BHACIIIOK YOro BOHO 3a3BHUYAil
BHUPAXa€ThCs Ni€ciIoBOM icHyBaHHA. llle rpenbki MucIuTeNni BBa)Xkaid, IO 3B’S3Ka
BTpaTWJIa BCAKE PEUCHHEBE 3HAYCHHS 1 JIMIE BKAa3ye Ha JESKHUM 3B’s30K. Takum
YUHOM, 3B’SI3Ky BBaXKaJd CHHKATETOPEMAaTHUYHUM CJIIOBOM (TOOTO TakWM, SKE
HaOyBa€ 3HAYEHHS TUIBKU B KOMOIHAIlI] 3 KATETOPEMATUUYHUMHU CIIOBAMU — TaKHMH,
K1 MarOTh 3Ha4eHH:) [9, c. 454]. YV TOAIMHIX TOCTIHKEHHSX 3B 3111 MPUTIACYBATUCH
Bl (pyHKIIl: (yHKIIS BHUpaXEHHS CHHTAKCHYHOI CIIBBIIHECEHOCTI cyO’e€kTa U
npenukaTta; (YHKIS YTBEpIKEHHS ICTHHHOCTI cy/pkeHHs. Llg QyHkiionanbHa
MOJIBIMHICTD (Iyai3aM) JICXKHUTh B OCHOBI XapaKTepUCTUKH AieciioBa [15].

AHTHYHI Teopii 3B’SI3KK HE OyJIM MOCIIIOBHUMU. Tak, 3B’sI3Ka BUILIAIACH SIK
ABTOHOMHHMI  €JIEMEHT pEUYEHHS-CY/DKEHHSA, SK€ BHUPAXKAIO MPEAUKATUBHE
BiJTHOIIICHHS, PAa30M 3 THM ¥ O3HAKa MPEAUKATUBHOCTI MPHUITUCYBANTACh TOMY WICHY
pEUCHHS, SIKU 3B’ s13Ka MPUETHYBAA JI0 CY0’ €KTa.

®. AKBIHCBKUN YBakaB 3B’S3Ky YaCTHMHOIO MpEIUKaTa, SKa IEePETBOPIOE
O3HAKOBE TMOHATTSA Yy MNpPEIUKaTHUBHE. 3riAHO 3 HOMIHAIICTUYHOI TOYKOKO 30pYy,
3B’si3Ka 1IGHTU(]IKYE EKCTEHCIOHAIM [IBOX TEpMIB — CyO’€kTa U TMpeauKara.
CymxeHHsI BBAKA€ThCSl ICTHHHUM, KOJIU Cy0’€KT 1 MpearKaT HajexaThb JO0 OJHOTO i
TOro camMoro 06’ekra airicHocTi [9].

OTtxe, 3B’s3Ka 30eperiia CBO1 MO3UIIIi JUIIIE Y poJIl KOMIIOHEHTa mpeaukara (y
dbopmMaTbHO-TPAMAaTHYHIN CTPYKTYP1 peUeHHI — KOMIOHEHT CKJIaJICHOTO IMEHHOTO Ta
JIECTIBHOTO TPHUCY/AKIB): BOHA € TPaMaTHYHUM MapKEPOM MOJATbHO-YACOBUX
MOKAa3HMKIB. SIK KOMIIOHEHT MpeIrKaTa 3B’s13Ka BUKOHYE ABl QYyHKIIi: popmanbHy —
BHUPA)XEHHS CUHTarMaTHYHOTO 3B’S3Ky MK Cy0’€KTOM Ta IMPEIUKaTUBOM; 3MICTOBY

— YTBEpIKEHHS ICTMHHOCTI Cy/PKeHHA (Il LIl CiIy)XaTb 4Yac 1 MOJAJBHICTB).
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B3aemonis nux yHKINA 1 cienu@igyHuX I8 KOXKHOI 13 HMX CIIOCOOIB BUpPaKEHHS
MO’K€ MaTH CBOIM HacligKoM 00’ eaHaHHA B (popmax 3B’SI3KH €JIEMEHTIB J1€CTIBHOTO
1 3aiIMEHHUKOBOTO TIOXO/I’)KEHHS 1 X B3aEMHY KOMIICHCAIIIIO.

[luTaHHA 1100 JOTIYHOTO 3HAYEHHS 3B’SI3KM B CKJIAJIl MpEIUKaTa TeXK HEMae
€IUNHOTO  TpakTyBaHHSA. Y  Jorimi  ApictoTenst  3B’si3ka  BBaXKajach
CUHKATETOPEeMATUYHUM CIIOBOM 1 ITUTaHHS MO i1 3HaYEHHSI HE 0OTrOBOPIOBANIOCH. Y
norivaux  cuctemax . ®pere Ta b.Paccema pi3HMIO B JIOTIYHOMY
3MICTi 3B’SI3KOBUX PEYEHb MPUUHATO 3BOAUTH /10 AU(epeHIiiallii B 3HaUeHH1 3B’ SI3KH
[267]. 3a3Buuaii BHALISAIOTH TaKi 3HAYEHHS 3B’S3KW: 3HAYEHHS YJICHCTBA, TOOTO
BXOJ/DKCHHS 1HAMBIA 0 CKIIaAy MEBHOTO KJIACy, 3HAYCHHS BKJIFOYCHHS ITIIKIACY J0
CKJIaly KJIacy, 3HaUCHHs TOTOXKHOCTI [267].

[IpoGsiema 3B’s13kM B CKJIal MpeAUKaTa Ma€ JIOTIYH1 W JIHTBICTUYHI acIleKTH,
SIK1 HE JOTUYHI MK COOOIO: JIHIBICTUYHUN aHaJI13 BCTAHOBJIIOE TUIIOJIOTTIO IMEHHUX
peYeHb 1 iX 3HAUYEHHsI, a JIOTIYHUIN — TUIOJIOT1I0 BiIHOIIEHh MK HUMH. OJIHAK yKE B
cepenrHi XX cT. BILIOYJINUCH CYTTEBI 3MIHU IIOJ0 HANPAMY JIHTBICTUYHOI TyMKH, sIKa
3BEPHYJIACHh JO JOTIKO-CEMAaHTUYHOI'O aHaIi3y BUCIIOBJICHHS. ¥ CHHTAKCHUCI IMOYan
PO3PI3HATH PiBEHb aOCTPAKTHOI MPE3CHTAIlll CTPYKTYPU PEUYEHHS 1 PIBEHb MOTO
MoBHOI peam3atii [9, c.460]. Illomo omHiei i3 TOYOK 30py, JOTIYHA CTPYKTypa
pEUYCHHS ABOYJICHHA 1 CKIAJAETHCS 3 TMIPOTO3HUIIIT Ta MPEIUKATUBHOTO YA MOJAIBHOTO
3HAUEHHS, M0 aKTyaJl3ye MOBHICTIO B3ATYy Mpono3ulio. CTpyKTypa peueHHs
npeacraBisuiach sk S + is [234], M + P [169, c. 404].

VY cydacHiii JTIHTBICTUYHIN T€OPii BIAMOBIAHO 10 CTPYKTYPHUX OCOOTUBOCTEMN
perpe3eHTOBAHO KiJbKa MIJIXO0/IB 10 BUSHAYCHHS CTaTyCy 3B S30K. 3a TBEPKCHHSAM
I'. Tenb6ira ta M. Byma, miecniBHa 38°s13Ka (kKoImyia) 36epera CBOO MO3HIIIO TiTbKH
SIK KOMITOHEHT MpeIuKaTa i BUpaXkae Horo rpaMaTHdHI 3HAYEHHS, a caMe Yac, 0co0y,
MOJANBHICTh [223]. 3B’A3Kka SK KOMIIOHEHT MpeauKara BHUKOHYE (opMmaibHy
¢yHkIito, TOOTO 3a0e3neyye CHHTarMaTUYHUN 3B’SI30K MDK CYO’€KTOM Ta
npeauKaToM (4Yepe3 Kareropiro ocoOM M 4Mciia), Ta CMHUCIOBY — IMIATBEPIKYE

ICTUHHICTD CY/DKeHHsI (4epe3 KaTeropii yacy i MOJaabHOCT1).
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K. Benbke cTBepikye, 1m0 “Komyja € TpeIuKaToM, a MpeAUKaTUB €
caMocTiitHuM wieHoM pedeHHs [273, c.113]. He mnoromkyemoch i3 Takum
TPaKTyBaHHSAM TO3ULI JOCHIJIHHKA, OCKUIbKM, Ha Hally JIyMKy, KOIyjla €
KOMITIOHEHTOM TpeauKaTa 1 TUIbKM Y B3a€MOJIl 3 IMEHHUKOM, MPUKMETHUKOM,
YHCIIIBHUKOM Y 3aiiMeHHHKOM (opmye ioro. Komyna He Moxe BUKOHYBATH POJIb
npeauKaTa caMOCTIHHO, SIKIIO K TaK BiJIOYBA€ThCs, TO B TAKOMY BUIIAJIKy WIIETHCA HE
HE TMpO 3B'SI3KY, a MPO TOBHO3HAYHE JIECIOBO, SIKE BUKOHYE (YHKIIO HE JIUIIE
MOJIaJIbHO-4acOBOTO HocCis. BBakaemMo, 110 Komyna € CKIQAHHUKOM aHaJITHYHOTO
IpeauKara, a MO3ULI0 CHHTETUYHOTO MOXKE 3aiiMaTH TUIbKY MOBHO3HAUHE J1€CIIOBO.

3a M. lNaitnerrepom, CJlI0BO, 110 BUKOHYE POJIb AIECTIBHOI 3B’ SI3KH, BOJJHOYAC €
iMeHeM Bcboro cyuioro. Jlo Toro x, OyTTs HE MOX€E CIIBBIIHOCUTHCS y MOBHOMY
00cs131 3MICTOBHOTO HATIOBHEHHS 31 3ByKOBHUM 1 rpadiuauM ii oOpazom [34, c.188].

B ykpalHCbKOMYy MOBO3HAaBCTBI 3B’SI3KM HAWYITKIIIE CHCTEMAaTHU30BaHI B
JOOCIIKEHHAX CKJIaJeHUX NpucyAkiB. OcoOJMBUM TOCTa€ cCTaryc 3B’SI3KH B
(opMabHO-TPaMaTUYHOMY  (CKJIQJIHUK MPHUCYJIKA), CEMaHTUKO-CUHTAKCHUYHOMY
(KOMIIOHEHT CHHTAaKCEMH), KOMYHIKAaTUBHOMY (CKJIQJIHUK peMu) BUMipax [53,
c. 495]. upokuit miAXia MIOA0 TAYMAUYCHHS 3B S3KU IPYHTYETHCS Ha 3arallbHOMY
PO3YMIHHI 3B’SI3yBaHHs, 10 B TAyMadeHHI nependayae “3’€HyBaTH, CKPIILIIOBATU
[160, c. 505]. By3bke po3yMiHHS TOHSTTS 3B’S3KH OXOIUTIOE KOMIIOHEHTH, IO
BUPAXKAIOTH JIOT1YHE BIIHOMICHHS MiX MPHUCYAKOM 1 miamerom [24]. JlomiHyBaHHS
TAKOr0 TJIYMAuy€HHS 3B’SI3KM LIJIKOM YMOTHBOBAHE I CTaTyCOM Y pPEUYEHHEBIH
CTPYKTYpl Ta peami3ali€l0 HE0 OCHOBHUX (OPMANTbHUX O3HAK MPEAUKATHBHOCTI
pEUYEeHHS.

Knacudikamist nmieciaiB y HIMEIIbKOMY MOBO3HABCTBI ameiio€e 10 IXHBOTO
CEMaHTUYHOTO HAIMOBHEHHS, BIJIMOBIAHO JI0 SIKOTO TPAIUILIINHUM € TIOALT JIIE€CIIB Ha
MIOBHO3HAYHI, JIOTIOMIXHI, MOJIaJIbHI Ta KomyJaTuBHI (komyinn) [205; 223; 227]. Take
PO3MEXXYBaHHSI 3YMOBJICHE HE JIMILIE IXHIMH CTPYKTYpHUMH # TpamMaTUUYHUMHU
O0COOJIMBOCTSIMHU, ajie ¥ (PYHKIIOHATbHO-CEMAaHTUYHUM TmoTeHiasoMm. JI. adict
3a3Ha4ya€, M0 KOJYJU € MPOMIXXHUM KJIACOM MiK TIOBHO3HAYHUMH Ta JOTIOMIKHAMU

niecmoBamu [218].
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AHaJli30BaHe JIIHTBICTUYHE MOHSTTS, K 3aCBIIUY€E aHAJ13 HAYKOBUX JIKEPEI, B
HIMEIBKIM Ta YKpaiHChKi HAYKOBHX PO3BIJIKaX MPEACTABICHO PI3HUMHU Ha3BaMu. Y
HIMEI[PKUX TpaMaTHKaxX MO0 IHTepHpeTalii MiecaiBHOI 3B’sA3KH S€iN 3 iMECHHUM
KOMIIOHEHTOM 4YacTO BHKOPHCTOBYIOTH TepMin Kopulakonstruktion “3B’s3koBa
koHcTpykiis”, Kopulasatz “pedenns 3i 3B’s3k010”, Kopula-Pradikativ-Konstruktion
“komyso-npenukatiBHa KoHCTpykiis® [202; 244; 249]. IlpeaukatHy 3B’S3Ky B
HIMEIIbKIH MOBI Ha3uBawTh Komynow (Kopulaverb), komymatuBHUM [i€CIOBOM
(kopulatives Verb), 3B’sa3koBum giecmoBom  (verbindendes Verb, Bindeverb,
verbindendes Zeitwort, Verkniipfungswort), pedenneBoto 38’s13k010 (Satzband) [205;
210; 227; 277].

B ykpaiHChbKOMY MOBO3HABCTBI TPaJIUIIIHHO BXKUBAIOTHCA TEPMIHU ‘3B S3KU”,
“mieciiBHI 3B’SI3KW”, “N1€CIOBa-3B’S3KM’, JIBA OCTAaHHI 3 SIKUX CTaJId YCTAJICHUMH,
OJIHAK HE MO’KHA BB&XKATH iX PIBHO3HAYHUMH, OCKUIBKU TEPMIH “/I1€CIOBO-3B’sI3Ka”
CTOCYETBCS TUX JI€CHIB, K1 3a3HAJIM YaCTKOBO1 JE€CEeMaHTH3aIli1l B MO3MINT peIuKaTa
1 3QJIMIIAIOTBCS JIECIOBAMHM, 00 CEMAHTHYHO MOAM(IKYIOTh OCHOBHY (IMEHHY)
YaCTUHY TMpeArKaTa 1 BOAHOYAC BUKOHYIOTh I'paMaThyHi (DYHKIIIT 3B’ SI3KH, OCKUIBKU
“omiecHiBIIOIOTE mipeAuKkatHe imM’s. [IpoTre muM TepMiHOM HE MOKHA TMO3HAYHTH
3B’SI3KY Oymu, OCKIJIbKM HAYKOBII OJHOCTAiHI B TOMY, III0 BOHA HE € J1€CIOBOM 1 HE
o3Hauae fii [24; 175]. Illo x mo Tepmina “mieciiBHA 3B’s3Ka”, TO MOTOKYEMOCH 13
aymkoro K. O. Kocenko, 1o BiH yka3ye Ha BiJITIECIIBHE TMOXOKEHHS 3B S3KH [ /8,
c. 28].

JleceMaHTH3aIIiI0 B JAOCTIIKEHH] TPAKTYEMO SIK CEMAHMUYHUL npoyec, AKUl
nog'si3anuti 3 6mpamoro, NOCIAOIeHHAM YU 3MIHOI0 JIeKCUYHO20 3HA4eHHs OIEciosa,
AKI CNPUYUHAIOMb 2PAMAMUZAYILIO.

He3Baxarounm Ha MMPOKUN CHEKTP BapiaHTIB WMEHYBAaHHS MO CyTi OJAHOTO U
TOTO CaMOr0 JIHTBICTUYHOTO MOHATTSA, Yy HAIIOMY JAOCTII)KEHHI BUKOPUCTOBYEMO
TepMiH “nipeaukarHa 3B’s3ka” (I13), mig kUM po3yMieEMO 0008 s13K08uUll KOMIOHEHM
npeouxkama, SAKUU Yy  CNIBBIOHOUIEHHI 3  NPeOuKamusom  (CyoOCmanmueom,
NPUKMEMHUKOM, 3AUMEHHUKOM, YUCTIBHUKOM) KOHCIMPYIOE CAM NPEOUKam i 6UKOHYE

QyHKYil0  6UpA3HUKA — MOOAQNIbHO-YACOBOI  XAPAKMEPUCMUKY,  CeMaAHMUYHO20
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Mooughikamopa. 3Bakaro4yu Ha T€, [0 B KOMIIOHEHTHOMY CKJIa/il MPEIUKaTa MOXKYTh
OyTH 3ay4eHl aKTaHTH Ta CUPKOHCTAHTH, TO NMpPEIUKaTHA 3B A3Ka BUCTYIMA€E HOTO
00JIITaTOPHUM  €JIEMEHTOM, SKHHA MOXE MaTH IMIUTIUTHE a00 eKCIUIIIHUTHE
BUpaXeHHSA. Hampuknan, y peueHHi Bin — Oyxeanmep, a 60oHa — 64UMENbKA
(B. leBuyk) I13 BupakeHa IMIUTIIMTHO, aJi¢ HE € MPOIYIICHIO YH BiJCYTHHOIO.
CemaHTHKa pPEUYCHHS Ja€ 3MOTY 3pO3YMITH, 10 HAETHCS MPO O3HAKY CcyO’€KTa, TOOTO
BiH € 1i HOCieM: BiOyBa€ThCs KOHCTaTamis (akTy: CYO’€KT € OyXraarepowm,
BuuTenbkoro. IIlo crocyeTscsi MOAanbHO-4aCOBOTO IJIaHY, TO IMIUTIIIMTHA 3B’S3Ka
BUpakae TETEPIIHiIN Yac, a, 0T’Ke, HA MOMEHT MOBJICHHS Cy0’€KT BOJIOJIE O3HAKOIO.

Ockuibku y Hamiid poOOTI MM PO3IJSAAEMO MPEAUKAT SIK LEHTPAIbHY
CUHTAKCEMY BUCIIOBJICHHS, 3T1/IHO 3 MPEIUKATOLICHTPUYHOIO Teopieto [125, c. 8], To
JOLIUIBHUM YBa)Xa€EMO BHKOPHUCTOBYBAaTH TEPMIH “TIpeAMKaTHA 3B’si3Ka”, AKUU
CYTHICHO Tiepefia€ OCHOBHE (DYHKI[IOHATIbHE HAMOBHEHHS JTOCTIIKYBAHOTO MOHSATTSI.
BpaxoByroun OCHOBHY (YHKIII0O 3B’SI3KM B MeXaxX (HOpMabHO-TPaMaTHYHOT
CTPYKTYpHU PEUCHHSI, aIbTEPHATUBHUM € TEPMIH “TIpeIMKATHBHA 3B’SI3Ka”, Y 3MICT
AKO1 BKJIQJICHO PO3YMIHHS ii SIK BHUpa3HUKA MOJAIBHO-YAaCOBHX BiJHOIICHB. Harm
BUOIp TepMiHa 3YMOBIICHMH THM, II0 B JOCTIDKCHHI PO3MIIAAEMO 3B SI3KY SIK
KOHCTaHTy, 000B’3KOBHI CKJIAJHUK IpeauKaTa i AOCTIIKY€eMO ii (yHKIIIOHYBaHHS
B CEMaHTHUKO-CUHTAKCUYHIN CTPYKTYp1 PEYCHHS JBOX MOB.

B ykpaiHChKOMY , SIK 1 B HIMEI[bKOMY Ta 3arajom 3apyO1’kHOMY MOBO3HAaBCTBI,
pEnpe3eHTOBAHO K1JIbKa 1IXO/T1B 1010 1HTepapeTanii TIECTIBHOT
3B’s3ku. B. B. BunorpanoB kBainiikye 3B’SI3KH SIK OCOOJMBY KaTE€ropil0 YaCTOK —
YJaCTKH-3B’SI3KH, SKI pa30M 13 BIIACHE-4aCTKaMH, TPUHMEHHUKAMH Ta CIIOJTyYHUKAMHU
HaJIe)KaTh JI0 HE-YaCTUHOMOBHHUX KJIACiB CIIIB — 4aCTOK MOBH [24, c. 45-46]. 3 miero
TOYKOIO 30py 3 TMO3UIlli HaIIOol KOHIEMII BaXKO TIOTOJUTHUCH, OCKUIBKH HE
pO3MIIIIAEMO 3B’SI3KM K YaCTKW, BHM3HAYAEMO IX SK TPOMDKHUNA THIT MiX
JIONOMDKHMMH Ta IIOBHO3HAYHMMHK [l€ciaoBaMH. HaiexHICTh 3B SI3KH 110
IPOMIKHOTO THUITYy apryMEHTYEMO TaKOXX THUM, II0 B HIMEIBKIA MOB1 JIOMTOMIXKHI
JI€CIIOBA CIYTYIOTh JUIsl YTBOPEHHS (OPM MHUHYJIOTO YM MalOyTHHOrO dYacy i

MOoTpeOyIOTh ISl CIIOMyYeHHS TIOBHO3HAYHE J1€CioBO. Ha BimMiHY BiJl IUX MI€CTIB,
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[13 He 3ayyae NOBHO3HAYHE JI1€CTIOBO, & CIIOJIYYAE€ThCS 3 IPEIUKATUBOM, SIKUUA MOXKeE
OyTH EKCIUTIKOBaHWM 1MEHHUKOM, NPUKMETHUKOM, YHCIIBHHKOM, 3aiMEHHUKOM
[201]. Bix moBHO3HayHMX mieciiB [13 BiAPI3HAETHCS BTPATOIO JICKCUYHOTO 3HAYCHHS,
OJIHAK HE CTBEP/KYEMO IMPO MOBHY JECEMAHTHU3AIlII0, OCKUIbKU 3aJI€KHO B THUITY
13 (abcTpakTHHUX Sein/6ymu, HaIliBIIOBHO3HAYHUX YW TMTOBHO3HAYHUX) 11 piBEHB Oy/Ie
pizauM. Tak, Hanpukiaj, moBHO3HauHI [13 y meBHOMY KOHTEKCTI MOXKYTh YaCTKOBO
BTpadaTu cBoe JiekcnuHe 3HaueHHs: Er liegt traurig (M. Biller) i Er liegt zu Hause
(C. Funke) /I Bin cmoime cymnuii (B. 3emisik) i Bin cmosis nadeopi (O. Ilewopna). Y
NEepIIOMYy peueHHI B 000X MOBaxX Cy0’€KT mepedyBae y CTaHl CMYTKY, APYTre peueHHs
y HIMEIbKIM Ta YKpaiHChKIA MOBaxX BHpa)Xa€ MICIIE3HAXO/KEHHs Cy0’€KTa, ajie He
BKa3ye Ha MOro 03HaKYy.

BusHayanbHUM B YKpaiHCBKOMY TPAgUIIHHOMY CHHTAaKCUCI CTaB MiAXIJ,
3rIJHO 3 SAKUM 3B’SI3KM  IHTEpPHPETYBajdu SK CEMAHTUYHO 3HEBHUPA3HEHI Ta
rpaMaTUYHO HABAHTAXKEHI Mi€CIiBHI 3B’si3koB1 KomrmoHeHTH [98]. ABtopu “Kypcy
Cy4acHOI YKpaiHChKOi JiTepaTypHOoi MoBHU~ 3a penakuiero JI. A. BymaxoBcbkoro
aKIICHTYBaJld yBary Ha TOMY, II0 IMEHHHUKAaM Ta MPUKMETHHKAM Yy TPEeIUKATUBHIN
¢byHKIIT MOTPiOEH BKA31BHUK JIIECTIBHUX KAaTEropii yacy Ta crocoly, OCKUIbKHY “‘caMmi
1o coOi I1i yacTHHHM iX He BUpaxkaroTs” [81, c. 38]. dyHkIit0 Takoro iHIUKATOpA, 3a
CIIOCTEPEKEHHSIMU HAYKOBIIIB, MOXE BHKOHYBAaTH [I€CIOBO, IO ‘“‘Mae OyTH
MaKCUMaJIbHO OJiAMM MIOZO0 CBOTO JIGKCHYHOTO 3HAYEHHS, 00 K JEKCUYHE 3HAYCHHS
MPHUITHCYBAHOT O3HAKKW BXKE JOCHUTh BHUSBJICHE IMEHHUKOM, NpHKMeTHHKOM™ [81,
c. 38].

13 yBoauThCS TOM1, KOJM Apyra YaCTHHA MPEAUKaTa BUpaXeHa uepe3 iMeHa, B
mepury 4Yepry IMEHHHK 1 mnpukMeTHUK. I[i yacTuHM MOBM 3a0e3meuyroTh
¢yHkuioHyBaHHs npeaukara 13 II3, ska Moke MaTh EKCIUNLMTHE W IMIUIILUTHE
BUpakeHHs. [l HiIMeUbKOi MOBM XapakTepHOwO € ekcrunuutHa I[13, ockiibku
JECTOBO € OOJIraTOPHUM KOMIIOHEHTOM TIpEeIuKaTa y CTPYKTypi HIMEIBKOTO
peyenHs. Ha BigmiHy BiA HiMelbKOi, B YKpaiHChKii MoBi II3 Moxke Oytu

SKCILTIIMTHOIO Ta iMIuTinuTHOIO: ICh bin jetzt zu aufgeregt ... (B. Schlink) // — A €
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nikap-ncuxiamp, nave  IlImynoepo  (FO. AnapyxoBuu); Xioneyv  secenuil
(JI. Koctenko).

3Baxkarouyu Ha Te, 10 QYHKIIS TPeIUKATHUX 3B’ 30K CHHTAKCHYHA 1 MMOJISTaE y
BUpPAXEHH1 3raJlaHuX CUHTAKCUYHUX KaTeropii, MOBMHHA OYTH MaKCHUMaJbHO
0OMEXKECHOI0 IXHS y4acTh y BHPaKeHHI JISKCHYHOTO 3MicTy Tpenukara [25, €.161].
Opnak II. O. JlekanT KaTeropuyHO 3asBis€, IO 3B’s3Ka, HE3AICKHO BII 1l
MEPBUHHOTO JICKCUYHOTO 3HAYEHHS, HE MOBHHHA BHPAXATH HISKOTO JIGKCHIHOTO
3HaueHHs, 00 BOHO TpaMaTHU3YEThCS, CTae€ 3acoO00M BHUpPAXKEHHS aOCTPaKTHOTO
3HaueHHs [86, c. 88]. HaykoBeup BOadae cyTh rpaMaTu3aiiii Ji€CiiB, Kl BAKOHYIOTb
pOJIb TONOMI>KHOTO KOMIIOHEHTa MpeIuKaTa y BUPaKEHHI He [ii, 8 CHHTAKCUYHOIO
BIJTHOIICHHS O3HAaKU JI0 CyO0’€KTa Ta OIIHKY IIbOTO BiJHOIIEHHS MOBIIEM.
BiamiHHOCTI MiX Al€CIIOBaMH-3B’SI3KaMU SIKpa3 1 BUSBIIAIOTHCS B Pi3HIA MOJANbHIN
OIIHIII Ha3BaHOro BimHoIIeHHS [86, c.95-96]. MoBo3HaBelb BiAKHIA€ ITOHATTS
“IIOBHO3HAYHOCTI” 3B’SI30K, OCKIJIBKM BCl 3B’SI3KM € HENOBHO3HAYHUMH, a
MIPOTHUCTABJICHHS] HETOBHO3HAYHUX, HAMIBIIOBHO3HAYHUX 1 IOBHO3HAYHUX 3B 30K HE
Ma€e CHHTaKCHYHOTro Xapaktepy [86, c. 96]. I1. O. JlekaHT BUCIOBIIIOE JyMKY IO T€,
mo “mpolec TpaMmaTu3amii JEeKCMYHOTO 3HAYCHHS JICIKHWX HECHellali30BaHuX
3B’SI30K HE 3aBEPIIMBCS: KOHKPETHE JIEKCUYHE 3HAUYCHHSI HIOU “TIpOCBIUY€ThCA” KPi3b
a0CTpakTHe, TpamMaTHYHE 3HAYCHHs 3B A3KM~°, TOMY ixHe wMicie Ha mnepudepii
CUHOHIMIYHUX pAJIIB, YTBOPEHUX CHELIadi30BaHUMH 3B’SI3KaMU 3 OJIHAKOBUM
MOJQJIBHO-OIIHHUM 3HavYeHHsIM [86, c. 101]. ¥V nHamiii poOOTI HE omupaeMocs Ha
TEOPI0 MPO IIIKOBUTY IpamMaTH3aIlI0 JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS HAYKOBIIS, OCKIJIBKU Y
TaKOMY BHUIIQJIKy HE MOTPIOHO 3apaxOBYBaTH SK 3B’S3KH JI€CIOBA, YV SKUX TaKUH
IIPOLIEC HE 3aBEPILNBCS.

3B’s13Ky MOKHA TPAKTyBaTH y NIMPOKOMY Ta By3bKOMY 3Ha4eHHsX [53, c. 496].
[upokuit miaxia TIyMauyeHHsI TPYHTYETHCS HA 3arajlbHOMY PO3YMIHHI 38 S3)Y8aHHS,
10 B iHTeprpeTarii nepeadavae ‘3’eanyBatH, ckpirumoBatu’ [160, ¢. 505]. 3a mum
IiIX0IOM JI0 3B’SI30K 3apaxOBYIOTh NPUHUMEHHUKH, CITOJTYIYHUKH Ta JiecioBa. By3bke
PO3yMIHHS TIOHSTTSI 3B’ SI3KU MPECTABICHE KOMIIOHEHTAMH, SIKI BUPAXKAIOTh JIOTIYHE

BITHOMICHHS M1k MPEIUKATOM 1 CyO’ €KTOM.
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Y cTpykTypi mnpenukaTta 3B’si3Ka MOXKE OXOIUIIOBATH Taki peam3amii: 1)
OyTTeBY (HekaTeropiHy) — Sein // oymu, sensmu coboro, cmanosumu 3 T pa30BUMM i
MoaadbHUMK MoaugikarismMu; 2) HamiBkareropiitny — werden, scheinen, bleiben //
cmasamu, cmamu, 3ATUMAMUCI, KOPUCMY8amucs, uensioamu; 3) KaTeropiiHy —
NPEJCTAaBIICHY AaBTOCEMAHTUYHHUMH JII€CIIOBAMH, SIKi TIO3HA4arOTh pyx (gehen,
kommen /I wmu, nosepmamucs), nisnbhicth (arbeiten // npayrosamu). 3aranbha
MOJIETIb TaKOro TpeauKaTa B HIMELbKIA Ta yKpaiHCBbKiM (3arajioM Yy BCIX
CJIOB’SIHCBKUX MOBAaX) IO CyTI imeHTH4Ha 1 chopmynsoBana Ik Vop + N (Sub, Adj,
Num, Pron). Ilomo Ttprox pi3HOBUAIB 3B’s130K A. Il. 3arHiTko BBaxae, IO
HEKaTEeropiiiHUIl TUIT YTBOPIOE SIAPO, HAIIBKATETOPIMHUNA — HaMmBOEPUPEPIIO 1 TPETS
rpyna yTopioe nepudepito [53, c. 498]. Ixniii craTyc yMOTHBOBaHUIA LiJIOI0 HU3KOIO
CUHTarMaJIbHUX YHWHHHKIB, 3-IOMDK SKUX OCOOJMBY pPOJb BiAIrpae NpuUB’sI3KOBUIA
KOMIIOHEHT, MOPIBHAMMO: HAaNpUKIAJ, Yy JI€CIOBaX Ha IO3HAYEHHA PYXy BiH,

3a3BUYal, OXOIUTIOE HAMEeHYBaHHS (daxy (1HKeHep, MEHEIKEP).

1.3.1. TumoJorist giecaiBHUX 3B’A30K. Y MpolIieci HAIIOTO JTOCIIIKESHHS
OyJi0 MpoaHaIi30BaHO PI3HI MOTJIAAA HAYKOBIIB MO0 TIYMAdeHHS MPEIUKATHOI
3B’SI3KM SIK JIIHIBICTUYHOTO MOHATTS 1 OAEP>KaHO BUCHOBKH, 1[0 CEPE] MOBO3HABIIIB
HEMa€e OJHOCTaiHOI W yHidikoBaHOI AyMKH MO0 ii AediHimii. Y HIMEUbKOMY
MOBO3HaBCTBI B. KiopiiHep TiymMauuTh KOmyny $K HIAKIAC OCHOBHHX JII€CIIB
(Hauptverben), no sikux 3apaxoBye mi€ciioBa, siKi O0e3 HAsSBHOCTI IHIIUX JIIECITIB
(IOMOMDKHUX 4YM MOJAJIBbHHUX) MOXYTh KOHCTpYyrOBaTH mpenukar. KomynatuHi
niecrmoBa (Sein, werden, bleiben), sk ix Ha3uBae MIHIBICT, pa3oM 3 MPEIUKATHBOM
(GopMyIOTh TIPEAMKATUBHUI HIEHTpP BUCIOBIeHHs [242, ¢. 71]: Er blieb schwarz und
still (H. Muller); Lange blieben seine Knien so steif wie die eines alten Mannes...
(D. Kehlmann); Die Sonne war groB. Der Koérper war heif3. Der Briefkasten war
leer (H. Miiller); ...der Sonnenball wurde zu einer dunklen Scheibe...(D. Kehlmann).
Jlo uworo xiacy miecaie  B. KiopmHep 3apaxoBye scheinen [242, c.71],
apryMEHTYIOYM 1€ THUM, IO BOHO BOJOJIE TakKUM CEMaHTHKO-CHUHTAaKCUYHUM

MOTEeHIiaoM, K 1 kormyym Sein, werden, bleiben: Es scheint mir auch zweifelhaft
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(H. BOll). Ognak K. Xenrsenba mo3Haudae SCheinen sik mceBAOKOIyITy ¥ 3anepeuye ii
craryc komyiu. Ha BimMiHy BiJ KOIyJH, NMpeAMKaTHBHE clIOBO SCheinen He moxe
CIOJIYYUTH MPEAUKATHB 13 cy0’exToM [226, c. 39].

[IpeauikaTuBHE BIIHOILIEHHS MK JBOMA €JIEMEHTaMH CIIOYATKYy BUSIBIISIETHCA B
NPONO3UIIIHHOMY apryMeHTi miecioBa Scheinen. JIoriyHOI BBa)kaeMO TO3HIIIO
I1. Aiizenbepra [210], sxmii miaTpumye mo3MIfifo, mo Scheinen mommiIKOBO
3apaxoBYIOTh JI0 Komysl. HaykoBemp iHTepripeTye Scheinen sk HamiBMoIaibHE
TECIIOBO, SKE€ 3aJy4ae JOMOBHEHHS 3a JOMOMOTOI0 iHGiHITHBa Ta 4yacTku ZU:. Er
scheint tatsachlich krank zu sein (A. Eschbach); ...du scheinst dich sehr ernst zu
nehmen (H. BOll); Dieter schien mich aufmerksam zu beobachten (1. Noll); In dieser
pharmazeutischen Forschungsstelle schien kein Mensch eine Ahnung von der
Kostbarkeit einer Minute zu haben (C. Wolf).

VY HiMelbKiil MOB1 0 CJiB, IO MOXKYTh OyTH 3B’sa3kamu, ['. [Tayns 3apaxoBye
nuiie aiecoBa Sein, werden [260]. I'. Biatip 3apaxoBye 710 KIacy Ji€CTiBHUX 3B’ SI30K
mie bleiben, scheinen, a T. Bepnaneken — stehen, liegen, kommen [260]. Werden
HAJIC)KUTBH JI0 MapaJurMK KOMYJIaTUBHUX JIECIIB pa3om 3 Sein i bleiben [268].

I'.Tems6ix Ta M. Byma kimacuQikyloTh [i€cioBa 3a CHHTAKCHYHHM
MPUHILMUIOM, 3TITHO 3 SIKUM KOIYJM HaJleXaTh 10 HEMOBHO3HAYHUX J1€CIIB,
OCKIJIbKM BOHM YTBOPIOIOTH MPEIUKAT Pa30M 3 1HINOK KoMIo3uToro. [Ipu nosicHenH1
3araJlbHOTO 3HAYCHHS IBOTO KJIacy JI€CHiB TPaMaTUCTH BKa3ykTh, IO SeiN €
AypaTMBHUM (TpuBayimM), Werden inmxoatmBHHM, bleiben  aypatuBHuUM i
KOHTHHYaTHBHUM (Kontinuativ) aiecmoBamu [223].

K. Agamuik y cBoiii poboti “Sprache. Wege zum Verstehen” Hanae
KONyJJAaTUBHUM JII€CIOBAM CTaTyC Maibke ‘“3MICTOBHO MOpOXkHiX miecmiB” [181,
c.321]. OcHoBHa (yHKIIS KOIMYJIH, Ha AYMKY I€pMaHicTa, MOJSAra€ B TOMY, IIO
“BOHA MOBHUHHA CIIBBIJIHOCUTH 1HIII KOMIIOHEHTH PEUYEHHS, 3 OJJHOTO OOKY, Cy0’€KT,
a 3 JpYyroro — MPEIUKATUB, SIKUWA € (HaKTUIHUM 3MICTOBHUM enemeHTom” [181,
c. 321]. Ha Hamy ayMKy, HaBpsT Yd CJIiJT YBa)KaTH 3B’SI3KM 3MICTOBHO MOPOXKHHMH,
OCKLTBKH Jesiki 3 Hux (werden, bleiben) Bce-taku MicTSITh HOAATKOBI KOHOTAIIT Ta

CEMaHTHUYHO MOAU(DIKYIOTh MPETUKAT.
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[Tormsian K. Angamiiika noausarote E. I'enuens, I'. Beiiar ta I'. [{idonyH, xoua
i BUCJIOBIIOTH CBOI MO3WINI MO0 KOIYJH JOBOJI 3araidbHO. HeomHopas3oBo y
JIHTBICTHII BeJIaCh AMCKYCis 1mo10 “mpobiemuux miecais” I1. AizenOepra aussehen,
sich diinken, klingen, schmecken i heiflen. HaykoBiii po0sTh BUCHOBOK, IO TaKi
J€CIOBa TEPEAAlOTh JIMINE CEMaHTUKO-CHHTAKCHUYHI BJIACTMBOCTI KOITYJIAaTHBHUX
J€ECTIB, alle HE BUPAXaIOTh IIPSAMY BJIACTUBICTh cy0’ekTa. Takum aiecioBaMm y Hammii
po0OOTI HaJAaEMO CTaTyCy HAMIBIIOBHO3HAYHMUX 3B’ 30K, OCKUIBKHA BOHU HE 3a3HAIU
MMOBHOT J€CEMaHTHU3aIlli 1 YaCTKOBO 30€piraroTh CBOE JICKCUYHE 3HAYCHHS, X04Ya M
(GYHKIIOHYIOTh Y KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJ1 IpeIuKaTa.

Jeuo 1HImMNA JIHTBICTUYHUN TIOTVISIA HA TOHSATTA MNPEIUKATHUX 3B S30K
crocTepiraeMo B HaykoBUX po3Bifkax Il. AizenOepra, sikuéi BIJJOKPEMIIIOE TPyIy
KOIYJIaTUBHUX JIIE€CIIB BiJl TOBHO3HAYHUX Ta MOJAIbHUX, OCKUIBKH BOHHU
BIIPI3HAIOTHCS MikK COOOI0 CEMaHTHKO-CHHTAaKCU4YHOIO (pyHKIi€r0. Komau giecinoBo 3
CyOCTaHTUBHUM YU aJi €KTUBHUM MPEIUKATUBOM YTBOPIOE MPEAMKAT, TO HIETHCS
npo komyiy. HaykoBels Hajlae ctaTyc KOITyJIM BUHSATKOBO JiieciioBaM Sein, werden,
bleiben. Hespaxaroum ©Ha Taki mgiecmoBa sk aussehen, sich dinken, klingen,
schmecken i heilen, ski € HaOmWKEHUMH (KOPETIOIOTH 3 KOMYJIOK) 10 KOIMYJIH
CEMaHTUYHOIO 1 CHHTAaKCUYHOK (DYHKIIIE€I0, HE HaJEkaTh A0 KOMYJIaTUBHUX J1€CIIB:
Ich heilRe Marianne Schmitz (H. Boll); ...es klingt so dumm... (H. BOll); So grausam
es kKlingt; “Der Lange, er heillt Levin”, antwortete Pawel fiir mich; Alles schmeckte
phantastisch, ich war stolz; ..sie sient aus wie ein Kkleiner
Drahthaarterrier...(I. Noll). ExCrumniuTHO MOCHITHMK 3yMUHSAETHCS Ha JIIECITOBI
scheinen, ske B. Kropmaep knacudikyaB sk komynmy. Opnak [1. AizenOepr
3a3Hayvae, 110 SCheinen Bumarae nmpeauKaTHB, sKui OB’ s13aHui 3 als. [ToromkyeMoch
3 TUM, IO MOsBa “HOBOr0” KOMIIOHEHTA PO3LIMPIOE MOJLT KOMYJIU 1 BU3HAYAEMO
Take als-BxuBanHs sk kKonysononioHi aiecinosa (kopuladhnliche Verben).

VY Hamomy nociipkeHHi miaTpuMmyemo koutemniio 1. Aiizenbepra, ocKinbKy
HE BBAXXA€EMO MPEAMKATHI 3B’SI3KM TMIIKJIAcOM JOoNMOMIKHUX. [locunarouuch Ha
MpOaHaJIi30BaHy ¥ OIpalboBaHy HayKoBy Jiteparypy [179; 180; 186; 193; 204; 205;
210; 209; 214; 223; 228; 269; 277], npoBoauMo AuQEPEHITIAIII0 MK JOTTOMIKHUMUA
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niecmoBamu Sein/werden Tta mpenukaTHHUMH 3B’s3kamu  Sein/werden: momomixHi
J€CIOBa HE MAalOTh CBOTO CAaMOCTIHHOTO JISKCHYHOTO 3HAYCHHS 1 CIYTYIOThH JIHIIC
KBai(hikaTopaMu 4acy, Croco0y 1 B JEAKHUX BHUIMAJKaxX OCOOM i 4uciaa CMHUCJIOBOTO
JIECIIOBA, 3 SIKUM BOHU BKMBAIOTHCS. 3a IXHBOIO JOIMOMOTOI0 YTBOPIOIOTHCS CKJIaAHI
niecmiBHi gopmu. Ilepmri ¢opMyroTs aieciioBa, siKi CIOyKaTh Uis (OpPMYyBaHHS
CKJIAJIHUX Ji€CTIBHUX (OpM, TOOTO BOHHM YTBOPIOIOTH IPEAUKAT Pa3oM 3 1HIIUMHU
niecnoBamu [242; c¢.90], Ha BiAMIHY BiI JOTOMDKHHMX JI€CHIB, KOITYJIH HE
MoTpeOyIOTh 1HIIOTO Jdi€CioBa (32 BHUHSATKOM TMPEAWKATHBA) JUIsl MOOYIOBU
npenukata. [lopiBHsIIMO!

Eben waren sie angekommen (M. Mosebach) — [war] — monomixkHe IiecioBo;

Er ist siebenundvierzig gestorben (H. BOll) — [ist] — nonomixHe miecioBo;

Sie war sein einziges Kind, gerade sechzehn Jahre alt, mit dunkelroten Haaren

und grinen Augen (P. Stiskind) — [war] — xonyaa.

VHidikoBaHUM, Ha HaIly JyMKYy, B HIMEIbKIi MOBI MOYXHAa BBa)KaTH TaKe
BU3HAUCHHS TMPEIUKATHOI 3B SI3KU. 1€ O0OB’SI3KOBHM 3B’S3KOBHI KOMIIOHEHT MIX
IPEIUKATUBOM Ta Cy0’€KTOM, SIKUH MOAM(IKY€E 3HAUYCHHS MPEANKATHOT YACTHHH.

3 omsily HAa CEMaHTUYHY W rpamMaTU4Hy crenudiky Ji€CTiBHUX 3B 30K, iX
TUQEPEHIIIIOI0Th Ha Creliani3oBadi Ta HecneriamizoBani [98, ¢. 187-188]. Ilepmry
TpyIny PpEeNpe3eHTYIOTh MIECIIBHI 3B’SI3KH, SIKI MOBHICTIO TMO30aBJEHI JIEKCUYHOTO
3HA4YEHHS, 1X 1I€ HA3UBAKOTh BIIACHE-3B A3KaMu. [[pyry rpyiy HapaxoBYOTbh 3B’ SI3KH,
SKi MalOTh TICBHE CEMAHTHUYHE HANOBHEHHS W HAIalOTh TNPEAMKATy JOJATKOBHX
KOHOTAIIi}, TX I¢ Ha3WBalOTh HeBiacHe-3B s3kamu [161, c. 161]. CreriaaizoBaHOO
aHATITUYHOIO 3B’SI3K0I0 € Sein y HIMelbKii MOBI Ta 6ymu B yKpaiHchkii: Bist du
schwanger? (1. Noll); Wie schon du bist! Die Welt ist tot (B. Schlink) // ITempyco
0ye xyoiwum, 2iHKUM, Haue JN03UHA, MA8 04l MeMHO-Kapi, 5K y bamvka, 00862i
nanvyi... (B. Jluc); Memenux i € 6ioobpasicenns Oyuti, npUHAUMHI NPO ye UOemsvCsl y
Kynomypax pisnux napooig (O. [ledopHa).

OpHi BYE€HI BBaXalOTh, IO Yy pOJI 3B’SI3KM MOXKE BHUCTYNATH TUIbKU
abCTpakTHE [1€CIOBO Oymu, SIKE BUpaKae JHIIE TpamMaTHUYHI 3HAYEHHsS Yacy,

croco0y, poy abo ocoOm i Mae HAWBUIIMIA CTYIiHb TpamaTtukaiizaiii [86, c. 36].
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O. O. lllaxmaToB 10 LOTO PO3PSLY 3aPaXOBYBAB JIECIIOBA cmamu, A61AMuU coooro,
cmanosumu cobor, a H.O. llIBenoBa — osznauamu, nasueamucs [131, c.120],
CEMaHTHKa SKMX 30€epiraeThCs y MpeauKaTax YacTKOBO 1 SIK1, 33 YMOBH BHUKOHAHHS
poJIl 3B’SI3KM B MIPENUKAaTI, MEePeXosiTh A0 po3psany adctpaktHux. H. JI. [BaHuibka
PO3IINPIOE KOPITYC 3B 30K 1 3apaxOBYE IO HHUX Ti MIE€CIOBA, IO XapaKTePU3YIOThCS
MIHIMaJbHUM OOMEXKEHHSIM iXHBOI (DYHKIIIHHOI y4acTi y BHPaKCHHI CEMaHTHKH:
cmaseamu, 88aAMNCAMUCA, 30A8AMUCS, BIONPABIAMUC, 30A8AMUCH, HA3UBAMUCH,
sanuwamucs, osnavyamu [12, c¢. 33]. OCHOBHOIO 03HAKOIO IUX JIIECITIB Y POJIi 3B’ SI3KU
€ Te, II0 BOHU BIJMOBIJAIOTH CIOJyKaM 3 aOCTPaKTHUM JIECIIOBOM Oymu:
3anUMUIUC — OVIU, 88adHCaABCs — 0)8.

B  ykpaiHCbKi TrpamMaTH4HIM TpajuIli BIAMNOBIIHO JO CTPYKTYPHUX
0COONMBOCTEM BUAUIAIOTH TPU TUIM JIECIIBHUX 3B’SA30K: 1) aOCTpakTHY 3B’S3KYy
Oymu; 2) HaNIBNOBHO3HAYHI 3B’S3KH; 3) IMOBHO3HAYHY 3B’S3Ky (ITOBHO3HAYHI
nienoa) [159].

OpHak CcynepewiMBUM 3aJHUIIAEThCA MUTAHHS OO BU3HAYEHHS KIJIBKOCTI
a0CTpaKTHUX Ta HAMIBIIOBHO3HAYHUX JMIE€CIIB, 3[IaTHUX BUCTYMHATH Yy POJi 3B’SI3KH.
JIIHTBICTH BBaXXarOTh, IO Yy POJI 3B’SI3KM MOXKE BUCTYMATH JMIIE aOCTpaKTHE
TI€ECTIOBO Oymu, K€ BUpaka€ rpaMaTU4HI 3HAUYCHHS 4Yacy, crocoly, poy abo ocoou
1 Mae HAMBMIIUI CTyMiHb Tpamartu3aiii [86, c. 36].

Y MOBO3HABCTBI BHCIIOBJIEHO IMO3HUIII0 MPO T€, MO 3B’A3KH 30epiraroTh
IOJATKOBI CEMAaHTHMYHI KOHOTAmli 1 BIANOBIAHO 10 LLOrO0 IOAUISIOTHL IX Ha
aOCTpakTHI ¥ HamiBmoBHO3Ha4Hi. Jl0 aOCTpakTHUX 3B’S30K y HIMEIBKIM MOBI
HAJIC)KUTH 3B’sI3Ka SeiNn, a B yKpaiHChKIH — Oymu (1eXTO 3apaxOBYe CIOJIHU IIE A61MU
cobor, cmanogumu), O HAMIBIIOBHO3HAYHUX — 3B’SI3KM BUSBJICHHS (30asamucs,
sussumucs), BAHUKHEHHS (cmamu, 3pobumucs), Ha3uBaHHs (36amucst, HA3UBAMUCS,
ssadicamucsl), nepedyBaHHs (O6ysamu, auwamucs). [HIIUM TUTIOM € MaTepiaiabHi
3B’SI3KM — JI€CJIOBA ISUTBHOCTI 4M miepeOyBaHHS (orcumu, npayrosamu, nexcamu,
cudimu) 1 giecnoBa pyxy (imu, nputimu, nosepuymucs) [135].

Kpim moainy 38’530k Ha aOCTpakTHI, HAMBIOBHO3HAYHI W PeuoBi, BJIacHe- i

HEBJIACHE-3B’SI3KM, ICHYE III€ T 3B’S30K HA CHEIlialdi30BaHi ¥ Hecleliaai30BaHi,
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skuii 3anpornonyBaB II. O. Jlekant. Ilin mnepimioro rpymnorw HAyKOBEIb pPO3yMie
3B’SI3KH, SIKI CTICIIAIbHO TIPU3HAYEH] I 3B’ I3KOBO1 (DYHKIIIT 1 TOMY CIIOJIY9arOThCS 3
Oyb-sKkuMH hopMaMU IMEHHO1 YaCTUHU — A8IAMuU cOO00, CMAaHO8UMuU, nepedysamu,
3HAXOOUMUCS, NOJA2AMU, 00800UMUCA, HaOysamu, 8i03navamucs, mamu Tomo. J1o
APYToi 3apax0BaHO JI€CTIOBA, sIKI HAOMMKEH1 JI0 IIUX JI€CIIBHUX 3B 5130k [86, c. 101-
103]. ¥V Hamiit mpatii He CIUPAaEMOCS Ha TaKUil MO/1J1, OCKUIbKU KIIFOUOBUM JIJIs1 HAC €
CEMaHTHYHE HANOBHEHHs NPEIUKAaTHOI 3B’s3KM, fKe B I Kiacudikamii He €
KpUTEPIEM 1i BUOKPEMIICHHS.

3a HaAIIMMH CIOCTEPEKEHHSIMHU 1 3a BUCHOBKAMHM TEOPETUYHHUX IMpallb, y
HIMELIbKIA MOBI B pOJII 3B’S30K, SIKI O€pyTh MIHIMAQJIbHY Y4YacThb y BHUpPaKECHHI
CEMaHTHYHOTO 3MICTY MpeauKaTa, BUCTYyIalOTh 3 mieciaoBa: Sein, werden, bleiben; B
YKpalHChKIA — 8§ mie€cmiB: Oymu, cmamu, 3aIUWUMUCS, JTUWUMUCS, O3HAYAMU,
cmanosumu, 3ocmaeamucs, pobumucs. 3arajibHa MOJENIb TaKOro aHAIITUYHOTO
npenukKaTa B HIMEUbKIH Ta YKpaiHChKIA MOBI MO CYTi 1ICHTUYHA 1 BUSBJISETHCSA Y
opmi Vo, Prep [78]. Ll popma penpeseHTOBaHA y HAIIOMY JOCIIDKEHHI TaKUM
9uHOM: V¢, —  aOCTpakTHI, HAaMIBIOBHO3HAYHI Ta TIIOBHO3HAuHI; mmix Prep
pPO3IIIIAEMO TIPEAUKATUB, SKUM TPEICTABICHUNA IMEHHUKOM, MPUKMETHUKOM,
YUCJIIBHUKOM 1 3aiMEHHUKOM.

Ao po3mIsIAaTH  €MHICTh 3B’SI3KM SIK CYKYIHICTh  yCIX  MOMJIHBHUX
JOTMOMDKHUX €JIEMEHTIB y CTPYKTYpl aHAIITHYHOTO MPEIUKaTa, TO 10 il 00CITY CIij
3apaxyBaTH TaKOX 1 BIAMOBIJHI €JIEMEHTH, JI€ 3B’ A3Ka MOEIHYETHCS 3 1H(PIHITUBOM
cy0’exkTHOI ceMaHTUKH. J[0 TakMx 3B’SI30K HaJieXaTh JIECHIBHI JiekceMu: (Ha3oBoi,
MOJAJIbHOT ¥ aBTOPH3alIMHOI CEMaHTUKU. BOHM MOXyTh BUpakaTHCS AI€CIIOBaMU
(anfangen, konnen, sollen, aufhoren, beenden /I nouunamu, xomimu,
npooosdcysamu, nepecmamu) Ta TPUKMETHHKamu (Hampukianm, bereit, fahig //
2omosuil, cnpomodicHuti). Taki JeKCeMH CKIIAaloTh OJIMH 13 TapaMeTpiB peYEHHEBOT
3B’sI3kM — Mopaudikaiiinoi. [HBapiaHTHA TPUKOMIIOHEHTHA CTPYKTypHa CXema
Moaudikyerscs B dotupukomnoneHTtHy: Im Rickblick finde ich beachtlich, daR
meine Eltern bereit waren, mich Finfzehnjahrigen eine Woche lang alleine zu Hause

zu lassen (B. Schlink) // Boua 6yna zcomoea ixamu ... (1. Po3100yapKo).
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VY nucepraliiitHii mpaiii OMOPHOIO € 3arajioM ceMaHTH4Ha kiacudikais 113, 3a
KO0 TU(PEPEHIIII0EMO TaKi TPYIH MPEIUKaTHUX 3B’ S30K: a0CTpaKTHI 3B’ 513k (Sein /
bymu), HamiBnoBHO3HauHi 3B’si3ku (werden, sich machen, bleiben, sich erweisen,
heillen /I cmasamu/cmamu, 3amuwamucs, nazueamucs, eséaxcamucs Ta 1HII),
MMOBHO3HAYHI 3B’s3KM (IMOBHO3HauHI mieciosa: liegen, stehen, sterben, kommen //
CMOSIMU, JIeHCAMU, HAPOOUMUCS,, NOMepmu Ta 1HIII).

Ha ocHoBi Takoi kmacugikaimii MpeIuKaTHUX 3B’SI30K Yy Hamiiid poOoTi
BHOKPEMJICHO Ta CXapaKTEPHU30BaHO TaKi CEMaHTHYHI MOAUDIKAIl] mpeauKaTa:

1) BuHUKHEHHS Ta HaOyBaHHs o3Haku (werden // cmamu);

2) KOHCTaTallis 30epeKeHHsI TONEPEAHBOTO CTaHy, MOJAJIBIIOro Nnepe0yBaHHs
B ctaui (bleiben // sanuwumucs, 3anuwamucs, ruwumucs, 3ocmamucs);

3) BUSIBJIICHHS CTaHy, ITOB’S3aHOTO 3 YIIOAIOHEHHSIM J0 KOT0- a00 40T0-HEOY/Ib,
a TaKOoX BHSBJICHHS SIKICHOTO, KUIbKICHOTO YW OIliIHHOro ctaHy: Sich erweisen //
BUSLBNAMUCH, BUABUMUCST,

4) MoaJIbHO-OIIIHHA XapaKTEPUCTUKA O3HAKU. Bupasnukamu 1iei moaudikarii
e I13 scheinen, halten flr, gelten, aussehen // 30asamucs, 30amucs, sudasamucs,
BUOAMUCS, VABTIIMUCS, BEANCAMUCH,;

5) ksami¢ikaiis cTaHy iCTOTH YM TpeJMETa 4Yepe3 BH3HAUCHHS BJIACHOI a0o
3araibHOi Ha3BW, 0 Bignosimae im (heillen, sich nennen, waszusamucs, 36amucs,
IMEHY8aMUCs, BEUYAMUCSL);

6) (ikcawisi KUIbKICHOTO CTaHy 4e€pe3 BU3HAYEHHS KIIbKOCTI KOro-, 4Oro-
neOynp (betragen, umfassen, aufrechnen, zdhlen, erreichen, zurechnen, sich
ansammeln  //  waniuyeamu, napaxosyeamu, oOopieniosamu, cseamu/csicHymu,
Haniuysamucs, Hapaxogyeamucs,  3ibpamucs, Hazbupamucs,  0ocaemu,
BUNOBHIOBAMUCS/GUNOBHUMUCS, — CNOBHIOBAMUCS/CHOBHUMUCS, — MUHATMU/MUHYMU,

CIMYKHYMU, Nepesanumu, 3pi6HAMUCs, Kinuamucs/Kinuumucs, oobicamu).
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1.4, MetoaoJorisi 10¢/iIzKeHHS NPeIUKATHUX 3B’ SI30K

B ocranHl JgecATWITTS KOHTpAacTHMBHA JIIHTBICTHKA HaOyBa€ CTaTycy
ABTOHOMHOI JIUCIMIUTIHU, SKa BIAPI3HAETHCS BiJ I1HIIMX HAIpsAMIB MOBO3HABCTBa
KJIFOUOBUMH TTO3HIIISIMHU, IPUHIIUTIAME Ta PUAOMaMHU JOCIHKCHHS.

OCHOBHU 31CTaBHOI JIIHTBICTUKH 3aKJIaJJaIiCs TaKUMU BueHUMU sk [1. Agamerns,
1. bammi, JI. A. bynaxoscekuii, B.T.T'ak, }O. O. XXnykrenko, A. f. 3eneHenpkuii,
O. B. Icauenko, K.TI'. Kpymensaunpka, P.Jlago, P.Mpazek, O.C. MenbHUYyK,
E. JI. [loniBaHoOB, B. Ckaniuka, O. I. CMupHHLIBKHI, A. E. Cymnpym,
I1. ®. ®oprynaros, JI. B. Illepba, B. M. fpueBa Ta IHIIMMH MOBO3HABISIMHU.
AKTHBI3aIlisT HAYKOBUX JOCIIKEHb Y cdepl MIKMOBHOTO 3ICTaBICHHS 3yMOBHIJIA
MOSIBY HHM3KH PO3BITOK, METOIO SKUX € BHUSBICHHS 3arajbHUX Ta CHCHU(pIIHUX
0COOJIMBOCTEH y CIOpiTHEHUX Ta HecmopigHeHux mopax [60, c. 46]. KonTpactuBHa
JIHTBICTUKA BUHUKIIA Yepe3 HEOOXIJHICTh OMHCY MOB Ta 4epe3 HEOOXITHICTh iX
Buknaganas [37, c.5]. KiouoBuM MOMEHTOM Yy PO3BUTKY KOHTPACTHBHOI
miurBictuky € kaura P. Jlago “Linguistic across cultures” ta po6otu I11. bammi, axuit
OOTpyHTYBaB HEOOXIJAHICTh BHUKJIAJIaHHA HIMEI[bKOi MOBU Y (paHKOMOBHIN
ayJuTopii.

Ak 3a3nauvae T. B. Copoxka, “yce OibIlle MOBO3HABIIB CXWISIIOTHCA 10 TYMKH,
[0 HAWMPOMYKTHBHIIIIOD OCHOBOIO JIJISl 3iCTABIICHHS MOB € JICKCHYHA CEMAaHTHKa,
OCKIJTbKM 0€3 BCEOIYHOr0 BHUBYEHHS MOBHOIO 3MICTY HE MOKHA aJ€KBaTHO
MPEACTaBUTH  CTPYKTYypy  MoBH  3arajom  (mpami M. @. Anedipenka,
I. O. T'oty6GoBCHKOI, A. B. KoposboBoi, A. A. Jly4uk, 0. O. CeniBaHOBOI,
C. L. TepexoBoi, O. B. Tumenka, T.C. TomueeBoi, M. Il. ®abian, I'. M. Spyn Ta
iHmmx)” [155, c. 17].

M1iKXMOBHUM 31CTaBHUM METOJ CTIPUSIE BUSBJICHHIO JTOAATKOBUX CEMaHTUUHUX
BIJITIHKIB, SIKI BTPA4yaloThCs IMiJI YaC BHYTPINTHBOMOBHOTO aHam3y. “Tomy ogHUM 13
BAXXJIMBUX MPUHIUIIB 31CTABHOTO aHATI3y € MPUHIUI €KBIBAJIGHTHOCTI, KU sIBIISE

c00010 MEBHOTO POY BIAMOBITHICTH MIXK CJIOBAMH ITMX MOB, IPOTE HE X TOTOXKHICTb.
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[Ipu 1bOMY TOTOXKHICTh BHU3HAUA€ PETYJSAPHY BIATBOPIOBAHICTH YCIX I'PaMAaTHUYHUX
¢dopM coBa Ta HOTo JEKCHUKO-CEMAaHTUYHUX BapiaHTiB” [155, c. 17].

OaHuM 13 OCHOBHHMX KpHUTEpIiB Yy 3ICTaBICHHI JBOX 1 OuIbllle MOB €
nudepeHIiais BiacHE 31CTAaBHOIO W MOPIBHSJIBHOIO, 31CTaBHO-THIOJIOTTYHOTO 1
KOHTPAaCTUBHOTO METOJIIB, TIYMAau€HHS SKUX HEPIAKO 3BOAUTHCS JI0 CHHOHIMI3AI]
TEPMiHIB a00 ¥ MOBHOTO OTOTOXKHEHHS.

BuxigHUM MyHKTOM MpU BCTAHOBJICHHI MPHUHIIMIIB 3ICTABHOTO METOAY €
PO3pI3HEHHSI 3ICTABHOTO 1 TMOPIBHSUIBHOTO MeToAiB. [lopiBHSUIBHUN — MeTOA
CHPSIMOBaHUM TMEpeyCciM Ha MOUIYK Yy MOBax MOJIOHOCTEH, NIJIi YOTO MEHIIIOIO
MIpOIO BpaxoBaHO BiAMIHHOCTI. 3a cioBamu O. O. Pepopmarcekoro, wmera
MOPIBHSJIBHOTO METOAY JAOCIIDKCHHS JASKUIBKOX MOB IOJISITa€ B aHami31 iX i1cTopii 3
METOI0 PEKOHCTPYKIIi 1aBHBOI mpadopmu [127]. 3icTaBHUI METOA IPYHTYETHCS Ha
CUHXPOHHOMY JOCIIJ’KEHHI MOB, y MPOILIECI SKOTO BCTAaHOBIIOIOTHCA BIIMIHHOCTI,
Kl TPUTaMaHHI KOXHIA 3 MOB. “TiIbKM TOCHIJIOBHE BHU3HAUYEHHS KOHTPACTIB 1
BIIMIHHOCTEH CBOE€I 1 4y0i MOBH Ma€e OyTH METOIO 3iCTaBHOTO JOCTimkeHHs [127,
c. 40].

CHiBBIIHOIIEHHS 31CTABHOTO MOBO3HABCTBA 1 TUIOJOTIYHUX JOCHIIKEHD, K
3a3Hauyae B.I'.T'ak, IpyHTyeThCS Ha TOJIOXKEHHI, IO THUIIOJOTISI € 3arajom
a0CTpaKTHOIO HAYKOIO, a 31CTaBHA JIIHIBICTUKA HaJla€ MOBO3HABCTBY apCeHAJ 3aC001B
JUTSL TIOSICHEHHSI CIIIBHUX 1 BiaMmiHHMX puc [37, c¢.8]. MOXIHMBUM € TaKoX
KOMIUIEKCHUM miaxia, sikuil, Ha aymky B. I. KononeHka, nmepegdavae mpoBeacHHS
3iCTaBJICHh JBOX MOB Y IO€JHAHHI 3 OPIEHTAIIEI0 HA OJIEPKAHHS THUIIOJIOTIYHO
BaroMMX JIaHUX; y 3B’SI3Ky 13 UMM CTAalOTh OCMHUCJICHUMH MOHSTTS ‘31CTaBHO-
TUIIOJIOTIYHE JOCHIIKEHHS , ‘‘31CTaBHO-THIOJOTIUHMN wmetonx” [74, c¢.17]. VY
HAIIOMY JOCIKEHHI JOTPUMYEMOCH TMOJIOKEHb THUX HAYKOBIIIB, SIKI PO3TJISAAIOThH
31CTaBHUM 1 31CTABHO-TUIOJIOTIYHUNA METOJAM y KOMIUIEKCHOMY MiAXOAl, TOOTO
BUOKPEMJIIOIOTh SIK CHUJIbHI, Tak 1 BIAMIHHI PHUCH JBOX MOB 3 TOYKH 30Dy
CUHXPOHHOTO miaxoxay [74].

3aranbHi MOJOXKEHHS] KOHTPaCTUBHOTO BUBUEHHS MOB B. I'. I'ak chopmyntoBas

Tak: BOHO BHSIBIISIE MOAIOHOCTI W PO3ODKHOCTI y BHKOPUCTAaHHI MOBHHX 3aco0iB
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PI3HMMH MOBaMH; JO3BOJISIE Kpallle BHU3HAYUTH OCOOJMBOCTI KOXKHOI 13
31CTaBJIIOBAHUX MOB, SIKI MOXYTh 3IMIIIUTUCS 11032 YBArow AOCIiTHUKA IIPU OTHOMY
Jauiie “BHYTPIITHBOMY’ BHBUYECHHI MOBH; O€3MOCEPEIHBbO IIOB’S3aHE 3 PI3HUMU
BUJIAMU TIPUKJIIAHOI JIIHTBICTUKH, TIEPIII 32 BCE 13 BUKJIAJAaHHSIM HEPITHOI MOBH, i€
JI03BOJISIE TIEpeI0aunTH 1 MOJoNIaTH HebaxxaHy 1HTep(EpeHIlilo, a TaK0X 3 TEOPI€I0
nepeKkiaay, IS sSKOi BOHO Jla€ HaAiWHYy JIHTBICTHYHY O0asy; Jae matepian i
TUTOJIOTI, U BUSBJICHHS yHiBepcauiid [37].

Y cdepi xouTpactmBHOi miHrBicTHKM 3aiimammcs —C. B. Bakynenko,
1O. O. Kaykrenko, P.II. 3opiBuak, I. B. Kopyneup, O. M. O6pa3noBa (mpaii Ha
Marepianl ykpaiHChKoi Ta aHrmiiicekoi MoB), B. Il ITlonomapenko, . T. Creupko
(mocnipkeHHsT Ha MaTepialli yKpaiHchKoi Ta ¢paniry3pkoi MoB), P. C. [Tomipko (Ha
Marepiayii  ykpaiHCcbkoi Ta icmaHcbkoi MoB), O. M. benux, B. I Kymnepuk,
H. C. Jlamasu, A. M. ITacmasceka, H. B.Ilermouenko, 1. B. Crymak (Ha Mmatepiani
HiMelpkoi Ta ykpaiHchkoi MoB), M. ®. Aumepm (Ha Matepiam dechkoi Ta
ykpaincbkoi MoB), 1. B. Kononenko, T. O. UepHum (yKpaiHCbKOi Ta MOJBCHKOI MOB)
Ta 1HIIII.

3aBOSKUM  3YCHWJUISIM  YKPAiHCBKUX (®. C. banieBuu, B. M. bpinus,
JI. B. byGnelinux, B. H. by6nuk, I. O. T'onyGoBchKa, C. II. enucona,
10. O. XKnykreHko, A. TI. 3aruiTko, P. I1. 3opiBuak, B. JI. Kaniymenko,
B. 1. Kapa6an, /. I. Kecenesuu, 1. I. KoBanuk, B. I. Kononenko, A. B. Koponrosa,
I. B. Kopynenp, M. II. Kouepras, B. I. Kymnepuk, A. E. JleBuubkuii,
B. M. ManakiH, O. C. MenbHUYYK, A. 1. Tlacnasceka, I'. T. Ilouemnuos,
B. M. PycaniBcbkuid, O. O. CeniBaHoBa, O. O. TapaneHko, M. I1. ®abiaH,
C. O. llIBauko, I'. M. fIBopcpka Ta iHIIII MOBO3HABIll) 1 3apyOi’KHUX MOBO3HABIIIB
(FO. . Anipecsan, B. 1. Apaxin, I. B. Apnonba, JI. K. baiipamoBa, C.I'. bepexan,
B. O. boropoaunekuii, O. B. bounapko, A. BexxOunbka, B. I'. T'ak, H. b. I'immiani,
A. 1. 'ynasiuroc, M. M. I'yxMmasH, A. JI. 3eneHenpKuil, €. C. Kyb6psikona,
I[. A. Crepuin, P.O. fko6con, B. M. fpuesa, b. Kompi, B. Kpodt, K.T'omnmapz,
P. Faprmann, b. Xarim, T. Kmemoscki, K. Jlemann, B. Maresiyc, B. Hemzep Ta

1HIIT), SIKI JOCIIJDKYBAJIM Pi3HI MOBHI Tapajelli, 31CTAaBHE MOBO3HABCTBO CHOTOJIHI
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[IOCTA€ K CaMOCTINHA, OHTOJOIIYHO Ta €MICTEeMOJIOTIYHO CBO€pPiHA JIIHTBICTHYHA
ragysb 13 BIaCHUM METOJIOM JOCIIPKEHHS Ta CPOPMOBAHOIO CUCTEMOIO TEOPETHIHO
OOIrpyHTOBAHMX IPUHIIUIIB 3icTaBieHus [59, ¢. 224].

BuxigHuMu MONOKEHHSIMHU JUIsl 31CTABHOTO METOAY € CHCTEMHE BHBYCHHS
MOBHUX sIBUII. OCKUIBKM MOBa € CHCTEMOIO 1 BCE€ B HIM MiAMOPSAKOBAHO Il
CUCTEMI, TO MpU BUBUECHHI MOB HE MOXHa ONEPYBaTH OAMHUYHHUMH 130JbOBAHUMU
¢daktamu, siki BupBaHi 13 cucreMu. PakTu MOBH — OyAb-IKOTO MOBHOTO PIBHA —
MalOTh PO3TIIAJATHCS B TUX KAaTEropisiX, B AKX BOHU IMpeACTaBieH] B miit MoBl. Tum
caMUM MOTPIOHO TPOBOJUTH 3ICTaBHE BUBYEHHS HE OKpeMHUX (DAKTIB, a mepeayciMm
KaTeropii cBoei i uyxoi moBu. Hanpuknan, sxuo ue [13, To HeoOXi1HO X BUBYATH
B MEpeXl IHIIUX JI€CTiB mapaaurMud (y HaAIIOMy BHUIAJIKY — JI€CTIBHOI).
[aTepnperanis ¢paszu “Ilpu 3ictaBHOMY OmMCl NOTPiOHA CUCTEMHICTH O3HAYae, 110
Oynb-sKi (pakTh 3ICTABIIOBAHMX MOB HEOOXITHO PpO3TJAJaTd B iXHIX CHUCTEMI 1
MIJICUCTEM] 1 II0 I[OTO HEMOXJIHUBO JOCSTHYTH TMPOCTHUM TEPEUUCICHHSIM.
B. M. SpueBa npoTucTasiisie MOPIBHAIBHO-ICTOPUYHUI METO/ Ta 31CTABHE BUBUECHHS
MOB, KOJM B pe3yjbTaTl 1bOTO 3ICTABICHHS BUSBIAIOTHCS BIACTUBOCTI W
0COOJIMBOCTI ITMX MOB, a HE THUTaHHS I1X CIHOPIAHEHOCTI, 1 KOHCTaTye, IO IIe
oOMexxyBajocsi MOTpebamMu BUKJIAJAHHS 1HO3EMHUX MOB 1 Tally33l0 MEpEKIany 3
onHiel MOBH Ha iHIy [178].

<

BaxnuBum yBakaemo TBepmkeHHa O. B.Icauenka, mo “...31CTaBJI€HHIO
MIJJISITAI0Th HE PO3PI3HEH1 1 BUIAJKOBI MOBHI ()akTH, a MepIl 3a BCE CHUCTEMHI
€JIEeMEHTH MOBH B yCiX ¥oro minaHax” [63, ¢. 275]. CaymiHUM € TIOJIOKEHHS PO Te,
10 B OLIBIIOCTI 31CTABHUX JOCIIIKEHb OOMEXYEThCSI OMTMCOM BHOPAHOTO SIBUINA B
OIHIA MOBi, a moTiM B Apyrid. OnHaK Tak HE MOXKHa NOOYIyBaTH METOAUKY
3icraBieHHs [178].

OmHuM 13 AUCKYCIMHUX MHUTaHb 31CTAaBHO-TUIIOJOTIYHOTO METOAY €
BU3HAYCHHS CIeNU(IKU MOPIBHIBHOI CIPSIMOBAHOCTI. Y JIHTBICTHUIl PO3PI3HSIOTH
nBOOIYHE ¥ omHOOIUHE 3icTaBiaeHHS [174]. OCHOBOIO JjIsi TBOCTOPOHHBOI 3iCTaBHOT

CIPSIMOBAaHOCTI € TpPETI YjeH — BHU3HAYEHE I03aMOBHE TOHSTTS, BIJAMOBIIHO

MPOCTEXKYIOTHCA CIOCOOM HOro BHpaKeHHsI B JABOX UM OUIBIIIM KUIBKOCTI MOB. 3a
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MM MIJAXOJ0M HEMa€ pPI3HUIl MIDK MOBOIO-€TAJIOHOM 1 MOBOIO-METO, 3a
OJTHOOTYHHM TI1AXOJ0M 3ICTaBJICHHS € HEOOOPOTHUM, BOHO HE TUTHKH OJHOOIYHE, aie
I ogHOCHpsSMOBaHE, OJIHA MOBa € BHUXIJHOIO, a Jpyra — MOBOWO-IULII0. Bapto
HAroJOCUTH HAa TOMY, IIO KOXXEH 13 3a3HAYEHUX MIJXOJIB Ma€ CBOi MO3UTHBHI Ta
HETaTHBHI, MPOOJIEMHI AacmeKTH, TNpo IO HEOJHOPA30BO 3a3HAYAIOCS B
KOHTPACTUBHUX JIOCIIIKEHHSX.

[lepeBary 0THOCTOPOHHBOTO MiAXOAY BOAYAIOTh B TOMY, IIO TaKUM ILISTXOM
37KB1I0BaHO HEOOX1AHICTh METAMOBH, a HEJOIIKOM y HBOMY € T€, IO 31CTaBJICHHS
MO>K€ MPOBOJAUTHUCS TIIBKU OJTHOBEKTOPHO (00pa3 JApyroi MOBH SIK BiJI3€pKaJlCHHS
nepmioi). [Hmn npoOnemMu BUHUKAIOTh MPU JBOOIYHOMY MIAXOJl: IMO3HAYAETHCA
BIJICYTHICTh €IMHO BU3HAHOI METaMOBU IPH PIBHOIIHHOMY CTaTyCl MOPiIBHIOBAHHUX
MOB. [IpiopUTeTHUM CHOTOJIHI BUIAETHCS JBOCTOPOHHIA MIAXIJ 10 MI>KMOBHOIO
31CTaBJIE€HHS, LIHHICTh SIKOTO MOJIAra€e B TOMY, IO 3ICTABIIOBaHI MOBH OTPUMYIOTh
CTaTyc PIBHOIIIHHHUX, 1 1€ Ja€ 3MOTY YHUKHYTH “00pa3y MoBu A B 00pa3i moBu b”
[60, c.49]. YV nucepraniiinii poOOTI 3BEpTaEMOCh 10 JBOOIYHOIO 3iCTABHOTO
aHaJi3y, OCKUIBKHM Ba)XJIMBHM ISl HAC 3QJIMIIAETHCS MPOCTIAKYBATH TMOMIOHOCTI M
BIIMIHHOCT1 y QyHKIIoHyBaHH1 [13 B 000X MOBax mapaiebHO.

He mo’xHa, oJlHaK, HE BpaXxOBYBaTH BIJHOCHOCTI TAKOTro MiAXoay. PesynabTaTn
JIBOOIYHOTO MIAXOJy BIIHOCHI Yepe3 Te, IO 3ajydyeHl J0 aHali3y MOBHI 3acobu
BUSBJISIIOTH BIJIMIHHICTh, 3YMOBJIEHY SIK CHEHHU(PIKOIO CHUCTEMHOI Ta CTPYKTYpPHOI
oprasi3ailii 31CTaBJIIOBaHUX MOB, TaK 1 JISIKOIO BIJIHOCHICTIO CAaMOT0 MOHATTS tertium
comparationis (‘“Tperboro uneHa mopiBHsSHHA") [174, c.146]. Sk ciymHO 3ayBaxye
T. KumremoBcki, “Oy/ib-sike 31CTaBJICHHS mependadae eJIeMeHTapHe MPUITYIIEHHS, 110
00’exTH, sAKi OyneMo 3ICTaBIATH, MAalOTh IIMOCh CIUIbHE, 4Yepe3 IO MOXKHA
BCTAaHOBUTHU BIAMIHHOCTI. [{t0 CHijibHy OCHOBY Ha3zMBaeMo tertium comparationis”
[241, c. 15].

Axo BUXOAUTH 13 TPUMYIICHHS TPO HASBHICTH MEBHOI MOIIOHOCTI MIXK
MOBaMHM Ta iXH1 HEMOI0HOCTI, OJHUM 13 IIEHTPAJIBLHUX 3aBJaHb JIOCTIKEHHS € BUOID
BUXIJHOTO KPUTEPIIO 31CTABICHHS, TOTO, III0 MOXKHA OyJs10 O Ha3BaTH TOYKOIO BIJTIKY

BIIMIHHOCTEH MK MOBaMH 4u 0a3oro ix mopiBHsHHA [177, c.29]. Tomy HaykoBa
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po3Bijika Mae mnepeadavyaTd BBEICHHS TPEThOTO WiIEHA MOPIBHAHL — tertium
comparationis, Tepmina, SIKHii y JIHTBICTHIII TPAKTYIOTh IO-Pi3HOMY: 00’ €KTHBHA, HE
HaJIe)KHA 10 >KOJHOI 13 31CTaBIIOBAaHUX MOB omuHHMIl [174, c. 144]; eTamoHHa MOBa
SK cyma abcTparoBaHux nediHilii, 10 MOSCHIOITh OYJI0BY BCIX MOB 0€3 iXHIX
TUNOJOTYHUX BiaminHOcTed [128, c. 40]; cminbHa mnardopma, Ha OCHOBI SIKOI
BU3HAYAIOThCA BiaMiHHI pucu [241, c.15]. Ilonpu Bu3HAHHS HEOOXITHOCTI Ta
3HAYYIIOCTI TAaKOrO TOHATTS B KOHTPACTUBICTHUIN, JIHTBICTH y CBOIX MOIJIAAAX
CTOCOBHO HMOr0 CYTHICHOI HamOBHEHOCTI HE OJHOCTaiHi. HeomHo3HAYHICTH
TIYMaueHHs t-C, PI3HOBEKTOPHICTh KIHIIEBUX I[IJIEH 31CTaBJICHHS, METOJOJOTIYHE
MIATPYHTS TOUIO 3MYIIYIOTh JOCIIJHUKIB ONEPYBaTH PI3HUMH TEPMIHOJOTTYHUMHU
OJMHULISIMU (TIOpP.. MOBa-€TaJOH, METaMOBa, OCHOBA TMOPIBHSHHS (31CTaBJICHHS),
“TpeTiii ujeH MOpPIBHSHHA), HaJlar4u iM ab0 CHUHOHIMIYHUX, a00 crenudiayHux
cmuciiB Ta obcaris [60, c. 50]. ¥V Hamomy H0CTiPKEHHI TTOCTYTOBYEMOCH TOHSTTAM
“tertium comparationis” Ta BBa)KaeEMO HOTO aOCTpPaKTHUM MOBHUM SIBUIIEM, IO
pEenpe3eHTy€e TIMOTETUYHO BCTAHOBJIEHY CYKYIHICTh BapiaHTHMX KoHoTauind 13,
BUOKPEMJICHUX Ha OCHOBI OIPAIIOBaHHS TEOPETUYHHUX 3/100YTKIB, MPUCBIYCHHUX
CYMDKHIN mpobsieMaTuill 3 METOI0 BCTAHOBJICHHSI 1HBapiaHTa 1 MOTO MOPIBHSIHHS Y
JIBOX MOBaXx.

“3amekHO BiJi OCHOBM TOpIBHSAHHS (uM tertium comparationis), sIKy MU
obupaemo, Ti K 00’ €KTH MOXYTh BUSIBUTHCS a00 MOMIOHNMHU, a00 BiaMiHHUME [241,
c. 15]. Yci ui mipkyBaHHS nepen0dadaroTh, 110, HE3aJeKHO BiJl TEOpii MOBH, B3STOI 32
OCHOBY KOHTPACTUBHOTO JOCIIHKEHHS, TpeOa BU3HAUYUTU OCHOBY JUISl TTOPIBHSIHHSA,
ToOTO tertium comparationis. BuznauuBmm tertium comparationis, MO>KHa TOBOPUTH
PO €KBIBAICHTHICTh, OCKUTBKH 32 FO. O. JKIyKTeHKOM €KBIBAJICHTHICTh € KPUTEPIEM
nopiBHIOBaHoCTi [49, c. 7].

10. O. Knykrenko BBaxkae, 1m0 “IJs IIJIEd KOHTPACTUBHOIO aHali3y MOB
MOHSTTSI €KBIBAJICHTHOCTI MOTPIOHE, aje 3a3BUUail oro 31e€01IBIIIOT0 PO3YMIIOTh SIK
(yHKIIOHATBHY Ta CEMaHTHUYHY PIBHO3HAYHICTh 3MICTy. Y HeOaraThbOX BHIIaJIKax,
KOJM BOHHU JIOMOBHIOIOTHCA 1€ U (HOpManbHOIO TMOMIOHICTIO, TOBOPSATH MPO

0coOMBHIA BUJ] KOHTPYEHTHOI ekBiBasieHTHOCTI” [49, c. 8].
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3a cmoBamu A. B. KopoiboBoi, “ycranoBiaeHHs tertium comparationis mossrae
y BUOOpl TMEBHOI BJIACTUBOCTI YH O3HAKM MOBHOTO SIBUIIA — (OHETUYHOI,
rpaMaTUYHOI, JCKCHUYHOI, CEMaHTHYHOI sK eTajoHa 3ictaBieHHs” [77, c.12]. V
Cy4acHHX JOCIDKEHHsAX sK tertium comparationiS BHCTyHarOTh JIIHBICTHYHI
KaTeropii, KOHKpPETHI AWQEpeHIiHl O3HAaKU, TpaMaTU4YHI MpaBHJia, CEMaHTHYHI
noJyisi, pizHi Mojeni (dhoHeTuuHi, MOP(OJIOTIUHI, CHHTAKCHYHI TOIIO), METO/IH,
TUIIOJIOTIYHI Kareropii, koHmentH, npomosumii [87, ¢. 107]. CiuymHuM yBaxaemo,
0 KOXHA OJMHMISA B CHCTEMI MOBH OTPHUMYE CBOIO SIKICHY W KUIBKICHY
XapaKTEepPUCTUKY  3aBASIKA  TOPIBHAHHIO 3  yciMa  IHIIMMHU  OJUHHUIISIMH,
(YHKII0HATBHO 3HAUYIIMMH Yy L1 CUCTEMI.

Hamre pocnmijpkeHHs € ABOOIYHUM CHHXPOHHHMM 3ICTaBHUM aHajiizom [I3, y
poai tertium comparationis skoro BHCTyIa€ CEMaHTHYHE HAIlOBHCHHS JIIECIIOBA B
KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJll aHaJITUYHOTO MpeuKaTa.

OauHuUIEI0 aHami3y I[IOCTa€ pPEYEeHHsS, HOTr0 CEMaHTHUKO-CMHTaKCUYHA
cTpykTypa. OJHE 13 TOCTaBJIECHUX 3aBAaHb Iepefdadac BUSBICHHS BIIMIHHOCTEH
Mk [13 1 BU3HaUeHHsSI TXHBOTO CEMaHTHYHHUI 3MICTY, SKUW peai3yeThCs B MexkKax
pedyerHs. OkpiM TOro, y meBHOMY KOHTEKCTI (peuenHi) y ¢ynkmii T1I13 miecmoBo
aKkTyasi3ye OJIHE 3 CBOIX 3HA4YE€Hb, SIKE B 130JbOBAHOMY MOr0 BXXKMBaHHI MOXE OyTH
OJIHUM 13 HOTO 3HA4YEHb. 3a TAKOTO PO3YMIHHS iICHY€ HeOe3MeKa Toro, o JA0AaTKOBI
3HadeHHs [13 OymyTh 3yMOBJIEHI KOHTEKCTyalIbHO. /{71 BU3HAYEHHS TOTO UM 1HIIIOTO
3HAQYEHHSI HEOOXITHUM € KOHTEKCT, SIKMM ‘‘He MEepeKpUBa€ 3HAUYCHHS, a HABMAKW,
MIIKPECITIOE 1 JOMOBHIOE 11 ceManTuuHmii motenmian” [20].

J{ns BU3HAYEHHSI CEMaHTUKO-CHHTakcMYHUX (ynkuii I13 O6epemo no yBaru
TaKi KpUTEpli: CEMAaHTUKY 3B S3KH, peai30BaHy B MEXax MpeauKara — CEMaHTHKO-
CUHTAaKCHYHY CTPYKTYPY PEUCHHS — KOHTEKCT — 3Ha4yeHHs, sSKi HaOyBalOTHCS TPH
KOHTEKCTYyaJIbHOMY HaBAHTAXKEHH1 — (PYHKIII1, K BUKOHYIOTh [13 Ha piBHI peueHHS.

BakMBOIO 17151 HAIIOTO JOCIIIKEHHS € TeOpist ABOX PiBHIB 3HaucHHs (“ZwWei-
Ebenen-Theorie der Bedeutung”) M. bipeima [191]. 3a mieo Teopiero
AuQepeHLiioBaHO ABa PiBHI 3HAYEHHEBOI KOHCTPYKILIi: cemMaHTH4YHa (200 JIOTiyHA)

dopma i kormentHa cTpykrypa [191]. CemanTnyna abo joriuaa ¢opmMa € MOBHUM
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pIBHEM TIpe3eHTallli 3HAYeHHS, SKa BIOPSIAKOBYE CHUHTAKCHMUYHY W KOHUENTHY
cTpykTypu. CemaHTHuHa QopmMa BHpPAXKEHHS MICTUTh JIMIIE CTPYKTypy (IUIaH,
MakeT) 1HQopMallii, BOHa BKa3aHa BUCJIOBJICHHSIM 3a JIONIOMOIOK0 KOHTEKCTHOTO,
SHIMKIONEANYHOIO Ta IHIIMX KOHUENTHUX 3HaHb. Ll 3HaueHHeBa cnenudikaiis
BiIOYBAa€ThCS Ha PIiBHI KOHIENTHOI CTPYKTypu. OJHAK CHEKTP MPHUILyCTUMOI
1HTepIpeTalii MOBHOTO BHpa3y Ha KOHIICNTHOMY pIBHI € OOMEXKEHHM uepes
ceMaHTHYHy ¢GopMy 1pOr0 Bupazy. CemMaHTHUHY (QopMy BHUpa3iB, SK 1 JIOTIYHY
dbopmMmy BHUpa3ziB, MOKHA omucatu (HOPMATLHOIO MOBOIO JIOTIKH MpeaukartiB. KoxeH
BHPa3 Ma€ CEMAaHTUYHY PEIMPE3CHTALlII0, Ha SIKY CIPSIMOBAHUM JIOTTUHUNA THIL.

3a Tteopietro M. bipsima [191], moHATTS JIoriyHOI (OPMH € MIUPIIAM 32
cemauTuuHy dopmy. [loHarTs noriyHa Gopma MycuTh OyTH PO3MOMAUICHUM Ha JBa
KOMIIOHEHTH — CEMaHTW4HYy (opMy Ta rpamatuydy ¢opmy. B Toii wac, komm
ceMaHTM4Ha QopMa BigoOpaxae iHTep(elc 0 KOHLENTHOI CTPYKTYPH Y BY3bKOMY
3HAY€HHI, TOOTO OTpUMYy€ 1H(MOpPMAIliIo, sIKa IHTEPIPETYEThCS HA PIBHI KOHIENTHOL
CTPYKTYpH, TO TrpamMaTH4Ha (opmMa MICTUTh CHHTAKCUYHY ¥ MOpP(OIOriuHy
iH(pOopMaIrito, siKka HE IHTEPIPETYETHCA HA PiBHI KOHIIENITHOI CTPYKTYPH.

VY mamiii HaykoBiii po0OoTi crnernudika, 00’€KT HAYKOBOTO JOCIIKCHHS Ta
OKpecJieH1 3aBJaHHs NepeadavyaroTh BUKOPUCTaHHS 0a30BUX, 3arajlbHOHAYKOBHX Ta
creriaabHuX JIHIBICTUYHUX METOIIB:

- IHOyKmMuHUti Memood (i1 CUCTeMaTH3allli MaTepialy JOCIII>KCHHS);

- 0edykmusnutl (11 3a0€3MeUeHHS y3aralbHEHOTO aHali3Yy);

- 3icmasHuii memoO (N1 BUSBJICHHS CHOUIBHUX Ta BIAMIHHUX PHUC
(YHKI10HATBHO-CEMAHTUYHOMY HaBaHTaxeHH1 [I3 y HIMeUbKId Ta YKpaiHChKIN
MOBaXx);

-  KOowmexcmHuu auaniz (I7S BUSBICHHS JIONATKOBUX CEMAaHTUYHHUX
xapakTepucTuk 13 BIAMOBIAHO O KOHTEKCTY);

- onucosuil Memoo (MICTUTh ONHUC Ta IHTEPIPETAIIO JIOCTIIKYBAaHUX
OJIMHUIIb, 100Ip TEKCTOBUX (PparMeHTIB SIK JOKa30BOi1 0a3u 11070 BkuBaHHS [13 y

HIMEIbKIH Ta yKpaiHChbKill MOBaXx);
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- Komnonewmuuu auaniz (AJ11 BCTAHOBJIEHHsS CEMHMX Noka3HukiB II3 Ta
XapaKTepUCTHKU KoHoTalid, ski [I3 peani3yloTh y CEeMaHTHKO-CUTHTAaKCUYHIH
CTPYKTYp1 pEUCHHS);

- nputiomu mpaucgopmayii (mms  aHamizy TIPOIECIB MEPETBOPEHHS
KOHCTPYKITIKA 3 omqauM Tunom [13 B iHmMNA 3 METOI BHU3HAYCHHS il CEMaHTUYHOTO
HOTEHIIIANY);

- Memoouka agmomamuzoeano2o nowtyky (crpusiia (OpCyBaHHIO MPOLECY
¢ikcarrii BU3HAYCHUX OJTUHUIIH TOCITIKSHHS);

- elleMenmu KilbKiCHUX niopaxyHkie ma nputiom cucmemamusayii (Bigirpanu
JOTIOMIKHY POJIb JUISI aHAJTi3y KOPIYCY JOCIIIKCHHS).

DakTUYHUM MaTepiaioM HayKOBUX CIOCTEPEKEHb BUCTYMNAIOTh XYJ0KHI TEKCTU
HIMELBKOT i yKpaiHCbKO1 MOB Jipyroi nojioBuHU XX-novyatky XXI cT.
3icTaBHO-THNOJOTIYHE HociaikeHHs [13 y HIMEUbKId Ta YKpaiHChKIA MOBax
3JIIACHIOBAJIOCS 3@ TAKMMHU MOCII1IOBHUMU €TAIIAMHU.

1. Ha nepmioMy ertari MpoBEAEHO OIS Ta aHalli3 HAYKOBUX AOCIIIKEHb, IO
CTOCYIOTBhCSI PI3HHX acClEKTIB BHUBYCHHS TNpeauKaTa, MpeauKaTopa Ta IIECTIBHUX
3B’s130K (KOMyJ) B HIMEIBKIM Ta YKpaiHChKiIM MoBax. MeTa TNepuioro eramy
JNOCIIDKEHHSI TMOJsra€e B CHCTEMAaTH3alli HAyKOBUX IHTEpHpETaliil MOHSTh
Tpe/MKaTa, NMpeINKaTopa i CEeMaHTHKO-CHHTAKCHYHOI CTPYKTYypH pedeHHs. Moro
pe3yibTaTOM € JIIHTBICTUYHE Y3arajJbHEHHS HAYKOBUX JOCHKEHb Yy Tramysi
CEMaHTUYHOTO CHUHTAKCHUCY, SIKI CTali MIATPYHTAM (pOpMyBaHHS BJIACHOT KOHUEMIII]
JIOCIIIKEHHS.

2. Ha gpyromy erami 3Q1HCHEHO O3HAMOMJIEHHS 3 (DAKTUYHUM MaTepiajioM,
npoBeneHo (ikcariro pedens 3 [13. Matepianom A0CTiHPKEHHS CIIYTYIOTh PEUCHHS Ta
(dparMeHTH 13 XyJ0KHIX TEKCTIB HIMEIbKOI Ta YKpPaiHChKOi MOB JIPYyroi MOJOBUHU
XX c1. — mou. XXI cT. ¥ po0OOTi HE BUKOPUCTAHO CHEIIaIbHUX KPUTEPIiB BIAOOPY
XYJOKHIX TEKCTIB. Biibip TEKCTIB IPyHTYBaBCS Ha MPO30BHX TBOPAaX HIMEIBPKUX Ta
YKpaiHChKUX TNMHCbMEHHUKIB Apyroi mojoBuHM XX cT. — movarky XXI ct., 0e3

30CEepEIKEHHSI Ha IXHIX KaHPOBUX OCOOIHMBOCTSIX.
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3. Ha tpeTromy ertami 37iliCHEHO ompaltoBaHHs (PaKTUYHOTO MaTtepiaiy, Horo
CUCTEMaTH3aIliI0 Ta CHOPMYITHLOBAHO KOHIICTIIF0 qociikeHHs [13 B 000X MoBax.

4. Ha wyerBepTOMY eTami BHOKpeMJeHO Kputepili kiacudikamii [13.
BianoinHo 1o cemaHTH4yHOro HamoBHeHHS [I3 Ta iXHBOrO pIBHS JecEeMaHTHU3ALll
3MIMCHEHO MO 3B’ 30K Ha a0CTpaKTHI, HAMMIBIIOBHO3HAYHI Ta moBHO3HayHi [13. Ha
[bOMY €Talll IpoBeIeHO ceMHuM aHam3 [13 s BcTaHOBJIEHHS IXHIX KOHOTAI[IMHUX
0COOJIHMBOCTEM.

S. Ha m’stoMy etami 3 BUKOPUCTaHHSIM 31CTAaBHOTO aHali3y CEMaHTHKO-
CUHTaKCUYHUX ocoOnuBocTel (pyHkiionyBanHs [13 BHOKpEeMIIEHO KOHBEPTeHTHI Ta
JUBEPIeHTHI PUCH Y 31CTABIIIOBAHUX MOBAX.

6. Ha miocromy erami BuzHaueHo ¢yHkiii [13 B KOMIOHEHTHOMY CKJiaji
MpearKaTa Ta iXH1i MoaudiKauIiHANA MOTEHIIaN.

7. Ha cboMOMy eTami BCTAaHOBJIEHO CHHOHIMIYHI PSAM MOBHO3HAYHUX
nieciB y QyHKIT IpeTUKaTHUX 3B’ SI30K.

KommuiekcHe 3ictaBneHHs [13, MeTO0 SKOrO € BUSBICHHS iX CEMaHTHKO-
CUHTAaKCUYHUX (YHKIIIH Ta TUMOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEN CXEMATUYHO MPECTaBICHO

Ha pUCYHKY 1.4:
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Puc. 1.4. 3icraB/ieHHs NpeAUKaTHUX 3B’ A30K
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KoMmnoHneHTHUY aHali3 IPEUKATHUX 3B’ SI30K MPOBEJACHO 13 BUAUICHHSIM TaKUX

IHTErpaJIbHUX CEM:

1. Jlns aOcTpakTHHUX 3B’ 130K (Sein/oymu):
‘imeHTUdiKaIisa 03HaKH |
‘kBasi(iKalls 03HaKH’;

b
‘TIOpIBHSHHS O3HAKH

‘OTOTOXHEHHS O3HAKH .

2. Jlnsa HIIII3:
‘Tiepexiji 0 1HIIOro cTaHy / 3MiHa ctany’ (werden);
‘epeOyBaHHS Y CTaHI/30epeeHHs 03Haku (‘TpuBaje
nepeOyBaHHs’,"kKopoTkodacHe nepedyBanns’ (bleiben));
‘MOJ1a7bHA OIlIHKA’;
‘IO3IPHICTH;
‘IHXOQTUBHICTB |
‘KUIBKICHA O3HaKa’;

‘Ha3MBaHHS/TIPECTaBICHHS .

3. PeneBaraumu muist 1113 cTanm iHTerpanbHi ceMu:
‘TIOJIOAKEHHS B ITPOCTOPI’;
PyX’;
‘as;
‘MSUIBHICTD
‘CIIpsIMOBAHICTD ;

‘MOKUJaHHS;

‘IepeTUH MpocTopy’.
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BucHoBkmu 10 po3aiay 1

Y pedeHHETBIpHI CHUCTEMI MOBH KOHCTPYKTHBHY (YHKIIIFO BHUKOHYE
peauKaT, CEMaHTUKO-CHHTAKCHYHI ¥ BaJIEHTHICHI OCOOJIMBOCTI SIKOTO BH3HAYalOTh
KUTbKICHO-SIKICHUHM CKJIaJ] CyOCTaHIIMHUX CHHTAaKCeM, YKa3ylOTh Ha iXHI CEMaHTHYHI
dbyHKIIT Ta BiAHOMIEHHS MiX HUMH. [Ipenukat € OCHOBOIO TMpomo3uii (Ta
MPOMO3UIIIHHUX BIJHOIIEHB), SKa OKPECIIOE O3HAaKH IMPEAMETIB Ta BU3HAYAE
BIIHOIICHHSI MK HHMH. 3TIIHO 3 TPEIUKATOIICHTPUYHOIO TEOPI€I0, TIECIOBA €
OCHOBHHMH PENpPEe3eHTAHTAMU MPEIUKATUBHUX BIJHOIICHb. 3Ba)KAl0OUM HA TE, IO
JIECIOBO € OOJIITATOPHUM CKJIAJHUKOM IIpeJAMKaTa B HIMEUbKII MOBI, a B
YKpaiHChKIM — WOT0 EKCIUIIUTHUM a00 IMILTIITUTHUM KOMIIOHEHTOM, HOTO MOXHa
BHOKPEMHUTH SIK SAPO NPEIUKallii, IKe € BU3HAYAJIbHUM Y OOY/10B1 BUCIOBJICHHS.

[Iloxo Tumosorii mpeaukaTiB, TO HalYacTilIe iX KIacu(iKyroTh 3a BaJIEHTHUM
NoTeHIiagioM (OAHO-, JBO-, TpU- Ta OaraToMiCHI MPEIUKATH) Ta 3HAYCHHEBUM
HAIIOBHCHHSAM. J[OMIHAHTHUMH y CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHIM CTPYKTYpi pEUYCHHS €
OCHOBHI THWIU MJIECHIBHUX TPEAMKATIB: Mii, pyXy, Mpolecy, CTaHy, SKOCTI,
BJIACTUBOCTI, KUILKOCTI Ta 1HIIII.

3 MOHATTSAM TpeauKaTa TICHO TOB’S3aHE TOHATTS MPEIUKaTopa, IMia SKUM
PO3yMIIOTh KOMIIOHEHTH (popMaltizailii mpeaukara, To0To 3acodu oro GpopmaibHOTO
BUpaXeHHsS. TUMOJIOrisl MPeIuKaTiB PO3TalyKy€EThCS HA CUHTETUYHI Ta aHATITHYHI.
[IpeaukaTtop y TakuxX TMpeauKaTax PENpPe3eHTOBAHHWM IECTIBHUM KOMITOHCHTOM.
CunteTnuHuil mpeAuKar 30iraetbcs (GopManmbHO 3 TPEAUKATOPOM, OCKUIBKH
BUpKEHUM giecioBoM. OaHUM 3 EKCIUIIKATOpIB MpeaukaTopa Yy CKiIafl
AHATITUYHOTO TIPENKATA € JIIECTIBHA 3B’ SI3Ka.

[ToHATTS Jl€chmiBHOI 3B’SI3KM Y JIHTBICTUYHUX CTYISIX 3aJIUIIAETHCS
HEJAOCTaTHbO BHUBYEHUM. [l 3B’S3KOI0 PO3YMIIOTH MOCTIMHUA KOMIIOHEHT
(KOHCTaHTY) JIOTIYHOI CTPYKTYpU BHCIIOBJICHHS, SKHM BUpPAKA€ BITHOIICHHS MiX
cy0’€KTOM 1 MpPEIUKaTUBOM, sike (opMye Cy/KeHHS. Y HIMEIbKOMY MOBO3HaBCTBI
HeMae YHI(IKOBaHOI MO3WLIi cepel JIHTBICTIB IMIOAO BHU3HAYEHHS SIKICHOTO Ta

KuTbKicHOTO ctarycy [13 (komym). AHami3 HayKoBOi JITepaTypw 3acBiIdye, IO B
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HIMEIbKIH MOBI BHOKPEMJIIOIOTH T'OJOBHMM YHMHOM 3 IPEIMKaTHI 3B’SI3KH S€in,
werden, bleiben, a B ykpaincekili MOBI — 8 3B’SI30K: Oymu, cmamu, 3a1Uumucs,
JUWMUMUCS, O3HaYamu, cmanosumu, 3ocmaeamucs, pooumucs. CyTrTeBa BiIMIHHICTb
y BHU3HAUYEHHI CTaTyCy IpPEAMKATHOI 3B’S3KHU B 3ICTaBIIOBAHMX MOBAaX IMOJSTaE y
PI3HOBEKTOPHOMY TJIyMadeHHI aHali30BaHUX OJUHHIIb: Y HIMELbKIM MOB1 KOITyIH
BUOKPEMJIIOIOTh  SIK MPOMDKHHMH KJac JieciiB (MK TMOBHO3HAYHUMH Ta
JOTIOMDKHMMHM) 1 XapakTepu3yloTh SIK 3B S3KOBI1 JI€CIIOBA, OCHOBHOIO (DYHKIII€IO
AKUX € CIIOJIy4eHHS TMpeauKaTuBa 3 Cy0’€KTOM; B YKpAiHCBKI MOBI 3B’S3KH
3apaxoBYIOTh JIO CIIB-MOp(EeM Ta YaCTOK.

VY cTpykTypi 000X MOB y KOHTEKCTI BuUBUeHHsS [I3 posrisnmaroTe ¥ iHII
niecmiBHI 3B’SI3KM (KOHTEKCTHI). [IpencTaBHUKM PI3HUX MiAXOIB /O BHU3HAYCHHS
CTaTyCy Ta KUJIbKICHOTO CKJIady 3B’SI30K MalOTh OJM3bKI MO3UIIII B MUTaHHI MPO iXHIO
rpaMaTHYHy CHOeliali3aliio, $fKa B HOBITHIX JOCHIDKEHHSX  YKPaiHChKUX
MOBO3HABIIIB KOHKPETH30BaHA B TPhOX TpaMaTUYHUX BHUSBax: 1) 3B’S3KH
TPAHCIIOHYIOIOTh IMEHHI YaCTUHU MOBM (IMEHHUKHU, TPUKMETHUKH, YHCIIBHUKHU Ta
3aiiMEHHUKHU) B CHHTaKCHYHy cdepy [lecioBa; 2) HAAAlOTh CHHTAKCHYHUM
J€cIoBaM, 1110 MAalOTh aHAJITUYHY OyJO0BY, BU3HAYAJIbLHUX IPaMaTUYHUX J1E€CTIBHUX
KaTeropil yacy 1 cnocoOy, a TaKoX IHIIMX I'pPaMaTUYHUX KaTeropid nieciona; 3)
MOETHYIOIOTh OCHOBHY YaCTUHY MpeIuKaTa y Horo TUMOBiM (opMi BUPaKEHHS Ta B
HETUIOBIN (hOopMi pOJOBOTO BiAMIHKA.

3a cTyneHeM CEMaHTUYHOI'0 3HEBUpPA3HEHHs Ta rpamatu3ali 113 moauisoTees
Ha BiacHe- (Sein, 6ymu) Ta HeBiaacHe-3B’s3kM (HamiB3B’si3ku: werden, bleiben,
cmamu, 3pobumucs). OKpiM TakKoro MOAUTY, 1€ BHAUISIOTH CHEIIali30BaHl Ta
HecIenianizoBadi 3B’s3kM. Ha OCHOBI CEMaHTHYHOTO HAIMOBHEHHS Ta pPIiBHS
JECEMaHTHU3allll B JUcCEpTallii BUOKPEMJICHO TpU TPYNH MPEAUKATHUX 3B’S30K: 1)
aOCTpakTH1 3B’S3KM Sein/Oymu; 2) HaMIBIOBHO3HA4YHI 3B’S3KU; 3) IOBHO3HAYHI
3B’ SI3KHU.

VY Mexax HamiBIIOBHO3HAYHUX 3B’S30K IMPOCIIIKOBAHO Ta CXapaKTEPHU30BAHO
Taki ceMaHTH4YH1 Moaudikaimii mpeaukara: |) BUHUKHEHHS Ta PO3BUTOK O3HAKH

cy0’exTa; 2) KOHCTaTalis (TPUBAJIOTO UM KOPOTKOYACHOTO) 30€pEKEHHS O3HAKH; 3)
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BUSIBIICHHS O3HAKW; 4) MOJANBHO-OIliIHHA XapaKTepPUCTHKAa O3HAKW; 5) HA3WBaHHA,
MIPE3CHTAIlIs O3HAKU Cy0’€KTa; 6) KiJTbKICHA XapaKTEPUCTHUKA O3HAKH.

OcHoBHa (YHKIIiSI TNpPEIUKATHUX 3B’S30K B 000X MOBax IIOJIATAE Yy
rpamMaTHYHOMY O(OpMIICHHI MpeauKaTa, Mo3HaYalYl CHHTAKCHYHI KaTeropii Jacy i
croco0y, SKUX He Mae mpenukaTuBHE 1M’s. OCOOJIMBICTH IECTIBHUX 3B 30K
MOJISITA€ Y TOMY, III0 BOHU OOMEXEH1 y BUPaKEHHI JICKCUYHOTO 3MICTY IpeauKara.

Cemantuuna ¢ynkuisa [13 monsirae B 3HaueHHeB1 MoandiKalli mpeauKara.

OCHOBHI MOJOXKEHHS PO3UTY PO3KpUTO y TyOmikailisix aBropa [141; 142; 145;

148; 151, 152; 153].
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PO3/1T 2.
CEMAHTHUKO-CUHTAKCHYHI MAPAMETPUA ABCTPAKTHHX I
HANIBIIOBHO3HAYHUX MPEJUKATHHUX 3B’SI30K

[Tpu nocmimxenni [13 B raimy3i ceMaHTUYHOTO CHHTAKCHUCY BapTO BPaXOBYBATH
Te, II0 BOHA € 0araToacneKTHOI OJIMHMIICIO, Pi3HI ‘CTOpoHHU’ (BiJ aBTOpa) SIKOI
B3a€EMOJIIIOTh. J[pyruM pejeBaHTHUM MOMEHTOM € CEMaHTHKa peueHHs. JITHTBiCTH
3a3HA4YalOTh, MO y 3BHYAHHUX MOBaxX CHHTAaKCHC CEMaHTUYHUH, TOOTO HOrO
KaTeropii i eJIeMEHTH CIIBBITHOCSATHCS MEBHUM YHMHOM 13 30BHIIIHIMU 0Opa3amu, a
CEeMaHTHUKa — CHHTaKCM4YHA, TOOTO EKCIUIIKy€  BIJIHOIICHHS MDK CHUMBOJaMU-
obpasamu [36].

BaxxnuBuM mid aucepTauiiiHoi poOOTH € 3alydyeHHs aHali3y TIMOMHHOI Ta
MMOBEPXHEBOI CTPYKTYp pedeHHs. [ MMOWHHA CTPYKTypa PEUCHHS € CEMaHTUIHOIO Ta
pEenpe3eHTye CEMaHTUYHI KOMIIOHEHTH PEUYEHHS, SIKI OTPUMYIOTh Pi3HI CHHTAaKCHYHI
peanizanii y HOBEpXHEBIM CTPYKTYPI.

CeMaHTHKa CHHTAaKCUYHUX OJIMHUIIb, K 3a3Hadae @. [11. AkmaioBa, € siBUIIEM
JBOTUTAHOBHM: 3 OJHOr0 OOKy, BOHa BIJI0Opa)kae SBUINA peajbHOI JIHMCHOCTI
(BIZHOILIEHHSI MK MPEIMETOM 1 Oro BIACTHUBICTIO, JI€I0 Ta IHIIUMHU MPEAMETAMM),
Ha I[bOMY IPYHTY€THCS 1HPOPMATUBHICTh OJIMHUIIL; 3 APYTOro — BOHA OMUPAETHCS HA
rpaMatuuHy (opMy, CHHTAaKCHU4YHI poJI 1 B3aEMOJAID KOMIIOHEHTIB BJIACHE
CHHTAKCHYHOI OJMHUII (CHHTAKCHYHI 3B’ s13KH) [2, ¢. 39].

[13 sk KOMMOHEHT MpeauKaTa MOXK€ MaTh MoJW(]IKalliifHWIA BIUTUB HA caM
IpEeIUKaT 1 Ha CEMAaHTUKY pPEUYSHHS 3arajioM. TakuM YMHOM, 3yMOBJICHA JOIIbHICTh
PO3TIIsAY Ta aHaNI3y CEeMaHTHYHOI CUTYyallli BUCIOBIEHHS, iKa O€3MEpEeyHO BILIMBAE
1 Ha cuHTaKcU4H1 0c00nBOCTI. CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUN IMaxX1a 10 BuBueHHS 113
7A€ 3MOTY CXapaKTepu3yBaTH HE TUIBKM IiXHE CEMaHTUYHE HANOBHCHHS ¥
MoaudiKaiitHui OTEHIal, a i TPOCTIAKYBATH peali3alliio CeMaHTHYHO1 (DYHKIIIT y

MOBEPXHEBIN CTPYKTYPI.
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2.1. Cnenudika adCTpaKTHUX NMPeINKATHUX 3B’ 130K Sein/oymu

VY HIMEIBKiN Ta YKpaiHCBKIH MOBax y poJil 3B’S3KH, 1030aBJICHOI JIEKCUIHOTO
3HAYCHHsS, 3a3BUYail BXKUBAIOTHhCS JiecioBa Sein/oymu. Y cnoBauky Jlynmena
HaBeJCHO Taki 3Ha4YeHHs niecnosa sein: 1. a. sich in einem bestimmten Zustand, in
einer bestimmten Lage befinden; sich bestimmten Umstéanden ausgesetzt sehen; eine
bestimmte Eigenschaft, Art haben (a. 6ytu B meBHOMY cTaHi, B I€BHiii CUTYyaIlii; OyTu
MiJJTAaHMM TICBHUM OOCTaBMHAaM; MaTH IIEBHY BIIACTHBICTh); jemandes Besitz,
Eigentum darstellen; jemandem gehOren (mo3HadYeHHs 4HEICh BIIACHOCTI;
NPUHAIKHICTE KOMYCh); VON jemandem als bestimmtes eigenes Befinden festgestellt
werden (BCTaHOBJICHHWH KUMOCh CTaH BjiacHOro 310poB’s); driickt die Identitat oder
eine Klassifizierung, Zuordnung aus (BupakeHHs imeHTH}IKaIii, KIacudikamii qu
npucBoenns); (in Bezug auf das Ergebnis einer Rechenaufgabe) zum Resultat haben,
ergeben (mosnauenns pesynbrary); (aufgrund der Zeit) als Umstand, Zustand o. A.
gegeben sein (mo3nayennst obcraBuHu, crany); Sich irgendwo befinden, aufhalten
(mo3HaveHHs Miclie3HaXOKEHHsI, iepeOyBanHs); b. stammen, kommen (Bka3ziBka Ha
MOXO/DKEHHs); an einem bestimmten Ort, zu einer bestimmten Zeit stattfinden,
vonstattengehen (BizOyBarucst y IeBHOMY MicIli B ICBHHIA 9ac); an einem bestimmten
Ort, zu einer bestimmten Zeit, unter bestimmten Umsténden geschehen, sich ereignen
(BimOyBaTuCs 3a ICBHUX YMOB Yy IIEBHOMY MicIli B TIeBHUI 4ac); geschehen, vor sich
gehen, passieren (BimOyBatucs); da sein; bestehen; existieren (Oyru, icHyBath);
entspricht einem mit ,,konnen“ verbundenen Passiv; ... werden konnen (BignoBigae
nacuBy 3 konnen; ... werden konnen); entspricht einem mit “miissen** verbundenen
Passiv; ... werden miissen (BimnmoBinae macuBy 3 mussen; ... werden miissen) [205].
VY ¢yHKIii npeaukatHoi 3B’s13kK Sein ineHTru(iKye 03HaKy (cTaH) Cy0’€KTa, BKa3ye
Ha 1I TpuBaJiCTh, kBamiikye cy0’ext. Tomy, 3Baxatouu Ha 1e, [I3 akryamizye
3Ha4YCHHA iMeHTUu(iIKaIli, kKiacudikallli 41 MpUCBOEHHS O3HAKH.

B ykpaiHCbKii MOBI [1€CIOBO Oymu MICTUTh B OCHOBHOMY TaKe came
CEMaHTUYHE HAMOBHEHHS: ‘ICHYBaHHS , ‘3HAQUYEHHS HAsBHOCTI KOT0-, 4Oro-HeOyab

JIeCh, Y KOTOCh’, ‘3HaXOJKEHHsI, mepeOyBaHHs Ae-HeOyab’, ‘TIPUNTH, MPUIXaTu KyIau-


https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1a
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1a
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1a
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1b
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1b
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1c
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1c
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1d
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1d
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1e
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1e
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1f
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung1f
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung2a
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung2b
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung3a
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung3a
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung3b
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung3b
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung3c
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung3c
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung4
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung5a
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung5b
https://www.duden.de/rechtschreibung/sein_Verb_Vollverb#Bedeutung5b
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HeOy/1b, 10 KOTOCh; BIJIBIIaTH KOT0-, II0-HEOYAb’, ‘“TPAIUTHUCS, CTATUCS , ‘JIICTATHCH,
BUIIACTH Ha JIOJIO KOro-HeOyAb', ‘BUCTAYUTH , ‘TiepeOyBaTH y 1001 3 KUM-HEOYAb
(mpo KIHKY)’, ‘CTaTH KUM-HeOyab, HAOyBIIM TE€BHUX 3HaHb, pUC 1 T. IH.’,
‘Y)KUBAEThCS SIK 3B’A3KAa Yy CKIAJEHOMY MNPUCYAKY ((popMma Tem. 4. €, ECTh 4aCTO
MPOITYCKAETHCS)’; y MOENHAHHI 3 0COOOBUMH (POpMaMH MHH. Y. TIECHTIB YKHUBAETHCS
K JIOTIOMIXKHE JIECTIOBO JIJIi TBOPEHHSI JIaBHOMHUHYJIOTO 4Yacy, Yy IO€JIHAHHI 3
1H(DIHITHBOM Y)KUBAETHCS K JOMOMDKHE MI€CIOBO JJISI TBOPCHHSI MalilOyTHHOTO Yacy
[160, c. 264]. BigmianicTe MK Se€in 1 6ymu MOJsITae y BIACYTHOCTI MOXKITUBOCTI
yTBOPIOBATH MOJIAJIbHUMN MACUB B YKPaiHChK1 MOBI.

3Bakar04yM Ha MOJI(PYHKIIOHAIBHICTH JlieciioBa SeiN, BapTo IudEepeHIiIOBaTH
sein sk JOMOMiKHE JiecioBO (s (OpMyBaHHS aHATITHUHUX (opM mepdekTa i
UTFOCKBaMIiepgeKTa) i Sein sk mpeaukaTHy 3B’ s3Ky. BiIMiHHICTh M’k HUMU TIOJISITAE
y TOMY, 10 JOTMIOMIKHE JIECIIOBO 3a1y4ae [l (PyHKIIOHYBaHHS 1HIIE MOBHO3HAYHE
niecinoBo: Ich bin eines Tages in die Kiiche berufen (P. Wawerzinek); Die Sonne war
untergegangen (P. Suskind); Er ist zu ihr gegangen, zur WeiRen Hexe (C. Funke);
Erst viel spater begriff sie, dass das Unheil nicht in dieser Nacht geboren worden
war (C. Funke); Ein paar Tage vorher war ein neuer Transport angekommen
(M. Biller). Kpim 1mporo, asamizoBaHe Ji€CJIOBO MOXE BHKOHYBAaTH (DYHKIIIIO
MOJAJILHOTO JI€CJIOBA, NJISi AKOTO OOJIraTOPHUM € 3aydeHHsS 1H(IHITHBA 1HIIIOTO
niecnoBa: Am dritten Pariser Abend sagte Schewardnadse im Fernsehen, es ware an
der Zeit zu Uberprifen (M. Biller). Sk nns moOynoBu nepdexra, Tak i s yTBOPSHHS
TrockBamMIiepdekTa HiMenbkoi MoBU moTpibern mnapturmmn [l moBHO3HAYHOTO
niecmoBa: Er hatte sein Rasierzeug genommen und war auf den Korridor gegangen
(U. Timm). Takum maptununom I € gegangen, sikuii y croiydeHHi 3 (GOpMoro
JIOMOMDKHOTO JieciioBa war (war — ¢opma MuHyJIOro 4acy Bia Sein) BHpaxae
muHyy aito. Bucnosnenns Der Herr Oberleutnant ist heute morgen zu seiner Frau
vorausgefahren (D. Noll) indopmye mpo nito cyb’ekta B MHHYJIOMY dYaci, IO
BUpaXeHa  (QopMor0  gomomikHoro giecinoBa  (ist) Tta maprtumumom 11

(vorausgefahren).
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VY Xoni 31CTaBHO-THUIOJIOTTYHOTO aHaIi3y BUSIBJICHO MOIIOHOCTI B YKpaiHCHKIH
MOBI, Kl MOJATAlOTh Yy nudepeHmianii QyHKIIOHYBaHHS Oymu SK TPEIUKATHOI
3B’SI3KM, TMOBHO3HAYHOT'O Ta JIOMIOMDKHOrO jiecioBa. Ha BigmiHy Bif HiIMEIbKOI
MOBH, 7€ JIOMOMIXKHE JI€CIOBO Sein Oepe ydacTb B YTBOPEeHHI Iepdekra Ta
TIIocKBaMIiepdeKTa, JTIECIIOBO Oymu B YKPAiHCBKIM CIyrye st TBOPEHHS
JTaBHOMHHYJIOTO 4acy: Koau neped mum Oynu nozpadyeanu poouny 3 nepuioco
nogepxy, mo HiXmo He NPUXooug Hii020 NUMamu, a mi 3 NepuLo2o NO8epxy NPoCmo
ecmasunu cobi y eixkna yaeyuui tpamxu (O.3a0yxkko). JIOmiIPHUM BBaXaeMo
nocyiatucsa Ha HaykoBy mpaito O. b. AuapiiB [5], B sIKil TOCHIIHULISL HE OTOTOKHIOE
IUTIOCKBaMIIEp(EKT 3 JaBHOMUHYJIMM YacOM, a YITKO MPOCIHIJIKYBY€ IXHI CIIUJIbHI U
BIIMiHHI 0CcOOJMBOCTI (yHKIIOHYBaHHs. [IpoTre Hamry yBary 30cepekKyeMo Ha
PEIIEBAaHTHOCTI CEMAHTHKO-CHHTAKCUYHOTO aHaNi3y Ji€ciiB Sein Tta 6ymu y GHyHKII1
MPEANKATHUX 3B 30K B KOMITOHEHTHOMY CKJIaJII TIPEIUKATA.

Ha BigmiHy BiJ TOTOMIKHOTO JIIECIIOBA, IIPEUKaTHA 3B’ sI3Ka B HIMEIIbKIA MOBI1
HEe TNOTpedye TMEeBHUX OOJIraTOPHUX KOMIIOHEHTIB 1 CIOJy4Ya€e CYO’€KT 3
NpPEeIUKATUBOM, SIKUA MOXke OyTH eKCIUTIKOBaHUM IMEHHUKOM, MPHUKMETHUKOM,
3aiiMEHHUKOM 1 YnucITiBHUKOM. [Ipu 11boMy Bi10yBa€ThCsS KOHCTATAIllsl O3HAKH/CTAaHy
cyo’exkra: Der Sand ist pulvertrocken (H. Boll); Du warst schwer. Die Sonne war
grof3. Der Korper war heil3. Der Briefkasten war leer (H. Muller); Das Wachstum
unter Schwerelosigkeit ist immer noch ein groRes Ratsel (A. Eschbach); ...der
Direktor war grof3, nicht zu elegant, aber solide gekleidet... (H. BOll) — koHcTaTaris
HasIBHOCTI TIEBHOI O3HaKW/miepeOyBaHHs y cradi; ... Ich war ja kein Rassist...
(A. Eschbach); Sein Name ist TRANSGEO1 (A. Eschbach); Bist du Jude? (H. Boll);
Mein Name ist Farid (C. Funke); ... er ist Schriftsteller...(H. BOll); Ist er nicht doch
ein Kommunist? (H. BOll) — inenTudikaris o3naku cy6’ekra; Ich bin wie ein Fisch
ohne Wasser (C. Funke) — nopiBHsiHHS 03HaKku cy0’ekTa; ...schliefflich ist die junge
Dame erst zwélf Jahre alt... (C. Funke) — BupaxeHHs KiJIbKiCHOT O3HaKH Cy0’€KTa.
@akTUYHUN MaTepiad 3acBIIUy€ IIUPOKUNA 3B’A3KOBUW TMOTEHIAT MNpPEeIUKaTHOI
3B’3KM  SeiN, sKa TpaHCHOHye Yy cdepy IiecioBa IMEHHHWKH, HPUKMETHUKH,

YHCITIBHUKY, 3aiiMeHHUKH, a Takox npuciiBauku: HoOflichkeit ist doch die sicherste
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Form der Verachtung, dachte er (H.BOIl); Seine Augen waren schmal...
(D. Kehlmann); Doch, es ist dieselbe! (C. Funke); Er war zwanzig (H. Muller).

AHQJIOTIYHUMU TPAHCIO3UIIMHUMH MOMIJIMBOCTSMH BOJIOJIE 3B’sI3Ka Oymu B
yKpaiHChKiil MOBi: Tu moodi 6yna we oOysxce manenvkor (K. Mockaneun);, [lan
Taoeyws 6ys moim nuuapem... (B. 3emnsik); I]e 6 tiomy 6yno 35 poxis (JI. KocteHko);
Mu e3anu ii, Kuie 6ys naw (B.lxnsap). Came B TakuxX TPaHCHO3UIIMHUX
MOMKJIMBOCTSIX ITUX 3B’SI30K ¥ MOJISTAE XHS YHIBEPCATBHICTb.

Cepen HayKOBIIIB HEMa€ €IMHOI AYMKH MPO T€, YU II 3B’SI3KU IOBHICTIO
JIECEMAHTU3YBAJIUCh, YA BCE K TaKd MICTATh 3QIUIIKH JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS. 3
bOr0 MPHUBOAY BUCHOBIEHO pi3HI mo3uiii. O. . MockaabChka CTBEPIKYE, IO
“IiecioBO SEIN BTPATUIIO CBOE OCHOBHE JICKCHYHE 3HAYCHHS OYTTSI, XapakTepHE IS
MMOBHO3HAYHOTO JII€CJIOBA, 1, MOBHICTIO TI'paMaTHUKaII3yIOUHUCh, MEPETBOPUIIOCH B
CIIy>)k00OBe JIECITIOBO, CTaBIIM IO CYTi OMOHIMOM ITOBHO3HAYHOTO Ji€cioBa Sein”
[104].

[HITy TO3WIi0 MO0 3B’S3KM SEIN y HIMEIbKOMY MOBO3HABCTBI BiJICTOIO€
B. I'. Aamoni. HaykoBels 3a3Hauae, o 3B 30K MiXK CAMOCTIHHHAM Ii€CIOBOM Sein i
KOMYJIATUBHUM HACTUIbKM BITYYTHHH, II0 HEMae MOTpPeOM BHUKIOYATH Sein i3
CUCTeMH TMOBHO3HAaYHUX JieciiB [1]. Taka mo3uilisi HAIITOBXy€E HA TOJIOKEHHS IMPO
TE, 110 KOITyJia SeiN BCe-TaKh MICTHTh 3aMIIKHA 3HAUYCHHS MOBHO3HAYHOI'O JIIE€CIIOBA
sein.

Y wnamomy npocnimxenHi no3uiii B. . Anmoni Ta O. . MockajibChKOi
MIATPUMYEMO YaCTKOBO, OCKIJIbKM BBa)Ka€EMO, IO 3B’s3Ka Sein 3aiiMae MpoOMiKHE
MiCIIe Mi’K TTOBHO3HAYHUMHU Ta JOMOMIKHHUMH JiecioBaMu. [IpeaukaTHi 3B’ a3ku Sein
/ Oymu aHaII3yeEMO Ta XapaKTEPU3YEMO HE SIK MOBHICTIO 1M030aBlIeH] 3HAYCHHS, a 5K
3B’SI3KM, K1 MICTSTh CEeMH ‘TiepeOyBaHHS B CTaH1’, ‘iAeHTU(IKalis / TOTOXKHICTb
O3HaKKM YH MiAKPECIIOTh 0COOIMBOCTI cTaHy/03Haku cy0’exta: Mit Mitte Dreilig
brauchte man doch keine TorschluBpanik zu kriegen, eine Frau ist heute mit vierzig
noch jung und attraktiv (I. Noll) — B anamizoBaHOMy peueHHI BiJOYBa€ThCS
XapaKTepUCTHKa Cy0’€KTa, SKOMY HAJaHO O3HAKy ‘MOJOIICTh Ta MPUBAOIHUBICTS .

Bucnosnenns Jopa3y éona 0yna inakuior, He6106HO IHAKUWIOIO, MINbKU 3HAUOMA
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we 3 nepwioi 3ycmpidi IpoHIYHA NOCMiWKa I 3apa3 mpemmila 6 il Cipux ouax
(B. llIxy1sip) MICTHTh CEMaHTUKY HAsSBHOCTI O3HAKH ‘PI3HOMAHITHICTH  y CyO’ €KTa.
Taki moBTOpHM MPUKMETHHKA, SIK 3a3Hayae A. BexxOuilbka, BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
inTeHcudikartii [23, ¢. 240].

K. Benbke anentoe 10 MOJMiCEMaHTUYHOCTI Ai€ciaoBa Sein y GyHKIii Komyiu i
apryMEHTYE 11€ TUM, III0 BOHO MO>K€ BKa3yBaTH Ha TOTOXHICTb, TOPIBHSHHS Cy0’€KTa
3 KUMOCh YU YHMOCH, HOTO MPUHAJIEKHICTD IO MIEBHOI CYKYMHOCT] 1HIIUX Cy0’ €KTIB
(um mpenmeriB) [273, c. 170]. Ha Hamry mymMKy, y KOHTEKCTi KOIYJIH SeiN y HiIMEIbKiii
MOBI, SIK 1 3B’SI3KM Oymu B YKPAIHCBKIM, JOIIILHO TOBOPUTU IIPO iXHIO
MOM(YHKIIOHANBHICT, Y KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJl NpeauKara, siKa IOJIArae y
BUpaXeHHI1 11eHTUdIKAIll1, OTOTOKHEHHS, KBaidikailii, TOPIBHIHHS O3HaK.

[IpenukaTHa 3B’s13Ka Sein (y CroyrydeHHi 3 MPEINKATUBOM) €KCILTIKYE:

1) BCTaHOBJICHHI KHUMOCH CTaH (HAIPHKIAJI, CTaH 370poB’s), mop.: Du bist
bestimmt todmude (C. Funke); Ich bin nicht mehr krank; Ich bin ein wenig nervos
(B. Schlink). CemanTrka Takux pedeHb 3BOIUTHCS IO KOHCTATAIll CTaHy 30POB’S
cy0’exra. Ilepmie peueHHs penpe3eHTye nepeOyBaHHS CyO’€KTa y CTaHi ‘BTOMa’.
Jlekcema bestimmt migkpeciroe KOHCTATallif0, OCKUIBKM MICTUTh CEMAaHTHUKY
‘OIHO3HA4YHO, TOYHO'. CeMaHTUYHE HANOBHEHHS JPYroro peyYeHHsA: CyO’ €KT
nepebyBae y 3mopoBoMy ctadi. Jlekcemu nicht mehr ykasyroTh Ha BiACYTHICTB
MOTIEPEAHHOTO CTaHy — CTaHy XBOpOOU. Y TPETbOMY pPEUeHHI PEeNpe3eHTOBAHO CTaH
MICUXOJIOTIYHOTO 370pOB’sl Cy0’ekTa ‘HepBOBicTh . Jlekcema ein wenig ykasye Ha
Mipy niepeOyBaHHS B I[bOMY CTaHI — TpOXHu HepBOBHM. [IOpiBHSIIMO 3 yKpaiHCHKOIO
MOBOW: [lepury uapxy Ilmiyun yiouse xpize 3you, 6uoHo, cnpagoi 0y8 Xeopuli...
(B. Hknsp). CemanTHKa peueHHS: CyO €KT BUKOHYE TIEBHY Jit0, CIIOCIO BUKOHAHHS
sKoi BKa3ye Ha Horo craH. Jlekcema cnpaedi, sk W y HiMelbKili MoBi bestimmt,
niATBEpKY€e nepeOdyBaHHs cy0’ekTa y cTraHi ‘XxBopoOa’. Y peuenHi [looususcs Ha
Hei: Oyna muna cvbo2oOHI, ane HiOU U Cnpagdi 6MOMJIEHA Ui MpPOXU HPUZHIYEHA
(B. lleBuyk)  eKCIUIIKOBaHO  MOBILIEM CTaH 310poB’s  cyO’ekta. OnHak
MPOCTIAKOBYEMO BUPAKEHHS MPUITYIICHHS, HA SKE BKa3ylOTh JIEKCEMHU HIOU 1

cnpaedi. 3 TaKOTO KOHTEKCTY PEUYEHHSI MOXHA BBa)KaTH, 1[0 BOHO PEIMPE3EHTYE ABI
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KOHCTaTaIllli nepeOyBaHHs y CTaHl: KiHKa Oyia Muia i, Ha JTyMKY MOBIl, HIOM ¥
CIpaBli BTOMJICHa 1 TPOXM MpHUTHIYeHA. AHai3 TaKMX PEYeHb 3acBiAUYyE, MO
eKCIUTIKaIisad (I3UYHOTO0 UM TICHMXOJOTIYHOTO CTaHy 37I0pOB’St B 000X MOBax
B1IOYBa€ThCS aAHAJOTIYHO, 13 3aJlydyeHHSIM JIEKCeM, SKi BKa3ylOTh Ha MIpy
nepeOyBaHHS y CTaHi a0 penpe3eHTYIOTh JOJaTKOBY 1H(QOPMAIIiI0 PO HHOTO;

2) BUpaxeHHs 1AeHTU(IKali, KBamidikalii, MOPIBHIHHSA YW MPHUCBOEHHS
o3Haku: y peuenni Frankfurt ist eine kleine Stadt (M. Mosebach) cy6’ekty
TIPUINCAHO O3HAKy ‘HeBenmKe Micto’. Bucnosnenns Hozo bamuvko, miii npadio, 6ye
yuumenem 2epeku i aamunu, i Hazeas cuna Jlroyuriem (FO. BunHu4yk) Bkasye Ha
kBamiikaiito cyd’ekta — Oye yuumenem epeku i aamunu. CeMaHTUYHA CHUTYyaIlis
pedeHHs Ta s 300posuil, sk 6ux! — 6in cepOumo ckouus i3 nidKHcKa t BUNPOCMAascs Ha
nogen 3picm, mpoxu He Odicmaiouu 2onoeoio cmeni (B. Illkisap) penpeseHtye cran
cy0’eKkTa, MOPIBHIOIOYM HOTO 13 TBAPUHOIO, KA € BTUICHHSAM CWiIM. [lopiBHAHHS
300posull sIK O6uK MICTUTh CEMaHTUYHE HAIOBHEHHS ‘CHJIBHUN’, ‘MIIHMI’. AHami3
TaKWX BHUCJOBIEHb Yy TIOPIBHIOBAaHMX MOBax 3acBiA4uye, IO pempe3eHTAaIis
inenTudikarmii, kmacudikamii 4 TOPIBHAHHS BIJOYBAEThCA MaibkKe aHAJIOTIYHO.
JINBEpTeHTHOIO O3HAKOIO MPHU 3ICTABJICHHI JIBOX MOB y IIbOMY AaCHEKTI BUCTYIAE
ABUIIE IMIUTIIUTHOL 3B’A3KH, K€ 31€0LIBIIOr0 BIACYTHE B HIMEUBKIN JTEpaTypHId
MOBI;

3) BkasiBky Ha moxoipkeHHs: Sie ist aus Erfurt (DWDS). CemanTrka 1mboro
peUYeHHs BKa3ye€ Ha JOJAATKOBY O3HaKy cy0O’ekra, sika ineHTU(ikye Moro. lLliero
O3HaKol € 1H(dopmalis UOJ0 MOXO/MKEHHSA. B  ykpaiHCbKOMY pedeHHI
MPOCIIIKOBYEMO aHAJIOTI4HE sIBUINE, TOp.: — Mu 3emnaxu, — ckazanra Tina. — A 3i
HInoau (B. Ulknsp). BianoBigs MOBISI BUpaka€ O3HAKy — WOTO MOXOJDKEHHS. Y
KOXKHIA 13 IMX CEMaHTHMYHHMX CHUTyallid 31 3B’s3kamMu Sein i O6ymu MOXyTb
KOpEJIIOBaTH  HAMIBIIOBHO3HAYHI ¥ TMOBHO3HAYHI MpEeAUKaTHI 3B A3KH, SIKi
MoaubiKyOTh TIpeaukar (stammen aus, kommen aus // noxooumu 3, 6ymu pooom 3).
[Ipu anamizi 1UX peyeHb MPOCIIKOBYEMO OCOOJMBICTh, SIKa TMOJSITae B
EKCIUTIIIUTHOMY Ta IMIUTIMUTHOMY BUpPa)KEHH1 3B’A3Kd. Tak, y HIMELbKIi MOBiI Ha

OCHOBI1 ()aKTHYHOTO MaTepiany (Ha MO3HAYEHHS MMOXOPKEHHS Cy0’ €KTa) HE BUSBICHO
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BUCJIOBJICHD 3 IMILTIIIUTHOIO 3B’S3KO010. 3a(piKCOBAHO TIJILKU BUMAJIKU, KOJIHM BKa3iBKa
Ha TIOXOJKCHHS peani3yeThes B aTpuOyTuBHIN (yHKIii, mop.: Und behauptest ferner,
dai, wenn es nicht roche, wie du meintest, dal es riechen solle — du, die Amme
Jeanne Bussie aus der Rue Saint-Denis! (P. Stskind). Marepian Xy105KHiX TEKCTiB
YKpaiHChbKOI MOBHM cCHpusiB  (pikcarii SK IMIUNOWATHOI, Tak W eKCIUILIUTHOL
penpe3eHTallli NpeAuKaTHO1 3B’ SI3KU Oymu.

OpHOoCTalHUM y TOTISAaX YYEHUX € Te, M0 y TMOPIBHAHHI 3 IHIIUMHU
aHaNi30BaHI TpEAMKATHI 3B’SI3KM SEIN Ta Oymu MalTh HAWBHIUKA CTYIIIHb
rpamaru3aiili. ApryMeHTOM IIi€i TO3UIlli HAyKOBIIIB € Te, IO cama KoIlyJa He
MICTUTh OCHOBHOTO JIEKCUYHOTO 3HAUEHHS MMOBHO3HAYHOTO JIIECIIOBA, & CIY>KUTH SIK
MOKa3HUK MOJIaJIbHO-YaCOBUX XapaKTepUCTUK. OKpIM 1IbOTO, BPAXOBYETHCS SIBUIIIEC
KOpEJSIii 3 HaIiBMOBHO3HAYHMMH Ta ITOBHO3HAYHUMHU 3B’S3KaMH, SKi BHOCSTH
nonatkoBi koHoTanii B peudenHs. HIIII3 Tta IIII3 BuctynaroTh 3B’SA3KOBUMU
€JIEMEHTaMU TPEUKaTa 1 MEHILIOI0 MIpOIO 3a3HAI0Th JIECEMaHTH3allll.

B yKkpaiHCbKMX HayKOBHX CTYJISIX Oymu BBaXKalOTh a0CTPAKTHOIO, 11€aJIbHOIO
Ta OCHOBHOIO YHiBepcasibHOI0 3B’si3k010. K. O. KoceHko HazuBae ii CHpaBKHBOIO,
OCKIJTbKM BOHa HaWOUIbII J€CeMaHTH30BaHa, rpamMaTHKali30BaHa 3-TIOMDK YCiX
TIECTIBHUX 3B’SI3KOBHX KOMITOHEHTIB [78, ¢. 47-48]. OnHak sk i B HIMELBKIH Sein,
Tak 1 B YKpaiHChKIA MOBI 3B’SI3Ka Oymu MICTUTHh 3aJHIIKH JIEKCUYHOTO 3HAYECHHS,
TOMY JOLIJIBHUM BBa)KaEMO TOBOPUTHU MPO BUIIMI PIBEHb JECEMaHTHU3allll, ajie He
PO MOBHUM.

[Tpukmernoro € mosuiist I. OrieHka momo miecioBa Oymu SIK 3B’ S3KA. 3a
BUCJIOBJICHHSIM HAYKOBILS, ‘‘3HaueHHsT Oymu y GYHKIIT 3B’SI3KHM  KOJUCH OYIo
KOHKPETHHUM, BH3HAYAJIO ICHYBaHHS, OYTTA, aje 3roJIoM Ie 3HAYeHHs Mocaadbuocs,
YHACJIIJIOK YOTr0 BOHO “NEpeHIuio B YUCTY 3B 53Ky 3 aOCTpAaKTHUM 3HAYCHHSIM,
“cTasio MpoCTOO 3B’SI3KO0I0”, X0U “KOHKpETHE Moro 3HayeHHs (“iCHYBaTh’) B JESIKUX
BUNAAKax 3octanocs e i terep...” [108, c. 46]. Takum YyuHOM, JI€CIOBO Oymu y
(GyHKIII MPEeJUKAaTHOI 3B’SI3KM HE TMOBHICTIO BTPAya€E CBOE JIEKCHMYHE 3HAYEHHS 1
MOYMHAE O3HA4YaTH HE OyTTS YW HasBHICTH, a cmoci0 1 yac. [Ipore BBaxkaemo, 1110

AKIIIO BOHA BUpaka€ 03HAKY Cy0’€KTa 4 HOro cTaH, TO THM CaMUM BKa3ye Ha 1i/loro
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HasIBHICTh y I[LOTO Cy0’€KTa. JJI1 apryMeHTOBAHOIO MiATBEPKEHHS MPOAHATI3yEMO
BUCJIOBJICHHSI TV3 yorce mooi Oye cmapum i 00i31uM, A Wo 1020 HIKOIU He KYNaju,
mo i3 6in020 3pobuscsa opyono-cipum (B. JIuc). AGconroTHa NpeIrKaTHa 3B’ s13Ka 68
y CEMaHTUYHIN CUTYyaIlll pedeHHs €KCIUTIKYE 0O3HAKY 30BHINTHBOTO BUTJISAAY Cy0’ €KTa
(Ty3) ‘crapwmii # oOmiznuii’. 3BakarouM Ha Te, MO0 3B’S3Ka BKAa3ye€ Ha HASBHICTH
O3HaKM Cy0’€KTa, TO JIOTIYHMM € BKa3iBKa Ha ICHYBaHHsS ii HocCid. Y LbOMY
KOHTEKCTI 3B’s13Ka BCE K 30epirae ceMy ‘ICHyBaHHS . AHAJIOTIUHE SBUILE CTOCYETHCS
i komyJu Sein y HiMenbKii MoBi: ... aber ich war schon so lange krank (B. Schlink);
Ich war nicht mehr neun, ich war finfzehn (B. Schlink) — nepie peuenns ekcruiikye
CTaH 3JI0pOB’A CyO’€KTa, Apyre — KUIbKICHO-BIKOBY XapakTepHCTHKY. HasBHICTBH
CTaHy Ta KUIbKICHOT O3HAKM BI/IMOBITHO BKa3yOTh HA ICHYBAaHHA iXHIX HOCIIB.

VY JIHTBICTUII BUCIOBICHO IyMKY, IO 3B’S3KU Sein / Oymu BUPAXKAIOTh
“gucte” BigHOWIEHHS 10 cy0’ekta. Came uepe3 1€ iX CXapaKTEpU30BaHO K
CIIy0O0B1 Jli€CTIOBa, SIK YKCTi, aOCOJIOTHI QopMu, siki 30epiraroTb MOpGOJIOTivHi
o3Haku jgieciona [97; 117; 122]. Lle MOsSCHIOETbCS 3HAYCHHAM JIIECTIB sein / Oymu,
Opmnak JI. B. lllep0Oa, BUCIOBIIOIOYKCH MIOAO OCHOBHUX (DYHKIIIH IIOTO II€CIIOBA,
3a3Hayvae, 10 3B’ A3Ka Oymu He € AIECIOBOM, X04a i Mae AieciiBHI GOpMH, 1 11€ TOMY,
110 BOHA HE MICTUTh 3HaU€HHA Ail. €1uHa QYHKIIS 3B I3KH — BUPAKEHHS JIOTIYHOTO
BIJJHOIIIGHHST MIX Cy0’ekToM Ta npemukatuBoM [175]. Taky JiHTBICTUYHY TO3HMIIIFO
HE MOJISAEMO Y JOCHIKEHH1, OCKUIBKA HE BBXKAEMO 3B’ SI3KOBY (DYHKIIIIO €IUHOIO
dyHKITiEr0 TpeanKaTHOI 3B s13Ku. Lle apryMeHTyeMo THM, 1110 BOHA, K 3a3HAYaIoCH,
inenTudikye, kBamidikye o3naky cyo’exra: Mein Vater war Zeichenlehrer. Er war
Rumane. Er war verheiratet (H. Miiller). ¥V mnomaHux BHCIIOBJICHHSX 3B’sI3Ka
criojiydae cy0’€KTH 3 iXHIMU O3HaKaMM Ta BKa3y€ Ha YacCOBI MOKA3HWKH HASBHOCTI
UX O3HaK (y MUHYJIOMY): Miil 6aTbkO OyB BUMTENIEM KpPECJIEHHS, BiH OyB pyMYyHOM,
BiH OyB ojpyxeHMM. Takum 4YMHOM, TpPH B3AEMOJIi 3B’SI3KM Ta MpPEIUKATHBA
kBanidikyerbes cy6’ext. Y peueHni Hoeo monoowwuii bpam 6ye Kpacenem Ha 6Cio
3eenucopooky (B. lknsp) penpe3eHTOBAaHO O3HAKy cy0’ekTa ‘KpacuBuii’. 3B’si3Ka
0y6 BKa3zye Ha HASBHICTb O3HAKH CyO’€KTa KOJIUCh, i€ HE Y MOMEHT MOBJICHHS. Y

X BHCIOBJICHHSIX HEMOXKJIMBO BIJHAWTH KOHCTATAIlli €JIEMEHTIB Jii, BUpPaKCHHS
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€JIEMEHTIB BOJII Cy0’€kTa. Y peUYeHHSX 1IEThCS MPO HASIBHICTh O3HAKU CY0’€KTa 4
CTaHy, B SIKOMY BiH mepeOyBae: OyB UM € oJpyKeHHid, OyB un € KpaceHeM. Komm
Oymu € CK3UCTEHILIMHUM J1€CIOBOM, CEMaHTHKAa PEUeHHsS € 1HIIOoW: Bac modi
epamyeana unaoxkogicmo, me, wo 6u oyau 6 inwomy ceni (B.Jluc), ne oOyau
eKCIUTIKye ‘mepeOyBaHHS, MicIe3HaXoMkeHHsa . ToMmy Bapto audepeHiioBaTH
JieciioBa icHyBaHHs S€in/6ymu Ta mpenukatHi 38°s13ku Sein/oymu: Der Zeuge war da
(M. Biller); Du warst die Waise neben anderen Waisenkindern und lebtest gut unter
dem Deckel zum Topf, solange du mit der AuRenwelt nicht in Berthrung gebracht
wurdest (P. Wawerzinek); mopiBHS#MO 3 pe4eHHSIMH B YKpPaiHChKii MOBI Bouu Oyu
éooma (B.3eMnsik) Ta ... mii Oanexkuii 0i0 0y8 KOAUCH KOMEHOAHMOM NO8IiMO60I
VKpaincokoi noniyii, a 3200o0m ousiziunuxom (FO. AumpyxoBuy). VY mnepuiomy
BUTIAJIKY SeiN 1 6ymu (QyHKIIOHYIOTHh SK MPEAWKATH HAa TO3HAYCHHS ICHYBaHHS 4H
MicuenepedyBaHHsl Cy0’€KTa 3arajiom, a B IpyroMy — sIK MpPEIUKaTHI 3B A3KHU, 5IK1 B
CIOJIYYCHH1 3 TPEAUKATUBOM EKCIUTIKYIOTh 1H(GOpMAIlI0 MIOA0 POAY AisUIbHOCTI
cy0’eKTa.

PeneBanTHUM y mporieci AOCHIKEHHS aOCTPAaKTHUX MPEIUKATHUX 3B’ SI30K
3QJIMIIAETHCS TAKUM aCIEKT K IXHE CEMaHTW4YHE HanoBHEHHA. E. JlaHr Bu3Hauae
KOmyity Sein “HailiiOCHHKPETHYHIIINM JIIECIIOBOM” 1 BBa)Ka€, MIO0 BOHO €
“CeMaHTUYHO TOPOXKHIM”, Ma€ WIMPOKY CYIUICTUBHY TMapagurMy 1 €
OaratropyHkmioHabHUM  [244].  AnomopdizM y  3ICTaBIIOBaHMX  MOBax
MPOCTEKYETbCSI B HAABHOCTI CYIUIETUBHMX MAapaJurM aHaJi30BaHMX  JIECIIB,
Hanpukiaam: sein — ist — war // 6ymu — ¢ — 6ys. IIpukMeTHUM 1751 3B A3KH Oymu B
YKpaiHChKiil MOB1 € T€, II0 BOHA BIJIPI3HSAETHCS BijJ MOBHO3HAYHUX JIECIIB Ta BiJl
IHIMMX 3B’SI30K  BIJICYTHICTIO BHJOBOTO 3HAauYCHHS (pobumucs — 3pooumucs,
BUABTISIMUCS — BUSLBUMUCSL). dakT iXHBOTO CYIUICTHUBI3MY Ta
OaraToyHKIIOHAJIIBHOCT] € Oe33anmepeyHuM, OJHAK, HE IMOTOJKYEMOCH 3 THM, IO
Sein € CeMaHTHYHO MOPOXKHIM. Y IIbOMY KOHTEKCTi JIOLIJIBHUM BBa)Ka€EMO TOBOPUTH
PO CEMAaHTUYHE HAIIOBHEHHS JIECIIOBA, SIKE MEBHOIO MIPOIO BCE XK aKTyasli3y€e€ThCs B
KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJl MpeAuKaTa Ta BUCIOBIEHHI 3aranoMm. [lopsin 3 OCHOBHOIO

¢yHKIier0 ¢GOopMaIbHOTO BHpPA3HHMKA MOAAIBHO-YACOBOI XapaKTEPUCTHUKH, BOHO
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30epirae pemTKA JEKCMYHOrO 3HA4YeHHsS OCHOBHOIO JiecioBa. llepemycim 11e

MOSICHIOETHCSI ~ aKTyalli3alliel0 CEeMAaHTUKH ‘ICHyBaHHS  CyO’ekTa, SKOMYy W

IMPUITUCYETHCSA TMEBHUM cTaH a00 1IeHTHdIKAIlIS SIKOTO BIOYBAETHCA 3a JOTIOMOTOIO

3B’SI3KU.
Tabnuys 2.1.
3icrapumii ananiz SEIN ta BYTH
Kpurepii AOcTpakTHA 3B’s13Ka Sein | AGCTpaKTHA 3B’sI3Ka Oymu
Cratyc (GYHKITIOHYE SIK OKpeMUI Ci1y>k00B€, TOMTOMI>KHE
KJIacC JII€CIIB JI1E€CTIOBO
[nenTudikaiiis o3Haku + +
KBamidikarist o3Haku + +
MoOXIIMBICTh 31€0UIBIIOTO EKCILTIIMTHE SKCILIIIUTHE,
BUPAKECHHS IMILTIUTHE
(eKCIUTIIUTHE,
IMIUTIITUTHE)

Crony4Huii MoTeHIIIaI

IMEHHMK, TIPUKMETHHK,
YHUCIIBHUK, 3aliMCHHHUK,
IPUCITIBHUK

IMEHHUK, IPUKMETHHK,
YHCJIIBHUK, 3aliIMEHHHUK,
MPUCITIBHUK

OTxe, aHaji3 HAYKOBOI JIITepaTypu Ta (HaKTUYHOTO MaTepianxy MOCITIIKECHHS
CBITYUTH MPO Pi3HOOIYHICTh IHTEpHpeTalii abCTPAaKTHUX NPEIUKATHUX 3B’S30K B
000x MoBax. HasBHICTh pI3HMX TMO3HUIIINA MOAO0 TIyMauyeHHS aOCOMIOTHUX 3B’S30K y
31CTaBJIIOBAHMX MOBAax yKa3zye€ Ha Te€, 110 JOBOJI CKJIAJHO OXOIHUTH BCI MOMEHTH Ta
KpUTEpii BHOKPEMJICHHS IIbOTO THUIY 3B’S30K. YBa)Ka€MO, IO OAHMM 3 OCHOBHUX
TaKUX KPUTEPIiB € MaKCHMaJbHa BTpaTa BJIACHOTO 3HAYCHHS, BIJICYTHICTh
MOAU(IKALINHOrO BIUIMBY HAa NpeAMKaT 3arajoM Ta MIUPOKUN TUCTPUOYTHBHHIMA
maiana3oH. Y HIMELbKIA Ta YKpaiHCbKIH MOBax XapaKTepU3yeMO aOCOJIOTHI
MpeaUKaTHI 3B S3KH SK HE IOBHICTIO JISCEMAHTHU30BaHI KOMIIOHEHTH IpEIUKaTa,

OCHOBHOIO (DYHKIIIEIO SIKUX € PEeNpe3eHTallis] MOJaJbHO-4aCOBUX XapaKTEPHUCTUK.

OxpiM 11pOT0, aOCOJIOTHI 3B’SI3KM Yy TOPIBHIOBAHMX MOBaX MOXKYTh BKa3yBaTH Ha
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imenTudikariro, kBaaiikaliro Y1 MOPIBHSHHS Cy0’€KTa 3 Ha3BaMU >KMBUX/HEKUBUX

1CTOT.

2.2. IMILTiINUTHICTD 3B’A30K SEIN/Gymu

[IpuKMEeTHUM 3 MOTJIAYy CEMAHTUYHOTO CUHTAKCHUCY € SIBUINE IMIUTILIUTHOCTI Y
B)KMBaHHI TPEAUKATHUX 3B’S30K 3ICTaBIIOBaHMX MOB. Ha choromni Hemae
OJTHOCTaWHOCTI [IOJI0 B)KMBAaHHA TEPMIHIB Ha TIO3HAYECHHS MAaTepiaJbHO HE
BUpaXeHOi (OpMHU TENmepilHbOrO 4Yacy 3B’SI3KM Oymu: 11 Ha3WBAIA TEPMIHOM
“mpornyiieHa 3B’sA3Ka”, 3 SIKUM IOTOJKYIOTBCS HE BCl JIIHTBICTH, OCKUIBKM BIH HE
30BCiM  Bhano xapakTtepuzye 1e sBume. Sk 3a3Hadae K. O. Kocenko,
Hally>)KMBaHIIIUM CTaB TEPMIH “HyJIbOBa 3B’Si3Ka”, MPOTE€ HAWUTOYHIIIE CYTh TaKOi
¢GopMu BiITBOPIOE TEPMiH “HYyJILOBa (pOpMa TEHEPINIHBOTO Yacy 3B’ s3ku Oymu’ [18].
Ha BigMiHy Bif yKpaiHCbKOi MOBH, HIMEIBKIII MOB1 HE 30BCIM IPUTAMaHHE MOHSATTS
HYJIbOBOI 3B’SI3KM, OCKUIBKM CTPYKTypa pE€UYEHHS BUMAarae 0OOB’S3KOBOI HAsBHOCTI
JiecTiBHOTO (3B’SI3KOBOr0) KOMITOHEeHTa npeaukara [205], mop.: Was, meine Damen
und Herren, ist der Tod? (D. Kehlmann); Aber die Fenster sind ganz staubig
(B. Schlink); Du bist nicht die einzige Amme im Sprengel. Er ist doch ein
allerliebstes Kind (P. Suskind); Aber deshalb bist du noch lange kein Koch
(P. Stiskind); Sie sind ihm vollig gleichgiiltig. Sie sind ihm so gleichgiiltig, daR er sie
ebensogut toten wie nicht toten kann (B. Schlink),; ...er ist zu klein und zu jung dafir
(H. Boll); Das ist ein eindeutiges Zeichen (D. Kehlmann); Hoflichkeit ist doch die
sicherste Form der Verachtung (H. Boll); Du bist ein Pfuscher, Pelissier! Ein kleiner
Stinker bist du! Ein Emporkémmling im Duftgewerbe, und sonst nichts! (P. Stskind);
Ich bin sicher (B. Schlink); Was ist denn Vater? (H. Boll); ...vierundzwanzig ist eine
Zahl (H. BOll); Ihre Verricktheit ist Luge (H.Boll) /[ Ta s u cam
Geminicm...(JI. Koctenko); []a diguunxa — 3pazox sunepedcenns uacy (J1. lepem);
Bonu — inaxwi (K. Mockaneup); 3opsaune nebo — ye boowcuii ceim, nao, axuii 6ye
cmeopenull i € 1aoom, xou i nezoacnennum (B. Jluc); Hesnanns — myxa. A snanns?

3nanna 6Oysae piznum, iH0Oi 6ono — makodxc mykd... (O.Iledopna); Cnpasoichs
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eanudanka — ye sassuyai emanorn epoou (H. Cuspanko); JKinka — incmpymenm, a s
— npunao. A Opyowcuna mos, nasnaxu, éona sk Maprapem Temuep — maxa eapHa
n1edi, asxic He gipumwvcs, wjo 3anisHa. Bei ocinku — caoucmku (J1. Koctenko); Bona —
oopana! Bona ne sawa, ye — boorca oumuna! (O. CionboBcbKa); Mu maxi epiwini.
Mu wacnuei (O. IledopHa); Hamomicmv mineku U uyewr: «nonimuka — ye
MUcmeymeo KOMAPOMICI8», «NoJIimuKa — ye OpyoHa cnpasay, «6apoaxy, «0epubauy»
... (JI. Kocrenko); A opyorcuna gionosioanvrozco napmiunozo npayienuxa (B. Jluc);
Bin ¢pponmosux, dobnecnuti conoam ¢hopepa, axuil 8xce npoaus 3a Hbo2o Kpos. A
eona — opyaicuna conoamal (B. Jluc).

3a pe3yabTaTaMu AOCTIHPKEHHS CYTT€BA BIAMIHHICTh y 31CTAaBIIOBAHMX MOBAax
MOJIATAE y HASIBHOCTI HYJIbOBOI (JOPMHU B TEMEPIITHHOMY 4Yacl B YKpPaiHChKI MOBI1 Ta
il BIICYTHICTh y HIMeIbKil. [Ipoananizyemo peueHHst A opyowcuna 6ionosioaibHo20o
napmiunozo npayisnuxa (B. Jluc). CemanTuka cutyailii: cy0’€KT npeacraBisie cede
1 BKa3zye MpHu 1[bOMY Ha pOJWHHI BigHOmeHHs. [IpeaukaTtHa 3B’ 43ka Oymu y 1bOMY
pedeHHI He Mae (OpMaTbHOTO BHPAXEHHS, OJHAK ‘BOHA HE € MPOMYILICHOI YU
OIYIIEHOIO, a € iMmutiuTHO” [107].

Moo mouartsa immutinutHOCTI, TOo O. B. BoHgapko Buiise CHCTEMHO-MOBHY
1 cUTyaTUBHY IMILTINUTHOCTI. [lepiry moB’s3ye 3 cTyneHeM akTyani3alli CeMaHTHUKU
(a caMe ceMaHTUYHUX MOHSATIHHUX KaTErOpiil K acCEeKTyallbHICTh, TEMIIOPAJIBHICTD,
MOJAJIbHICTb, JIOKATUBHICTh, TOCECUBHICTH 1 T.J.), & CHTYaTUBHY TIyMauyuTh SIK TaKy,
sIKa aKTyaJli3yeThesl y IeBHOMY KoHTeKCTi [20, ¢. 23].

3 mnpuBony immumnutHOcTi JI. M. HeBimoMcbka CTBEpIKye, IO BY3bKe
PO3yMIHHS IMIUTIIUTHOCTI, SIKE BBAXKAIOTh MOBHUM, PO3KPUBAETHCS Yepe3 MOCUIaHHS
Ha 1. bamni, sxuit BBakaB “BUCTIOBJICHHS IMILUTIIIUTHAM HE y TOPIBHSHHI 3 TTOBHUM
BUPAXEHHSIM, IPUTAMAaHHUM MOBHIN HOpMI, a B 31CTaBJIECHHI 3 MICUXIYHUM POLIECOM
YTBOPEHHS JIYMKH, CYJDKCHHS, SIKE BiH TaKOX po3yMie mupoko” [13].

BBakaemo, mo HynpoBa 3B’si3Ka “‘po3umHeHa’ (Bi aBTOpa) y KOHTEKCTI, 3
SKOTO PELMIIEHT PO3yMi€ 1i HasBHICTb. BHCIOBIEHHS MICTUTh MpPEIUKaAT
npeactaBieHas (imeHtudikaiii): iMmnnuTHa (HYJIHOBA) 3B’S3Ka € + TPEIUKATHB

OpYIAHCUHA 8I0N0BI0ATLHO20 napmilinozo npayieHuka. OKpIM CEMaHTHUKH MPE3CHTAI{
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(imenTudikamii), IMIUTIIIMTHA 3B’S3Ka BKa3ye€ Ha ICHYBaHHsS CyO’€KTa, SKOTO
npeacTaBisie MoBelb. OTXe, BBAXKAEMO, IO B TAKOMY BHUITAJIKY IMILTIIIUTHA 3B’ s3Ka
MICTUTh 3aJIMIIKA JIEKCMYHOTO 3HAYEHHS IMOBHO3HAYHOTO Ji€cioBa (iCHYBaHHS
cy0’€eKTa MOBJICHHSI) Ta BKa3y€ Ha JIOJATKOBY KOHOTAIli10 — 1IEHTU(IKAIlIIO0 Cy0’€KTa.

VY mporieci JOCTiKEHHST MPOCTIIKOBAaHO HU3KY BHUIIAIKIB, KOJM B HIMEIbKIN
MOBI1 HasiBHE SIBHIIE IMIUTIIUTHOL 3B’ s3ku. [lepenycim 1ie chepa po3MOBHOI MOBH, B
SIKi# 3B’ 13Ky MOKYTh omryckatu [204; 205]. [I. M. BaitieBa 3a3Hauae, mo B HIMEIbKiH
MOBI 0€33B’SI3KOBI KOHCTPYKIIi 3yCTpidalOThCs 1 1€, SK MPaBUIIO, CIMNTHYHI
KOHCTPYKIIi, BIICYTHICTb 0CO00BOi (opmMu i€cioBa B SKHUX apryMEHTYEThCS
rapajei3MoM 3 IMOINepeIHbOI0 Mpono3uiieto [22, ¢. 105].

Jns npukiany, BucimosienHs Wir beide sind Helden, ganz verschiedene
Helden, er hinter dem Guckloch, ich vor dem Guckloch (G. Grass) sBisie co6oro
peUeHHs, 1€ ONYIIEHWA NpeauKaT 1 3B’A3Ka, Y pe3yJbTaTl 4Ooro KOHCTPYKIIS
BUKOHYE (DYHKI[I}0O YTOUHEHHS. Y TaKUX PEUCHHSIX PELUMIEHT PO3yMi€ IMILTIIIUTHY
3B’sI3KY S€IN 3 KOHTEKCTY.

Hapegemo mpukiamu 13 (GakTHYHOTO Marepially  JOCHIDKCHHS,  SKl
MIITBEP/DKYIOTh JaHe SBUINE. BBakaeMoO JIOT1YHUM MOJATH JJIS aHalli3y HE TUIbKH
OKpeMl peyeHHs, a (PparMeHT TEeKCTy IJIsi Kpalioro po3yMiHHS Ta CIPUMHATTA
Marepiany:

Hier war es. Da stand sie. Diese steinernen LOowen, jetzt kopflos, haben sie
angeblickt. Diese Festung, einst uneinnehmbar, ein Steinhaufen jetzt, war das letzte,
was sie sah. Ein lange vergessener Feind und die Jahrhunderte, Sonne, Regen, Wind
haben sie geschleift. Unverandert der Himmel, ein tiefblauer Block, hoch, weit.
Nah die zyklopisch gefiigten Mauern, heute wie gestern, die dem Weg die Richtung
geben: zum Tor hin, unter dem kein Blut hervorquillt. Ins Finstere. Ins Schlachthaus.
Und allein (C. Wolf).

Peuennst Unverdndert der Himmel, ein tiefblauer Block, hoch, weit. Nah die
zyklopisch gefiigten Mauern, heute wie gestern... penpe3eHTYIOTh ONUC Heba Ta

KOHCTaTallll0 O3HaK y MOMEHT MOBJEHHS. Sk 1 B YKpaiHCbKili MOBi, Tak 1 B
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HIMEIIbKiM, yBakaemMo, IO 3B’s3Ka 3pOo3yMiia 3 KOHTEKCTy. HaBiTh Oijblie,
MpeIuKaT NePIIOro PEYeHHs BUKOHYE (DYHKIIIIO YaCOBOTO BUPA3HUKA.

Y Hamiii poOOTI BUKOPUCTOBYEMO TEpMIH “IMIUTIIIMTHA 3B’sA3Ka” HAa
MO3HAYEHHSI MaTepiaibHO HE BUPaXE€HO1 (OPMH TETEPIIHBLOTO Yacy 3B S3KU Oymu.
Ha mamry gymky, Ai€ecioBo € OOMIraTOPHUM KOMIIOHEHTOM 1 B YKpaiHCBKiMl MOBI,
X04a BOHO M MOKe OYTH €KCIUTIKOBaHE IMILTIIIUTHO. APryMEHTOM HOTO HasBHOCTI
BBa)KAEMO IMILTIITUTHE BUPAKCHHS.

BincyTHicTh 3B’SI3KM B yKpaiHCBKIN MOBI He Moke OyTu kBaipikoBaHa sIK ii
IOPONYCK, OCKIJIbKM CHUHTAKCHMYHA CHUCTEMa YKPAiHChKOI MOBHM XapaKTE€pPU3YeTbCA
BEJIMKOIO YAaCTOTHICTIO, 3BUYHICTIO Ta CTAJICTIO MPEAUKATUBHUX YTBOPEHb 3
HYJIbOBOIO 3B’A3K0I0. TaKUM YMHOM, MPEIUKAT 3 HYJIbOBOIO 3B A3KOIO € OJIUH 13 THUX
BUMAJKIB, KOJIM CJIOBa B IMEBHUX YMOBaxX HaOyBalOTh 3/aTHOCTI BHUpaXaTH
B3a€MOBIJTHOIICHHSI O3HAUYyBAaHMX HUMH TIOHATH NUIAXOM O€3M0CepeIHHOTO
31CTaBJICHHS B CKJIa/l peUEHHs, TOOTO JIJIsi BUPAXKEHHS rpaMaTUYHUX 3HAYCHb MAIOTh
HyNTbOBUH BapiaHT. OmyIIeHHS 3B’S3KM MOXXHA TOSCHUTH THUM, IO MPH HASBHOCTI
JOCTaTHBOTO  1H(OPMATUBHOTO HANOBHEHHS pPEYEHHS BOHO HE NOTpedye
0e310CepeIHbOI0  EKCIUNIUTHOTO BHPAXEHHSI JOJATKOBOTO KOMIIOHEHTa, TOOTO
3B’SI3KM. 3B’Si3Ka Y I[bOMY BHMAJKy HE € TNPOIYIIEHOK, BOHA EKCIUIIKOBaHa
immminuTHO. B. X. barmacapsH poOUTh BHCHOBOK, 3a SKHM ‘‘€KCIUNIUTHUMH YU
IMIUTIHUTHUMU OyBarOTh TYMKH, 4 HE MOBHI OJJUHUII1, ajJl€ JYMKH HE caMi co0010, a B
CBOEMY BIJHOIIICHHI 10 3aco0iB MOBHOro BupaxkeHHs [12, C.6]. Moo3HaBIi
BUKOPHUCTOBYIOTh TE€PMIHOO3HAUECHHS ‘‘IMIUIILIUTHUN’ HE TIIbKA CTOCOBHO 3MICTY,
ajle ¥ camMux JIHTBOOAWHUIIb, IO HOTO BUPaXKarOTh. Takui TEPMIHOBXKHUTOK, SIK
3aznavyae JI. M. HeBimomchka, 3acBimuye, MO0 JIHTBICTA 3BaXKAlOTh HE JIMINE Ha
NPUXOBAaHY CEMAHTHKY, a W Ha caMl OJWHUII, sIKI CTaroTh il BHpasHukamu [107,
c. 21].

OxpiM HaBEIEHUX BHWINE AaPTyMEHTIB, HE MIATPUMYEMO TIO3UILIO OO0
eJINCOBUX KOHCTPYKIIA 3 HYJIHOBOIO (hOPMOIO JII€CIIOBA Oymu B TO3UIIIT 3B’SI3KH.
HynpoBa 3B’s3Ka, SIK 3a3HAYAIOTh AOCTIIHUKH, Y PEYEHHI CTBOPIOE ENIMTUYHICTD ITi€l

KOHCTPYKITii, OCKUIBKH TO3UIliS HYJIHOBOTO €JIEMEHTA ‘“BCTAHOBIIOETHCS IUISIXOM
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napagurMaTiyHux 3MiH peueHHs’ [124]. BBaxkaemo, 110 KOHCTPYKIIi 3
IMIUTITATHOIO 3B’SI3KOI0  Oymu B 3HAYCHHI TEMEPINMIHBOTO dYacy HE MOXKHA
KBaTi(DiKyBaTH SIK €IITUYHI, TOMY III0 B TAKOMY BUIIAJKY B110YBa€ThCS 3MIITyBaHHS
OyIb-SIKOTO IMILTIIUTHOTO BUPAKEHHS MIEBHOTO 3HAYEHHS 3 OCOOJMBUM HOTO TUIIOM
y pEUEHHSIX eMNTHYHOI CTPYKTYypH. [IpenukaTHa 3B’ 13Ka 31€011b1I0TO HE CTAHOBUTH
OKpEeMOi JIeKCeMH, TOOTO BIJIHOCHO CaMOCTIMHOT JIGKCUYHOI OJMHMIII. Ii BIJICYTHICTh
HOCI1 MOBH CIIPHUIMAIOTh JIUIIIE SIK TMOKa3HUK TETEPIIIHHOIO Yacy, a PEUeHHS TaKOTo
TUIy HE MaloTh OCOOJUBOI CEMAaHTHYHOI €MKOCTI, BIACTHBOi ENINTUYHUM
CTPYKTypaMm, iXHbOI CTHJIICTUYHOI MapkKoBaHOCTI. BcranoButu HeBepOaizoBaHy
MpeuKaTHy 3B’SI3KYy Oymu MOBIEBI HE Ba)XXKKO, OCKIJIBKM PO3YMIHHS I111€1 HYJIHOBOI
no3uilli ojHo3HayHe. HaToMmicTh B E€MINTUYHUX PEUYCHHSX TOYHO BU3HAUUTHU
3HAYEHHS MPOIYIIEHOTO MPUCYIKa HEMOXKIIUBO, IO i 3yMOBIIIOE TXHIO CTHITICTHYHY
ocobmmuBicTh [17, C. 57].

Craryc yHiBepcanbHoi I13 Sein Ta 6ymu OoTpuUMaiu BJIacHE uepe3 Te, IO
MOXKYTh TPAaHCIIOHYBAaTH B CHHTaKCU4YHY cepy aiecnoBa (ToOTO mpeaukara) Oyib-
SKy YaCTMHOMOBHY 1 HEYAaCTHHOMOBHY OJIMHUINI0O W HagaBaTH il JIECTIBHUX
rpaMaTHYHKUX 3HAYCHb CIIOCOOY, Yacy Ta iHIIMX 3Ha4YeHb [78, c. 48]. 3 HynbOBOIO
dbopMOI0 TEMEepIIHBOTO Yacy Oymu TOEAHYEThCS TEPEBAKHO (opMa HA3UBHOIO
BIJIMIHKa TPUKMETHHMKA, IMCGHHMKAa Ta 4YHUCJIIBHHMKA, 10, SK 3a3Hayae
I. P. BuxoBaneup, ‘“3yMOBJI€eHO (YHKLIOHAJIBHUM HPU3HAYEHHSM MPEAUKATHBHOIO
HA3WBHOTO BUPAXKATH MOCTIHHY 03HaKy npeamera” [27, c. 70].

[Tintpumyemo aymky E. ['eHuens, mo BXUBaHHS TOTO YH 1HIIOTO BiAMIHKA Y
PEYCHHI 3alleXKHUTh BiJ XapakTepy O3HAKH, SKy BHpaXxa€ MPEAuKaT: OpYIHHUH
BIIMIHOK YKa3y€ Ha THUMYacOBY O3HaKy, a Ha3WBHUN € TOKa3HUKOM IOCTIHHOI
O3HaKM mpeamera [227]. Marepian JAOCHTIHKEHHST HIMEI[bKOI MOBU 3aCBiIYMB, IO
NpeAUKATUBHI IMEHHUK Ta MPUKMETHUK CIIOJIy4alOThCS 3 KOMyJIow Sein  y
HasuBHOMY BigminkoBi: Er ist doch ein allerliebstes; Du bist Gerberlehrling, mein
Sohn; Du bist ein kleiner Betriiger; Du bist frei; Der Konig ist tot (P. Suskind).

Yecbkuit MoBo3HaBelb P. Mpa3zek 3a3Havae mpo Te, 10 OpYIHUM BIIMIHOK Y

poJii  TMpenuMKara Ma€ BIACTUBICTh IMEpelaBaTh  “‘pe3yNbTaTUBHUNA  MOMEHT
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KOMYHIKaTUBHOTO 3a7yMy TOro, XTo roBoputh” [106, c. 224]. ToMmy HaBiTh MOCTiiTHA
O3HaKa MOJXKe IepenaBaTtucs opyaHuM BimMinkoMm [106, c.208]. VYV cygacHiii
YKpaiHChKIi  MOBI KOHCTPYKIIi 3 OpPYJHHM BIJIMIHKOM TpPaIUISIOTBCA B PI3HUX
MOBHHUX CHUTYallisiX, 30KpeMa 1 B TaKuX, Jie¢ MOTPIOHO MepeJaTd He THUMYACOBY, a
MOCTIHY 03HaKy mpeameTa [72]. [IpukMeTHUM € Te, IO CTYMHiHb B3a€EMO3aMIiHHOCTI
OPYJHOTO Ta HA3WBHOTO BIAMIHKIB TpPHU JIECTIBHIA 3B s3Il Oymu 3aJ€KUTh BIJ
JacOBOTO Ta CIOCOOOBOTO BHPAXEHHS 3B S3KW: 3arajJlbHOTO0 CHHTAKCUIHOTO
3HAYCHHS IMEHHHKA; TMO3MUIli IMEHHOTO KOMITOHEHTa IIOJ0 3B’S3KW; HASBHOCTI y
CTPYKTYp1 pEUCHHS IHIIUX YICHIB, K1 MIEBHOIO MipOI0 OOMEXKYIOTh Y 3YMOBIIIOIOTh
B)KUBaHHS OJTHOTO 3 BIAMIHKIB [ 72].

Cepen NOCHIIHUKIB YKPaiHChKOT MOBH JApyroi monoBuHu XX — moyatky XXI
CT. JOMIHY€ JIyMKa IIOJI0 BJKHMBaHHS HYJbOBOI ()OPMH TEMEPIIIHHOTO Yacy 3B’s3Ka
Oymu TIEpEBAKHO 3 HA3UBHHUM BIJIMIHKOM IMEHI SIK 13 ()OpMOIO BUpaXEHHS IMEHHOI
yacTuHM npenukara [27, c. 70; 30 c¢. 369]. 1. P. BuxoBanenp Haromnomye: “Ha3zupHuit
BI/IMIHOK BKa3y€ Ha HAasBHICTh NPEAUKATHUBHOI O3HAKH, 3apaxoOBye€ MiAMET 0
NEBHOTO KJIacy O3HaK, mpeameTi” [28, c. 163].

B ykpaincekiii MoBi HynwoBY (opmy I[13 6ymu 3 imennukom y Qopmi
Ha3UBHOTO BIJAMIHKAa TOB’SI3yIOTh BKa3IiBHI YacTKH ye, mo, ocvb. Hampuknan:
Bioxunenuii enekmpon — ue Ilasno lsanosuy, wu wo?; Korvoposa pomoepaghiss — mo
83aeani CyYilbHa 1axca, JOXOMPOH [ OniymM Ol HApoOy..., ...8amsHI HO2U — MO
minoku makuti gicyparvuuu eupaz (O. 3a0yxko); Keaopam — ye 6azosa yeaiuna
KepyHKky maymaveHv xomauno Bipyca (J1. llepem); [oeonv — wue pociticoxuii
nuUcbMeHHUK, ane ye ykpaincokuti eeHii; Cb0200HiwHg cumyayis 8 Ykpaini — uye
si0ooOpascenus 3acanbrHoco nadinms mopaini (JI. KocteHko).

Y koHcTpykuii 6ye + Sub B ykpaiHCBKii MOBI OpyAHHUH 1 Ha3MBHUUN
B3a€MO3aMiHHI, HANPUKIAI: ...8iH 0)Y8 2IMHA3UCMOM...; ... GIH 0y8 JiKapem-
nenezanom..., ...Anopisnie mamo 6ye napoxom... (0. 3a0yxko); Tonradse ne oys
axc maxkum onozuyittHum  sHcypranicmom...(J1. Kocrenko); Koauce 6in  oye

cKpunanem y pisnux kuaunax y Kamosiyax ma 3axonanim;, Bonvgh 0ye maiicmpom
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Ha 6ci pyku..., Ha sitini s 6ye canimapom... (YO. Bunnuuyk); ...ii mamo oye zenepan
/I. (K. Mockarnenp).

Otxe, BiAMIHKOBa (QopMa IMEHHHMKA, 3aliMEHHHMKAa YU MPUKMETHHUKA,
BXKMBAHMX Yy pOJII IMEHHOTO KOMIIOHEHTa INpeIuKaTa 3aJeXUTh HE JUIIe Bij
XapakTepy Mo3HAYyBaHOT HUMH O3HaKH (CTaJIicTh / THMYAcCOBICTh), a U BiJl 3B’s3KH,
30KpeMa BiJl CTyMeHs ii KOHKPETHOCTI 1 4acoBO-CIOCO00BOI ¢Gopmu [72]. ¥V pa3si
saminu 13 11 HynmpOBOIO (hopmMoOIO (2 Ha TMUCHEMI TUPE) NMPEIUKATUBHUNA KOMIIOHCHT
HaOyBae (opMH Ha3UBHOTO BiMiHKA: OCHOBHUM 3A80AHHSM €...,

OcHosHe 3a60anus — ... .

Jlesiki yKpaiHChbKI HAyKOBLI HPEICTaBISAIOTh MO3HULII0, IO 3 HYJIbOBOIO
3B’SI3KOI0 MO’KE€ TIOEJIHYBATUCA MPEAMKATUBHUM IMEHHUK B OPYJHOMY BiIMIHKY. Lle
MPOCIIIKOBYEMO Yy TaBTOJIOTIYHHMX 3BOpOTax. “Y TakMX BHUIIAJKAX, — HAroJIONIye
H. JI. Bopona, — opyaHMil HE pO3KpUBAE HOBUX 3HAYEHb UM BIACTUBOCTEHN Cy0’ €KTa,
a JMIIe MATBEpPIKY€E iX HasABHICTb, HaOyBalOYM 3HAYCHHS MIJACWICHHS ¥
HiATBEP/KYE CBOIO AYMKY TPUKIANOM: Kpumuxa Kpumuxor, moH mouom... [33,
c.23]. V poiai KOHCTPYKIIiH, IO peai3yloTh CEMaHTUKY, MOB’si3aHY 3 POJIOBUMHU
0coONMMBOCTSAMH, Tpodeciero, MissMHU, cTaHamu, BiacTuBocTAMU, M. O. BiHTOHIB
po3risifae Taki peueHHs: Bin nauanvHukxom mym 6ins camoi nivku; Havimonoowuii
CUM yce OYPHUKOM Y HapOOHUX Kaskax, Bci nacasicupu nimaka 6 HUX 3a104CHUKAMU;
Bin menep oupexmopom cycionwvoi wixonu; A 3008y noioHenum Ha mypeyvKii 2anepi;
Mii 6pam mym woghepom ta inu [32, ¢. 18-19].

AOcTpakTHa 3B’si3ka  Oymu B YKpaiHChKIMi MOBI, Ha BIIMIHY BIJ
HaIIBIIOBHO3HAYHUX 3B’ 430K, HE OOMEXEeHa CEMaHTUYHO 1 Ma€ MIHUPOKI MOKIIUBOCTI
70 TIOE€HAHHA 13 pi3HUMHU iMeHHUMHU (opMamu. [Ipo 1e cBITUUTH ii MMPOKUN
TpaHcno3uliiuuii nmoreniian. [loromkyemocs 3 gymkoro O. I1. Cynumu npo Te, 110
HAIIB3B’ I3KK BaJCHTHO “OiaHI” ¥ 3yMoBJeHI crienn(ikoro cyd’ekra peuenns [159].
[le MOXHa MOSICHUTH TUM, IO 111 3B’ SI3KU 30€piraloTh 4aCTKOBO CBO€ 3HAYCHHS 1 TIPU
IIbOMY MOXYTh (DYHKITIOHYBATH JIUIIE 3 IEBHUMH YaCTHHAMH MOBH.

Jlis Bcix GopM 1€l 3B A3KM XapaKTepHE MOETHAHHS 31 3HAX1THUM BIAMIHKOM

IMEHHMKA 3 TMPUIUMEHHUKOM 3a, KM yKa3y€ Ha HEMOCTIHHICTh, THMYacOBICTb
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NEBHOIO CTaHy ICTOTH, MOp.. Bin mym 3a posnopaounuka;, Bin mym 0ye 3a
po3nopaonuka, Bin mym oOyode 3a poznopaonuka; Bin mym 0ye ou 3a
po3nopsaonuka; Bin mym xait 6yoe 3a po3nopsaonuxa. 1o dhopmy, SK BiJIOMO,
yKpaiHChbKa JiTepaTypHa MoOBa B3sja 13 >KMBOI HApPOJHOI MOBHU I TOro, 1100
OOMEXUTH BKUBAHHS HEOPraHigHOTO MpUCyaKoBoro opyaHoro [108, c. 96]. [Ipote
JOCIITHUKA BOJIHOYAC 3acTepiraroTh, 10 BOHA BXKMBAETHCS 3HAYHO pijlIe, HIXK
dbopMH HA3WMBHOTO Ta OPYAHOTO, a 3 TPUKMETHUKOM 30BCIM HE BXKHUBAETHCS, 1
MOSICHIOIOTh  (DYHKIIOHAJIBHY OOMEXEHICTh I[i€l NpPUPMEHHUKOBO-BIAMIHKOBOI
dopmu  crneumdiuHICTIO i1 3HAYEHHS, aJPKE BOHA IIepedae HAJATO HecTaly,
HEXapaKTEPHY MPEIUKATHBHY O3HAKY, IO 3aCTyIa€ moch abo Korock iHmoro [81,
c.42]. Lle dopMu poaOBOro, 3HAXIAHOIO, OPYAHOIO Ta MICIIEBOrO BiJIMIHKIB
iMeHHHKa ab0o CyOCTaHTHBOBAHOTO CJIOBAa 3 TPHUMAMCHHUKAMH, SKI MOXKYTh
MOTPAIUIATH A0 MPUCYAKOBOI MO3UIIT 32 JOMOMOTOI PI3HUX JIE€CIIBHUX 3B’ SI3KOBHUX
KOMITOHEHTIB, MIPOTE 3B’si3K0Ba (DYHKIIIS HAMOUIBII XapakTepHa sl ¢GOpM BiIacHe-
3B’s13ku Oymu [25, ¢. 170].

OTmxe, SIK 3aCBITUYIOTh PE3yJIbTATH JOCIIIKEHHS, aOCTpakTHa 3B’s13Ka Sein y
HIMEIbKiii MOBI Ma€e 37e01IbIIOr0 EKCIUTIIUTHE BHPAKCHHS, IO apTyMEHTYETHCS
OOJIraTOPHICTIO JIE€CTIBHOTO KOMIIOHEHTa Y CTPYKTYpl HIMELUBKOro peueHHsa. Ha
BIIMIHY BiJI OOOB’SI3KOBOi HAsIBHOCTI JII€CIIOBA B HIMEIBKIM MOBi, CTPYKTypa
YKPAiHCBKOTO PEYEHHS MICTUTh IMIUTIUTHE BHUpa)XX€HHS 3B A3ku Oymu. OmHak
MPUKMETHUM B YKpAiHCBhKIA MOBI 3a pe3yJbTaTaMH JIOCHIIKEHHS € EKCIUTILUTHE
B)KMBAHHSI aHAJII30BaHOI 3B’ SI3KH, METOIO SIKOTO € JIOJIATKOBE HATrOJIOMIEHHS Ha O3HaIll

YU CTaHl Cy0’ €KTa.

2.3. CeMaHTHYHI KOPeJATH a0CTPAKTHUX 3B’s130K Sein / oymu

TpaHcro3uiiHUA MTOTEHINAJI aHaJi30BaHUX 3B’S30K B 000X MOBax € JIOBOJI
BUCOKHMM, SIK 3a3Havae [. A. MeIbHUK, OCKIJIbKM BOHU MOXYTh MEPEBOAMTH PIi3HI
JaCTHHU MOBH y niecmiBHy mosuttito (Er ist gedrgert — er argert sich // Bin yunrens —

BiH YUHTEIIO€, BiH cepanutuii — BiH cepauthest) [100]. Okpim mboro, aeceMaHTH3aIis
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€1 MPEANKATHOT 3B’ SI3KU J]a€ MOKJIMBICTh KOPEJIOBATH 3 0araThbMa MOBHO3HAYHUMHU
Y1 HAIiBIIOBHO3HAYHWMH 3B’ s3KaMH. Y HAyKOBIH JIiTepaTypi MPOBOAATH (PYHKITIAHO-
CEMaHTUYHY Mapajeib MK MPEAUKATHUMU 3B’ I3KaMU sein / 6ymu, siki KOPEIOTh 3
niecnoBamu haben / mamu [232]. OcHOBHE CeMaHTHYHE HAIIOBHEHHS I[UX JIECIIIB B
000X MOBaX 3BOJUTHCS JIO 3HAYCHHS ‘HAsBHICTH YOTOCh Y Korochk’ [160, c. 648].

ITpu 3icraBimennHi Takux peueHb sk Er hat blaue Augen i Er hat Augen,
OCTaHHE y 3BUYAWHUX CUTYAIlisIX BUSABISIETHCS OC33MICTOBHUM, a peUYeHHS TUIy Er
hat blaue Augen anmanoriune 3a cemMaHTHKOIO peueHHIO Seine Augen sind blau. ¥
IIbOMY BUNAAKy haben / mamu HE BKa3ylOTh Ha HASBHICTh YOTOCHh UM BOJIOJIHHS
YMMOCh, a BUPaKaloTh 03HaKy cy0’exra: Er hatte eine so schone Nase (M. Biller) —
yBary axkieHTOBaHO Ha TOMY, IO B Cy0’€KTa rapHUil HiC, a HE Ha TOMY, IO HIC y
HBOTO €. B yKpaiHCBKI MOB1 IPOCTIAKOBYEMO AHAJIOTIUHE SIBULIE: Bin mae 3eneni,
enuooki oui... (JI. Kocrenko) — #oro oui Oynu rtinuboki ¥ 3eneHi. Orxke, 3a
XapaKTepOM CBOro 3HaueHHS haben Ta mamu KOpPENOITh 3 MNPEAUKATHUMH
3B’s13KaMH Sein Ta Oymu 1 B IPOAHATI30BAaHUX PEYCHHSX OCHOBHE iXHE IMpH3HAYCHHS
noJisrae y (ikcarii 03HaKu cy0’eKTa.

Icaye nymka nipo Te, mo haben / mamu B cy0’€KTHO-00 €KTHHX KOHCTPYKIIISIX
BUKOHYIOTh 3B’s3KOBY (yHKItO: haben / mamu mno3HauaroTh TUIBKH CTaH.
[lintpumyemo mo3uiito E. benBenicra mnpo Te, mo “y 3KOZHOMY 31 CBOiX
BUKOPUCTaHb Mamu He BKasye Ha 00’ekT, 3aBxau Ha cy0’ekt” [15, c.214]. V
MOAIOHUX pEeYEHHSX UAEThCS HE MPO HAJEKHICTh AKOr0-HEOYb MPEeaMETY CyO €KTY,
a MPO XapaKTEPUCTHKY 00’€KTa 1 4epe3 HhOrO0 — IMPO XAPAKTEPHUCTHKY CyO’ €KTa.
[Mpoananizyemo peuennss Er war schlank und sehr groB, hatte eine Glatze...
(D. Kehlmann). CemanTHka BHCIOBICHHS: Cy0’€KT € HOCIEM 30BHIIIHBOI O3HAKU
‘CTpYHKHIA 1 Ty»e Benukuii® 1 mae mucuny. CunTtakcema hatte eine Glatze ne Bka3sye
Ha 00’€KT, TOOTO Ha JIMCHMHY, a €KCIUIIKYE Te, III0 BOHA € O3HaKolo cy0’ekta. lle
peueHHs MokeMo TpaHchopmyBaTu y BuciaoBieHHs Er war schlank, sehr grof3 und
glatzkopfig. Ipuxkmernuk glatzkOpfig Bupaxae o3Haky cyO’e€kTa 1 pemnpe3eHTYE
cemanTuky ‘Ohne Haar, kahlkopf’ [205]. TIpoanaizyemo 111e ofHe BUCIOBJICHHS: Sie

hatte keinen grofRen Hunger (M. Biller). Cemantnuna cwuryaris: cy0’exT
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HETroJIOAHUMN 1 TepedyBae y cTaHl ‘BIJICYTHICTh TOCTPOrO BIIUYTTS MOTpeOU B ki,
cuiibHOTO OaxkaHHs ictu’. OCHOBHHMM BHPa3HUKOM CEMAaHTHUKH € IMEeHHHK Hunger,
OJIHAK II¢ PCUEHHs MOKHa TpaHcpopMmyBaTH y BucioBieHHs Sie ist nicht hungrig.
Buxinue it TpancopmMoBaHe peUeHHS] CEMAaHTUYHO TOTOKHI, HE3BAXKAIOUH Ha TE, 0
pernpe3eHTaHTaMt 03HAKH € Pi3HI YaCTUHU MOBH.

[MopiBHsiiMo 13 peuennsM Schimon Perlstein hat drei Téchter, jede heiratet,
jede bekommt einen neuen Namen — Schpil, Saljadnik, Weis. — Und alle tberleben?
(M. Biller). ¥ miii cemanTuuniii cutyamnii haben peanizoBaHo y 3HadYeHHI ‘MarTu
I0Ch, BOJIOJITH YMUMOCH . BiIMIHHICTh BiJ] MpOaHaII30BaHUX BUIIE PEUYCHDb IMOJISATAE
B IIPSIMOMY OpIEHTYBaHHI B HUX Ha O3HAKy UM CTaH, y KoMy nepeOyBae cy0’ekT. Y
M0JIaHOMY BHCJIOBJICHHI CEMAaHTUYHY CHUTYaI[ll0 MOKHA B1JIOOPa3UTH TaKUM YHMHOM:
cy0’ext Schimon Perlstein mae drei TOchter (tpu mouku), siKi MPeCyMO3UIIHHO
MPUIUCYIOTh HOMY O3HaKy 1 KBadi(IKylOTh HOro sik 06arbka. [Ipore Kiro4oBHM AJis
penunienta Oyzae iHdopmallis mpo 00’ €KT, OCKIIBKA MPO HHOTO 1HGOPMYETHCS B
MoJabIIOMy. BanmuBUM y IIbOMY PEYCHHI € BpaxyBaHHS MPECYMO3MIIi, sfKa €
CEMaHTUYHUM KOMIIOHEHTOM CMHCIy TEKCTY 1 MICTUTh CHUTYaIlll0 Ta KOHTEKCT, B
SKMX BUHHKJIO BUCIOBICHHS [114, ¢. 396]. ®parment peuerns Schimon Perlstein hat
drei TOchter micTuTh mpecyno3uTuBHy iH(pOpMaIliio: cy0 €KT € 0aThKOM, a, OTKE,
BiH MIiI OyTH OJPYKCHHUM.

HesBakatoun Ha mepexigHicTh jgiecniB  haben/wamu, MOXIUBAMH €
tpanchopmarii: Nur darf man tber den Hunger nicht reden, wenn man Hunger hat
(H. Miller) — Nur darf man tber den Hunger nicht reden, wenn man hungrig ist.
Pi3HuIT MK IIUMHM KOHCTPYKIISIMUA TOJIATa€ B TOMY, IO MDK JBOMa YJCHAMHU,
3’€JTHAHUMHU  JIIECIIOBOM  Oymu, BCTAHOBIIOETHCS ~ BHYTPIIIHE  BITHOIICHHS
TOTOXKHOCTI, 1 HaBHaKW, JBa KOMIIOHCHTH, K 3a3Hadae E. benBeHicT, 3’€aHaHi
TIECTIOBOM Mamu, 3aJUIIAIOTBCA PI3HUMH, 3B 30K MK HUMH € BHYTPIIIHIM 1
BU3HAYAEThCS SIK  CIIBBIJHONICHHS BJIAaCHOCTI 1m0 Bimacuumka [15, c.215].
Tpanchopmyemo peuenns Sie hatte die Grazie eines Nilpferdes ... (D. Kehlmann) y
BUCJIOBIICHHsT Sie war graziés wie ein Nilpferd.... CeMaHTHYHY CHUTYaIlifO

TpaHC(OPMOBAHOTO PEUYCHHS MOXHA PENpEe3eHTYBAaTH TAaKUM YHHOM: CYO’ €KT
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BOJIOJII€ TIEBHOIO BJIACTUBICTIO, fIKa € MOro O3HAKOI 1 HaJae HOMY JOJATKOBUX
BJIACTUBOCTEH, a came — Cy0 €KT € i1 HOCIEM 1 BIIACHUKOM.

AHaJIOT1YHE SBHIINE MPOCITIIKOBYEMO B YKpaiHCHKIM MOBi. PeueHHs ...6iH mae
0082e 6onoccs Ul cugy, axc 01y 60poody — 6u0HO, He MAK JIiMa, sIK JIeHCAHHS 3p0OUNO
3 Hvoeo dida (B. IIknsp) TparchopMyemo y BucioBieHHS Hozo éonoccs Gyno dosze
1 6opooa Oyna adxc 6ina. CeMaHTHUYHO 11l PEYEHHS TOTOXHI. Y Il CeMaHTUYHIN
CUTYyallli BKa3aHO MEpeayciM Ha HasSBHICTh O3HAKH 30BHIIIHBOTO BUTISAY, SIKOIO
BOJIOJII€ Cy0 €KT.

Jleio iHIIe ceMaHTHUYHE HAITOBHEHHS MICTHTH pedcHHs Er hatte keine Beine
mehr, aber er wuBte es noch nicht (I. Noll), sske He € MOBHICTIO TOTOXXHUM
TpaHchopMOBaHOMY BHCJIOBICHHIO Er war ohne Beine... . Ile MoxHa MOSICHUTH
HasfBHICTIO y TMEpIIOMY pPEYEHHI CEMU ‘HasBHICTb YOTOCh y KOTOCh .
TpanchopMoBaHe peueHHs JIMIIEe KOHCTATy€e O3HAKy cy0’e€kTa, ale He 1HPopMye mpo
HaOyTTs HOBOTO cTaHy. Jlekcema mehr ekcrulikye 3MiHM Ta HOBHH CTaH Cy0’€KTa.
[I{o6 roBOpuUTH TPO CEMAaHTHUYHY pIBHOBAary IIMX JBOX pPEYEHb, BapTO BBECTU
JekceMmy SChon, sika MigKpPEeCTUTh CMHUCIOBE HABAaHTAKCHHS PEUCHHs, a came —
HOBHUM CTaH Cy0’€KTa.

[TpukmeTHM B 000X MOBax € Te, IIO PEYEHHS Ha TO3HAYECHHS HASBHOCTI
neBHUX 3mi0HOcTerd um HaBuyok (haben/matn) MokHa TpaHchOpMYyBaTH Y
BUCJIOBJICHHSI Ha TO3HAYEHHSI HOBOTO CTaHy/o3Haku (Sein/Ooytm). Lli tpanchomarrii
MOXKHa penpe3eHTyBaTH TakuM duHOM:. Fahigkeit haben = fahig sein.
[Mopisusiimo: Ich bin ganz bei mir selbst, zu keiner Verwandlung fahig. Immer nur
ganz und gar ich selbst (T. Duickers). CemanTrka cutyalii: y HaBeJICHOMY PCUYCHHI
BKa3aHO Ha BJIACTHMBICTh (3[aTHICTh), IKOO BOJIOAIE cy0’ekT. Came BOHA HAIa€e Homy
KOHKpeTHOi o3Haku — féhig zu (3mioHmi no). Sie gehorte wirklich zur belastenden
Sorte. Die Kleine war sogar zu einer Unterhaltung fahig (C. Berneburger) —
cnpomokauii 10 po3mosu; Ich bin ganz bei mir selbst, zu keiner Verwandlung
fahig. Immer nur ganz und gar ich selbst (T.Dilckers) — He 3mathHuHii 10

NepeTBOpPeHHs. Y HIMENbKIM MOBI Taki TpaHcgopMalii CyNpOBOKYIOThCA
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iHGIHITHBHUMH KOHCTPYKIIIMH 3 4yacTKoro zU: Lisa war nicht fahig zu reagieren
(J. Jentzsch).

[IpoananizyeMo pedeHHsS B YKpaiHCBKI MOBI: Xmo He xoue kanymu 6
be3gicmb, ale He MAE HCOOHO20 MANAHMY, npacHe OYOb-aKUM YUHOM 3AA6UMU NPO
ceoe (I. PozmoOynpko). CeMaHTHYHA CHTyallii IbOTO PEYCHHS EKCIUTIKY€E
BIJICYTHICTh YMIHb (TalaHTIB) cy0’€KTa, a TpaHC(OPMOBAHE BUCJIOBJICHHS BHUpaXae
HOro 03HaKy — Cy0 €KT HE TAJIAHOBUTHI YU HE 3IaTHUH 10 YOTOCh.

Y pedeHHI ...He max yoice U Cymmeeo, momy, wo came mMu Maau HeoOXioHi y
MAaKUx 6UNAOKAx 30I0HOCMI 00 CaAMIMHUYLKO2O HCUMMS | MAAAHM 00 YUMAHHS
(K. Mockanenp) MoxiauBa Tpanchopmallis B ...HE TaK yXe€ W CYTTE€BO; TOMY, IO
came MU Oy 3/7110H1 y TaKuX BUMAJKAX JIO0 CaMITHUIIBKOTO >KUTTS 1 TaJIAHOBUTI JI0
guTaHHg. OTKe, CEMaHTHUYHO TaKi pEUCHHS € MalKe TOTOXKHUMH, OJTHAK 3B’s3KH S€iN
Ta Oymu KOHCTATYIOTh IIe SIK O3HAKy YW TIEBHOI TPUBAIOCTI cTaH, a haben i mamu
PENpPE3eHTYIOTh 1I€ SIK YMIHHS, HE BKa3yIOUHd MPH IIbOMY Ha YacOB1 MapaMeTpHu.

CeMaHTHYHE HAINlOBHEHHs jdieciiB kommen aus, stammen aus y HiMeIbKil
MOB1 YMOJKJIMBIIIOE IXHE KOPEIIOBAHHS 3 aOCTPaKTHOIO 3B’SI3KOI0 SE€IN, y (GyHKIil
AKOT pealli3y€eThcs cemMa ‘TIOXO/KEeHHS ', TOOTO BiIOyBaeThCs ieHTUdIKaIlg Cy0’eKTa
3a 03HAKOK ‘MOXOJpKeHHs , Hanmpukmaa: Kurat Benzer stammte aus Hohenberg im
Rheintalischen, das von alters her ein Bollwerk des Aberglaubens und der
Damonerei gewesen war (R. Schneider).

B ykpaiHCBKili MOBI 111 CEMaHTHKA PENPE3CHTOBAHA JTIECTIOBAMU NOXOOUMU 3,
oymu pooom 3, HaANPUKIAN: /lee’simb i3 O0ecamvbox 3a2uHyiu, 0OuH 0ye pooom i3
Cesacmonons (JI. Koctenko) — ogun 0yB 13 CeBactomnons; Moowce, mu 6ci pooom 3
Agpuxu, mineku nomim euyeinu (JI. Koctenko); Mamu noxoouna 3 poounu
ACUMIILOBAHUX POCIUCOKOMOBHUX €8peis, ale He YCBI00oMNI08anda cebe €8peliKor,
noxu He nouana ogopmiasimu Oooxymeumu Ha euizo (H. CHsganko) — maTu OyJa
€BPEUKOIO.

KinbkicHUN apceHan KopensTiB aOCTpaKTHUX JIECTIBHUX 3B SI30K BCTAHOBUTHU
JIOBOJII CKJIAJTHO, OUTBIIICTh 3B 30K (K HAMIBIIOBHO3HAYHUX, TaK 1 MIOBHO3HAYHUX )

MICTATh ceMH ‘ineHThdikamis’, ‘kBamidikamis’, ‘cran’, ‘noxomkeHnas’ (Steht mide —
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iIst mude // mpamroe mikapem — € JikapeMm). IIpoTe He MOXKHa HE 3a3HAYUTH
XapaKTepHE MJIS HAMiBIIOBHO3HAYHUX Ta ITIOBHO3HAYHUX TMPEAUKATHUX 3B’ SI30K
KOHOTAIlilfHE HAMOBHEHHA, sK€ W BUpi3HsA€ LI rpynu 113 3-momix mpeaukaTHUX

3B’SI30K 3arajioM.

2.4. CeMaHTHKO-CHHTAKCHYHI QVHKIIT a0cTpaKTHHUX 3B’ 30K Sein / oymu
y P A%

CxiramiHy JiHTBICTUYHY TPoOJIeMy ChOTOAHI, 3a cioBamu H. M. MenuHCBKOI,
CTAaHOBUTH PO3PI3HEHHS MPEAUKATHOT (PYHKINT AiecioBa Oymu 1 QYHKIIT 3B SI3KH B
CEeMaHTUKO-CHHTAKCHYHiH cTpykTypi [93, c. 238].

Opni rpamMatuctd KBami(iKyrOTh (QYHKIIO Jl€ciIoBa Oymu K CYTO
CUHTAaKCHUYHY — 3B’SI3KOBY, 1HIII, KpiM (PYHKII1 3B’A3KH, BUAUISIIOTh 1 CEMAHTHYHY, a
JEXTO OTOTOXKHIOE TIPEAUKATHY (BIACHE-CEMAaHTUYHY) 1 MpeIUKaTHY (BJIacHe-
CHHTaKCUYHY) (YHKI[i KOMIIOHEHTIB 13 J1€CTIOBOM Oymiu, yBa)Karouu, 110 Oyb-sKe
HEMpeIuKaTHE JIECTIOBO MOXKE Oymu BUKOPUCTAHE B POJII MPEIUKaTa, SKIO0 BOHO
CYIPOBOJKYEThCS 3B si3k0t0 Oymu [31]. Kpim 3aranbHOi BilacHE-CHHTaKCHYHOT
¢GyHKIIT, 3B’I3KH MOXXYTh BHKOHYBATH TaKOX CEMAaHTUKO-CUHTAKCUYHY (PYHKIIIIO,
CYTh SIKOi MOJISAra€ B 0POPMIIEHH1 JIOTIKO-CEMAHTHYHUX BITHOIIEHb MK CY0’€KTOM 1
npeaukarom [93, c. 237].

[IpeaukaTHi 3B’43KM B KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJl MPEAUKaTa y 31CTaBIFOBAHUX
MOBax BUKOHYIOTh (PYHKIIIF0 MOJAIbHO-4YAaCOBOI0 BUPA3HUKA, alle, 3BAXKAIOYM Ha T€,
[0 BOHM peaji3yloTh CEMaHTHUKy TiepeOyBaHHS B CTaHi, iAeHTHdIKAI0 /
OTOTOXXHEHHSI YW TOPIBHSIHHS O3HAKW, MOXXHA BHOKPEMHUTH TaKi CEMaHTHKO-
CHUHTAaKCHYHI (DYHKIIT TpeauKaTHUX 3B’A30K Sein 1 6ymu sk igeHThdikamiliHa,
KBauTi(piKalliiiHa Ta MOPIBHAJIbHA XapaKTEPUCTUKH.

[nentudikamiitna xapakTepucTHKa Cy0’€KTa, $K 3a3HA4yajocs paHille,
dbopMyeThCST Ha OCHOBI CIOJY4YEHHS 3B’S3KA 13 TIPEIUKATUBOM, SKUH €
Oe3nocepelHbO HOCIEM O3HakM cy0’ekta. O3Haku, Oyayyd HEBIIJIUIBHUMHU BiJ
00’ekTa, B CYKYIHOCTI I1HAMBIAyami3ylOThb Horo. JIJif KOHKPETHOTO BUNAAKY

imeHTudiKaIii JTOCTaTHBOIO € CYKYNHICTh O3HAK, SIKI XapaKTepHU3yIThb 00 €KT 3
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SIKOTOCh OOKY 1 CIIYT'yIOTh HAJIIMHOIO M1JCTaBOIO JJIs Horo ineHtudikaiii. 3acodbamu
imeHTudikamii Ha OCHOBI (PAKTUYHOrO MaTepiady BUCTYMAIOTh NPUKMETHHUKH,
IMEHHUKH Ta 3aiMEHHUKH.

VY HaykoBif JiTepaTypl HaIITOBXYEMOCh Ha TBepiykeHHs X. Berenep mnpo
pe3yJIbTaTUBHUN XapakTep Komyiw Sein [272, C. 5], skui CBIIYUTH MPO HAOYTTS
O3HaKW CcyO’eKkToM, Horo mepeOyBaHHs y cTaHl 0e3 BKa3iBKM Ha KOHOTaIllifH1
0CcO0IMBOCTI. Y LIBOMY KOHTEKCTI MOTOKyeMoch 13 mo3uiieto M. Kpidxu mpo e,
o “sSKIo Komysia He MoAudikye 3HA4eHHS (HIYOro HE BHOCHUTH JO 3HAYCHHS), TO
BOHA BUKOHYE imeHTH(DiKamiiHy QyHKIio” [240].

B ykpaiHCBKiil MOBI, Ha BIIMIHY Bl HIMELBKOI, 3B’513Ka TEMEPIIIHbOTO Yacy €
(GyHKIIOHY€E B HAYKOBOMY MOBJICHHI, IPOTE€ B PO3MOBHOMY B>KMBaHH1 BOHA 3a3BHYai
BIICYTHS. Y PEUEHHSX 13 CEMAHTHKOI I1JeHTU(IKAIli 3aMICTh 3B S3KA MOXKE
BXXHUBATHCS THpE, Hanpukian: Du bist Gerberlehrling, mein Sohn... Wenn es kein
Bettler ist, dann ist es ein Handler, und wenn es kein Handler ist, dann ist es ein
Handwerker ... (P. Suskind) // Bona 6yna mana, auwe n’smo pouxie, momy nipuyia 6
mpasy 3 207106010, 200i i poszenedimu (O. I[ledopHa); A Opyorcuna mos, Hagnaku, 60HA
Ak Maprapem Temuep — maka eapHa 7edi, adx)c He GIpUMbCA, WO 3ali3HA
(JI. Koctenko); Matioice 6ci nasu oyau «6e33youmuy», a 8ci aixmapi — «CAinUMUy
(I. Po3nobyawko); Obom — ne Oinbue mpuoysmu 3a nacnopmom, a Ha 8uiso — yci
copok (JIroxo [lamBap); Bin giouysas: cmepHs — meMHd, a B0JOWKU — O1i00-CUHI
(B. llIeBuyk).

dakTUYHUN MaTepiayl HAmoTo JOCHIHKEHHS 3acBiAdye, IO CEMaHTHKa
i1eHTrdIKaIll B YKpaiHChKI MOBI HEPIIKO BUPAKAETHCSA EKCILUTIIIMTHOIO (POPMOIO €
(30KpemMa, B TEKCTaxX 3axITHOYKPAaiHCHKUX MHUCHMEHHUKIB): — S € 2pomMaosHuH
Llsatiyapii, ooxmop meouyunu Ilonenwv... (FO. AHApyX0oBUY); — EKCIUTIIUTHICTH
OpeIuKaTHOI 3B’SI3KM MOXE MIJKPECIIOBATH  HAroJIOMIeHHs cy0’e€KTa Ha MOro
BJIACTUBOCTSX UM O3Hall. Take B)KMBAaHHSA BKa3y€ Ha MEBHY CTaJICTh MPOTIKAHHS
o3Haku. EKCIUIIMTHE BHUpa)X€HHS apryMEHTYeEMO THM, IO B YKpaiHChKIM MOBI
MaTepiaibHO BUpaK€HA 3B’SI3Ka € BUKOPUCTOBYETHCS MEPEAYCIM y CTHUIICTHUYHO

OOMEXEHHX PEUYCHHAX, 30KpeMa, B HAYKOBOMY Ta JiJOBOMY, a TaKOX PErioHaIbHO
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00MEXEHOMY MOBJICHHI: — A He € monoouii i He € cmapuil, X10NYi
(FO. AnapyxoBuu). Jlis miTepaTypHOTO YKpPaiHCHKOTO MOBJICHHS TaKe BXKWBAHHS €
HOPMATUBHUM. BiJCYyTHICTh 3B’A3KU B HIMEIIbKOMY PEUYEHHI MOXKE PO3TISIATUCS 5K
MIePEKUTKOBE SIBUIIE OUIBII PaHHIX 3aKOHOMIPHOCTEH MOOyAoBU peueHHs. Take
BXXKMBAHHS CIIOCTEpiraeMo B mpuciiB’sax: Traume — Schaume, Ein Mann — ein Wort
a00 B pO3MOBHIM MOBI.

JliecnoBa 3 BHCOKOKO YaCTOTOIO BXKMBAHHS MOKHA CXapaKTEpHU3yBaTH SIK TaKi,
0 BHUCTYNAIOTh y pOJII 3B’SI3KOBUX, aie I (YHKIS HE CTa€ iX OCHOBHUM
CUHTAaKCUYHUM MPU3HAYECHHSIM, OCKIJIBKU 3B’ 3KOBICTh — 116 BUBHAUECHA CUHTAKCUYHA
(yHKIIS, sIKa BIACTUBA AIECIOBY SIK YACTHHI PEUEHHS 3arajioM, aje siKa, K 3a3Havae
O. I. CMupHHIIBKHIA, TPUTAMaHHA TICBHUM CJI0BaM pi3HOIO Miporo [140, c. 372].

OyHkio iAeHTU(dIKAIT MOXHA pPO3MIsiAaTH SIK  1AeHTU(IKAII0 CTaHy,
11eHTUIKaIlil0 SIKOCTI/BIAaCTUBOCTI Ta 1JeHTU(IKAIII0 KUIbKICHOI o3Haku. Lle
Oo3Hauvae, MO0 iAeHTU(]IKAMisA SKICHOI O3HAaKM pPEal3yeThCS 3a JIONMOMOTOIO
a0CTpaKTHOI MPEIUKATHOI 3B A3KM Ta MPUKMETHHUKA (... DLl Hb020 AK | 200UMbCS
2onosa cinopaou Ilanaciox — cmapuii i exce 0o dscumms He Oyoice yikasuti (JIroko
JlamBap)), imeHTHdiKalis KiUTbKicHOT o3Haku — [I3 Ta uucniBuuka (Bouu 6ynu
nepwumu ... (0. 3a0yxxko0). Kpim 1nporo, 6e3nocepenns igeHtudikaiis cy0’ekra
BiJIOYBA€ETHCS Yepe3 B3aEMO/I1I0 IMEHHUKA uu 3aiimenHuka 3 [13: «/leporcasa — ye a».
Tax, depoicasa — ye A, a He me, WO BOHU 3 Helo 3poounu. I aKbu KodceH yceidomus,
wo oepaicasa — ye 6iH, mo 00Ci y Hac Bice byna 6 docmotina oepaicasa. I nayis — ye
meoxc s (JI. Koctenko).

KBanigikaiiiiiHa XxapakTepucTuka Mo3Havyae CTyHiHb MpodeciitHoi miAroTOBKU
MpalliBHUKa, HASBHICTb Yy HBOTO 3HaHb, YMIHHS 1 HABUYOK, HEOOXITHUX s
BUKOHAHHS HUM TIE€BHOTO BHJY POOOTH, CTYMiHb MPUAATHOCTI, MIJATOTOBJICHOCTI J0
akoro-ueOyap Buay mnpaul. [Tos’si3ana 3 daxom, npodeciero, cnenianpHicTio [160,
c.128]. Hampuknax, Er war ein Soldat... (H.Mdller) // A wue rwpucm
(JI. KocTenko).

MeTor0  MOpPIBHSUIBHOI  (31CTaBHOI)  XapakTEPUCTUKU €  YHAOYHEHHS,

acOIIaTHBHICTh UM CITIBCTABJICHHS 3 O3HAaKaMu iHIIOTo cy0’ekra: Und sie war immer
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genauso frech wie du... (C. Funke);...die Erde ist nicht mehr rund wie bisher,
sondern oben und unten platt wie eine Melone (P. Stiskind); Du bist schon wie sie,
deine Haare, dein Mund, deine Hand... (P. Siskind); ... die Gedichte von Goethe
sind wie kleine Bilder in schonen Rahmen (B. Schlink); Sie war genau so starr und
blau wie die erste, ein Schreckensgekndch (H. Miiller); Doch kein Dreck war so
zudringlich wie der Zement (H. Muller); ... Wolken wie aus Schlagsahne sind
(M. Mosebach); Sie war wie ein schwebender Engel, eine Siegesgéttin mit goldenem
Kranz in der Hand (M. Mosebach) // Oye i ¢ msoe, Bopone, wacms — kopomke, mos
COH, MO8 Ma KOJIUCKO8A KasKka, Ky cnisae ys dcinka (B. Iknsap); Mu maka napa, sx
sansiHok i3 yepesuxom (B. Jluc); Bona mos mou cipHuk, KUHYmMuUi Ha CYXuii Xmus3
cepeo nicy ma we u y cyxy gimpany nozody (B.Jluc); ... 6in, neekuii, M08 minv,
nonaue yoix Yopnoeo wnsaxy (B.Ixmsap). Hociamu Takux o3HaK cy0’ekTa
BHUCTYINAIOTh IMCHHUKH, WPUKMETHHUKH, pIAIIE YWACTIBHUKH. [IpUKMETHUK Yy
HAYKOBUX PO3BIIKax KBadihiKOBaHO sK nepudepiiHy 4acTUHY, 10 MAPKY€E O3HAKY
npeaMeTa. 3a CMHTAaKCHYHOI'O MIAXOAY NPUKMETHUKOBI (pOpMHU 4HacTo HaOyBarOTh
npUTaMaHHUX J1€CJIOBY MapaJUrMAaTUYHUX O3HAK, & TAaKOX MOJUDIKYIOTh BHXIJIHI
MIPUKMETHUKOBI KaTeropii, 1o 3acBiguye (QyHKIIHY HEHTpali3aiiio KaTeropiiHux
O3HaK MPUKMETHHKA, SKa He mependadae ixHboro (opmanbHoro ycyHeHss [99].
CHUHTaKCUYHHUI pIBEHb BIAMPUKMETHUKOBOI JIECIIBHOI TPAHCHO3UIlT YMOKIIUBIIOE
JI€CTIBHA 3B’SI3Ka Oymu, 10 HEUTpalli3ye IMEHHUKOBI T'paMaTU4HI KaTeropii i
MOP(}OOTIYHO 3aKpIMIIOe TIECHIBHI TpaMaTH4HI KaTeropii wacy i1 cmocoOy [29,
c. 117]. IlpukMeTHuUK, 110 3acTynae npeaukaTtuBHy mno3uiiio, JI. Tenbep HaszuBae
“CTpyKTYypHUM e¢KBiBaJieHTOM jiecioBa” [162, c¢.170]. M. 4. Ilmony 3a3Hauvae,
MPUKMETHUK Y IPEIUKATUBHIN QYyHKIIIT MOETHY€EThCA 31 3B’ S13K0I0 Oymu ad0 1HIINMH,
110 YBUPA3HIOIOTh MOJIAJIbHUAN TUIAH MPEJICTaBICHHS MOBIeM cutyaitii [120].
JlocmiKeHHST 3aCBiIUMIIO, IO NPUKMETHUKHA SK KOMITOHCHTH IpeauKaTa
CHEIIaTi3yI0ThCsS Ha €KCIUTIKAI MOCTIMHUX BHYTPIIIHIX O3HAK ICTOT YW MPEAMETIB
JTIACHOCTI, 110 MO3HayarTh: 1) (izuyHi U (i3i070riyHI 0COOAMBOCTI JrOACH; 2)

€MOIIIITHO-TICUXOJIOTIYHANA CTaH; 3) XapakTep, BAady JIIOAWHH, 1 JyXOBHUH CBIT; 4)
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BIK JIFOJMHU, CIMEHHMI CTaH; 5) 1HTeNIeKTyalbHi 3410HOCTI; 6) MaTepiaJbHUIN CTaH
JIIOTMHM; 7) 30BHIMIHIA BUTJIST JIFOUMHHU Ta 1HIII.

Y po6oTi BH3HAYAEMO MPEIUKATUBHY (QYHKII0O TEPBUHHOKI ISl TaKUX
npukMmeTHHKIB sk ahnlich, dankbar, treu, relevant, bekannt, abhangig, identisch,
ahnlich, beliebt, gleich // ananociunuii, eosunuii, 6iooanuii, sionosionuil, sidomutl,
BIPHUL, 3ANEHCHUL, 3200HUL, 3HAHUL, 30008 A3aHUll, I0EHMUYHUL, OOHAKOBUI,
noOiOHUL,  NONYAAPHUU,  PIGHUU,  CXO0XMCUl, momodcHui. BOHM  MapKylOTh
BIJITOBIAHICTD 1CTOTH/TIpEeIMETa 1HIIUM icTOTaM/TIpeIMETaM, 3arajJibHe BH3HAHHS
peaMeTa cepejl IHIIUX, XapaKTepU3yIOTh JIIOJAUHY Y 3B’sI3KaX 3 1HIIUMHU JIOJBMU, a
TaKO’K IMO3HAYAIOTH MiAMOPSIKYBaHHS 0COOH, 3alIeXHICTh peamera [99, ¢. 177].

3a3HayeH1 KOMIIOHEHTH MPEeINKaTa aKTyalli3yl0Th CBOIO CEMAHTUKY Yepe3 TPU
aKTaHTHU: OOJIraTOpHUN — CyO’€KTHUM 1 JBa 00’€KTHI (OAMH OOJIraTOpHUM 1 OAWH
dakynpratuBHui, Hanpukiaa: Und deswegen weigerten sie sich, seine Fihrung
anzunehmen, weil sie furchten muften, unter der Fihrung eines Krippels wirde
offenbar werden, dal} sie ihm &hnlicher waren, als sie es sich eingestehen konnten
(J.v. Duffel) /I Bin cxoacuit na sup 600u, wo 3acmoxmye cam cebe 0ocepeouHu
3a605KU MUCKY, CMBOPEHOMY U020 ycgioomaeHuam 3306ui (J1. [lepemr); I'emv ne
CXOMNHCULL HA CYBOPO2O CYO0I0: OMCUHCU, PYymOOIKA, pycsise KOPOMKO CHPUNCEHE
sooccs, cepedcka y syci (JIroko HamBap); A 6yse 3a ye e0aunuil i Hagimv cmyius
nogixu (1. Po3ano0ynwko); e s eunen (B. Ixmnsip).

OkpiM 1UX MNPUKMETHHUKIB y TMPEAUKATUBHY TMO3ULII0  BCTYNAIOTh
NPUKMETHUKH wichtig, angenehm, feindlich, interessant // eaowcnusuil,
BUBHAUAILHUU, BOPONCUU, 2APHUU, MUIUU, OCOPYICHUU, NPUEMHUU, CYMMEBUL,
VHIBEpCANbHUll, Xopowiul, yikasuti, yinnui. BOHW BKa3ylOTh Ha MO3UTHUBHY abo
HEraTHBHY OI[HKY IpeJMeTa YM iCTOTH. IXHe CeMAHTHUUYHE HAMOBHEHHS OOMEKEHe
TphOMa 3aJICKHUMU KOMIIOHCHTaMHU: OJTHUM OOJIIraTOpHUM (Cy0’€KTHUM) Ta JBOMA
(dakynbTaTUBHUMHU (00’ €KTHUM 13 YTOUYHIOBAJIHOIO CEMAHTHKOIO Ta OO0 €KTHHUM 13
00MEXKyBaJIbHOIO CEMAHTUKOI0), HAIPUKIIA: Baut 036iHOK HAO36UUALIHO GAMNCIUGUIL
o nac (JIroko JlamBap); Tob6i Henpuemui yi xasku? — cnumas 308CiM No-

oopocromy (B. llleBuyk); bys paouit, wyo moti con — minbku coH, 0y8 YOAuHULl, WO
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6ce-maku He 3a0yeas moi niwanoi nywi 1 moeo 6icy no Hiu, i CymMyeas, wjo edce
HIKOU He nobixcums nopyu ceoix ipuux opyssax (B. llleBuyk).

Y KOMIOHEHTHOMY CKJaJl MpeauKara MpOCTIAKOBYEMO W (PYHKI[IOHYBaHHS
MPUKMETHUKIB, SIKI BHUPa)XarOTh aKTUBHO-IISUIBHI PHUCH JIIOACH, iXHI MOpajbHO-
€THYHI, EMOIIMHO-IICUXIYHl gKOCTI, IIAHOOJIMBE CTaBJIEHHS JIO JIIOAWHH,
XapaKTepU3ylOTh JIOAUHY 3 MOMISAY ii  MOMyJspHOCTI ab0 HEmomyJspHOCTI,
mpeaMeT y 3B’sA3Kax 3 IHIIUMHU MpeAMETaMHu, a TaKOXX BH3HAYAIOTh CTYIIHb
HEOOXITHOCTI TpeaMeTa, WOro BIAMOBIAHICT, YW  HEBIAMOBIIHICTH I1HIIAM
npeaMeTaM, J0CTaTHIi a00 HeTOCTAaTHIM BUSB 4Oro-HeOy b y mpeamMeTi Tomlo: reich,
gleichgultig, ausdauernd, kraftvoll, wirdig, gewissenhaft, verpflichtet, anhanglich,
unzertrennlich, unmdglich, notwendig, willig, sicher, glicklich, fahig, geduldig,
aufmerksam // adexsamnuii, 6acamuii, 6aiudyxcuil, uUMpuUEAIUll, 61AOHUL, 2IOHULL
32I0HUl, 3HAUOMUL, 30008 ’S3aHUl, J1ACKABUL, HeBIOOLIbHUL, HEeMOMCIUBUL,
HeOOXIOHULl, OXOuUl, NesHUll, NOMPIOHUL, NOWUPEHUL, pPAOUll, CHPOMONCHUL,
CMIUKUL, CYMICHUU, CXUNbHUU, MEepnIayull, Y8aixcHuu, uymausui. BaleHTHICTh
TAKOro TpeauKaTa 3peasi3oBaHO y JBOX 3aJIKHUX OOJITaTOPHUX TMO3MINSAX —
cy0’ekTHIH Ta 00’e€kTHIN: Po3ym eapm epowi, — Kaxce mosi babka [agis
(M. Marioc); I3 yum st 6yna nosnicmio 3200na (O. CnonboBcbka); Ocb dicinka, 3a
oceimoro indcenep, 3200na xou opoxepom (JI. Kocrenko); Monoxo, cup i xucisk
Yyoo0si, cup He 2ipuuil Kopoes 4020, a modce, t kpawuil ... (B. llleBuyk).

JocnimkeHHs: 3acBiuye, M0 B MO3UIlII IMEHHOI YaCTUHU MOXYTh BUCTYNaTH
moBHI Ta (a060) KOPOTKI (popMU MPUKMETHUKIB. Y HIMEIbKii MOBI, Y MOPIBHAHHI 3
YKpaiHChKOI0, HEMA€e KOPOTKUX (OPM, HATOMICTh € HEBIJIMIHIOBAHI MPUKMETHUKHU
lila, super, prima, quitt, klasse: Ein klasse Auto; Hier hast du die geliehenen 10 Euro
zurlck, damit sind wir quitt (J. Buscha). Bonu He HaOyBarOTh (JICKTHBHHX 3aKiHUCHb
1 B atpuOyTHBHIi mo3utii: Das ist doch eine prima ldee!; Sie hat eine trendy Tasche;
Sie hat eine sexy Stimme. Huska HEBIAMIHIOBAaHHX MPUKMETHHKIB IOMOBHIOIOTh
dopmu oliv, tlrkis, ultramarin, magenta, locker, creme, beige [205], bang(e), feig(e),
fligge-, gerade, leis(e), mirb(e), 6d(e), pride, solid(e), sprod(e), trag(e), weise
[213].
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B ykpaiHCBKiil MOBI 3 KOPOTKUMHU NMPUKMETHUKOBUMH (HOpMaMH yKUBAETHCS
EK3HUCTEHIIIHA 3B’sI3Ka Oymu, sika B TEHEPIIIHBOMY Yaci Ma€ HyJbOBE BUPAKECHHS:
3enen cao-eunocpad.... IHKOMU BXHUBAEThCS 3B’s3Ka Oygamu, f[Ka BKa3ye Ha
MOBTOPIOBAHUM, PEryJApHUM XapakTep O3Haku: ... Tamapka Oysana o0cobIUB0
MepnumMoio 00 40108iKk080i nompebu nanumucs wjoseuopa (Jlroxo [amsap).

3Bakaroun Ha Te, MO0 aOCOJIOTHI MPEAUKATHI 3B’SI3KM Yy CIOJY4YeHHI 3
MPUKMETHUKAMU KOHCTPYIOIOTh MPEIUKATH SIKOCTi, cepel HUX AU(EepeHIiHOBaHO
Taki 3HAYEHHEBI TPYMH: MPEAUKATH SKOCTI 3 KOJIPHOIO CEMaHTUKOIO; MPEIUKATH
AKOCTI, L0 BHU3HAYalOTh YHUCTOTY, OCBITJICHHS; TaKTWIbHI MpPEIUKATH SIKOCTI;
MPEANKATH SKICHOIO CTaHy 13 CEMAaHTHUKOIO CMaKy; MpeIUKaTH SKOCTI 31 3HAYEHHAM
3amaxy; 3BYKOBI IpPEIUKATHU SIKOCTI; MapaMETPUUHl MPEeAUKaTH SKOCTI; MpPEeAUKaTH
SIKOCTI, 1[0 BU3HAYAIOTh HAMOBHEHHS, MPEIUKATH Ha MO3HA4YeHHS (I3UYHUX Ta
(1310JIOTTYHUX SAKOCTEH I1CTOT; MPEAUKATH, 110 MEPEeNal0Th BHYTPIIIHI 0COOIUBOCTI
cy0’€eKTa, 3yMOBIICHI €MOIIIHO-TICUXIYHOIO C(HEpPOoI0; MPEeIUKATH THTEICKTYIbHOTO

CTaHy Ta iHmi [65].

2.5. JIinrBicTHYHE TIyMaYeHHHS HANIBIOBHO3HAYHOI 3B’ I3KH

VY HIMEIbKOMY MOBO3HABCTBI € Pi3HI TOYKH 30pYy IMOJO CTaTyCy MI€CITIBHHUX
3B’A30K. 3a OIHICIO 13 HHUX, OCHOBHMMH 3B’si3KamMu € Sein, werden 1 bleiben, ane
NopsiT 3 HUMHU BHOKpeMtotoTh Kopuladhnliche Verben [205; 223; 222; 227; 277],
TOOTO Ai€ciioBa, skl (GYyHKIIOHATHHO Ta CEMAHTHYHO € KOPEJIATaMU 3TaJIaHuX BUIIE
3B s30k. Jlo takux miecniB I1. [Tosmenny 3apaxoBye (er)scheinen, gelten als, sich
erweisen als [261, c. 107]. K. Taiinonsd ta I'. [lipoHYH HOMOBHIOIOTH IO TPYITY
niecnosamu diinken, sich nennen, betrachten als [222; 277]. 1. Ep6en inTeprperye
TaKi J11€CJIOBA SIK KOIMYJIATUBHI 1 3apaxoBYye€ A0 L€l pynu Al€CIOBA 3 MPUHMEHHUKOM
flr (sx nanpuknam, halten fur) [213].

Sk Bxe 3a3HayaNoOCs, y HIMEILKOMY Ta YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI HEMae
yHI()IKOBaHOT Ta OJTHOCTAWHOT AYMKHU MO0 Kiacu(ikaili J1€CTIBHUX 3B’SI30K Ta iX

KUIBKICHOTO CKJIaay. Y JOCHIKEHHI NIATPUMY€EMO JIHTBICTUYHY MO3HUIIIIO, 32 KOO
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konyiomnoaioni (kopuladhnliche Verben) giecmoa CxapakrepusaHo SK CeMaHTHYHI
KopensaTd Korrysr Sein, werden, bleiben, cepen skux Sein Bka3zye Ha CTaTHYHICTD,
werden pemnpesentye Tpancdopmairiio, bleiben akryanizye cemMaHTHKY 30epeKCHHS
crany [256, c. 101]. Hammy mo3uriiro apryMeHTyeEMO THM, IO IIi JI€CIOBA y CBOEMY
JICKCMYHOMY 3HAYEHHI MICTATh ceMu ‘ineHThGikamis o3Haku® (Sein), ‘mepexin 1o
iHIoro crany / 3mina crany’ (werden), ‘rpuBajie mepeOyBaHHS y CTaHi / TpUBae
30epexxenns o3Haku’ (bleiben).

{06 miaTBepAWTH L0 MO3MIIII0, MPOAHANIZYEMO TMPUKIAAU 3 (AKTUYHOTO
marepiany: Ihr Gesicht wurde steinern wie das einer Gottin aber die Furcht wurde
nicht geringer (H. Boll). Cemantnuna cutyariiss pedeHHs: Cy0’€KT 3a3HA€ 3MIH ITiJ
BIUIMBOM IPHUXOBAHOTO Kay3atopa. [Ipenukaru wurde steinern wie das einer Gottin
i wurde nicht geringer Bka3yrooTb Ha Te, 10 cy0’€KT HAa0yB HOBOTO CTaHy: ii 00IH4Ys
CTaJ0 KaM SIHUM $IK y OOTruHI, ajne ii CTpax He CTaB MEHUIMM. PedyeHHs MICTUTH
IPECYMNO3UIIIIO0: MEPE TUM, SIK CyO’ €KT MEepEetIIoB 10 HOBOTO CTaHy (00JuYus cTajo
KaM’siHUM), BIH mnepeOyBaB B IHIIOMY CTaHl (00JuM4Ysi HE OyJo IIe KaM siHe).
[TpukMeTHUM 13 CEeMaHTUYHOI TOYKHM 30py € mpeaukatr wurde nicht geringer, sikuit
eKCIUTIKY€ 1H(QOopMaIlilo Mpo TPUBATICTh CTaHy 1 HE BKa3y€ Ha HAOYTTS HOBOi O3HAKHU.
Y npoMy Bumaaky komyjia Wurde i3 3amepedeHHsM Nicht cemanTHYHO piBHOIIHHA
komyi bleiben, onHak y ixHii aHTOHIMIYHIHM Tapi BiAOYBA€ThCSA 3aMiHa MPEAMKATHBA
HOro aHTOHIMOM, SIKIIO BiH BupaxxeHuid npukMmetHukom: die Furcht wurde nicht
geringer = die Furcht bleibt groR. Die Furcht bleibt groR perpesentye BincyTHICTD
HaOyTTS HOBOI O3HAKH, @ KOHCTAaTye nepeOyBaHHs y BUX1ITHOMY CTaH1 (L[IJIbOBOTO HE
0yJ0).

Komyma werden 3a3Hana 9acTKOBOI JeceMaHTH3allii i MICTHTh 3aJIUIIKH
JICKCUYHOTO 3HAYCHHS JieciioBa Werden, mpo mo CBiTYUTh HASBHICTH 1HTErPAIBHOT
ceMH ‘Tepexin 1o koHkpeTHoro crany’ — ‘das Ubergehen, Hineingeraten in einen
bestimmten (Zu)stand, eine neue Lage, eine Zustandsveradnderung’ [206]. HasBricTh
1i€1 ceMH B 1HIIMX JII€CIIOBAX poOUTH iX Kopenstamu kKomyyu werden. ITopiBHsNMO:
...die HOhle hat sich inzwischen in ein kleines passables Restaurant verwandelt

(C. Wolf). Cemantnuna cutyallis pedeHHS BKa3ye Ha 3MiHY, HEpexiJ 0 HOBOTO
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ctany. Ilin BIIMBOM MPHXOBAHOTO Kay3aTopa Bill0OYBA€THCS MEPETBOPEHHS HOPU Y
HEBEJIMKUI MPOXiTHUM pecTtopaH (Metadopuune 3HadeHHs ). Kito4oBoo TyT € poib
Kay3aTopa, sSkuii OyB MotuBatopoM 3miHu. JiecimoBo sich verwandeln wmae
ceMaHTHYHE HamoBHeHHs ‘einer Sache, jmdm. eine andere Gestalt, ein anderes
Aussehen geben, etw., jmdn. (vollig) &ndern’ [206] 1 MicTuTh y CBOEMY
KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJli ceMy ‘3MmiHa’. HasBHICTB IIi€l ceMU J1ae 3MOTy KOPEIIOBaTH
13 komysoro werden, i Tomy MoximBoro € cyocrurymis: die Hohle wurde zu einem
kleinen passablen Restaurant. Cemuuii aHaii3 1OTO JI€CIOBA CIPHSIB BHIUICHHIO
KOHOTAIIMHUX OCOOJIMBOCTEH, SIKHX BOHO Hajgae mpeaukaty. Ileprn 3a Bce, Sich
verwandeln y ¢yHKIii Komynu MICTHUTh CeMHU ‘TIPOIECYATbHICTh’, ‘TIOCTYIOBICTH,
TOOTO  pEenpe3eHTye IMOCTYMOBUHM MepexiJ 10 IHIIOrO0 CTaHy: HOpa HOCTYNOBO
cTaBayia (= IepeTBoproBajach) pectopaHoM. Sk 1 werden, Tak i sich verwandeln,
YKa3yloTh Ha pe3y/IbTaT 3MiHM — HOBUH cTaH, aie Sich verwandeln akuenrye yBary
Ha BHUXIJIHOMY 1 IIUIbOBOMY CTaHax: MEPETBOPUTHUCS 3 H020Cb (KO20Cb) )y WOCH
(kococw). TakuM 4MHOM, HAsIBHICTH y JIIECIIOBAaX CE€M ‘3MiHA’, ‘mepexi] A0 HOBOIO
CTaHy’ Ta IHIIHX YMOJKJIMBIIIOE iX KOpeJsiio 3 Komyirow werden. ITogiouo mo sich
verwandeln ¢yukiionye 38’s3ka Sich entwickeln (zu D), sika ekcriiikye 3HA4eHHS
‘OBUIbHE HAOYTTSA HOBOTO CTaHy’, ‘BUHHKHEHHS YOroCh i3 4oroch’, ‘(sich zu etw.
entwickeln) langsam einen neuen Zustand annehmen’, ‘etw. bildet sich (aus etw.)
heraus, entsteht nach und nach’ [206]. ¥ peuenni Von seinem natlrlichen Umfeld zu
lange abgeschnitten, wie es auf einer Insel hier der Fall ist, entwickelt sich der
Mensch friiher oder spater zuriick zum Tier (R. Schrott) ekcrIikoBaHO MOCTYIOBE
HaOyTTS Cy0’€KTOM HOBOI O3HAaKM — IIEPETBOPCHHS 3 JIIOAWHHW Yy TBapuHy. Lle
BUCJIOBJICHHSI MOKHa TpaHcopmyBatu y Von seinem natlrlichen Umfeld zu lange
abgeschnitten, wie es auf einer Insel hier der Fall ist, wird der Mensch friiher oder
spater zuriick zum Tier, ajie BOHO MaTUMe CEMAHTUKY ‘TIEPETBOPEHHsI’ 0e3 BKa3iBKH
Ha TIOCTYIIOBICTh 1 MOBUIBHICTH IIBOTO MEPEXOy /10 HOBOTO CTaHy (MEPETBOPEHHS 3
JIOJIMHU Y TBapUHY).

Cemantuka komynu bleiben Bupakae BiCYTHICTH 3MiH Ta TEPEXOIy JO

iHmoro crany — ‘einen Zustand nicht &ndern’, ‘einen bestimmten Zustand
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beibehalten’ [206]: Lange blieben seine Knie so steif wie die eines alten Mannes (D.
Kehlmann); Aber Elias blieb hartnackig (R. Schneider). ¥ peuenni Doch sie blieb
gelassen und ruhig... (v.J. Diiffel) cemanTnyHa cuTyaiisi BKasye Ha 30€peKCHHS
O3HaKW Cy0’ekTa Ta BIACYTHICT, HaOyTTs HOBOi. Yactka doch mocuiioe cemy
‘mepeOyBaHHS y CTaHi’: Ta BCE K BOHA 3AJMIIMIACS HE3BOPYITHOIO Ta CIOKIHHOIO.
CemantuuHo Ta (QyHkiioHaiapHO 3 bleiben kopemroe miecmoso sich halten, ske y
¢yHkii komynmu peamidye 3HadeHHs ‘in seinem Zustand bestehen bleiben’ [206].
[Tpoanamizyemo peuenns Mit Ouzo, Kaffee und Bier hielt sie sich warm
(K. Jentzsch). BucnoBienHs ekciuiikye 30epexeHHsl cTaHy cy0’€KTa 3a JOIOMOTOI0
iHcTpymenTans (mit Ouzo, Kaffee und Bier). Interpansnoro mis bleiben i sich halten
€ cema ‘30epeeHHs 03HaKH, CTaHy , 110 JI03BOJIAE 3apaXxOBYBATH iX IO KJIacy KOITYJL.

Taxi miecioBa (werden, bleiben, sich entwickeln, sich verwandeln, sich halten)
KJIacU(IKyeEMO SIK HAMMIBIIOBHO3HAYHI MPEIUKAaTHI 3B S3KHU, OCKUIBKM BOHU YaCTKOBO
30epiratoTh JIEKCHYHI 3HAYEHHS MIOBHO3HAYHOTO JIIECIIOBA, K1 HAJAIOTh TOJATKOBUX
KOHOTAI[I{ IPEeIMKaTy 1 HE € MOBHICTIO J€CEMAaHTU30BaHI.

B ykpaincbkoMy MOBO3HABCTBI JII€CTIBHI 3B SI3KH, HE TI030aBJICHI JIEKCHYHOTO
3HAUYCHHS, KBali(iKyBaJd AK TiOpUIHUN ab00 CHHKPETUYHUW THUI CIIB, OCKUIbKU
BOHH TOEIHYIOTh (DYHKIIT Ji€CIOBa 1 3B s3KH [24]. 3roioM iX, 3a7€KHO BiJl CTYIECHS
CEMaHTUYHOTO 3HEBHUPA3HEHHS, HA3WBAJIM HAIIBIIOBHO3HAYHUMHM 1 MOBHO3HAYHUMU
3B s3kamu [118, c. 4]. [IpoTte B yKpalHChKil TpaMaTU4HIN HAYIll y3BUYA€HA TPAIHIIIS
BBAXATH 3B’I3KOB1 Jl€ciioBa, HE M1030aBIICHI JICKCUYHOTO0 3HAYCHHS, SKi,
BUKOPHCTOBYIOUHMCH Y POJIi TOKa3HWKA CHHTAKCHUUYHUX KaTeropii, “BHOCSATH Y
npeAuKaT JO0JAaTKOBI JIGKCUYHI BIATIHKK, HECHEliali30BaHUMH TIpaMaTUYHUMHU
3acobamu, ab0 HeBlacHe-3B’si3kamu [25, c¢. 161; 27, c. 69]. I'pamatuuna dyHKIIis
IIUX 3B’SI30K HEBIIJUJIbHA BiJ] CEMaHTUYHOI, OCKUIBKM BOHHM € BHUPa3HUKaAMHU
rpaMaTUYHUX 3HAYEHb Yacy, cloco0y, BUY AIECIOBA 1 MOAU(]IKATOpAMU CEMAaHTUKU
ocHoBHOi yactuHu mpeawkara [30, c. 367]. Cepem niecmiBHUX 3B’SI30K 1
“3B’A3KOMOMIOHNX MOMOMIKHUX JI€C/IIB HA3UBAIOThL TakKl OJUHUIN IK Oauumu,
guenA0amu, GUPOOIAMUY, BUAGIAMUCS, Bi0Uy8amu, 30A8aAMUCs, 3HAMU, OyMamu,

iCHy8amu, HA3UBAMUCS, NOX0Oumu, pobumu, cmasamu, cmosimu Ta iam [89].
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VY HiIMEIBKIH Ta yKpaiHChKIA MOBax rpyiy HaIliBIIOBHO3HAYHHMX MPEAUKATHUX
3B 30K PEMPE3EHTYIOTh JII€CIIOBA, K1 KPIM rpaMaTUYHUX 3HAUYEHb, BUPAXKAIOTh Pi3HI
JI0JaTKOBI 3HaueHHs, Hanpukian: werden, sich verwandeln, sich entwickeln zu D,
sich erneuern zu / cmasamu, cmamu, pooumucs — ‘niepexil I0 HOBOTO CTaHYy,
HaOyTTs1 HOBO1 o3Hakwm '; bleiben, sich halten, verharren / socmasamucs, nuwamucs,
sanumamucs — ‘30epeKeHHs 03HakW, crany’; scheinen / zdasamucs (30amucs) —
‘mo3ipuicte’, heilen, sich nennen / wnaszusamucs, imenysamucsi — ‘Ha3WBaHHA,
inerTudikarmis’; aussehen [/ esuensoamu (=30asamucs), erscheinen, gelten als,
diinken, sich fiihlen, bedeuten, darstellen, sich erweisen als / ssasccamucs, 36amucs,
VAGNAMUCS, 00800UMUCL, BUOABAMUCS, B0AMUCS, NPUKUOAUCSL,

Ha3ueamucs,

giouymu cebe, 03Hauamu, cyryey8amu.

Tabnuys 2.2.

CemaHnTHYHA KIacu(pikaliss HAMIBIOBHO3HAYHHUX MPEINKATHUX 3B’ A30K

CemaHTHYHA miArpyna Himenbka MmoBa Ykpaincbka MoBa

HAa MO3HAYCHHHA

‘HaOyTTs1/3MiHA cTaHy’ werden, sich machen, cmasamulcmamu,
(HaOyTTS HOBOT O3HAKH ) sich entwickeln zu D, sich | pobumucs,
verwandeln in Akk, sich nepemeopumucs

erneuern zu D

(825 peuens, 3 sakux 668 3

obepHymucs, euumu

(921 peuenns, 3 IKUX

werden) 710 3 I13 cmasamu,
cmamu)
‘30epexenns crany/o3naku’ | bleiben, verharren, 3anUUMamucs,
sich halten 30cmasamucs,
(288 peuenn) JUUAMUCS

(299 peucHb)
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IIpooosocenus mabauyi 2.2.

‘BUSBIICHHS CTaHy/03HAKK sich erweisen als, sich BUABUMUCHL
entpuppen als (106 (170 peucHn)
pEUCHB)

30a8amucs,

‘MOIaJIbHO-OLIIHHA sich flr jmnd.ausgeben 8UOABAMUCH

XapaKTepUCTHKA’ sich halten fur (Akk), 88AANCAMUCS,
gelten als VAGIAMUCS
(127 peuenn) (210 pevenn)

‘Ha3uBaHHA’ sich nennen, heiflen, aenamu co6oio,

bedeuten, dienen,
fungieren als

(151 peuenns)

sucmynamu,
8u2IA0aAmu, OUBUMUCS,
cyeysamit,
paxysamucsi,
00800UMUCS, 36AMUCH,
HA3UBAMUCH,
IMEHYy8amucs,
genuyamucs,
nouyeamucs,
siduyeamu cebe,
yasumu cebe,
yegioomoeamu cebe,

yymucs (178 peyeHn)

‘KIJIbKICHA O3HaKa’

betragen, umfassen,
aufrechnen, zahlen,
erreichen, zurechnen,
sich ansammeln

(81 peuenns)

cseamu, OOpIBHI08AMUL,
BUNOBHIOBAMUCS,
Hapaxogysamu

(112 peuenn)
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HaniBrmoBHO3HAaYHI 3B’SI3KM XapaKTEPU3YIOThCS PI3HUMHU TPaHCTIO3HIIHHUMU
MOJIMBOCTSIMH. SIKIIO aOCOMIOTHI 3B’s3kHM  Sein/Oymu TpaHCIOHYIOTH IMEHHI
JaCTHHU MOBH B o3HuIIit0 aieciaoBa (imennuku (Die frihere Liebe wird unter solchen
Umstéanden unvermeidlicherweise zu lIronie (H. Boll) / I{ixaso, nooymana s, xonu
came sona cmana oyooucmkoio? (C. Auapyxosud)), npukmeTHuku (Aber die Angst
wurde groRer, von Mal zu Mal (v.J. Duffel) / Ixue canaiixanna cmasano wumpas
2onocHimum, nocmpinu oausxcuana (B. Iknsap)), To AesKki HamBIOBHO3HAYHI
3B’A3KM BOJIOJIIOTh MEHIIMM TMOTEHIIaJOM, OCKUIBKH MOXYTh MEPEBOIUTH Yy
MO3UIIII0 JI1€CIIOBA JIUIE OKpeMi YacTUHU MOBU. Hanpukian, 3B’ s13ka a61amu co6oro
CTHIONYYaEThCSl JIMIIE 3 IMEHHUKOM: Kpaxie 561518 cob0oi0 mucayy Kocmeis
(FO. AaapyxoBud). VY HIMEIBKIA MOB1 3-TIOMIX I[bOT'O THITY 3B’SI30K HaWBHUIIUI
piBEHb CIIOJlydyBaHOCTI Mae Werden, a B YKpalHCBKiil — Ji€CTiBHI BHIIOBI TapH
cmasamu/cmamu,  3anuwamucs/3anumumucs, — auwamucs/iuwumucsa.  [pu
(dopMyBaHHI Ta aHaJi31 CHHOHIMIYHHMX PAAIB MpeaukaTHuX 38’30k (Sich entwickeln,
sich erneuern zu, sich verwandeln in /[ pooumucs, 3pobumucs, nepemeopumucs,
OHOBUMUCSA) 3BEPTAEMO yBary Ha Te, 10 (YHKIIOHATbHA aKTUBHICTh IMX 3B 30K
pizna. Haity)xuBaHiIor, 3a HaIllMMHU MipaxyHKaMHu, Y HIMEIbKid MOBI € werden
(668 peuenb), a B yKpaiHChbKiH — BumoBa napa cmasamu/cmamu (710 peyeHsn), 3-
MOMDK $IKOi JIOMiHy€e cmamu. JIJIs JTOBEICHHS BHCIOBJICHOTO IIPOAHATI3ZYEMO
daxTuunuii marepian. Cemantuka peuenns Sie horte, wie die Tur der Bibliothek
zufiel, wie die Schritte sich entfernten, leiser und leiser wurden (C. Funke) Bka3ye Ha
3HUKHEHHS OJIHI€T 03HAKHU (CrodaTKy OyJio 4yTH KPOKH) Ta HAOyTTs 1HIIOI (KPOKiB
BXKE Maiike He OyJ0 4yTH, BOHU cTaBasiu THXuUMH). [loBTOpeHHs an’ektuBa leise y
BUIIIOMY CTYyIEHI MOpIBHSIHHS |€ISer ekcIuiikye mMmocTymoBicTh HAOYTTS HOBOI
O3HAKH: KPOKHM CTaBaJIU JieJb yyTHI. [10/1I0HUM MO LIbOTO pEUEHHS € BUCIOBIICHHS ...
die Zeichnungen wurden groRer, die Vorstellungen genauer (H. Boll), y sskomy Ha
MOCTYIOBICTh PO3BUTKY Ti€i caMoi 03HaKW BKasye aja’exktuB groler. Iepex tum sk
NeperTH 10 BUIIOTO CTYNEHIO HaOyTTs O3HAaKW, Cy0’€KT, BUPAKEHUU HEICTOTOIO,
OyB HocieM o3Haku Qrofl. OxpiM TIOBTOPEHHSI aJ €KTHBA BUIIOTO CTYICHS

MOPIBHSIHHSA, HA MMOCTYNOBICTh HAOYTTS UM IHTEHCHUBHICTh PO3BUTKY O3HAKH Cy0’ €KTa
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BKa3ye yacTKa IMMEr y CIOJy4eHHI 3 aJ’€KTUBOM Y BUIIOMY CTYIICHI MOPiBHSIHHS:
Aus den Hugeln waren Berge geworden, die Hange zu beiden Seiten der Strale
wurden immer schroffer, und irgendwann sahen die H&auser nicht nur fremd,
sondern anders aus (C. Funke); Obwohl er gerade erst dreil3ig war, bemerkte er, dal
seine Fahigkeit zur Konzentration nachliel? und die Pausen, welche die Menschen
vor ihren Antworten zu machen schienen, immer kirzer wurden (D. Kehlmann); Je
kalter und dunkler das alte Jahr wurde, desto schwacher wurde ich (B. Schlink);
Der Schnee wurde hoher; Der Bewuchs wurde dichter, der Weg schmaler...
(D. Kehlmann).

[TopiBHANMO 3 YKpaiHCBKOIO MOBOIO: Ta wjo Oaudxcue nio’idcoxcana 00
2ypmoxcumKy, mo  munocepOnimumu  cmasaau  Ooymku  (Jlroxo JlamBap).
KoMroHeHTaMy ceMaHTUYHOI CHUTYyallli LbOIO PEYEHHsS € Cy0’€KT Ta HAOyTTS HUM
o3Haku. BumgoBi mapameTrpu MNpPeIUKaTHOI 3B’SI3KM  cmaeaniu BKa3ylOTh Ha
MOCTYIIOBICTh TIEPEXOIY /IO CTaHy, aje He Moro ocTaTto4yHe 3aBepilieHHs. PeueHHsIMu
3 aHAJIOTIYHOIO CEMAHTHUKOIWO €: ...3 poxkamu Jlis cmaeana oedani 8pooausiuion i
epooaugiuioro (10. BUuHHUYYK); Ane 3 KOXMCHOIO HOB0IO GUNUMON UYAPKOK 20CHi
cmaeanu eeceniwmumu, a nicui — cmiaugimiumu (O. CIOHBOBCHKA); Benuxi oui
CMasanu éce UPA3HIMUMU, A 20]I08HE — I3 C8IMIO-CIPUX HEeOeCHUMU, CUHIMU, Haye
08I 8eUKi 80J10WKU HAO Makosumu keimamu wik (B. JIuc).

[Ile oqHUM MPUKIAIOM THTEHCUBHOCTI MEPEXOY /10 BUILIOTO CTYNEHIO CTaHy €
peueHHst ... den Bauern die klamm-kalten Hé&nde pl6tzlich warm wurden...
(R. Schneider), sxe wmictuts naekcemy plotzlich. Bona Bkasye Ha panToBicTh
nepexo/ly J0 HOBOIO CTaHy IIiJi BIUIMBOM IPUXOBAHOTO Kay3aTopa. CeMaHTHYHA
CUTYyaIlisl pEYCHHS €KCIUTIKY€E parToBe HAOyTTsI HOBOT O3HAKH: XOJIOJHI PYKH ParToOM
CTalM TEIJIUMU. B yKpalHChKiil MOBI MpPOCHIAKOBYEMO aHaJlOriyHe siBuule: Paz s
CNnYyCcmuecs 8 niogai, oymas, mam 06yoe Kpymo 8KoJI0MuUcCsh, — U020 Jjauye 8pas Cmaio
nanaxanum (JI. epemr). Ilpenukar epaz cmano Hanakawum €KCIUTIKYE PanTOBUMN
nepexijg 10 HOBOTO CTaHy, OKPIM IIbOTO, CHHTAKCEeMa Ccmailo BKa3ye Ha 3aBEPILICHICTh

i, Ha BIAMIHY BiJ cmaeano, iK€ MICTUTh CEMY ‘TIOCTYTOBICTh 3MiHH .
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Hocnimkenns 113 y HiMelbKii MOBI MiBEIO J0 TinoTe3u ayaitizmy Mk [13
werden Ta bleiben [247], sxa monsrae B €KCIUIIKOBAaHOMY CITiBBITHOIIECHHI MiX
anamizoBanumu I13 o cy6’exta ta B3aemoszamini [13. Pizni aBropu (Ix. Jlakodd
[243], C.JIsoGuep [247], M. Bipsim [190; 191]) yBaxarore Werden i bleiben
nyaiabHOIO maporo. Hampukian, skmo dumm i Klug € aHToHiMamu, TOai MOXHA
IPOBECTH TaKi ekBiBalleHTHI mapaneni: Er verachtet euch alle, seine so ergebenen
Sohne, obwohl er selbst daftir gesorgt hat, dass ihr dumm bleibt (G. Grass):

Ihr bleibt dumm = ihr werdet nicht klug

Ihr bleibt nicht dumm = Ihr werdet klug

Ihr bleibt dumm = Ihr werdet nicht klug

Ihr bleibt nicht klug = Ihr werdet dumm

VY nocnimkenni miarpumyemo nosuiito b. [llntokep, sixka He BBaxkae i I13
ayanbHUMU [265]. AprymMeHTamMu Takol HAayKOBOI TyMKH € TEpIl 3a BCe Te, IO
bleiben y mopiBHsHHI 3 werden 3acBiguye MEHII PECTPUKTHUBHHKA BHOIp
npeaukatuBa. OCHOBHA BIJMIHHICTH MOJISITA€E B MOKIIMBOCTI ()OPMYBATH IACHBHI
xkoHcTpykuii: T3 sein + Partizip Il — macus crany, werden+Partizip Il — nacus
nporiecy, bleiben + Partizip Il TpakTyeTbes ik 1ypaTUBHUIN BapiaHT MaCHUBY CTaHY.

HMudepenuianito GyHKIIT KOMyau Ta QYHKIIT IpOLUECyabHOTO MacCUBY MOKHA
IPOBECTH TAKUM YHHOM: OCHOBHE 3aBJIaHHS KOITYJIH TIOJISATAE, SIK BXKE 3raJlyBajioch, Y
dopMmyBaHHI 3B’SI3Ky MiX Cy0’€KTOM Ta TpeaukatuBoM, ne [I13 Sein kKoHCTporoe
npeauKaTH CTaHy, Werden — ykasye Ha mepexij BiJ OJHOTO cTaHy J0 iHmoro, bleiben
— BUpakae TPUBAIICTh MPOIIECY, KU BinOyBaeThes 13 cy0’exrom. Werden +Partizip
Il onmcye mpoiiec 3 NOrsAY BiICYTHOCTI BUKOHABLSA 1.

Werden-koHCTpyKIIii € mpeaukaramu, sKi eKCIUTIKYIOTh IMOJii Ta IMPOIECH,
bleiben-koucTpykIIil sk i SEIN-KOHCTPYKIIil € mpeaukaramu cra”y. [Ipoananizyemo
peuenns Dann wurde sein Gesicht immer dunkler, und die Adern quollen ihm unter
der Stimhaut hervor (R. Schneider). CemanTuuHa cuTyallis BHCJIOBJCHHS: 3
cy0’ekTOM BIIOYBa€ThbCsl 3MiHA, $Ka CTOCYEThCS HOTO 30BHINIHIX O3HAK.
Tpanchopmyemo aHami30BaHe pEUCHHS B OMO3UITIHHY KOHCTpyKIiro: Dann blieb sein

Gesicht nicht hell.
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Tpanchopmariis BinOyBaeTbcs aHanmoriydo 3 pedeHHsm Der Tee wird kalt
(H. BOIl) = der Tee bleibt nicht warm.

I13 bleiben yka3sye Ha ctan i TMM camuM Binpi3useTbes Big [I3 sein, ska
BKa3zye Ha CTaH 0€3 OJHOYACHOTO IOCWJIAHHS Ha MOKJIMBI allbTepHAaTUBH [265,
c. 361]. Bleiben cnomy4aerscsi 3 TakMMH TpEeIUKATUBAMH, SIKi € JICHOTaTaMH
obopoTHHX craHiB. HeobopoTHi cranu sk tot Ta vOrbei He BUKOHYIOTH 1[I0 YMOBY:
Peter bleibt tot, Das Spiel bleibt vorbei. ITopiBasiiMo 3 o6opoTHIMHE cTanamu: Seif
und sein Weib blieben stur (R. Schneider) — Seif und sein Weib wurden nicht
gehorsam.

VY TNOpiBHSAHHI 3 HIMEUBKOI MOBOIO, B YKPAiHCBKIM CIIOCTEpIraeMo MojiOHe
SBUIIE Oyali3My MiX cmasamu/cmamu Ta sanuwamucs. SIk 1 B HiMenbkin, 113
eKCIUTIKYIOTh MEpexiJ 10 HOBOro cTaHy a00 BKa3ylOTh Ha TPUBAIICTh HaOyTOi
o3HaKku: .. xkaimka cmana nycmenero (JI. Kocrenko); ... napramenm cmae
konwvoposuti (JI. Koctenko); Mu ...[...] cmanu dooponopsaonumu i nosaxcuumu (K.
Mockainenp); oni 1 6oci 3arumunucsa ... (Jlioko [HamBap); Vci zanumamoca 6
padocmi i 6e3 acypou! (Jlroko JlamBap); A mu Oymas, mosapuutysamumeut i3
noxuovkom i yucmum 3anuwuwcsa? (JIroko JlamBap); Hexau ys xomanoa
3anumumaca uesposyminoro (JI. lepemr); ... noxodoicenns sAKux 3anumianocs
nesusnauenum (J1. Jlepemn); ...6ono max i 3anumumucsa maemnuyero (J1. Jdepemr).

Otxe, B 000ox MoBax xapakrepuzyemo HIIII3 sk 3B’s3ku, sIKI 4acTKOBO
30epiraloTb CEMAaHTUYHE HANOBHEHHS M EKCIUNKYIOTh 1H(OpMAaIio L1010 O3HAKU

cy0’exTa (BUHUKHEHHS O3HAKH, i1 3MiHA UM 30€PEIKESHHS).

2.6. CemanTH4HA KJIacu(pikaliss HANIBNOBHO3HAYHUX 3B’ A30K

Ha chorogHi HeMae 4iTKO BUBHAYEHUX KPUTEPIiB TAKCOHOMIT
HaIIBIOBHO3HAYHKX MPEIUKATHUX 3B’ sA30K. JIIHTBICTH Hal4acTimie aHaT3ylOTh YCi
3B’SI3KM 3a 3HAYCHHSIM.

JI. M. BanieBa y nuceprauiiiHiid poO0Ti BUIUISIE I SATh TPYII 3B’ SI30K Y

HIMENBKIN MOBI:
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1) mepiry rpyny HaTYylOTh TIECHIBHI 3B’SI3KH, sKi, SK 1 3B’s3Ka Sein,
BUPaXAIOTh 3HAYCHHS ‘TiepeOyBaHHsA y cTaHi’, ‘ineHtuikamis o3Haku’: bedeuten,
bestehen aus D, bilden, darstellen, gehoren zu D, heilRen, kosten, leben, messen, sich
nennen, reichen, schwimmen, stammen aus D, stecken, umfassen, wiegen, zahlen, a
TakoXK JmiecioBa: besitzen, enthalten, haben, tragen, ski ¢opmyroTs marpymy
‘BOJIOJIIHHS O3HAKOIO .

CraH 4M 03HAKa PO3TIISAAOTHCS Y iH TPYII 3B 30K SIK OCTiiHI (CTaOlIbH1).

2) pApyry rpymy — HamiyylOThb 3B’SI3KM 13 CEMaHTHUKOIO ‘TiepeOyBaHHA B
KOPOTKOYaCHOMY CTaHi’, ‘KOpPOTKOodYacHa iaeHTHdikaiis o3Haku . [lieciooBa miel
Ipyny MOKHA 00’€THATH B TaKi CEMaHTUYHI MIATPYIH:

a) ‘crioci0 BusiBy crany / o3naku’: aufleuchten, blicken, blitzen, brennen, erglanzen,
erzahlen, funkeln, glanzen, gleifien, glimmen, klingen, leuchten, prunken, schimmern,
schlafen, spiegeln, spielen, trauern, sich verkleiden als N, zwinkern;

0) ‘pyx’: abreisen, aufstehen, durchgehen, sich erheben, fahren, fallen, sich
herumdrilcken, gehen, kommen, laufen, sich nahern, quellen, schlurfen, sich setzen,
sinken, steigen, tanzen, treten;

B) ‘moJiokeHHs B ipocTopi’: hangen, hocken, liegen, ruhen, sitzen, stehen;

3) TpeTio Tpymy peNpe3eHTYIOTh [I€CIOBa, SIKI MICTSITh CEMY ‘TpUBaje
nepeOyBaHHsS B cTaHi’, ‘TpuBaie 30epexxenns o3naku’. bleiben, halten, sich halten,
verharren;

4) s Ji€CiB YETBEPTOI IPYIHU KATErOpiaJibHOK € ceéMa ‘TI0YaTOK HOBOTO
crany’, ‘Ha0OyTTs HOBOI o3Haku’: Sich entwickeln zu D, sich erneuem zu D, sich
farben, sich flllen, sich machen, sich saugen, sterben, sich verfarben, verschmelzen
zu D, sich verwandeln in A, werden zu D. KirouoBuM Juisi 1i€l TPyIH 3B’ SI3KOBHX
JieciB € 3MiHa (Iepexill) CTaHy YW O3HAaKH, MpHU SKI BUHUKAE HOBHMM CTaH/HOBa
o3Haka. L{i yoTupu rpynu JOCHIAHUI 3apaXxOBYy€E /10 aCMeKTHUX 3B 530K [22, c¢. 94-
95].

3a KIUIBKICHUMHM TOKa3HMKaMM HAWYHMCENBHINIOW € II’ATa Trpyna, sSKy
HaJIYYIOTh JIIECTIOBA 3 MOJIaJbHO-OIIHHUM HAIIOBHEHHSIM, SIKI MOKHa 00’€THATH B

ITICTh CEMAaHTUYHUX MIATPYI:



113

a) ‘mo3ipHicTh/HecnparkHICTh . aussehen als, bewirken als, erscheinen als,

grenzen an D, klingen, scheinen, sehen, vorkommen, sich vorkommen, wirken;

0) ‘camoBimuytTs ctany/o3Haku’: Sich befinden, sich empfinden, sich flhlen, sich
sehen;

B) ‘mymka mpo o3Haky’: sich finden, sich diinken, sich glauben, sich wissen;

r) ‘BusiBiIieHHs cTaHy/o3Haku’: Sich aulern, sich anstellen, sich auffiihren, auftreten,
sich benehmen, sich betragen, sich bewahren, diinken, sich dlnken, sich entpuppen,
sich erweisen als N, sich geben, sich gebarden, sich halten, sich melden, sich stellen,
sich verhalten, sich zeigen;

I) ‘BHYTpIIIHA IyMKa TIpo cTaH/BiactuBocTi cy0’ekxta’: ahneln, gelten als N,
gleichen, zahlen zu D;

1) ‘CIIPUIHSATTS O3HAKH Cy0’€KTa 3a CMaKoM, 3amaxom, 3Bykom’: sich anhdren, duften
nach D, riechen nach D, schmecken nach D, stinken nach D, ténen. 3B’s3ku miei
IpyNu eKCIUTIKYIOTh OILIIHKY CTaHy 4M O3HAKH 31 CTOPOHU MOBL. Tak, Harpukiaji,
niecnoBo klingen Moske akTyamizyBaTH sSK KOPOTKOYacHe mepeOyBaHHS B CTaHi
(imeHTH(dikaiiss O03HAKH, XapaKTEPUCTUKA 3a 3BYKOM), TaK 1 MOJAJbHY
XapaKTepUCTHKY (mo3ipHicTh/HecnpaBxkHicTh). JliecmoBo Sich halten moxe Oytu
KOMIIOHEHTOM JBOX TPYIl: ‘TpHBalie NepeOyBaHHS y CTaHi/30epeKeHHS O3HAKH 1
‘omiHka cTany/o3Haku’ (BUsBIICHHS cTaHy/o3Hakn) [22, c. 95-96]. 3aragom orprmana
kinacudikauis J[. M. BamieBoi IpyHTyeTbcsi Ha Kiacu(ikalisix, BUOKPEMJIEHUX B
aHrmiicekux rpamarukax (Ianmmua/BacuieBcbka 1964, JleBuipkuii 1991). Metoro
mie€i  kmacudikamii € 3aragbHa XapakKTEPUCTHUKA CEMAaHTUKA W CHUHTAKCUYHUX
Brnactuocteit HIIII3, a He moiin Ha YMCIICHH] JICKCUYHI PO3PS/IH.

Ocob6nuBicTio Hamoi kinacugikaiii € Te, MO AiecaoBa 00’€HAHO B TPYINHU
BIJIMOBIAHO J0 JOJATKOBUX ceM, siki MICTATh [13 mopsia 3 cemamu ‘nepeOyBaHHS B
ctaHl’, ‘igeHTU(iKallis O3HAKW , ‘TO3IPHICTH’, ‘MOJaJibHA OIlIHKa® B MeEXax
MpeInKaTa.

KputepisiMmu BHUOKpEMJICHHS HAIIBIOBHO3HAYHUX 3B’S30K y  HAIIOMY
JOCTIDKEHH] € IXHE CeMaHTH4He HamoBHeHHs. CeMHUU aHai3 JaieciiB y (QyHKii

MPEeIMKATHUX 3B’SI30K J1aB 3MOTY Kiacu(iKyBaTH HamiBIOBHO3HAYHI MpEAMKATHI
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3B’SI3KM Ha IIICTh CEMaHTUYHUX miaArpyn. OCHOBHA mapagurMaTH4YHAa OCOOJIUBICTD
KoxkHOI miarpynu [I3 monsrae B TOMy, 110 BOHH MICTATh 1HTETpaJbHY CeMYy, siKa
CTAHOBUTh CEMAaHTUYHY OCHOBY MIATPYNH 1 B KOXKHIM 3B s3I YTOUHIOETHCS 3a
JIOTIOMOT 010 TU(EPEHITIATTbBHUX CEM.

Jlo mepmioi miarpynu Hamexath [13, sKi eKCIUTIKYIOTh BHHHKHCHHS YU
PO3BUTOK IMEBHOI 03HaKU cy0’ekta. Kpurepiem st BUoKpeMieHHs i€l rpynu 113 e
HAsIBHICTh 1HTETPAJILHUX ceM ‘3MiHa’, ‘mepexia’, ‘Ha0yBaHHsS O3HAKM . Y HIMEIbKIi
MOBI 10 Tpyny penpe3eHtyioth Taki HIIII3 sk werden, sich machen, sich entwickeln
zu D, sich erneuern zu D, sich verwandeln in Akk, B ykpaiHncekiii — cmasamu /
cmamu, pooumucsi | 3pobumucs, nepemeopumucs, OHOBUMUCS, 0OEpPMAmucs,
CKUOAMUCS.

Hpyry niarpyny penpe3eHTyroTh 113, siki BKa3yroTh Ha 30€peXeHHs O3HAKH.
BuokpemiieHHS 1l€i TpynH TIPYHTYETbCS HAa HASABHOCTI CeM ‘30€pexeHHs’,
‘KOHCTaHTHICTB’, ‘TpuBajic / TUMYacOBe NepeOyBaHHS y cTaHi’. Y HIMEUbKiid MOBI
III0 CEMaHTHKY peanizyioth bleiben, sich halten, verharren, B ykpaiHcekiii —
3anUMAMUCs, TUAMUCH, 30CTABATNUCS.

Tpetto miarpymy HaniuytoTh [13, ki MICTATh cEMy ‘BHUSBICHHS O3HAKH : Y
HIMEIBKIF MOBI SICh erweisen, B ykpaiHCbKiil — Oysamu, suseumucsi.

UYetsepty miarpyny ¢opmytots [13, siki penpe3eHTyoTh MOJAlIbHY OIIHKY
O3HaKM 3 TOYKH 30py peanbHOCTl. [lto miarpyny II3 BHOKpemsieHO Ha OCHOBI
HAsBHOCTI CEMHU ‘MOJAJIbHO-OI[IHHA XapakTEepUCTHKA . Y Mexax Mi€l NIArpynu
BroKpemyieHo 113 Ha mo3HauenHsi: 1) mo3ipHOCTI (YSIBHOCTI); 2) CaMOBIIYYTTS CTaHYy;
3) IyMKYy TIpO CTaH 4M O3HAKY Cy0’€kTa; 4) CIpUNUHATTS O3HAKH OpraHaMH YyTT.

o m’aroi miarpynu Hanexats 113, siki Bka3yloTh Ha Ha3By o3Haku, e HIIII3
13 CEeMaHTHUKOIO TIPEJCTaBJICHHSA, Ha3WMBaHHS, mpe3eHTamii. KiorodoBumm y miid
niarpym [I3 € cemu ‘imentudikaimis’, ‘Ha3uBaHHSA . Y HIMEUbKIA MOB1 1l
penpe3eHTaHTaMH € aiecioBa Sich nennen, heillen, dienen, B ykpaiHCbKiii — senssmu
co0o10, sucmynamu, ciy2y8amu, paxy8amucs, 00800UMUCH, 36AMUCH, HA3UBAMUCH,

imeHyeamuc;z, eeiudamucs.
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13, iK1 eKCIUTIKYIOTh KIJIBKICHY XapaKTepUCTUKY O3HAKU CY0’€KTa, HATIIYIOTh
mocty miarpyny I13, Hocismu skoi y Himenpkiii MoBi € I13 betragen, umfassen,
aufrechnen, zahlen, erreichen, zurechnen, sich ansammeln, B ykpaincbkiii — cszeamu,
00pieHI08AMU, BUNOBHIOBAMUCS, HAPAXO8YS8amMU Ta THIIII.

AKTyaJllbHUM BHJA€ThCS aHal3 CIHIBBIAHOUICHHS NPEAUKATHUX 3B 530K 13
IMEHHOIO YaCTHHOIO TIpeJuKaTa, sKii BOHW HAJAIOTh JOJATKOBHX 3HAYCHb.
3BakalouM Ha BHUAUICHI BUIIE CEMAHTHYHI MIArPYNH HAIIBIOBHO3HAYHUX 3B 530K,
BUOKPEMITIOEMO IIIICTh CEMAaHTUYHUX MOAUiKallii IMEHHOT YacTUHU Tpeaukara: 1)
3MiHa CTaHy/O3HaKHU Cy0’€kTa; 2) 30epeKeHHs CTaHy/03HaKH Cy0’€KTa; 3) MoJaibHa
OIliIHKa CTaHy/03HaKu cy0’ekTa; 4) BUABJICHHSA CTaHy/O3HaKu Cy0’ekta; 5)
Ha3WBaHHS, MPEJICTABIICHHS CTaHY/O3HAaKU Cy0’€kTa; 6) KUIbKICHA XapaKTepHUCTHKa

CTaHy/O3HaKH cy0’€KTa.

2.6.1. HIII3 Ha no3HavyeHHs 3MiHM cTany/o3HaKu. [IpeaukatHi 3B’ A3KH
i€l rpynu B 000X MOBAaX BUPAKAIOTh CTAHOBJIEHHS O3HAKHU MpEAMETa, 3MIHY HOro
CTaHy 4YM Iepexig a0 30BciM HOBoro: werden, machen, sich machen // cmamu,
cmasamu, pooumucs, 3pooumucs, nepemeopumucs, o0OepHymucs. IHTerpaJbHOI0
CEMOIO IS L€l MArpyIu 3B’ SI30K € ‘3MiHa’ .

JlomiHaHTaMU aHaJ130BaHOI TPYMH HAIIBIIOBHO3HAYHUX 3B 530K y HIMEIbKIN
MOBI € 3B’s3ka werden, B ykpaiHCBbKId — cmamu, cmasamu. Komyna werden y
HIMEI[bKOMY MOBO3HABCTBI1 TJIYyMauHWThCS HAYKOBISIMU SIK ‘JIBOMICHE MOBHO3HAYHE
miecnoBo’ abo fAK  ‘mpocTe Ji€ciIoBO, sKe Bkadye Ha 3miHy’ (einfaches
Anderungsverb) [269] Ta nomipynxiionansue giecnoo [257]. CnoBaux DWDS
mojae Taki 3HaueHHs xiecmosa werden: ‘1. bezeichnet das Ubergehen, Hineingeraten
in einen  bestimmten (Zu)stand, eine neue Lage, bezeichnet eine
Zustandsveranderung’, ‘2. entstehen, sich entwickeln’, ‘3. umgangssprachlich (etw.,
jmd. wird)etw., jmd. kommt ganz gut voran’, ‘4. in Fragesatzen umgangssprachlich
weist auf Zukiinftiges geschehen’, ‘5. gehoben, veraltend (jmdm. wird etw.)jmd.
erhalt etw., jmdm. wird etw. zuteil’, ‘6. werden+ Inf.: dient zur Bildung des Futur I,

werden + Part. Pras. +haben, sein; dient zur Bildung des Futur II°, 7. Werden +
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Part. Prat. dient zur Bildung des Passivs; bei vorangehendem Part. Prat. Steht
worden statt geworden’, ‘8. Wurde + Inf. dient der Umschreibung des Konjunktivs’
[206]. 3 mmx 3Hadenr werden y ¢yHKIII NpPeIUKaTHOI 3B’S3KH pealizye Mepiie
3Ha4YeHHs (‘Tepexiy 10 IHIIOTO CTaHy, 3MiHa CTaHy’) Ta japyre (‘BHHHUKATH,
po3BuBatucs’), Hanpukitaa: Nun wurde Levin bose (1. Noll); Meine Beine wurden zu
nassen Schiffstauen... (W. Moers). Tak, ceMaHTHYHA CUTYyaIlisl TEPIIOro PEeYCHHS
eKCIUTIKy€e HaOyTTsI HOBOi O3Haku ‘D0Se’, a cemaHTHKa APYroro peYeHHS BUPAKAE
nepexij 1o HoBoro MetadopudHoro crany ‘nasse Schiffstauen’.

JlinrBict B. AOparam posmisgae  giecioBo  werden  31e0uLTbIIOrO  SIK
MOBHO3HAUHE, SKE 3aJIEKHO B KOHTECTY peaji3ye CBOE€ CEMAaHTHYHE HAIIOBHEHHS Ta
BUKOHYE BIJIMOBIJIHY CEMAaHTUKO-CUHTaKcuuHy ¢GyHKio [179, c. 158]. [IpukMeTHOIO
JUIS 1€l MO3Ullli HAYKOBISI € BIJICYTHICTh BpaxyBaHHS JECEMaHTH3allll J1€CIOBa
werden, sikoi BOHO 3a3Ha€ Y QYHKIIIT KOITYJIH.

B ykpaiHCbKOMYy MOBO3HABCTBI TPEIUKATHI 3B’SI3KM cmasamu, Ccmamu
(moxonana ¢opma Bil cmaeamu) IIJIKOM HE I1030aBJI€HI CBOrO JIEKCUYHOTO
3Ha4YCHHSA. Y (QYHKIIT MpeIuKaTHOT 3B’ I3KU JIECIOBO aKTyai3ye Taki 3HaueHHs. ‘21.
PoOutrcst kum-, uyum-ueOyap // PobOutucs xuMm-HeOyab, HaOyBarO4d IEBHOI
kBawiQikallii, SKuxoch HaBUYOK, yMiHHs // [lepeTBoproBaTucst Ha KOTO-, IIO-HEOY b
/[ 3a koro — mlo. 3acTymaTH, 3aMiHATH KOroch, ImMoch / 3a KOro.
BukonyBaT nmepeB. THMYAacOBO TIE€BHI OO0OB’SI3KW’, ‘22. TIMBKKA JOK. Y CITOJYY. 3
1H(IH. Y)KUBAETHCS K 3B’s3Ka Y CKJIaJICHOMY MPHUCYAKY B 3Ha4.aieci. mouaru’ [160,
c. 624]. Hampukman: Ceim cmae Oeodani nebesneuniwuti (JI. Kocrenko);, Bio
ankozonto 6oHa cmaeana HeemomHoro ma Heyeadxcroro (C.XKaman). B o0060x
peueHHsAX Cy0’ekT HaOyBa€ HOBHMX O3HAK: Yy MEpIIOMY BiOyBa€TbCs MOCUIICHHS
O3HAKH 32 JOMIOMOI0I0 TPUKMETHUKA Yy BUIIIOMY CTYIEHI MOPIBHSAHHS. Y CHOJyYEHHI
3 KOMIIApaTUBOM MPUKMETHUKA MPUCTIBHUK 0edali yKa3ye Ha MOCTYIOBE MOCUIICHHS
HOTO SKOCTI.

Sk 3a3Hayanocs pasiuie, cepe]] NpeIUKaTHUX 3B’ 130K KOHCTATUBHY (PYHKIIIIO
BUKOHY€ a0CTpaKTHA 3B’s13Ka Oymu, sika BKa3ye HA HASBHICTh YM BIACYTHICTh IEBHUX

o3HaK cy0’ekrta. 3B’s3ku Werden / cmamu KOHCTaTyIOTh 3MiHY, SIKa BiIOYBa€ThCS
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abo Bxke BigOymace 3 cy0’ektom: Von nun an wurden seine Noten besser
(D. Kehlmann); Der Himmel wurde klar (D. Kehlmann); // Bimep cmaeé mano ne
sumosum (C. AHIPYXOBHUY).

[Torpy HETIOBHY JECEMAaHTH3AII0 HAIIBIIOBHO3HAYHHUX MPEANKATHHUX 3B S30K,
BOHU BOJHOYAC € CHHTAaKCMYHMMH BHUPA3HUKAMHU TPAMAaTUYHUX MIE€CITIBHUX 3HAYCHBb
gacy, croco0Oy, ocobu, pomy Ta Buay. IlopiBusiimo: Das Licht wurde fahl...
(D. Kehlmann); Der Wind wurde starker (C.Funke); ...sie wurden nal bis auf die
Haut (D. Kehlmann); Aber nun horte er sie weinen und sein Gesicht wurde heil3 vor
Scham, als wurde der Wind ihn mit dem Feuer verbrennen, mit dem er eben noch
gespielt hatte (C. Funke); Uns Kindern wurde das erst in jenen Tagen klar, als mein
Vater ohne ersichtlichen Grund derart aller Fleischeslust abschwor, daR er zum
Vegetarier wurde und missionarisch auf seine Familie einwirkte (1. Noll) // Byoui
poonams nodeti 6yoennumu (JI. Kocrenko); Ille s nmedaeno makuti MOA0O0utl i
8POOIUBULL, menep GiH 1edge 2080PUMb, ) Hb020 CNOMBOPeHe 00IUYYs, NOBENO WOKY,
wiKipa 3poounaca 2pyoa, oyepucma.... (JI. KocteHko), ... cupoma eédxce suunacs oecw
Ha OyxeanmepcoKux (Yu cexpemapcbkKux) Kypcax i oyoice WeUuoKo CmAna Ham He
npocmo CeKpemapkow (mpucma 001apié NI0C NPeMIanbHi), A CHPABIHCHHOIO
60106010 noopyzoro-oonooymuyero... (0. 3a0yxko), Piuka nio mocmom cmana
NO6HOBOOHOI0 i OpPYOHOI0 610 nomoxis 3 2ip (J1. Jleper).

Cemantuka peuenHs Das Licht wurde fahl... micTuTh BKa3iBKy Ha 3MiHY
cy0’eKkTa, 1110 BiH HAOyB HOBOI O3HaKH, Apyre pedcHHs ...Sie wurden nald bis auf die
Haut (D. Kehlmann) xapaktepusye 3miHy cy0’ekTa, aje IMIUTIIIMTHO BKa3ye Ha
MOJKJIMBOTO Kay3aTropa, SKWH, MPUITYCKAaEMO, IO 3alMGpOBaHUN y IIHPIIOMY
KoHTekcTi. Ha BiaMiHy Bif Iii€l CeMaHTHYHOI CHUTYyalli, y BHUCJIOBJICHHI byowi
pobnsamob at0deti OyOeHHUMU Kay3aToOp BUPKEHUN EKCIUNIIMTHO 1 0e3MocepeHbO
BIJINBA€ HAa BHHHKHEHHS HOBOTO CTaHy cy0’ekta. CeMaHTHKAa pEUYCHHS wWKipa
3podunacs epyba eKCIUIiKye BUHUKHEHHSI HOBOI O3HAaKM y cy0’e€KTa 0e3 BKa31BKH Ha
JOKEpENio BIUIMBY YU Kay3aTopa. MoaudikaiifHui NOoTeHIal IPEeIUKATHUX 3B’ SI30K
B 000X MOBax Maik€ OJHAKOBHI, OJHAK Ha OCHOBI (DaKTUYHOTO MaTepiany

BUABIICHO po301kHOCTI. OCHOBHA BIAMIHHICTh MOJISATA€ B TOMY, IIO B YKpPAiHCBHKIi
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MOB1 (YHKIIIOHYIOTh BHUJOBI MapH cmasamu/cmamu, pooumucs/3pooumucs, SsKi
BKa3ylOTh HA 3aBEPILICHICTH Mii, y HIMEIbKIH Il BUAOBI OCOOIMBOCTI PEPE3EHTOBAHO
YaCOBUMHU JICTEPMIHAHTAMH a00 Y3TO>KEHHSIM YaciB.

3icraBienns 38’530k Sich machen, werden 3i 3B’s13kamMu pobumucs, cmasamu
CIpus€ BUSBICHHIO BIJIMIHHOCTEH Yy iXHBOMY CIIOJIY4Y€HHI 3 NPEIUKATUBHUM
IMEGHHUKOM Ta mnpukMeTHUKOM. CymapHe CIHIBCTaBJCHHS IMEHHHUKIB Ta
NPUKMETHUKIB Yy TpeIuKaTUBHIN mo3wmii 31 3B’s3kamu Sich machen, pobumucs
penpe3eHTye iXHe CcriBBIAHOMICHHS: 1:1.

VY Hamomy JOCHIKEHH1 Ui MO3HAYeHHs 3MiH 4M HAaOyTTS HOBOi O3HAKHU
BUKOPHUCTOBYEMO TOHATTA  Werden-cumyayis, abo cumyayis 3MiHu, sKe
BukopuctoBye I'. Pormep [263, c. 52]. Kommonenrtamu 1€l cumyayii sminu €
Ccy0’€KT, Ha SIKOTO CIPSIMOBAHUM MPOIEC 3MIHU, CaM MPOIEC Ta LIIHOBUU CTaH, y

skuii iepeie cyo’ekt. CxematnaHo Werden-curyariiito Mo)KHa 300pa3HuTH TaK:

[Tepexin, 3miHa

(BimOyBaeThcst 3a qoromoroto [13 werden/craTu)

[ Buxiguuii cTaH Cy6’exT [ LlinboBuii cTaH ]

Puc. 2.1. Cxema werden-curyarii (cxema aBTOPChKa)

Koxna 3 nux chep curyanii Mmoxke OyTH peasi3oBaHa Ta YTOUYHEHA y pI3HUU
crioci6. ITopisusitmo: Eugen wurde blall (D. Kehlmann) //...conosa cmana we
msacuoro (C. AunpyxoBud). CemMaHTHKa CHUTYyallli HIMEUBKOTO PEYEHHS: CyO’ €KT
cutyanii nepedyBaB B OJHOMY cTaHl (He OyB OmiauMm) 1 3a TMepioJ dYacy
(kBaHTH(]IKATOP Yy BHCIOBJICHHI BIJICYTHIN) BIiAOYBa€TbCS TMeEpexif 10 HOBOTO.
BUHUKHEHHIO TaKMX 3MIH CHOpHsi€ MPUXOBaHUM Kay3aTop. CuTyarlito 3MiHM MOXHa

300pa3uTH TAKUM YHHOM:
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{ Buxinnuii cran: Eugen war nicht blal

‘3MmiHa’, ‘mepexina’

{ LinsoBuii ctan: Eugen wurde blal

Puc. 2.2. Cxema curyauii 3MiHM (cXeMa aBTOPChKa)

CemaHTHYHA CUTYyallll YKPaiHCHKOI'O PEUEHHS ...2010684 CHANA We MANICUOIO
(C. AHnpyxoBHY) BUpaXka€ MOCUICHHS 03HAKU Cy0’€KTa, Ha 1110 BKa3ye JIEKceMa wye.
VY TakoMy BHNAJKy BOHA BHOCHUTh NPECYNO3UTHUBHY IH(POpMALIO: y MpoLect
HNepexoqy 3 BHUXIIHOTO CTaHy JO IIbOBOTO BiIOYBAa€TbCS IOCUJICHHS O3HAKU
cy0’ekTa ‘caMOonovyTTs’. Y BUXIIHOMY CTaHl HasiBHAa O3HaKa Cy0’€KTa, y LHUILOBOMY

BOHA MOCHIIOEThCA. CXeMaTUYHO TaKe IMTOCHUJICHHS MOYKHA 306pa3I/ITI/I TaK:

Buxignuit ctan: conosa oyna maxckor

I13 13 cemoro

‘IIOCUJIEHHSA O3HAKHU®

[ L{ibOBHI CTaH: 20106a cMmana wie mAHCHo ]

Puc. 2.3. Cxema mnepexoay 3 BHUXiIHOT0 CTaHy 0 HLIbOBOro (aBTOPChKa
cxema)

3BaXkarouu Ha Te, 10 ocHOBHA (QyHKIis [13 monsrae y nepeBeieHH1 IMEHHUKIB,
MPUKMETHUKIB y JIIECIIBHY MO3UIIII0 — MO3UIII0 npeaukarta [264; 273; 276], B 060x
MOBax CIIOCTEpIra€EMO TPAHCIOHYBaHHS IMEHHUX YaCTMH MOBH aHaJi30BaHUMHU
3B’s13KaMHM B JieciiBHY chepy, mopiBusiimMo: Er wird Lehrer, ...der Tee wird kalt...;
Er wurde zum Gespétt der Leute (H. BOll) /' Maiibymue woons cmae mumnynum
(JI. Koctenko); Mysuka cmae ece wsuoworw (YO. Aunpyxosuu); Lli aroou cmanu

nepwumu (B. lxnsap). AnamizoBani 3B’s3ku y cdepy NpeaukaTa TPAHCIOHYIOTbH
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IMEHHUKH, TPUKMETHUKH, YHUCITIBHUKUA (YacoM 3aliMEHHHKH), SIKI MarThb CBOI
0COOJIMBOCTI (PYHKITIOHYBaHHSI.

[Tpoanamisyiimo Buciosiaeuas Er wurde besonnener (D. Kehlmann) // Auna
cmana cmpawenno cymua (T. IIpoxaceko). Ilepiia cemanTuyHa cutyatis iHQopMye
PO YCHIIMIHUM MepexiJl 10 HOBOTO, TPUBAJIOT0, HE 0 TUMYACOBO 3MIHEHOTO CTaHy.
TakuMm 4YMHOM, HITLOBMH CTaH TYT PENpPE3CHTOBaHMU aj €KTHBOM bhesonnen y
KoMIapatuBi — besonnener. Jlekcema besonnener MicTUTh MPECYHO3UILI0: Cy0’€KT
70 TOYaTKy 3MiH MepeOdyBaB y CTaHl ‘CIOKIMHHUNA, BPIBHOBXEHUU , a 3apas
nepebyBae y 1iiboBoMy cTaHi. CeMaHTHYHA CHUTYyallisi B YKpaiHCbKOMY PEYCHHI
BKa3zy€ Ha BUIIMI PIBEHb 3MIHHM 3 CYO’€KTOM, KMl BHPAXAEThCS 32 JOMOMOIOIO
JEKCEeMU cmpauienno. Y 1bOMY pEUYEHHI HE BKa3aHO Kay3aTop TaKoi 3MIHH, ajie
MIJIKPECIeHO 11 Ccepuo3HicTh. JlekceMa cmpauienno MICTUTh TMPECYNO3UIINHY
iH(popMaIio Mpo cTaH cy0’eKTa A0 3MIHM, AKUH MIr OyTH CyMHUM a00, HaBIIaKH,
BecenuM. [lpumyckaemo, IO [0 TENEpIIHbOIO CTaHy CyO’€KTa 3 HHM MOIJIH
B110yBaTUCS 3MIHH, SIKI B KIHIIEBOMY HACJIIJAKY CIPUYUHUIM HOTO TENEpIIHINA CTaH.
OTxe, mpoaHaIi30BaHUN MaTepiall JaB 3MOTy BHOKPEMUTH (YHKIIII0O HaOyBaHHS
HOBOi O3HAaKH / HOBOTO CTaHy.

[IpukmeTHUM Uit 000X MOB € CHUTYyallsd 3 JAMHAMIYHUM LUJILOBUM CTaHOM,
BUHUKHCHHS SIKOTO TIOB’Si3aHE 3 IHTCHCHBHICTIO 3MIHHM, $Ka eKCIUIIKY€ETbCS
CTYNCHSIMH TOPiBHSIHHS npukMeTHHKIB [79]: Von nun an wurde Bonplands Fieber
schlimmer; Der Schnee wurde immer hoher; Der Regen... wurde noch starker
(D. Kehlmann) // Bona cmasana ece oinvwioro i oinvmoro (M. Marioc); Bowua

BOPYWUNACS, HIOU BE/leMEeHCbKULL  CAUMAaK, [ 0edani cmaeana memHIiuow

(B. Ixmsp).
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CxeMaTuyHO TaKy CUTYaIlil0 MOXKHA 300pa3UTH TaK:

L
HaiiBummii cTymiHe 03HAKH

Tlocunenus o3Haku

@ O3naka

Puc. 2.4. Cxema cTyneHiB nocujieHHsi 03HAKHU (aBTOPChKa CXeMa)

1. O3znaka abo BUXIJTHUM CTaH Cy0’€KTa (HAsSBHICTh O3HAKH).

2. TlocunenHss o3HAaKW (32 JIOMIOMOTOIO JIGKCHYHHMX 3ac0o0iB — YacTKH,
MPUCITIBHUKU, BUILUN CTYMHb TOPIBHSIHHS TPUKMETHHUKIB).

3. HaifBummii  CcTymiHb  JOCATHEHHS  O3HAKW:  PENpe3eHTaHTaMHu €
MIPUKMETHUKH B CyTIepJIaTHBI.

VY mporieci TOCTIHKEHHS BUOKPEMITIOEMO CHUTYaIlil0 0e3 3aly4eHOro Ccy0’ €KTa
sk, Hanpukiaa: Dann wurde es langweilig; Allmahlich wurde es dunkel // Temnie.
3enenie. Cy0’ekTHa CHHTAKCE€Ma TPOIECY B YKPAiHCHKIA MOBI € 3pO3yMUIOI 3
KOHTEKCTY, 13 CEMaHTHUKM Npeaukara. BukoHaBelb HEBIIOMOI YM Mallo3pO3yMioi
CHJIM MOXe€ OyTH BUpaXXE€HUM 3aliMEHHHKOBUM CJIOBOM ‘BOHO’, HANPUKIALI! ...840pd
6oHO epumino 2epomamu...(B. Mamuk). VY 3icTaBmroBaHMX MOBaX Ha OCHOBI
(akTUYHOTO MaTepiajly BHUSBIEHO pO301KHOCTI, $KI CTOCYIOThCA HAsSBHOCTI
cy0’exTHOI cuHTakceMu. [IpociikoBaHO BUTNAAKW, KOJW JJIsi TOBHOTO PO3KPUTTS
CEMaHTUKH TIpeANKaTa HEOOXiJHA BIJMOBIJHA KIUTBKICTh KOMIIOHEHTIB, $KY B
CTPYKTYp1 peueHHS BCTAHOBIIOE€ CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHA 3aJIEKHICTh CY0 €KTa.

SIK10 B yKpaiHChKIA MOB1 Cy0’€KTHa CHHTaKCEMa € 3pO3yMUIOI0 3 KOHTEKCTY,
TO B HIMEIbKIA BOHa € oO0jiratopHorw i mae popmanbHe BupaxeHHs (es). Cepen
0€30c000BHX BUpPaXCHb KOHCTpPYyKIlisi werden + N Bupaxena HadcwibHime. 3
BHUpa3aMu, fKi mepeadavyaroTh MOXKIHMBICTE 0€30C000BOTO BKMBAHHS, TIPOBIIHOIO €
aHaAJIITHYHA KOHCTPYKIlisA Ta 3BOPOTHI giecimoBa: eS wird Tag, es wird Sommer, es
wird Abend; es wird hell, es wird kalt, es wird trib, es dammert. Taki Bupasm,

TOJIOBHUM YHMHOM, CTOCYIOThCS ITO3HAYeHb MPUPOJIHIX sBUIL. be30co00BI nmpeaukaTu
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3 aHAJITUYHOIO (POPMOIO EKCIUIIKYIOTh MpOoIec 3MIHM (BUI03MIHM), KM Bele 10
HOBOTO M1JIbOBOro crany. OJIHaK y LbOMY BHUMNAJKy HE Ha3BaHO 00’€KT, Ha SKHii
CIIPSIMOBAaHUH LIEN MPOLIEC.

Kopnyc xopemstie [13  werden y HimerpKid MOBiI (OpMYIOTH Ji€CTIOBa, SIKi
MO3HAYAIOTh O3HAKY 1 MICTATh ceMy ‘3MiHa’. 3 aHAIITUYHUMH (QOopMaMH MpeanKaTa
(werden-cutyariisi) kopenooTh aiecioBa Mmachen ta sich machen: Der Trainer
macht Hans zu einem Profi (Duden). Take peuyeHHS BKa3dye Ha Kay3aTopa
BUHUKHEHHSI HOBOTO CTaHy. SIKmo TpaHchopMmyBaTH aHaji30BaHE BUCJIOBJICHHS Yy
Hans wird ein Profi, To BTpauaeTbcs BKa3iBka Ha 0COOy, siKa CIIOHYKajda Y
MOTHUBYBaJja Cy0’€KT A0 3MiH.

[MpenukaTtHa 3B’s3ka Sich machen ekcrutikye 3MiHy Cy0’€kTa, Kay3aTOpOM
SKOi MOke Oyt cam cy0’ekT abo iHma ocoba, Hampukian: Das Kurtchen machte
sich bei diesem Tauschtauschtauschspielchen natzlich... (G. Grass) — cemanTnka
pEUYCHHS BKa3ye Ha Te, 10 Cy0 €KT CTaB KOPUCHUM Y Tpi (Y IbOMY KOHTEKCTI 3B’sI3Ka
3 MNPEIUKAaTHBOM CEMaHTHYHO piBHO3Ha4Hi niecioBy helfen (= nomomararm));
suciioienns Die Planton-Kati stand auf, machte sich bucklig und schaute vor der
Tidr noch einmal zur Kuckucksuhr (H. Miller) ekcruiikye HaOyTTS 30BHIIIHBOT
03HaKu cy0’ekTa — 3poOuBcs ropoatuMm (= 3ropouBcs); peuerns Wohlig rollte er sich
zusammen und machte sich klein wie der Zeck (P. Stskind) 1 Er machte sich klein,
um dem Mann neben ihm ins Ohr sprechen zu konnen (M. Mosebach)
pEeNpEe3eHTYIOTh O3HaKy cy0’ekTa ‘3MEHIIEHHS — 3pOOMBCS/CTaB MajauM
(=3MeHIuBCH).

3 mnpeauKaTHUMU 3B’SI3KaMU  cmaeamu 1 cmamu B YKpaiHCBKIA MOBI
KOPEJIOIOTh JiecioBa pobumucs | 3pobumucs, AKi MICTATb KaTEropiiHy ceMmy
‘3miHa’. Y (yHKIIT NpeaKaTHOI 3B A3KU NI1ECIOBO pobumucs peaiizye CEMaHTUKY
‘epeTBOpPIOBATUCA B KOro-, II0-HEOyAb’, ‘CTaBaTH SKUM-HEOyab, HaOyBalouu
MEBHUX BJIACTUBOCTEH, SKOCTEH, O3HAK, SKOTOCh BUIJISIAY , ‘CTaBaTH KUM-HEOYb,
HaOyBaroun TieBHOI KBaui(ikamii, HaBUYOK, yMmiHHs  [160, c.584]. Pecuenns
Bosouxa panmom 3pooueca oopocrum  xnonyem (H. Cusanmanko); Xmapa

PO3N0631aCh,  3POOUNACA  MOHECEeHbKOW | epewimi  0e338y4HO  MpICHYIA
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(O. Ilewyopna); Bucoka Mapis be3 ecanaciusoi noopyeu 3poounacs 306cim iHUO0
qmoournoro (O. C1oHBOBCHKA); [ opinka 3podunace abcoiromom, CeaueHHOw Memoio,
HebecHow eamomoro, uawero Ipaans, aimazamu 1oakonou, 3010mom ceimy
(FO. Annpyxosuu); 3ip 3poduecsa oo d6ono cocmpum (J1. lepem); /Jopoea podunacsa
sce Oinbuw suboicmoro (FO. Auapyxosnd). CeMaHTUYHE HANOBHEHHS ITUX JIECIIB
yKa3zye Ha BIJICYTHICTh Kay3aTropa, sikhil cipuuuHsie 3MiHy. OfHak 1o iHdopmarlio
MICTATH 1HIII 3aCO0M a00 KOHTEKCT 3arajioM.

3B’SI3KU cmamu 1 cmasamu B YKPATHCHKIM MOBI, SIKI MepeAarOTh 3HAYCHHS
3MIHHU, BIIPI3HSIOTBCA OJIHA BIJ OAHOI THUM, LIO JIECIOBO cmamiu BHOCUTH Y
KOHCTPYKITit0 3HAYCHHS 3MiHH, IKE aHOHCYEThCSI OOCTABUHHUMU XapaKTEPUCTUKAMH,
Ha 3pa3oK HeouiKy8aHo, panmoso 1 T.H.. ... panmoso 3axapko cmae moeou
npoxadicenum (B. Jluc).

Ha nportuBary miii 3B’s311, (a3oBa 3B’si3Ka cmasamu CUTHAJI3Y€E MpO: a)
TUMYacoBy OOOpOTHY 3MiHy, AKy mepenae (opmyna: “OyBaru, OyTH KUM-HEOYIh
JacoM, 1HO1”; 0) AesIKui mporiec, AKuid BinOyBaeTbes moctynoso [160, c. 624].

[MpenukaTHi 3B’s13ku Sich machen, pobumucs, 3pobumucs, Ha BiIMIHY Bif
werden, cmamu, cmasamu, BAPaXaOTh (Pa30BiCTh KOHKPETHIIIE 1 TOMY B CEHCI
B1JIJIaJIEHOTO MaiiOyTHBOTO 3/1€0LTBIIIOTO HE BUKOPHUCTOBYIOTHCS:
Sie macht sich jedesmal verriickt, wenn Besuch kommt (C. Berneburger); Was die
Leute alles Unmoralisches fur ihr Glick tun und wie heteronom sie in der
Gesellschaft agieren, wie abhangig sie sich machen, nur um an ihr Glick zu
kommen, das miRte sie beim Innewerden erschrecken (F.Schuh). Ix
(YHKIIOHYBaHHSI OOMEXY€TbCS IUIAHOM MHUHYJOTro W MaildyTHboro uacy: Hawa
yuma poéunaca oewo cymuiwior, Hixe ouikysanocs (Y0. AugpyxoBuu); [Huwuwmu
crosamu Kasxcyuu, mooi 3 Bawozo cocms 3podumsca npocmo mauneys (M. Martioc).

AHaui3 (pakTUYHOTrO MaTepiany 3aCBiIUUB, 110 J1E€CTIOBA POOUMUC-3POOUMUCS
Opi€HTOBaHI Ha KOHCTPYKIUi 3 iMeHeM ocobm B cy0’exTHiil mosumii: HMozo cmix
poobueca deoani necmpumuiwum i oyprysamiwum (FO. Auapyxosuy); Jlimepamypa

3poounacs, K 610WUHUL PUHOK — XMO wo Mae, Hece Ha npoodadic (J1. KocTenko).
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I3 3B’sa3kamu  werden/cmamu, SKI MICTSITh CEMAHTUYHE HAIIOBHEHHS:
‘pobuTHCS KHM-, YUM-HEOyIb’, ‘poOMTHCS KuUM-HeOyab, HaOyBalOud MEBHOI
KkBai(ikalii, SKUXOCh HaBUYOK, YMIHHA , ‘TIEpPETBOPIOBATHCS HA KOTO, II0-HEOYIb™ Y
HIMEIbKIH MOBI KpiMm Sich machen kopemorots aieciosa sich verwandeln in A, sich
entwickeln zu D, verschmelzen zu D, sich erneuern zu D, B ykpaiHCBKiii
nepemeopumucs, 0bepHymucs, TOEIHYBaHI 3 1MEHHHUKOBHM KOMIIOHEHTOM
npeauKara, Ta JiecioBo euumu (y 3Ha4YeHHI ‘Baatucs’). Heszauil eutimos sipu,
Haukpawui 3 yciei 0o6ipku (YO. AunpyxoBuy); /[ypuyeama euituinia cmepmo, Hi? —
sanumaeé mu (FO. AHnpyxoBuY); Brachne xasicyuu, yeti 3aKmouHull 0yem GUIUULO8
documbs 31a200xceHum i menoditinum (FO. AHApyXOBUY).

[Mpenukatai 3B’s3ku  Sich entwickeln zu D, sich verwandeln in Akk,
nepemeopumucs, nepemeoprogamucs mepeaaroTh 3HaYeHHS 000pOTHOI/HEOOOPOTHOT
3MiHM 31 3Ha4YeHHAM pe3yibrary. [lopiBasiimo: Gertrud stirbt, dachte ich, da
verwandelte sie sich vor meinen Augen in einen riesigen sterbenden Elefanten ...
(C. Wolf); Und obwohl die Nachtschwarze sich schon ins Blaugraue der
Morgendadmmerung verwandelt hatte und die Dinge im Zimmer Kontur anzunehmen
begannen, warf er keinen Blick mehr auf ihr Bett, um sie wenigstens ein einziges Mal
in seinem Leben mit Augen zu sehen (P. Siiskind); 1 Schaufelhub = 1 Gramm Brot
verwandelte sich in 1 Nagelkopf = 1 Gramm Brot (H. Muller) // Tenep, naue
camypai 6e3 eocnooaps, 6OHU 32YOunu  WLIAX, 3a0yau  oeapmy, i mak,
HACONOO0NCYIOUUCH, MUM, 5K 2pIX0800amb IHWI, NEPEMBOPUIUCA HA OeMOHI8
(JI. Hepem); Kumms nepemeopunoca una OypHuil Kpoceopo: HaAnuwieul Closo no
eopusonmani, eepmukane ympamuwi, Cnuma 3ieHynracsi cepnom — U leemma
Anopiisna Bepbuyvka 6 poskiwHil wyOi 6pa3 Nnepemeopunacia Ha 36UYALH)Y
8UCHadiceHy pokamu Ui bioamu 6abycro (JIroko JlamBap).

[IpukMeTHUM 3 CEMAaHTUYHOI TOYKM 30py € pedyeHHs Kawman
nepemeopioeaesca 6iomax y OpPYHAMHULU BONOXAMUL M YUK, A DPYKU 8i0 COKY,
nepemiuianoeo 3 zemnero, cmaeanu memui (B. llleBuyk). BucnoBnenHns MicTUTh aBa
MIPEIUKATU Nepemeopiosascs iomaxk y OpYHAmMHUU 80J10XAMUL M A4YUK Ta 6i0 COKY

cmaeanu memHi, K1 BKa3yloTh Ha MOCTYMOBICTh, OCIOBHICTh HAOYBaHHSI HOBHUX
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o3HaKk. Cmanomo npaseonumu npopokamu cpsoyuoco mecii (P.IBanuuyk); Ty3
yoirce mooi 68 modc cmapum i 0OAI3IUM, A WO 1020 HIKOU He KYNAau, mo i3 0i1020
3pobuecs opyono-cipum (B. Jluc).

Cemanrtuka pedenns die Lippen wurden ihm blau amentoe 10 mpuxoBaHOTO
Kay3aTopa, MiJ BIUTUBOM SIKOTO Cy0’€KT Ha0yBa€ HOBOi O3HAKM — MOCHUHIHHS TYO.
Cy0’exT y IIbOMY BHUITQJIKy HE MOXE CAaMOCTIHHO BIUIMHYTH Ha Tepedir HaOyTTs
O3HaKW. AHaJIOTiYHE sBHINE crioctepiraemo y pedenni Elinors Haar wurde schon
grau, sie hatte es hochgesteckt, doch tberall hingen Strahnen heraus, als hatte sie es
hastig getan und voll Ungeduld (C. Funke): i3 cy0’exToM BiiOYBalOThCS 3MiHH, X0OUa
BIH iX HE MOPOKYye caM. B ykpaiHcbkoMmy pedeHHi Townenvka Oina matika /[36inKu
WinbHO npucmana 0o mina, i KOHmypu 2pyoei Cmaau 6UOHUMU 3 MONO2PAPIUHOI0
yimxicmio (JI. lepen1) o3Haka cy0’e€KTa GuoHi 3 mMOnocpa@iuHow YimKIiCmioo €
HACJIIJIKOM JIi1 Kay3aTopa: TOHEHbKa Oula Maiika /[3BIHKH, sika HIUILHO MpHCTaia J10
Tia. OTxe, aHai3 (GaKTUYHOTO MaTepiaiay 3acBiAuye, IO B MOPIBHIOBAaHUX MOBaX
MpeIUKaTHI 3B I3KK (Komyym) Werden i cmasamu, cmamu GyHKIIOHYIOTh BiJTHOCHO
aHAJIONYHO, OJHAK € pO30iKHOCTI. BimMiHHICTH mojsirae B TOMy, 1o Werden Ha
BIJIMIHY BiJl YKPAiHCbKUX cmaeamu, cmamu HE BKa3ye Ha BHUJIOBI MMapaMeTpH Ta Ha
MOCJIIOBHICTh HAOyTTS O3HAKW. ToMy B HIMELbKIA MOBI 1€ KOMIIEHCYETHCS
naekcuuHuMu 3acobamu (plotzlich), mpukMeTHHKaMU y BUIIIOMY CTYIICHI MIOPiBHSIHHS.
B ykpaiHChKiil MOBI cmasamu BKa3zye Ha HEAOKOHAHMM BUJ 1 TUM CaMHUM BHpaXae
MOCJIIIOBHICTh MIEPEXOAY 0 HOBOIO CTaHy ab0 Ha BUIIMI CTYMiHb BUXITHOTO CTaHY.
Taxky mocmiIoBHICTh PENPE3eHTOBAHO y pedeHHi Hy, mu orc mooi we connoxoro
Oyna, a s 8dxce npayeas, Nam ssmaro, K KONCHe U020 C1080 MICbKUM (POIbKI0pOM
cmaeano... (O. 3a0yxko). CeMaHTUYHA CHUTYaIlis BHCIIOBJIEHHS: MOBEIlb 1H(DOpMYE
PO MOCTYINOBE HAOYTTSI O3HAKM Cy0’€KTOM y TOM 4Yac, KOJM 1HIIUN CyO’eKT (TH)
nepebyBaja B IHIIOMY CTaHi (Toll Ie coruoxoro Oyna). IlopiBHsiimMo 3
(YHKIIIOHYBaHHSM NIPEIUKATHOI 3B’ A3KU cmamu. — A cmae 3100iem — i boe mene He
kapae ... (M. Marioc) — npeaukat cmasé 37100iem KOHCTATye 1HGOpPMAIIIO 010

HOBOTO cTaHy cyO’exta. Ha BimmiHy Bill cmaeamu y TpeIUKaTHIN 3B’SI3L1 cmamu
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BIZICYTHSI ceMa ‘TIOCTYIOBICTh , TOMY BOHA KOHCTATY€E Pe3yJIbTaT MEPEXOAY — BiH yxKe
37O TIH.

Ha BigmiHy Big aOCOMIOTHUX MNPEIMKATHUX 3B 30K CIOJYYHHH MOTEHITIAN
xkomysiu werden e oOmexenimmM. Hacammepen 1€ CTOCYeThCS NPUKMETHHKIB,
OCKITBKM 111 KOITyJla MOXE CITOJy4YaTHCS TUTBKH 3 THMH NPUKMETHHKAMHM, SKi
CKCILUIIKYIOTh HEKOHTPOJIbOBAaHY SKICTh, BIACTHBICTh (Hampukiaa, nackt) [255].
[TpobnemMHMM y 11i#i CUTYyaIlil 3aJIMIIA€THCSI BUSHAYCHHS CTAaTyCy CIONydeHHs Kaputt
und pleite. Taxi npukmeTHUKH K Kaputt Ta pleite MoXXyTh TTO€THYBATHCS TUTBKH 3

sein, aie ue 3 werden.

2.6.2. HIIII3 na mo3HauyeHHs 30epe:keHHs cTaHy/o3Haku. L{a miarpyna
HaIBIIOBHO3HAYHUX MPEAUKATHUX 3B 530K EKCIUIIKYE€ HE3MIHHICTb, CTaOUIbHICTb,
30epeKeHHs MPEeIUKAaTHOI 03HAKH, TOMEePEIHBOTO cTaHy cy0’ekrta. 3B’s3ku bleiben,
3AMUWUMUCS,  3ATUAMUCS, JUIMUMUCS, JTUWAMUCI, 30CMAasamucs BHOCSITh B
MPEAMKATUBHY KOHCTPYKLIIO 3HAYEHHSI HE3MIHHOCTI, CTaOUIBHOCTI O3HAKU CYO’€KTa,
SIKUA MO€ 3MIHIOBaTUCh 3a CBOEIO MPHUPOJIOI0, ajie TIepeOyBae B CTATUYHOMY CTaHi.
Hasgani 13 € 3acobamu pyroi ceMmaHTHYHOI MOAMMIKAIlT TpeIuKaTa, sIKa MOJIArae y
30epexeHHs] TONEpPEeJHbOTr0 CTaHy, MOJAJbIIOr0 mepedyBaHHS B cTaHl ‘OyTH
KAMOCB’, ‘3aJIMIIATHCS SIKHMCh 3a SIKICHOIO a00 KUIbKICHOIO 03Hakor’ [78, ¢. 91-92].
[Mopisusiimo: Meine unpassenden Abenteuer blieben zwar meinen Lehrerinnen und
Mitschilerinnen verborgen, nicht aber meiner schockierten Familie (C. Funke); So
blieb er unbeweglich; Aber Elias blieb hartnackig; Er war wach geblieben
(R. Schneider); Es war ihr treu geblieben (M. Mosebach); Ich blieb bei dem
Wortchen unschuldig; Joseph Koljaiczek blieb drei Wochen lang verborgen
(G. Grass); Er blieb schwarz und still (H. Miiller); Deine Beflissenheit ist die gleiche
geblieben (H. BOll) // I ye 30cmanoca nawum 3 neio cexpemom; 3 nopodxcuimu
pyKamu U 30CMAnuUcA, xe-xe..., Ys HAO36UYAUHO BAINCIUBA 6 JHCUMMI KOIHCHO20
BKPAIHCHKO20 MYHCUUHU Hiwa 30cmaemoesa y Baouma nezanosnenor (O. 3a0yxKKo);

. 8IH 3anumaemsbca Hepo3nisnauum... (I3BApUK); ... wKitbHe NO0BIps 3anumanocs



127

noposicHum-nopodicricinbkum... (0. CnonpoBcbka). CeMaHTHUKA CUTYALll]l ITUX PEUYCHB
MOJIATAaE y TPUBATIOMY 30€pEKECHHI 03HAKH.

3B’s13kU  sein/b6ymu MOXKYTh TepeJaBaTh 3HAYCHHS 3B S3KOBOTO JI€CIIOBA
bleiben/zanuwumucs (e nepecraBaTit OyTH KMMOCH), SIKIIO B CTPYKTYPY PEUCHHS
BBCJCHHM KOMIIOHCHT, SKHA yKa3ye Ha HE3MIHHICTh O3HAKH, 30€peKCHHS
nomnepennboro crany. Deine Beflissenheit ist die gleiche geblieben (H. BA6ll); Ihm
blieben nur die Narben der groRen schwarzen Karbunkel hinter den Ohren, am Hals
und an den Wangen, die ihn entstellten und noch haklicher machten, als er ohnehin
schon war (P. Suskind) //Ynpooosoic ycvoeo ixuvoco cninkysanns Maiiuuni uepego-
osepi 3anumanuca miyno cmynenumu (J1. lepem); Xoua, sik cxazamu... poscoennuii
y ceimae Xpucmose B0CKpeCiHHA 30CMA6A8CA WACIUBUM HA BCE JHCUMMAL...
3ocmasaiimecsa 300posi, ane nam’smatime, wjo y 8ac € oimu i ényku (M. Martioc).

AHani3 (pakTUYHOro Marepiaiay B 31CTABIIOBAHUX MOBaX MOKa3aB, LIO 3B S3KU
i€l rpynu GyHKIIOHYIOTh 31e0UIBIIOr0 MOMI0HO, OJHAK BIJAMIHHUM € HasBHICTb
BHUJIOBOI XapakTEPUCTHUKU 3B’SA3KH, SIKA& B HIMELUbKIA MOBI KOMIIEHCOBaHa

JIOTATKOBUMHU JICKCUYHUMHM 3ac00aMH, a B YKpaTHCHKIH — BUJIOM J1€CIIOBA.

2.6.3. HIIII3 i3 ceMaHTHKOIO BUSIBJIEHHSI cTaHy/03HaKH. CMHCIIOBY OCHOBY
npeauKaTa i3 HamiBIOBHO3HAYHUMHU 3B’s3kamu Sich erweisen als // eussumucs
CKJIaZAa€ CEMAaHTHYHA MOJEIb ‘XTOCh, IIOCh € KMMOCh, YuMoch’. Dort im Haus am
Wannsee, bevor llle die Gaste durch ihre exquisite Kiiche verwéhnt, erweist sich der
Gastgeber als glanzender Unterhalter (Loriot) // A posnosim mo6i mpoxu npo
KOJCHO20 3 YUX NOemis i mu GUABUUACA VBAJICHOI, BOAYHOIO CIYXAUKON, ...I EOUHO
nompibunicme yici HO4i 6 Apax i Jjicax, Midxc 3IipoK i CEIMIAUKI, MIdC Xmenem i
meepe3icmio, Mixc mooOow | MHOW0, MIJNC MAPHOMHUM OHeM I YIE Hiuulo, sKa
suasuACA X1O0M HacywHum mapromroeo oHs... (K. Mockanenp).

CnoBaukoBa JnediHimis giecioBa SICh erweisen MICTHUTh Taki 3HAYEHHS:
‘(gehoben) die Gultigkeit von etw. nachweisen, etw. beweisen’, ‘jmdm. etw. durch
Wort oder Tat zuteilwerden lassen’, ‘sich (als etw., jmd.) zeigen, herausstellen’

[206]. ¥ ¢dbyHKIil HanliBIOBHO3HAYHOT IPEAMKATHOI 3B’ sI3KKM  SICh erweisen excrutikye
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OCTaHHE 3HAYECHHS — ‘TIOKa3yBaTuW ce0e’, ‘BUABIATH cebe’. AKTyalizalliio
aHAJIOTIYHOI KaTeropiajJbHOI CEMH CIOCTEpIraeMo B yKpaiHChKid MoBi. B
“AkaeMIYHOMY TJIYMauyHOMY CJIOBHHKY VyKpaiHChKOi MOBH~ TIOJaHO TakKe
CEMaHTUYHE HAMOBHEHHS [II€CTIOBA 6UAGIAMUCA. ‘CTAaBaTU BUIAHUM, 3 SBIATUCS,
BIJIKpUBATHUCS TOTJISIAY, BUIHITUCS , ‘pOOUTHUCS SBHUM, MOMITHUM; TMPOSBIATUCS
‘BUpa)XaTUCs, TIEpelaBaTUCs TIEBHUMHU 30BHIIIHIMU O3HAKaMU’, ‘BUAUISATHCS Cepe
KOro-HeOy/lb  SKUMHUCh  pHCAaMH,  OCOOJMBOCTSMH’,  ‘CTaBaTH  BIJIOMUM,
3’sicOByBaTHCS , ‘OyTH KUM, YUM a0 SIKUM Hacmpasii, B giiicHocti’ [160, c. 548]. ¥V
GyHKIIT TpeauKaTHOI 3B S3KM aKTyalli3ye€TbCsl 3HAYEHHs ‘OyTH KHUM-, YUM- a0o
AKUM-HEOYJlb HacmpaB[l, B JiMCHOCTI’. TakuM YMHOM, peani3oBaHE 3HAUYCHHS
EKCIUTIKY€ BUSBIICHHS O3HaKkH (200 cTaHy), sika HE MPOCTO MpHUIHCcaHa CyO’ €KTOBI, a
npuTaMaHHa HoMy B JIHCHOCTI.

Y KOHCTpYKIii 3 TpeauKaTHUMHU 3B’si3kamu SiCh erweisen, esussumucs
BUKOPUCTOBYIOTh MPEAUKATUBHI IMEHHUKH JIBOX CEMaHTUYHUX TumiB. [lepmuii tum
bopMyIOTh IMEHHHMKH KJIacU(iKalliifHOrOo 3HayeHHA. B peyeHHsX 3 1IMEHHUM
Cy0O’€KTOM BOHM JalOTh TNPEIUKATHBHY HOMIHAID Cy0’ekTa 3a  HOro
HAI[IOHAIBHICTIO, Mpodeci€lo, POJOM 3aHATh, TOCTIMHOI YW THUMYaCOBOIO
¢ynkuiero: Dieser Mann erwies sich als Rechtsanwalt... (T. Dickers); Ooun 3
HOCMOSIbYIE GUAGUECA 2eHEPAIOM, KOPHYC AK020 nepekuHyau croou 3 Illapuoica
(B. 3emusix). CeMaHTHKa IIUX IMEHHHUKIB MOXe OyTH Moau(iKoBaHa aTpUOyTUBHUM
CIIOBOM, aji¢ OCHOBHE MPHU3HAYCHHS MPEIUKATUBHOI CIOBOPOPMH MOJSTaE B Ha3Bi
kBaidiKariitHoI 03HaKW, HE HA3BAHOTO B MOTMEPEIHHOMY KOHTEKCTI.

Y crpykTypax 3 HEXKUBUM CYO’€KTOM Kiacu(ikaiiHui IMEHHUK Y
CUHTAaKCUYHIA TO3MWIl TpeauKaIlii 3A1ACHIOE BTOPUHHY HOMIHAIIIO TMpeaMeTa —
OUIbIII TOYHY W aKkTyaJbHy, HUXK nepua. [lopiBHsiiMo: Ocmanns 3auinka euasunacey
nopoosicnvoro oynvkoro (O. Ileuopna); [ natimenwa piu y 0omi 6UABNAEMBCA MOOI
obepecom ma 3paskom oymms (K. Mockanenp); A 3e00om 63azani cmanocs ouso:
KpUXimka  GUABUNACA pPO3YMHUYEO ma we U BeluKow  Ganmaseproro
(I. Po3noOyarko); Komenoanm 6uAGNACMbCA YYUMEKOM, WONPAgod, 0a2ecmanyem,

ane we oocumsv monooum dacecmanyem (C. XKanman); Hecnoodisano cepeo 3azubnux
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suseunaca cemupiyna oisuunka (JI. Koctenko); Oose euseueca sk Ha Hb0O2O
nowumut (YO. AunpyxoBud); [llox 3HIAKOBIHHA dcepmeu 3a6uie UABNABCA MAKUM
eHepeomicmkum, wo 6 3apuHill i€papxii 0y8 YUMOCbL HA KWMAIM ACMpailbHO20
mynomugimaminy (I30puK); .12 euaeuecsa «xyreio nesHozo yYikasozo OINLAPOY
(C. Kanan); Llykepku eusasunuca maxumu cmauynumu, wo Jlecsa cnycmowuna
nooapynox 3a Oenvb (O.IlewopHa); Ocmanua 3a4inka 6UABUNACL NOPOICHLOIO
oynvroro (O. Tledopna); Hezsaocarouu na me, wo yi ¢pabpuuni kobimu eUAGUIUCA
Hceasiumumu, «mosy Hamaeanacs 6io Hux He eiocmamu (1. Po3no0ynwsko); 3anaomo
MosuazHor euseunacsa i ousna napouxa (1. Po3no0ynpko);

Jpyruii ceMaHTUYHUN TUN CKIAJAl0Th NPEIUKATHBHI IMEHHHKHU SIKICHO-
OI[IHHOTO 3Ha4YeHHs (70 1X CKJIaay BXOASATh aOCTPAaKTHI IMEHHMKH: JIIOJIMHA, YKIHKA,
XJioneup 1 T.M., MOMIMPEHI aTpUOYTUBHUM KOMIIOHEHTOM OILIIHHOTO XapakTepy, B
CTPYKTypax 3 ocoOucCTUM cy0’ekToM). OcCOOJIMBO SCKpPaBO OI[IHHE 3HAYCHHS
BUSBJISIETHCSI B TMPOTMO3UINISAX MPO 1M’ OCOOM Ta iM’SM aOCTPAKTHOTO TMOHATTS B
cy6’exTHiit mosuuii. ITopiBHsiMO: Hona euaeueca nedawuukoro HelMOGIPHUM...
(B. 3emnsk); Hapunuxa eussunacsa oyxce 30o2aonueoio... (B. 3emisk); Ceim 3108y
BUABUBCA 6CH020 NuuLe dcopcmorum [ Hecnpaseoausum (C. AHIPyXOBUY).

AmnanizoBanacemanTuuHa niarpyna HIIII3  KoHcTUTyl0€  ceMaHTHYHY
Moau(QIKaIlI0 TMpeauKaTa, sKa XapaKTepU3y€e BHSBJICHHS CTaHy, IIOB’S3aHOTO 3
yHnoAiOHEHHSM J10 KOoro- abo 4Yoro-HeOyab, a TaKOX BHUSBJICHHS SKICHOTO,
KUTBKICHOTO YW OLIHHOTO cTaHy. [IopiBHSANMO: ... ys 60s2anka euasunaca we oyice
3A6e1UKOI0..., ... BOHA GUABUIACA HA MEHE 3A8ENUKOIO...; I BUABUNACA HAUIHUICUOIO
cepeo ycix nepwoknacruxis (O. CloHboBChKa); Hikuemnoro suseunaca Keiisanosa
matuna, sika He oynra matinorw o0 Oookii Yes tokosoi (M. Matioc); «Cnos saHcbke»
BUABUNOCA OCH3UHOM...; ...6CI 6OHU GUAGUIUCA AKUMUCH MATOZHAYYWUMU | MAKUMU
Hecymmesumu 6 nopieuanui 31 wedpicmwo bamnepa...(K. Mockaneus); Tpuoysamo
pokie eusasunuca nacmkoro ... (C. XKanan); 3axonna opyscuna conoeu eusaunacs
0086011 He8poOIUBO0, Mma, Ak ckazaia Bipka, 2yoamor ma yuyvkamoro (B. Jluc).

VY mpoueci gochimkenns i€l miarpynu HIII3 npocniakoBano Ta 3adikcoBaHo

YacTOTy BXXUBAHHS aHaNi30BaHUX JieciiB y (yHKUIi 3B’sa3ku. DyHKIIOHYBaHHS
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3B’3KM  SICh erweisen Ha oOCHOBI (aKTHYHOIO Marepially HIMEHbKOI MOBH
3adikcoBano y 106 peueHHsX, a guasnamucs B yKpaiHCbKiil MOB1 — y 170 pedyeHHsX.
Takum YMHOM, Marepiajl JOCHIDKCHHS 3acBigdye, IO B YKPaiHChKIM MOBI
cnoctepiraemo yactime 3amydeHHss [13 y cTpykrypi mnpemukara. CroirydHuid
MOTEHL1al 000X 3B’S30K MOAIOHUH: SIK 1 B HIMEIbKid, Tak 1 B yKpaiHChKIA MOBax,
BOHU TPAHCIOHYIOTh y cdepy MdieciioBa IMEHHMKHM Ta NPUKMETHUKH, pialie
YHUCIIBHUKH. 3a pe3yJabTaTaMH JOCTIKEHHS HAWMPOIYKTUBHIINM Y (QyHKIIT
MpEINKAaTHBAa  BUCTYNA€ TMPUKMETHUK, SKUH y  ¢dakTHIHOMY  MaTepiam
penpe3eHTOBAaHUN: KOPOTKOIO (OPMOIO; MOBHOIO (HOPMOIO B OPYJHOMY BiJMIHKOBI,
MOBHOIO (DOPMOIO Y HA3UBHOMY BiJIMIHKOBI; ()OPMOIO KOMIApaTHBa.

[TpukMeTHUM 711 HIMEIbKOI MOBH € (DJIEKTUBHA BIJICYTHICTh MPUKMETHUKA Y
MpPEAUKATUBHIM TO3ULli, TOMYy BiH (YHKI[IOHY€ y Ha3UBHOMY BIJIMIHKOBL. Y
HiMETbKill MOBI 3adikcoBaHo 59 pedeHb 3i 3B’s13K010 SICh erweisen y crosryuenHi i3
NPUKMETHUKOM, a B yKkpaiHcbkii — 108. KopoTka (opmMa NpUKMETHUKIB SIBIISIE
cobor rpamatuuHy (opMmy, siKa cCreliagi3oBaHa BUHATKOBO Ha MPEAUKATUBHOMY
BkuBaHHI. [IIupoko BiOMUM y JIHTBICTHUII cTalio 3ayBakeHHs B. B. Bunorpagosa
npo Te, mo “KOpoTKi (OpMH TEpPEXOsiTh B OCOOJMBY TpaMaTU4YHy KaTEropilo —
KAaTeropiro CTaHy’, a MOBHI (OPMHU CUTHAMI3YIOTh MIJABEACHHS THUX YM I1HIIUX
IpEeIMETIB MMiJl BIJOMI KaTeropii SKOCTI YW O3HAKH, MEPEecTaloTh OyTH Ha3BaMH 1
CTalOTh TMPEIUKATHBHUMHU XapakTepucTukamu [24]. P. Mpaszek 3 1IbOro NpUBOIY
BBa)ka€, M0 KOPOTKa (opma MNPUKMETHUKIB 3a3BHYail MOB’s3aHa 31 3HAYCHHSIM
sickpaBoro crany cy6’ekra [106, c. 226]. [Tporiec po3MeKyBaHHS KOPOTKUX 1 MOBHHX
dbopM NPUKMETHUKA TMOTIHOJIOIOTHCS CTHUIICTUYHUMM BIMIHHOCTSIMU: KOPOTKa
¢bopMa B KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJi MpeauKara OUTbII JiTepaTypHa y TMOPIBHAHHI 3
noBHO10. O. M. IlemkoBchkuii 3a3Haudae, o0 KOopotka ¢popma B ii IpeIuKaTUBHOMY
3HadyeHH1 sBumle jgitepatrypue [117]. H. FO. llIsegoBa BBaxkae, 1mo moBHa ¢dopma
MPUKMETHUKIB XapaKTEPHU3y€e O3HAKY, sKa € mocTiiHoo. KopoTka dopma ekcruiikye
O3HAaKy, SIKHd MHUCIHTBCA KOHKPETHO, SIK 3aKJIaJeHUHl Yy TMpeaMeTi, HUM
MPOIYKYETHCS 1 BiJ HHOTO 3aiekuTh [131]. 3icTaBiieHHsS MOBHUX W KOPOTKHX (HOpM

MPUKMETHHUKIB Yy TpeIuKaTuBHIM mo3umlii y koHcTpykuisx 3 HIII3 mamo 3mory
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3pOOMTH TakKi BHUCHOBKHU: Y TIPOIECI JOCIHIJPKEHHS MPOCIIIKOBaHO, IO KOPOTKa
dbopMa TPUKMETHUKIB CIIOJYYa€ThCS HAWYaCTIIE 31 3B’SI3KaMH Ha TMO3HAYEHHS
‘bazoBocTi’ — cmamu, pobumucs, 3aIUWUMUCA, BUXOOUmMU, PIJIIE 3 MOJATBHUMU
3B’sSI3KaMU 30asamucsi Ta iHIMMA. HeMOXIMBUM € CHOMy4YeHHS 31 3B’sI3KaMH Ha
MOo3HaueHHsI caMoHasuBaHHSA. Ha ocHOBi anami3zy ¢akrmunoro marepiamry 3 HIIII3
MO’KHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO KOpOTKa ¢opMa mepedyBae y TICHOMY MPHYWHHO-
HaciakoBoMy 3B’s13Ky 3 [13 Ha mo3HaueHHs (a30BOCTI, SIKI €KCIUTIKYIOTh 3HAYCHHS

MPEeIMKATUBHOI O3HAKH, TIEPEXiJl 3 OHOTO CTaHy B 1HIIHIA.

2.6.4. HIIII3 Ha no3HaYeHHSI MOJAIbHO-OLIHHOT XapaKTePUCTHUKH. Y
CEMaHTUYHIN TPyMi HAMIBIMIOBHO3HAYHUX MPEAUKATHUX 3B 530K, SKI BKa3ylOTh Ha
BIIHOILICHHS, MOB’SI3aH1 3 MOJAJIbHO-OI[IHHUMH OCOOJIMBOCTSIMA O3HAKH UM CTaHYy
cy0’ekTa, MM epeHIiiioBaHO TaKi CEMaHTHYHI MIATPYIIU, K1 €KCIUTIKYIOTh 3HAUCHHS:
1) mo3ipHOCTi (YSIBHOCT1); 2) CaMOBITYYTTS CTaHy; 3) DYMKY MpPO CTaH YU O3HAKY
cy0’exra; 4) COpUAHATTS O3HAKW OpTraHAMU YYTTH.

HIIII3 i3 cemanTukor no3ipHocti. CemanTnuHa Moau@iKallis 3B 30K II€l
HiATPYNH IPYHTYETHCS HA HAJaHHI MPOIIECY HECTIPABKHOCTI HAOYTTS SIKICHOI O3HAKU
Ta YNOJIOHEHHS N0 KOoroch abo 4yoroch. O3Haka cyO’€kTa, Ky JCKJIapOBAHO B
pEUCHHI, HE € CHpaBXkHBLOI Horo pucorw. Kpurepismu BuokpemsieHHs nux [13 e
HAsBHICTh y IXHbOMY KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJ[l CEM ‘HECTPABXKHICTH , ‘yIMOIOHEHHS .
VY HiMelbKiii MOBI eKCITiKaTopaMu IbOro 3HaueHHs € Scheinen, dlnken, sixi meski
HAYKOBIII 3apax0BYIOTh /10 KJIacy KomyJnaTuBHUX aieciiB [205; 213], B ykpaiHCbKii —
30a8amucs/30amucs,  8UOABAMUCS/BUOAMUCS,  YABIAMUCA. ... CHiZ 30A8A6CA
0Y3KOBUM...; ...Maldce MICMUYHUL MAM-aym 30a68a6Ca HACMIIbKU HEOOCANCHUM 1
HepeanvHum; Mooice, uep8’ax, oOaecHeHUll Ha MAKO20 2ayKd, 30a8A6Cs iM 0COOIUBO
8i020008aHUM | NPUHAOHUM, ... [ 20JI0C 1020 menep 30a8A6CA UYIHCUM, ... [ YACOM 5
30ae6aeca cobi WMyYyHO BUBEOEHOI0 ICMOMON, YUMOCL HA KUIMAIM KIOHOBAHO20
Tomynkyna abo Ilonema;, Inxonu s 30aeascsa cobi oOupucenmom; [lpyeut,
«pegomoyiinuLly, cnoci6  6uxo0 3  0e3COHHA  30a6aéca  eheKMuSHIUUM

(K. Mockanens); Boua 3’aeunaca maxoro, axow u yaensiraca (J1. depem); ). Il]e



132

HIKOU 3aHedbanull, obynieHutl nio’iz0 pionoi xpywjoexku He 30aeaeca Map ani
maxum OpYOHUM I 0O2UOHUM, K YbO20 8eyopd, ... ma HOBOPIYHA HiY Oe3 menesizopa
30aeanacsa npuxpum nenopozyminnam (JIroxko JlamBap); Lle 6yna oosoni muxenvka
Micyunka. A6o o maxorw eona 30aeanaca Hanpuxinyi nima (1. Po3goOyabpko).
CrionyuyBanbHUI TOTEHITIANT 3B’ SI3KU 30a6amucs BKa3ye Ha Te, Mo Hanidactime [13
CITIBITHOCUTHCSA 3 TPUKMETHUKOM Ta 1H(IHITUBHUM KOMILIEKCOM, KOHCTPYIOIOUH TIPH
IbOMY HEEJIIEMEHTapHE peueHHs: Meni 30aséanocsa, wo mak camo j1ecKO Modice
poszoepmu i noouny (0. CToHBOBCHKA); 30asanoca, wo GiH 2omosuii  Oy0b-KOI
mumi guxonumu tioeo 3-nepeo gitima (M. Matioc).

JluckyciiiHMM y HIMENbKili MOBI 3aJMIIA€ThCS CTATyc JiecioBa Scheinen.
K. Xenresenbq Bu3Hayae SCheinen sk TICEBAOKOMYJAy W BHCTYNa€e MPOTH
3apaxoByBaHH 11 10 [13 [226]. Ha BigmiHy Big ko1, SCheinen He MoXe CIIOTyduTH
npenukatuB 3 cy0’ektoM. II. AiizeHOepr — kBamiikye mieciaoBo Scheinen sk
HammiBMOJaJIbHE, OCKUIBKH BOHO CITOJTY4a€ThCs 3 iH(PIHITHBOM Ta yacTkoro zU [210].

1. EpbGen TpomoHye po3risiaTd gienoBo Sscheinen y yHKIii  Komym.
ApryMeHTOM Takoi TO3MIlli HAyKOBI BHUCTYNAIOTh TpaMaTU4YHI OCOOJUBOCTI
scheinen [212]. Moro moxua 3aminuTH apxicemoro sein: Er ist gutgelaunt — Er
scheint gutgelaunt zu sein. BucnoBnenns 3 Scheinen mokasyrTh TOMiHYBaHHSI
MO31PHOCT1 HAJl OYTTAM.

CeMaHTHKY MO3IPHOCTI B KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJil MpeuKaTa peajizye 3B’ s3Ka
sich (fir jemanden) ausgeben. Ha Bigminy Bin aHaji30BaHMX BHIIE 3B’S30K, SKi
BUPAXalOTh O3HAKY, SIKa CIpaB[i NMpUTaMaHHAa CyO’€KTOBI (ajie MOTJia TIEBHUN dYac
OyTH IMILTIIUTHA, PUXOBaHA), BOHA MICTUTh KOHOTAIIII0 ‘yJaBaHHs , ‘IMITallisl TOTO,
yoro Hacmpasai Hemae’: Vor zwei Monaten hat sie der Rudolf Schier gekauft, als,
gewesener Holzhdndler’ hat er sich ausgegeben (DWDS).

VY cyuacHii ykpaiHcekiii MoBi I[I3 3 cemMaHTHKOIO ‘BUSIBIICHHS CTaHy —
8UABUMUCS, Ta CEMAaHTUYHUM HANOBHEHHSM ‘HECTPABXHICTH', ‘YJaBaHICTh —
30amucs, 30aeamucs, SIKI BUpaXalTh JBa 3HAYCHHS — OO €KTUBHICTh Ta
CyO’€KTHUBHICTh YSBIIGHHS O3HaKH, IIOB’S3aHI BIIHOIIEHHSMH aHTOHIMIYHOTO

MIPOTUCTABIICHHS. Hetitpanizaris 00’ €KTUBHOCTI qu Cy0’€EKTUBHOCTI
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NPOTUCTABJICHHS MPEANKATHOI O3HAKM B KOHCTPYKIIiSIX 3 aOCTPaKTHUM 3B’ SI3KOBUM
TIECTIOBOM Oymu MOXJIWBAa TIPW BBEACHHI B KOHCTPYKIIIO  BIJIMOBITHUX
aKTyaJi3aTopiB.

JIoMiHaHTOIO B aHaTI30BaHIM IMIACPYIMi HAIMIBIOBHO3HAYHMX 3B’S30K B
YKpaiHChKIA MOB1 BUCTYMAIOTh MI€CIOBA 30asamucs/zoamucs. SIapo 3HaUEHHS LUX
JIECITIB MOXKHA niepenaT hopmynoro: “A 6 ckazas, wo...”. 113 30asamuca nexuts Ha
IUIOUIMHI TaKUX TOHATH SK: a) COPUHHATTA 1 0) TINOTETHYHHM yMOBHBiA. Mu
MOUIIEMO TOUYKY 30py A. BexxOuIbKoi, 3riTHO 3 SKOW ‘“‘CipuiiMaTh’ € CKJIaJHUM
MOHATTSM, MapHUM JIJIsi aHam3y ciiB. JlJis TOYHOI penmpe3eHTallli 3Ha4YyeHHs CIIiB,
MOB’SI3aHUX 31 CHPUHHATTAM, YSIBISEMO JESIKY YAaCTHHY CBITY, fKa BUCTyHAa€ SK
MOYATKOBUM CTUMYJ 1 3MYIIye [EiKy 4YacTUHY Tijla TOCHUJIATH TOBIAOMIICHHS
BIacHUKY mboro Tima [23]. CopudHATTS SBISE COOOI0 CYKYITHICTH Bpa)XCHb,
BIIYYTTIB, Kl HE BIIUYXKYIOThCS BlJl Ti€l YACTHHM Tijla, HA Ky BILUIMBAIOTh CTUMYJIHU
13 30BHIMHBOTO CBITY. [lopiBHsNIMO: Bona 30aeanace makow HenpoOiliHOW i
He8pasznueolo, il Kap epa pocia, K MOnojeHbKa, 6ce 620py ma 620py. Y oumuncmei
maxka nanopama 30aeanacs yinum ceimom! (O. 3a0yxKo).

MojanpHi HamiBIIOBHO3HAYHI IPeIuMKaTHI 3B s3ku  SCheinen, 3dasamucs,
yaenamucs OIHIOITH BITHOIIEHHS MK MPEIMETOM W MPEANKATHBHOIO 03HAKOIO SK
cy0’extuBHe (imo3opue): Alle drei scheinen gliicklich ... (G. Grass) /[ Bin nixoau it
He Oauus, ane yA61A8 came MAaKow. IHA, C8IXcA, YHOMIUBA, 3 NOKIPHUMU, Npome
eapayumu oyuma (B.Uxnsp); Biuna it mooi yaenanaca sKowCb MAEMHON
HenepebopHOIO CUNo0 — MAOYmb, mak Koaucs yaeiaiu yymy du xonepy (B. Lxmsp).
BinminHuM y GyHKIIOHYBaHHI 3B’s130K SCheinen ta 30asamucsi € Te, O y HIMEIIbKIi
MOBI BOHO MOKe B)KMBaTHCA 13 iH(}iHITHBOM Ta yacTkoro zU: Jedenfalls, sagte Uta,
scheint Ihr Vater ein Mann von Charakter zu sein (D. Noll).

HaniBmoBHO3HauHI NpeaMkaTHI 3B s3ku  aussehen, ansehen // suensoamu,
ousumucsi TEPeNaloTh CEMAHTHKY 30BHINIHBOI 1IEHTUYHOCTI Yd 0Opa3HOro
MOPIBHSAHHSA. 3 IIMMH 3B’SI3KaMH yBara MepeHOCUThCS 3 IpeaMeTa Ha BUAUMICTD pedi,
OJIHAK TyT HEMa€ BIEBHEHOCTI, II0 BOHA BUIJIAJAE TaK, SK 1 Ma€ BUIJIAJATH.

[TopiBastitmo: Warum sieht Gwin so aus wie das Tier in dem Buch? (C. Funke); Das
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frischgeschnittene Brot sieht gleich aus (H. Muller); Er sieht rosa aus, er schreit
nicht, er schlaft gut, und er ist getauft (P. Suskind); Gern wirde ich mit dem
arbeiten«, habe Salam nachdenklich gesagt, als der Mann aus dem Zug gefuhrt
wurde, »intelligent sieht er aus, mit Anleitung konnte was aus ihm werden
(M. Mosebach) [/ ... mpyna euecnaoana manenvkorw (O.3a0yxko); JKinka
8U2NIA0ANA POKIB 0eCb MAK HA N AMOeCcsam, CUuéa, 3 po3Ji3ion 3a68UBKOI0 I CIDUM, 5K
cmaputl yugheponam, oonuuuam (JI. depem); I1iznvoco sevopa 050bK0 3ycmpie meHe
Ha J1b8I6CHLKOMY NEpPOHi, ale CaM YOMYCb 308CIM He GU2NA0A8 HA 3A8MPAUUHBLO2O
IMEHUHHUKA:  8Jce Yiny 000y 1loco cmpauwieHHo 6onie  3y0  Myopocmi
(O. CnonboBcbKa); Bin ouscsa yoce He 3 Jlenoxkcom Jlvroicom, 6in 6uscs 3i c80€r0
nopaskorw....i He euzenadae nepemodicenum (JI. Kocrenko); Buensdaewt na 86ci
wicmuaoyams (B. lleBuyk); Manuii naw we 3iude 3a cim, bopvka euenadae na
cmapuioeo (J1. KocteHko); Ak ookaz — munasc emonieHux O0iguamox: npudIu3Ho
00HO020 6iKy, npaeda, IOni O6yn0 mpunaoyams, OOHAK 6U2NAOANA OIBUUHKA HA
oecsaimvb-00uHaoysmo, ceimniosonoca, oosienena y bapsucmy cykuio (O. Ileuopna);
Jlobnaui 3aedcou  euznadaoms 300Ky SAKUMUCH OYPHYSAMO-NPUUIOYLKYBAMUMU
(O. CnoHBOBCBHKA).

3a CBOIM B3HAUCHHSAM 6u2i10ami BHUCTYIAE EKBIBAJICHTOM MOJIATBLHOTO
3B’SI3KOBOTO  JIIECTIOBA  CYO’€KTUBHOTO  CIPUUHATTS MPEAUKATUBHOI  O3HAKH
30aeamucs. A 3B’SI3KOB1 JI€CIOBa Mamu 6u2nsid, OUBUMUCS PO3TIAIAIOTHCA SIK
PIBHO3HAUHI 3B’ SI3111 8U2IA0AMU.

HamniBnoBHo3HauHi 3B’s13ku dhneln i nacadysamu (xoro-uedymap, mo-HeOy 1b)
BHOCSITh y PEUCHHS 3HAYCHHS BCTAHOBJICHHS 30BHINTHBOT CXOXOCTi 3 KUM- YW YUM-
HeOy/lb 3a TIEBHOIO O3HAKOIO (CIIOBHUKOBA AediHiiis: ‘OyTH, 3aBaTUCS CXOXHM Ha
Koro-, 1mo-ue0yap’ [160, c. 45]). ¥V mosumii 38’sa3ku miecioBo ahneln akryamizye
3HaYeHHS ‘ynoaiOHeHHs’, ‘cxoxkicth’: Sei froh, dass du ihr mehr &hnelst als mir
(C. Funke); Der Getreideschliissel ahnelte keinem Getreide, durch die GroRe, den
Schwarzlack mit Goldrand war er wie zum Uberschnappen geschaffen, er taugte zum
Himmelschlissel, zu dem er durch den verrutschten Blick eines Besoffenen geworden

war (H. Mdller); Ihr aktueller Gesang d&hnelt einer Operation (S. Riedel);
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Wieso dhneln die Wolken heute alle lachenden, hockenden, liegenden, essenden
Jinglingen? (K. Jentzsch); Sie dhnelte ein wenig Elke Meerbusch, der Mutter seiner
Tochter (K. Jentzsch); In der Dorfsprache sagte man, wenn das Kind dem Vater
oder der Mutter sehr dhnelte... (H. Muller) /| bpuna, 3 sxoi 6uno ocepeno,
Hazadysana euciuene 6 KameHi ckopbomue oicinoue o6auyus... (B. Lxmsp);
..olcusim  Hazaodyeae kwmanmamu yepkoswy uawy 3 Ceamumu [apamu...
(O. 3a0yxkko0); A He sumuxanra Oyxo8Ky U obiepieay i3 YYOpaAwHb020 Beyopd,
BHACNIOOK 4020 K8apmupa Ha2adyeanda napHukosgy menauyio, mauxice nozoaeieHy
kucnio (H. Cusimanko); Cyygimmsa Ha HbOMY HaA2adyeanu axayicsi, aie Oyiu
WoHatmenule yn'amepo Oinbuii, AKO20Cb HeOaueHo20 NiN080-HCO0B8MO20 KObOPY,
ousosudicho kpacugi (O. CionboBcbka); Konip tioeco xympa 6ys ackpaso-uep8oHuli,
KIHYUK X80ocma — x#coemuil, a 3a2pusox Hazadyeae gecenxy (O. CHSIIaHKO).

Bubip iMEHHOro KOMMOHEHTa 3 CEMaHTUYHUM HAMOBHEHHSM 3aJICKHUTh BIJ
acoIlaTUBHUX 3B’SI3KIB MIDK MPEIMETOM 1 MPEIUKATUBHOI HOMIHAIIIEIO, SIKI
BUHUKAIOTh Y CBiIOMOCTI aBTopa MoBieHoro. Omnak —ahneln/kacadysamu
KOPETIOIOTh 3 aHATITHYHUMH TIPEAUKaTaMu MO Oymu cxodcum Ha (6ymu sx...).

VY miit migrpyni HIII3 Ha ocHOBI ¢akTHUHOTO MaTepialy YKpaiHChbKOI MOBU
BUOKPEMJTIOEMO 1II€ 3B’SI3KY cKudamucs, MO € PENpe3eHTAaHTOM JBOX MiATPYI:
peaiizye CeMaHTHKy ‘OyTH CXOXXKMM Ha KOTO-, I0-HeOyah’; ‘HaraayBaTH KOTOCh,
II0Ch’ Ta ‘MEPETBOPIOBATUCS B KOro-, 110-HEOYAb; 0oOepTaTUCA Ha KOTOCh, IIOCH’
[160, c.264]. IlpoanamizyiiMO BHCJIOBIICHHSI Tenep 6oHa UOMYy CKUOANACA HA
cupomy (M. Marioc) Ta []e 6yna 36enucopa, cnpasdi HACUNAHA AHOOCLKUMU PYKAMU
we 3a kHA3I6cbKoi Ykpainu, i ckuoanaca eéona Ha eucoky mozuny (B. llkisp).
CemanTuka 000X CHUTyallli: MOBEIb BKa3ye Ha MOAIOHICTH CyO’€KTa 1HIIOMY
cy0’€KTy: BOHA HarajayBajia CUPOTy 1 3BeHHUropa Oyja cxo’ka Ha BHCOKY MOTHITY.
AHanoriuHe ceMaHTHYHE HAIIOBHEHHS 3B SI3KH peaslizoBaHe y peueHHsX /i cmpuoicka
cKuoanaca Ha 3pobieHy 61ACHOpYY NpU HeOOCMAMHbLOMY OCGimienHi, Oyna
kopomkoro i cmupuana 8 yci boxu (H. Cusinanko); ITioceiueni snu3sy, unenu npe3uoii
CKUOANIUCL HA BelUKI 2PANbHI KApmMu, GUCMUKHYMI 3 SKOICb MAIYHOI KO00U

npououcsima (YO. AuapyxoBuu). [13 ckuoamucs wmicTh cemy ‘HEBIIEBHEHOCTI 1
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CEMAaHTUYHO HAOMIKEHAa JO0 3B’SI3KM 30aeéamucss 1 TOMY PEUEHHsS MOXKHa
(ToOTO HEBIOMO, YM 1€ BIJMOBIJIA€ PEATbHOCTI); 3/1aBajoCs, IO WICHH IpPe3uIii
OyJv/HaraayBajid BEJIMKI TpajbH1 KapTH.

HIII3 na mo3HaueHHs caMoBiquyTTsi crany. [0 miarpyny 13 dopmyroTh
JI€CTIOBA, K1 BKA3yIOTh Ha CaMOMOYYTTs Cy0’€KTa 1 3a3BHYal IMOB’s3aH1 31 CTAHOM
fioro 3710poB’s. JloMiHAHTOIO M€l mArpyny B HIMEIbKii MOBI € 3B’s3ka Sich fuhlen,
B YKpATHCBKill MOBi — nouyeamucs. IXHe 3HaUEHHS MOKHA TIEPENATH TAKUM YHHOM:
Cy0’eKT, dYepe3 Mpu3My CIHPUUHATTSA SKOTO “TeperoMinroeTses” (BI aBTOpa)
npeIKaTHBHA O3HAKA, 1 B TOM CaMHIl MOMEHT 1 € 00 €KTOM I[bOTO CHPUHHATTA: Sie
stieg aus dem Bett, sie fuhlte sich frisch und stark (M. Biller); Sie fUhlte sich ertappt
(C. Funke); Sie fuhlte sich wie eine Fliege, die schon am Leim des Fliegenfangers
klebt und nur noch darauf wartet, dass man sie totschlagt (C. Funke); sich anfiihlen:
Das feuchte Stroh fuhlte sich zu wirklich an und die kalte Mauer in ihrem Rucken
auch (C. Funke); ...wie kalt das Heft sich anfuhlte (C. Funke); Pippo? — Fenoglio
brullte so laut, dass selbst Meggie zusam- menzuckte, obwohl sie sich keines
Verbrechens schuldig fuhlte (C. Funke); Da er sich als GrofRonkel und in weit
groBerem Malle als GroRvater dir gegentber verpflichtet fuhlte, ist er zu Tode
gekommen; Wir fihlten uns sicher; ...fuhlte mich jeder einzelnen Himbeere
verpflichtet (G. Grass); Sie hatte sich in ihrer Ehe mit Hans-Jorg gefuhlt wie in
einem Haus mit vielen Zimmern (M. Mosebach) // Manvea nouysanace xeonorw
(B. 3emitsiK); ... 51 o1c nouyearoca Oinvui-meHw AK AH0OUHA, KOMPA Yyepe3 NOMUIKY Ha
JUHII  8unaokogo cmae ceiokom uyscoi menegponnoi pozmosu (0. 3a0yxKKo0);
... MANIEHbKUL XJIONYUK, MANO He 3aN1aKA8 00 PO3UYIeHHA. ROYYEABCA MAKUM CLAOUM
[ HIJICHUM, MAKUM po3m saKium 00 nrodosu i eosunocmu 0o mamd... (0. 3a0yxkKo);
Hi, ne naiimuukoro nouyeana ceoe /lapunxa 6 yro mums (B. 3emnsk); Ilepebpanacs
00 Koocywnux, oOoensioana mam Manvey, ane Ha 6euipku 00 «MAlCMEPHIY
npuxoound, Hamonosala 2pyoy, npubupaia i 3a2aiom ROYYEANACA MY
eocnoounero (B.3emnsik); A cebe 3apaz maxkkkow Xinnickow nOYY8ai, wo mo

kaneywv! (J1. Jlepem); Borna nouysana cebe oepesom (B. llleBuyk); ... 12 nouysanacs
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306cim ax Hiuxa 3 moco oumuncmea (O. lledopna); Ilouyeanacv poszuasienum
ogouem, 3 aAxoco Oesdcanvio euuwikpeoau cepyesurny (O. [lewopna); Kusewr nio
VKPAIHCOKUM HebOM, icu VKpaiHCoKuil Xnib, a 6ce 00OHO NOYYBAECUICA NOTLKOW?
(O. CnoHbOBCHKA).

HIIIN3 Ha mno3HaYeHHA AYMKH NP0 CTaH 4M O3HaKy. o miarpymy
PENpPE3eHTYIOTh J1€CI0BA, SIKI BUPAKAIOTH JYMKY MOBIS UM PELHUITIEHTA I0/I0 CTaHy
9l O3HaKM Cy0’€KTa, EKCIUIIKYIOTb MOro CTaBJ€HHS JIO CTaHy YH O3HaKH.
OG6’eKTHBHY OLIHKY, SIK 3a3Hadae M. EpGen, Bupaxae 3B’s3ka gelten als [213]: Er
galt als Sonderling und schien seinen Lebensunterhalt Giberwiegend mit dem Pfand
der Flaschen zu verdienen (J.von Duffel).

[Ipouiec mocmikenHs cripusiB pikcarii Ta xapakrepuctuii 13, siki BupaxxaroTh
cTaBlieHHS U omiHKy MoBI (die existimatorischen Verben). V HiMmerpkiii MOB1 10
takux [13 3apaxoByemo halten fir, betrachten als, bezeichnen als, qualifiziren als:

Man halt ihn/erklart ihn flr fanatisch (bzw. fir einen Fanatiker).
Man betrachtet/bezeichnet/qualifiziert ihn als fanatisch (bzw. Fanatiker).

B ykpaiHcbkili MOBI Il TiATpyNa penpe3eHTOBaHA 3B SI3KAMH 88ANCAMUCA,
paxysamucs. HamiBnoBHO3HauHa 3B’si3ka paxyeamucst (nediHilis B CIOBHHUKY:
‘paxyBarucsd KUM-HeOyab, YMM-HEOyab, nepedyBaTH B SIKOMYCh CTaHi, 3aiiMaTH
neBHy nocany....” [160]) moeanyetscs 3: 1) imeHamMu kiacuikailiifiHOT CEMaHTHKH,
gKa Mo3Havyae mpodecito, pij 3aHATh, TOCARy 1 2) 3 IMEHAMU PENSITUBHOT CEMAaHTHKH,
110 OLIIHIOKTH CTaH Cy0’€KTa HIOJAO IHIIOTO SIK HEMOCTiMHE, TUMYacoBe, MepexiaHe,
1HO/JI BUMAJAKOBE, B TIO3UWIlI IMEHHOTO KOMIIOHEHTA: [umyiyia paxyemoscs
BUHAMKOBUM peqIeKCOM MUCHEHHA, il He HA0AeEmvbCsi CAMOCMIUHO020 3HAYEHHS
(O. bepnuuk). Y mepmioMy BHMAAKy 3B’S3KOBE JIECIOBO  3apaxoeyeamucs
(paxysamucsa) 3amiHAOTE 3B’SI3KH  3Hauumucs, ckaaoamucs (CIOBHHUKOBA
nedinimis: 1.YTBOproBaTUCS 3 SIKUX-HEOYb €JIEMEHTIB, YaCTHH 1 T. 1H., MaTH CBOIMU
ckimagoBuMu dactuHamu [160, C.275]) ta eeascamucs (‘poO3LiHIOBATUCS MEBHUM
yuHOM’, ‘cnpuiMarucs’). Apmyposi Ileni 6oHa 66adscacmbCs O00HKOIO, aile
Hacnpasoi € 1io2o naouepuyero (0. Auapyxosuy); V oumuncmsi ye cnpuitmacmuocsa

5K ouena crabicmos 6amovra (T. IIpoxackko).
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HIII3 i3 ceMaHTUKOKW CHOPUUAHATTS O3HAKHM OPraHaMH 4yTTH.
AHami30BaHa MiATpyna € HEYNCEIbHOIO 1 PEIPE3EHTYE CIPUUHSTTS 03HAKU Cy0’ €KTa
3a jponomororo opraniB uytTs: ES riecht nach Regen, und schon blaut wieder der
Himmel (R.Schneider); Die StraRe duftete nach den ublichen Diften von Wasser,
Kot, Ratten und Gemuseabfall (P. Suskind); Sie schmeckte nach Himbeersaft ...
(T. Duckers); Illxipa nemosnsim naxwe ceixncuM MOJOKOM, 80IOCCAUKO HA MIM T —
sepnom (H. CHsimanko); Teoi aucmu 3aeicou RAXHYMb 318 SIUMU MPOSTHOAMU...

(H. Cusnanko).

2.6.5. HIIII3 i3 ceMaHTHKOI0 HAa3WBaHHS, Pe3eHTaNIl cTaHy/03HaKH. Y
HIMEIbKii MOBI 0 Tpymy pemnpeseHtyioTh [13 sich nennen, heilen, bedeuten,
dienen; B yKpaiHCBKId — s61amu co60i0, CAyd’CUMU, O3HAYUAMU, O00B0OUMUCS,
HA3UBAMUCS, 36AMUCS, NPO3BAMUCSL, IMEHYBAMUCS.

CreruiyHUM 3 TIOTJISAY CeMaHTHKU HasuBaHHA € [13 nennen rta heilen, sxi
TU(EePeHITIIOITHCS KOHOTAIlIMHUM HAIOBHEHHSAM. 3 1boro mnpuBoay I'. 'enbOir Ta
1. Byma BHCIOBIIOIOThCS, o pedeHHs Er nennt sie als ein Vorbild ue Bupaxae
CEMaHTHKY, 1110 SKIIO il Ha3BaHO MPHUKIIAJIOM, TO BOHA HUM € [223, c. 452].

JIIHrBICTH BHCIOBIIOIOTH JAYMKy, M0 JiecioBa nennen Ta heilen e
areHTUBHUMU BIJMIOBIIHUKAMH KOMYJATUBHUX JI€CIIB 1 HA3UBAIOTh iX areHTUBHUMU
KonyJaaTuBHUMU JniecnoBamu [193; 211]. Sk 3a3Hauajnocs paHimie, Taki JI€CIOBa
3apaxoByemo a0 HIIII3 3a kpurepieM ceMaHTUYHOTO HATIOBHEHHS.

Hiecmoa nennen ta heillen xoHoTariiiHO TU(EPEHIIIIOIOTHCSA, a CaMe THM, IO
NENNEeN Bupakae CIpaBXHE HaMEHYBaHHs, TOOTO BIAMOBIIHICTH BIACHOTO IMEHI YU
TepMiHa. Y 1boMy 3HaueHHI heilen moennye dakTHuHe IM’S 1 CTOCYETHCS
cipaBkuboi ictrotu [213]. I13 heillen e B3aemo3zaminnoro 3 13 bedeuten i darstellen.

CeMaHTHYHO HAONIKEHUMH, Ha OyMKy aBTopiB “I'pamatuku [lymena”, mo
kommynn € bilden, bedeuten Tta darstellen [205]. Ha BiamiHy Bia KOIyJ, BOHH
BUMAararTh HasBHICTh akTaHTa B aky3atuBi: ES gibt keine Romanhelden mehr, weil

es keine Individualisten mehr gibt, weil die Individualitat verloren gegangen, weil
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der Mensch einsam, jeder Mensch gleich einsam, ohne Recht auf individuelle
Einsamkeit ist und eine namen- und heldenlos einsame Masse bildet (G. Grass); Sie
sdumten ihn so dicht, dass ihre Zweige einen Tunnel bildete (C. Funke); Den
Hintergrund bildete eine Landschaft, die wie ein etwas verfremdetes Abbild der
Hugel aussah, die Capricorns Dorf umgaben (C.Funke); Féaden ziehend
auseinanderfallende Knduel bedeutet Liebe... (G.Grass); .. aber das
vorlbergehende Irrsein der Mutter bedeutete flr Elias den Beginn seines Lebens
(R. Schneider).

Peuennst Technische Einzelheiten waren ihm sehr zuwider, denn Einzelheiten
bedeuteten immer Schwierigkeiten, und Schwierigkeiten bedeuteten eine Stérung
seiner Gemdtsruhe (P. Suskind) moxHa TpaHchOpMyBaTH y BHCIOBICHHS 3 S€IN —
Einzelheiten sind immer Schwierigkeiten, und Schwierigkeiten sind eine Stdrung
seiner Gemutsruhe.

I'. Tensbir ta I. Byma xapakrepusytors piecioa bilden, bedeuten und
darstellen Ha ocHOBI iXHBOrO 3HAYCHHs K Komymonomioni [223]: Diese Wahl
bedeutete einen grof3en Erfolg (= war ein grol3er Erfolg). V nuceprariituiit po6oTi
Taki 3B S3KM aHAJTI3YEMO SIK HAIIBIIOBHO3HAYHI.

CeMaHTUYHUN aHaATI3 pPEYeHb 3 MPEIUKATHUMM 3B’SI3KaMH Ha TMO3HAYEHHS
NpENCTaBIICHHS, TMpe3eHTaIlli, Ha3WBaHHA 3acBiAuye, 1m0 (QopMyItOBaHHSA
‘Ipe/ICTAaBIICHHS, TMPE3EHTAalllsl, Ha3WBaHHS  HEJOCTaTHbO YHIBepcajbHE, 1100
OXONUTH BCl BUNAAKK (QYHKLUIOHYBAaHHS JI€CIIB LI€i MIArpynu. Xapakrep
CEMaHTUYHOTO HANOBHEHHS JIECTIB aHalI30BaHOI miArpynu (cyOcTaHIliiiHa
ineHTudikaris, MmetadhopuiHe YU METOHIMIYHE OTOTOXKHEHHS, 0Opa3He MOPIBHSHHSA,
Ha3WBaHHS Ta 1H.) B MEXax pyOpUKH ‘TIPE/ICTABIICHHS, MPE3CHTAIlisl’ 3yMOBJICHUNA B
KO’KHOMY OKPEMOMY BUIIAJIKy CEMAHTHKOIO MOEJIHYBAHUX KOMIIOHEHTIB — Cy0’€KTa
Ta MPEIUKATUBHOI O3HAKHU.

[Ipu xapaktepuctuili (GyHKIIOHATBLHOI CyOOpAWHAINT 3B’SI30K 1€l Tpymu
BIJI3HAYAEMO, 1110 JOMIHAHTAMHU y HIMEIBKI MOBI MOXYThb BHCTYIAIOTh 3B’S3KU
heiBen ta sich nennen . B ykpaincekiii MoBi (pakTryHmiA MaTepian cupuss (ikcarrii

[13 saeramu (cnoBHMKOBa JediHILIA ‘YXKHUBAETHCS SK 3B’S3Ka B CKIAJCHOMY
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NPUCYAKY’) Ta A61Amu co60i, MO MICTUTh CEMaHTUYHE HAMOBHEHHS ‘OyTH KUM-,
9uM-, SKEM-HeOynnr  [160, c. 621]. IIpoanamizyeMo pedcHHS: Axemun A61AAE, NO
cymi, Hec8iOOMULL 3MICM, 3AMIHIOEMbCS ) NPOYeci 1020 CMAHOBNEHHS CEIOOMUM |
yymmesum... (FO. Anapyxosuu); A 6 ckazana, wo ys Ka3ka AGAAE CO00I0
HAUOOCKOHANIULY — NPUHAUMHI 3 MUX, WO MeHI 8100Mi, — Npumuvy npo 00OPOYUHHY
l0eanvny Bnaoy 3 mouxu 30py ntoocekoi oounuyi... (O. 3a0yxkko). 3B’s13Ka ae1amu
06010 KOPETIOE 3 aOCOMIOTHOIO 3B’ SI3KOI0 Oymu, TOMY TONEPEIHI PUKIATH MOKHA
TpaHCQOPMYBATU Yy PEUCHHS Axemun, no cymi, € HeC8I0OMUM 3MICOM...; ... Y
Ka3Ka € HatloOCKOHANIULO10.

HiecnoBo fungieren y niMmenpkiit MoBi y ¢ynkmii [13 peamizye 3HaueHHs ‘in
einem Amt, einer Funktion tétig sein’, ‘als etw. dienen’ [DWDS]: Man hatte wie
gewohnlich zu dritt in der Kapelle die morgendliche Messe gefeiert, bei der
Roggenkamp zelebrierte, Karl-Walter zur Linden ministrierte und Klare Weidemann
als Kisterin fungierte (F.J. Degenhardt). BimnmoBimHuKOM B YyKpaiHCBKii MOBI €
3B’sI3Ka cay2ysamu, 1Op.: Piu y mim, wo KaHOHOM Cy2y8anu 38y4aHHs NiamieKu 3
2onocom oisu (JI. Hepem).

HanismoBHo3HauHa 3B’s3ka dienen (sk @ 3B’SI3KH ciyoicumu, ciyeyeamu B
YKpaiHChKIN) K JKOJHA 1HIIA B 1M rpymi 30epirae CUiIbHUN CEMAHTHUYHUN 3B’ A30K 3
BIJIMOBIAHUM TOBHO3HAYHHUM JieciaoBoM. [loBHO3HayHE JI€CIOBO BHUCTYIA€ B
pEeYeHH]1 3 IMEHEeM 0coOM B Cy0’€KTHIM MO3HUIIIT 31 3HAUEHHAM ‘TPALFOBATH, CIY>KUTH,
BUKOHYBAaTH OOOB’SI3KM’. 3B’SI3Ka CAVH#CUMU MA€ BY3bKO OpPIEHTOBAaHE 3HAUYECHHS B
YKpaiHCBbKI MOBI: B PEUYCHHSIX 3 MPEANKATUBHUM OPYJHUM BOHA CUTHAIIZYE TPO
‘(yHKIIIOHANIbHE TPU3HAYEHHS NpeaMera (YaCcTUHU Tija, pedl, 3Hapsnnast)’. Haszsu
MpeIMETIB, CTBOPEHUX JIOAMHOIO, (YHKI[IOHAJHbHO OPIEHTOBAHI B CEMAaHTUYHOMY
BITHOIICHHI Ha (MOXIIUBE O3€pKAIoM, MOaomkom), (HE MOXIUBI 2copoio, nHem,
bepesoro...). Hocmimkenns 3acsiguye, mo I[13 dienen/ciyocumu 3HaXomsThCs Ha
MEX1 HaIliBIIOBHO3HAYHMX 1 MIOBHO3HAYHUX MPEIUKATHHUX 3B’ s30K. Lle aprymentyemo
iXHIM CEMaHTUYHHUM HAIMIOBHEHHSIM, SIK€ aKTyaJl13ye€ThCs BIAMOBIIHO 10 KOHTEKCTY.

[Mpenukatai 3B’s3ku dienen / cayeysamu  MarOTh TOMIOHE CEMaHTHYHE

HANOBHEHHs y 3ictaBiroBaHux MoBax: ‘3.jemandem behilflich sein, helfen; 4,


https://www.duden.de/rechtschreibung/dienen#Bedeutung3
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gebraucht, benutzt, verwendet werden; einen bestimmten Zweck haben oder erftllen’
[205] / ‘4. xomy i Oe3 momarka. BukoHyBaTH CBO€ TpPHU3HAYCHHS, CBOIO POJIb;
BUKOPUCTOBYBATHCS I Yoro-HeOy b (OyTh 3a mock)’ [160, c. 376]. V mocmimkeHHi
dienen / cayeysamu XapaKTepU3yeEMO HAa MeEXl HaMiBIOBHO3HAYHUX Ta
MOBHO3HAUHUX 3B’S30K: A y JIbosi emanonom caymcuno ome KOpumo
(H. Cusinanko); 3a éicmpsa y cmpini cayxcue ipocasuti ysax (0. CIOHBOBCHKA).

VY monepennix pedeHHsix dienen / ciyeyeamu cxapakTepu30BaHO Yy (QYHKII
HANIBIOBHO3HAYHUX MPEIUKATHUX 3B’s30K. BBakaemo, mo dienen / cayorcumu
(GYHKIIOHYIOTh SIK TOBHO3HAUHI TMPEAMKATHI 3B’SI3KM TOJ1, KOJHM peani3yloTh
CEeMaHTHUKY ‘TIpaIfoBaTH Ha skiiick mocami’: Elvis dient als Rekrut in Deutschland...
(H. Krausser). Oco0nuBicTi0O HiMelbKOi 3B’s3ku dienen e Te, 1Mo BOHA MOXE
BUMaratu jaojatka alS, skwii BiAmoBimae yKpaiHCBKOMY OpPYIHOMY BiMIiHKOBI i
MICTUTh CEMaHTUYHE HATIOBHEHHS, SIKE B YKpAaiHCHKI MOBI BHKOHY€ TOBHO3HAYHA
3B’s3Ka cayorcumu. ‘OyTH, TpAIIOBaTH Ha skikck mocami’ [160, c. 379]: Poman 6
apmii cayycue maunkicmom (B. Jluc).

AOcTpakTHa 3B’S3Ka Oymu YW 3B’A3Ka A61AmMu co60r MOXYTh 3aliMaTh
MO3HUIIIIO JIIECTIOBA CIyoicumu B IMEHHIN TIPEAMKATHIN KOHCTPYKIIIi, aje 4epe3 CBOIO
CEMaHTHUYHY HEBUPA3HICTh HE MOXYTh BIAMNOBIJATH BUMOraM aOCOJIFOTHOT
1H()OPMATUBHOT TOCTATHOCTI MOOY10BH.

[penukatri 38’s13ku bedeuten, swauumu, o3nauamu EKCIUTIKYIOTh 3HAYCHHS
orotoxxHeHHs. Hanpuknan: ES gibt ganz einfach U-Musik und E-Musik. “U” heifst
“Unterhaltung” , “E” bedeutet “Ernst”; aber Ehrung bedeutet auch Verpflichtung
(Loriot); Ossi bedeutet soviel wie Stasi, Spitzel (K. Jentzsch) // Bimanit no-namuni
o3nauace xcusuil, xceasuti (1. binuk); Basunon — ye owc i o3nauae y nepexnaoi
“smimanna” (JI. KocTteHko); Kaowcyms, Apucmuo cnpaseonusuii, sk 602, He
CKpUBOUMb, He OULYKAE NOMOAbYS, MA 60HO Ul He OUBHO, iwe Ha epekax Apucmuod
o3nauae Cnpaseonueuti (B. 3eMisk).

HamniBnoBHO3Ha4Ha 3B’S3Ka 00600umucsi MPEJCTaBIEHA B YKPAIHChKIM MOBI y
BY3bKOMY 3HA4€HHI ‘OyTH KOMYyCh KUMOCH (Tpo poauHHI BinHocuHHM). L1 giecmoBa

OpIEHTOBaHI Ha O0coOHUCTUH CyO0’€KT BHCIOBJICHHSA, SKUH BHU3HA4a€e BHUOIp
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MpEeAMKATUBHOIO IMEHHHUKA 31 3HAUYCHHSM CIIOpiAHEHOCTI: — HYy, wo mam, HAemywe?
— nepenumysanu io2o opamu Padenvki, ooun 3 skux, @edom, 00800U8CA KYyMOM
Aemyxy we 36i0mooi, sik cam xoous y 6idaxax (B. 3emnsik); Jompumyeascsa oymku,
WO NepemodiCysl, AKUM OU 60pPO2OM BiH 8aM He 00800UECA, HEODXIOHO 3YCMPIMU 8dice
bo0ail 051 moeo, wob nobauumu 1o2o i eiouymu, 3 kum macui cnpagy (B. 3emisk);
Ak He doensinewt woOim maxkomy 40108iK06I, Kou 6 Hagimb moti i He 00800UBCS MO0
opamom (B. 3emisik); 3sanu ioco I'opdiem, 00800usca monoowum opamom momy
camomy Tumowesi, Tumxosi, komputi ceamagcs koaucy 0o Conomii (B. Jluc).

HanienoBHo3HauHi 3B’s3ku heilden, sich nennen, nasueamucs penpe3eHTyOTH
y pPEYEHHI CEMAaHTUKY Ha3uBaHHA. B 1O3WIi IMEHHOTO KOMIIOHEHTa MOXYTh
BUCTYIIAaTH IMEHHUKH PI3HOI CEMaHTHKM: 1MEHAa, IMEHa 10 OaThKOBI, MPI3BHIIA,
NpI3BUChKA JIIOACH, KIWYKA TBapUH, Ha3BU reorpaiyHuX IMOHATh, IMEHHUKU
KiIacu@ikaliifHOl CEeMaHTUKH, IHIII 1HAMBIAyaJbHI BJACHI Ha3BU Ta 1HIIN, IO
peani3yloTh CEMaHTUYHY (PYHKIIIO 11eHTU]iKaThBa. XapaKTepHUM JUIsl YKPaTHCHKO1
MOBH € 3/IaTHICTh 3B’SI3KU JI0 MOEAHAHHSA SIK 13 (POPMOIO OpYyAHOTO, TaK 13 (OPMOIO
HA3MBHOI'O BIAMIHKIB MPEAMKATHBHO BKUTHUX IMEHHHKIB: — Jawohl — Marguerite
und Marie, die Zwillinge’, wie sie sich nennen; erinnern Sie sich, Charles?
[DSDW]; Bce 6yno naueb oepes’sinum y Conomiiku — i xoau uapku Ilemposi i
mosapuwesi tiozo, wo Muxacem 36aeca (B. Jluc); /lisuuna nosepnynacs oooomy iz
8aMAHOIO 207106010, 3A4yMINA, OCMPAUlena t OWaciugiend, He po3yMilodu, YoMy 8
Hei mpemmsams pPYKU, a0dice 6OHA MINLKU HNOPO3MOSIANA 3 SAKUMCh YOI0BIKOM,
kompuii xou i Hazeaeca Auwamonem, ane 0y8 003HA-36I0KU U 0OO3HA-XMO
(B. LlleBuyK); ...menep s6in Hazusascs — 6 «npoodrwcepy... (1. Poznobynwsko); bauume,
ye, wo s n’10, Hazueaecmuca «kakaoy (F0. AngpyxoBuu).

AHami3 (QakTUYHOrO Marepially 3acBiuye€, M0 CHIIBHUMH OCOOJUBOCTSIMU
31CTaBIIOBAHUX JIECTIB y POJI MPEAUKATHOI 3B’SI3KM B HIMEIBKIM Ta yKpalHCBHKI
MOBaxX € HasBHICTb CEMHM ‘Ha3WBaHHS , BIAMIHHHUM — JOJATKOBI 3HAYEHHS, SKI

mictuth 113.
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2.6.6. HIIII3 Ha nmo3HA4YeHHs KiJIbKiCHOI XapaKTepPUCTUKH
crany/o3naku. lllocra cemanTrnuHa Mmoaudikaris 3ade3mnedye ¢ikcarito KUTbKiCHOTO
CTaHy 4Yepe3 BHM3HAYEHHsI KUIBKOCTI KOro-, 4oro-HeOynap (y HIMEUbKIH MOBI —
betragen, umfassen, aufrechnen, zahlen, erreichen, zurechnen, sich ansammeln, B
VKpalHCBKIA — Haniyyeamu, Hapaxogyeamu, OOpPIGHIOGAMU, CA2AMU/CASHYMU,
Haniyyeamucs, Hapaxosysamucs, 3iopamucs, nazoupamucs). AHani3z (HaKTHIHOTO
Marepiany 3acBimuye, 1o miarpyma HIIII3 ©Ha mo3HaYeHHS  KUIBKICHOT
XapaKTEPUCTHKN CYO’€KTa HAWOIIBbINE B3aEMOJIE 3 TPEIUKATHBOM, BUPAKCHUM
YUCITIBHUKOM. KIiJTBKICHI MiJIpaXyHKH CITIBBIJHOIIECHb ITUX MPEIUKATHUX 3B 530K 3
YHUCIIBHUKAMH B HIMEIbKid MOBI cTaHOBIATH 81 pedeHHs, B ykpaiHChbkid 112
pEUEHb.

3a3BUyail YMCIIBHUKU € HOCISIMU KBAaHTUTATUBHOI CEMAHTHKHU 1 MOJU(DIKYIOTh
IMEHHUKOBE 3HAYEHHS MHOKWHH, HAJAl0Yd MOMY TOYHOI KIJIBKICHOI OKPECIEHOCTI
[30]. Onnak, okpiM mepBUHHOTO (YHKI[IOHYBAaHHS, YHCIIBHUKH PO3TJISNAIOTH SIK
BTOPHUHHI PENPE3EHTAHTH NPEAUKATUBHOIL cpepu, MOPIBHANMO:

Der Abstand zwischen Zug und Tunnelwand betrug héchstens vierzig
Zentimeter; Ein schwerer Diebstahl trug bis zu drei Jahre Haft ein, im Gegensatz
zum nicht qualifizierten Diebstahl, und die relevante Summe betrug zweitausend
Euro und mehr (T.Glavinic) // Die Beute betragtetwa 30.000 Mark; Ihre
Barschaft betragt keine hundert Mark (H. Krausser); Dieser betrug im Dreizimmer
dreifSig Franken... (M. Suter); V kooicnomy napaxosysanoce 3amicmo cimHaoysimu-
0es simHaoysamu comeHnsb 08aoysmo n’ame avo i Hasims mpuoysams (FO. Copoka); ...
moswuHa ixHix pizyie cazae oonozo canmumempa (YO. AHnpyxoBu4); Bucoma 6io
K1aoku 00 OHa nomiuka cazana oauzvko 0eox mempis (O. CioHb0BCBKA); Danvua
3emni Oopisnweana 89,06 xs. caoicenis... (M. Martioc); V mabopi naniuyeanocs
ogicmi ko3axieé (FO.Copoka) a00 KUIbKICHO-BIKOBOi O3HAKW 1CTOTH YW TMpeaMeTa
(sein, mamu, docsiemu, UNOGHIOBAMUCS/BUNOBHUMUCS, CHOBHIOBAMUCS/CNOBHUMUCS,
MUHAMU/MUHYMY, CMYKHYMU, Nepesalumu, 3pIieHAMUCA, KIHYamMucsa/KiHuumucs,
oobicamu):. ecsmov poxis momy i oyno osadysme (C. Kanan); Bin mae wicmo

pokig (JI. KocTeHKo), ...MuHymo 0s8aoysmes nsimv pokis ...; ...a mu, noopyada, wo
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cobi oymaew, madxc mooOi mpuoysams 0eg simov yoce cmykuyno... (O.3a0yxKKo);
Tosapuwyi na moti yac yice 60 eunoenunoca (JTroxo Jlamsap).

3a pe3yJbTaTaMu JOCTIIKEHHs, Y HIMEIbKiM MOB1 y 1id miarpymi [13 nominye
3B’s3ka betragen, B yKpaiHCBKIA MOBI TMPOCIIIKOBaHO (YHKI[IOHYBAaHHS BCIX

npoananizoBanux Buie [13.

2.7. CemaHTHKO-cMHTaKcH4Hi ¢pynkuii HIIII3

Tunonoris HIIII3 copusina BUALICHHIO TakKMX CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHUX
GyHKIIA K 30€peKEeHHS TMOCTIMHOI/TUMYACOBOI O3HAKU, MOAAIbHO-OILIIHHOT
XapaKTEPUCTHKHU.

MopanbHo-oninHa ¢QyHkuigs. MopganbHo-oliHHA (QYHKLIS XapaKTepUu3ye
BIUIMB HaIBIIOBHO3HAYHUX MPEIMKATHUX 3B 30K HA 3arajbHy CEMaHTHKY PEUCHHS
Ta BUPAXKa€ CTaBJICHHS MOBIISA 0 O3HAKU YW CTaHy cy0’ekTa. DyHKIIIO MOJAIBHO-
OI[IHHOTO BHUpPa3HHMKAa Yy 3ICTaBIIOBAHMX MOBaX BHUKOHYIOTh 3B’SI3KH TaKUX
CEMaHTUYHUX MIATPYI, SKI €KCIUTIKYIOTh CEMAaHTHKY: 1) MO3ipHOCTI (YSBHOCTI); 2)
CaMOBITUYTTSI CTaHy; 3) AYMKH IpO CTaH, BIACTUBOCTI Cy0’ekTa; 4) CHpUUHSTTS
O3HAaKW OpraHamu 4yTTsl.

[lepury miarpymy mnpe3eHTYIOTh 3B S3KH, SKI EKCIUNKYIOTh YSABHICTH abo
no3ipHicTh. [lopiBHsiiMO: ... wie geschickt die Friseure heutzutage sind; das graue
Haar sieht echt aus (H. Bo6ll), Jack Nicholson ist der Mann, der ich bin, und die
Seine sieht wie der Neckar aus (P. Wawerzinek); ... es klingt so dumm und riecht
nach Geschichte (H. BOll); Abends vor der Krautsuppe wird Brot getauscht, denn
das Eigenbrot scheint immer kleiner als das Brot der anderen (H. Miller); Sein
Verhalten erscheint unsinnig, solange man davon ausgeht, dal} er Lo&segeld
erpressen will..., Der ehemalige Funker der NIPPON starrte blicklos vor sich hin
und wirkte mehr tot als lebendig (A. Eschbach) // ... mitt cmapywox "gonvrkcsaren”
mpoxu 0ali 34 HUM 8U2TIAOAE, SIK CLILCbKULL cmopodic nopyy i3 Tepminamopom. Teos
nopaska 6u2nA0a€ YIIKOM YCHIWHOIO; ...AACHOOKE JUYKO 30a6a10Ch OCBIMIEeHUM

3cepeounu... (O.3a0yxko). AHami3 (yHKIIOHYBAaHHSA IUX MIATPYN SK MOIAIBHO-
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OI[IHHOT'O BUPA3HMUKA 3aCBIIUY€E BIJICYTHICTh 3HAYHUX BIJIMIHHOCTEH y HIMELBKIM Ta
yKpaiHChKid MoBax. OcoONMBICTh aHANI30BaHUX OJUHHIIL TOJSTa€ B TOMY, IO B
HIMEIbKIH MOBI CIIIPHUM € CTaTyc AieciioBa SCheinen, sike KOHCTPYIOE 31e01IbIIOro
1H(IHITUBHI pEYEeHHS, OCKUIbKHM BHMAarae 3ajaydeHHs dYacTku ZU. Take 3amydeHHS
JI0JTAaTKOBOTO KOMIIOHEHTA HE € IPUTAMAHHKUM JIICIIIBHIH 3B’ S3I1].

[linrpyma 3B’S30K Ha TMO3HAYEHHsS CaMOBIIUYTTS cTaHy cy0’ektom: Der
Erzieher sieht sich gewarnt, verwarnt; Ich flhle mich wie der Armlose
(P. Wawerzinek); Zum Beispiel befinden sich im Depot des biologischen Labors zwei
kleine, rosafarbene Gasbehdilter... (A. Eschbach) // Linuii denv s nouysanacs six
npenapogana kaimuua nio mikpockonom (O. CIOHBOBCHKA).

3B’SI3KU 13 CEMAaHTUYHUM HAIOBHEHHSIM ‘BUSIBJICHHS CTaHy, O3HAKU HE TIUIbKU
BKa3ylOTh Ha BUSBJIEHHS O3HAKW, ajie I MICTATH 1H(OpMALII0 PO XapakTep M€l
o3Haku: In meinem Bauch tritt der um sich beifRende Wahrsager auf. Sie ziehen mir
Méadchenkleider an, benehmen sich beflligelt, lachen und albern viel. Hupfend,
ubermitig, ausgelassen zeigen sie sich als gackernde Backfischgruppen,
miteinander, gegenseitig eingehakt, zu siebent, zu neunt in breiter Reihe mitten auf
dem zentralen Platz (P. Wawerzinek) // 3asoanns eussunuca oOyoce neexi
(O. CnoHboBCBKA).

[Tinrpyna nmpeaukaTHUX 3B’ A30K Ha MO3HAYEHHS BHYTPIIIHBOI TYMKH PO CTaH
Ta BjacTuBOCTI cy0’ekrta: Er sieht dann einem Hund &hnlich, oder den Pilzkdpfen,
die er von Herzen hasst; Einer von ihnen sieht meinem Adoptionsvater &hnlich
(P.Wawerzinek); AuBRerdem halten sie sich fiir die kliigsten Mdnner der Welt ...
(C.Berneburger) // I mopix, i nozamopix na yiti waxmi eudyxaé Mmemawu, Xou
0QiYitiHO 80HA 3A6HCOU B8aAMCANACA 3pA3K06010; Lle v Hac esaxcaemuvea éenuxum
oocsienennsam (JI. Koctenko), Heszsaoicarouu ua me, wo o@iyitinoo cmoauyero
Monmenezpo  eeaxcanoca micmo Iliocopuys, ILleminve 6ys ii cepyem
(I. Po3no6ynpko).

CropuiinsatTs opranamu uytTs: ES riecht nach Regen, und schon blaut wieder
der Himmel (R. Schneider); Die Stralle duftete nach den Ublichen Duften von
Wasser, Kot, Ratten und Gemuseabfall (P.Suskind); Sie schmeckte nach
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Himbeersaft... (T.Dlckers); Ilxipa wnemosnsm naxmwe ceidicUM  MOIOKOM,
sonoccsiuko na mim’i — sepnom (H. CHsmaHko); Teoi qucmu 3a62cou RAXHyMb
3i8 sinumu mposinoamu... (H. CHsgaHko).

3B’SI3KM 1I€1 TPYIU BUPAXAIOTh OI[IHKY CTaHy UM O3HAKH 3 00Ky MOBIISL. BapTto
3BepHYTH yBary Ha piecioBo Klingen, ske moxke BHpakaTd SK KOPOTKOYACHE
nepeOyBaHHS B CTaHiI (XapaKTEepUCTHKA 3a 3BYKOM), TaK 1 MOJAJIbHY OIIIHKY
(‘mosipHicTh/ysBHICTE’). JliecmoBo Sich  halten 'y pi3sHEX 3HaueHHsIX €
PENPE3eHTaHTOM JBOX TPYIL: TPYMH ‘TPUBAJIOTO repeOyBaHHS y CTaHi / 30epexKeHHs
O3HaKM’ 1TPYINH ‘OlLIHKA CTaHy / O3HAKH .

DyHKLIiA MAPKYBAHHS MOCTiHHOI/HENMOCTIMHOI 03HAKHU. 3Ba)kalouu Ha Te,
110 3B’s3Ka J0Ja€ KOMIIOHEHT IPaMaTUYHOIO UM JIEKCUKO-TPaMaTUYHOTO 3HAYEHHS,
BOHA MO>K€ MICTUTH J0JATKOBI KOHOTal1iH1 moka3Huku. Tak, [13 MoxyTh ykazyBatu
Ha HasABHICTh O3HAaKM CyO’€KTa BIPOJOBXK IEBHOIO YacOBOr0 NPOMDKKY. Taka
TpUBaJla TOCTIMHICTh 3aJIEKUTh NEPEAYCIM BiJl CEMAHTUYHOro HamoBHEeHHsA [13.
OCHOBHUMH €KCILTIKaTOPaMH MOCTIHHOI 03HAKHU CY0’€KTa € SeiN y HiMelbKii MOBI Ta
oymu B ykpaincekiii: Der Menschenduft ist immer ein fleischlicher Duft (P. Sitskind)
Il Cnaokosicmoe y mene meoic 0obpa, ncuxie y pooy ne 6yno (J1. Kocrenko).

VY HaBeleHHX HWXK4YE MPUKIAIAX MPOCTEPIraEMO HASBHICTh KBAaHTHU(IKATOPIB,
K1 MOJU(IKYIOTh CEMaHTHKY PEUEHHS 1 MICTATh MPECyNo3uIliiny iHdopmariito: Jetzt
ist es ein recht guter Duft (P. Siiskind). Cemantuka curyarii: kBanTH}ikaTop jetzt y
pedeHH]1 ekcIutikye (opMyBaHHS a00 YACTKOBY 3MiHY O3HAKH, a00 K IMPE3EHTYE HOBY
O3HaKy, fKa HaJalll MOXE 3alMIaTucs mnocTiiiHow. I[Ipecynosuiis Bkasye Ha
PO3BUTOK ab0 BIOCKOHAJICHHS O3HAaKU CyO’€KTa JO0 MOMEHTY MOBJICHHS a0o
CHPUMHATTS PELUITIEHTOM.

VY nporeci AOCHIKEHHS TPOCIIIKOBAHO PEMPE3CHTAIlII0 OCTIHHOT 03HAKU B
YKpaiHChKiil MOBI uepe3 Ha3WBHUM BIIMIHOK. BXKUBaHHS TOTO 4M 1HIIOTO BIIMIHKA B
YKpaiHCBbKI MOBI 3aJICKHUTh BiJ] XapaKTepy O3HAKH, SIKy BHUPaXae TMPEIUKAT:
OpYAHMI BIAMIHOK  3a3BUYail yKa3ye Ha THUMYacoBY O3HAKy, a Ha3UBHUN €
MOKA3HUKOM TOCTIHHOI 03Haku mpenMera. OqHaK yecbkuil MoBo3HaBelb P. Mpasek

3a3Havae, WI0 OPYOHUM BIIMIHOK MOXE Yy pOJl Tpenudkara mnepeaaBaTH
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“pe3ybTaTUBHUNH MOMEHT KOMYHIKaTMBHOTO 3ayMy Toro, xto roBoputh’ [106,
c. 224]. Tomy HaBiTh MOCTIHHA O3HAaKa MOXE MEpEAABATHCS OPYIHUM BIAMIHKOM
[106, c.208]. V cyuacHiii ykpaiHChKiH  KOHCTPYKIi 3 OpPYIHHM BiJIMIHKOM
3YCTpPIYAIOTBCA B PI3HUX MOBHHUX CHTyaIlisfX, 30KpeMa 1 B TaKuX, Ji€ IMOTPIOHO
nepesaTi He THMYacoBY, a MOCTiIHHY 03HaKy mpeameTa [72].

3 Hyb0BOIO (hopMOIO TenepimHboro yacy I3 6yt noegHyeTbes MepeBaskHO
¢opMa HA3UBHOTO BiJMIHKAa TPUKMETHUKA, IMEHHHKAa Ta YHCIIBHHUKA, IO
“3yMOBJICHO  (PYHKI[IOHAIHPHUM TPHU3HAYCHHSIM  MPEAUKATUBHOTO  HA3WBHOTO
BUp@XaTH TMOCTIHHY oO3Haky npeamera” [27, c.70]: Mu xmo? Mu cmamucmu
0yxoeHoi nycmeni. Mu ceunmuxu u wypynu 6iodcunoi cucmemu...; A 6ona 0obpa,
eona mepnisada. Bona, sax s — Tepesu i Kinb, Bona 6yna xyoenvka, asxc uopua, Ha
socomuti Oenvb 2onooysanns (JI. Koctenko); Awuopiiuux — Bacununune KokKo.
llucanka senukoons. Bin oums oyproi kposi Bacunununoi (M. Martioc).

[IpukMeTHUM € Te, M0 CTYIIHb B3a€MO3aMIHHOCTI OPYAHOTO Ta HA3UBHOTO
BIIMIHKIB IIPU JIECHIBHINA 3B’A3L1 Oymu 3aJI€KUATh BIJ YaCOBOTO Ta CIOCOOOBOIO
BUPAKEHHS 3B’SI3KM: 3arajbHOTO CHHTAaKCHYHOTO 3HAYCHHS IMEHHHUKA; TMO3MUIIIi
IMEHHOTO KOMIIOHEHTa IIOJ0 3B’SI3KHM; HASBHOCTI Yy CTPYKTYpl PEUYCHHS 1HIINX
YJICHIB, SKI TEBHOIO MIPOI0 OOMEXYIOTh UM 3YMOBIIOIOTH YKMUBAaHHA OJHOTO 3
BIAMIHKIB [72]: @omocpagpom mooi Gyna manenvka cuea dicinka 3 niopapbosanum
cunvkoro sonoccsam... (JI. Kocrenko); Mu ca nobunu 3 Kupunom, Bacununo, koau we
5 0yna oiexoro, a 6in napyoxom (M. Martioc).

B ykpaiHChKIH MOBI MOXJIMBI CEMaHTUKO-CHHTAKCHYHI YMOBH, 3a SKHX
eKCIUTIIUTHICTh W IMIUTILUTHICT 3B’SI3KM BIUJIMBAIOTh HA CEMAHTUKY BHCJIOBJICHHS.
ko cy0’e€KT HaNeKUTh JO KIAcy MPEAMETIB, TO BUHHMKAE CHUTYaIlisd, 3a SKOI
EKCIUIILUTHE YU IMIUIIIUTHE JUECTIOBO JAa€ 3MOTYy YTOYHHUTH CEMaHTHYHI
BIIHOIIICHHS: ¥V Hbo2o € cuse 6onoccs 1a ¥V Hvoco cuse sonoccsa (JI. Kocrenko). Y
NEepIIOMY BHIAJKy aTpUOYT CTOCYETHCS HEBM3HAYEHOI KUIBKOCTI WIEHIB Kjacy, Y
IPYroMy — 3arajlbHOi CYKYIMHOCTI TPEAMETIB YW SBUII. TOMy CHHTaKCUYHA

BIIMIHHICTh CIIPUYUHSE CEMAHTUYHI PO301KHOCTI.
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3anexHo BiJ TOTO, Ky CHUHTaKCHYHY POJIb BiJIrpa€e OMOPHUM CYOCTaHTHUB,
MPUKMETHUK MOYKE TIepelaBaThi TUMYAcOBY ab0 TOCTiIMHY oO3HaKy. SKmio aj’€KTuB
BXOJUTH 10 CKJIaxy mpeaukara cop — Sub — Adj, BiH yka3ye Ha MOCTiHHY, HA TyMKY
MOBIIS, O3HAKy; SIKIIO MPUKMETHUK € 3aJIeKHUM CIIOBOM IpHU CYO’€KTI, aJi’€KTUB
MoOJke OyTH HOCIEM THM4YacoBOi o3Haku, mop.:. Er war grofd und schwer (M. Biller)
(mocTiiina o3naka); Er wurde groR und schwer... (tumuacoBa o3naka) // Xioneuw
seceauti (JI. Kocrenko) (mocriiiHa o3Haka); Xioneyv cmas eecenuti (TEMYacoBa
o3Haka). CeMaHTHKa CUTYyaIlii: B 000X BHCJIOBJIECHHSIX MPOCIIIKOBYEMO TMEPEXia J0
HOBOrO cTaHy O0€3 3a3HaueHHA Kay3aTopa Ta TpHUBajoCTi Jii. Y HaBeICHHUX
MPHUKJIaJaX THUMYACOBICTh PEIPE3CHTYEThCS 3a JOMOMOIOI0 3B’s30K  Werden i
cmasamu. OJHAK HASBHICTh KBaHTU(IKATOpa B TAKUX CEMAHTHUUYHHUX CHUTYaIlisX

MOY€ BKa3yBaTH, HaBIIaKW, Ha MOCTIMHICTh CTaHy.

BucHoBkm 10 po3aiay 2

JliecnoBa  sein B HIMEIbKIH MOBi, 6Oymu B  YKpaiHCBhKIH €
noyipyHKIIOHAIBHUMH. BOHU MOXYTh BUCTYyNaTH $K TOBHO3HAYHI, JOMOMIXKHI
JI€CIIOBA 1 SIK MPEAUKaTHI 3B’s3KM (Komynu). Ha BiIMiHY B1J HIMEUBKOI MOBH, JI€
JONIOMDDKHE SeIN ciyrye s moOymoBu Tniepdekra Ta IUTFOCKBamIepQekTa, B
YKpaiHChKIA MOBI1 Oymu BUKOPHUCTOBYBAHO JJIsi YTBOPEHHS JaBHOMHUHYJIOIO yacy. B
000X MOBax MpeAMKaTHI 3B A3KHU S€iN / Oymu 3a3HaIN A0BOJI BUCOKOI, ajie HEe MMOBHOT
J€CEMaHTHU3aIll1, OCKUTBKM MICTSTh 3aJMIIKH JIGKCHYHOTO 3HAYEHHS 1 BKAa3yHOTh Ha
HasBHICTh O3HAKU CY0’€KTA.

OcHoBHa (DyHKIIiSI IPSTUKATHUX 3B’30K Sein / 6ymu B 000X MOBaXx IMOJISITAE Y
CIOJIYYCHHI Cy0’€KTa 3 MPEAUKATHBOM, KM MOXKe OYyTH BHpPaKEHUW IMEHHHKOM,
NPUKMETHUKOM, YUCITIBHUKOM 1 3aiIMEHHUKOM.

Ha ocHOBI 31CTaBHO-THMIOJOTIYHOTO aHami3y (aKTUYHOTO MaTepiay
BCTAHOBJICHO CIUIbHI Ta BIJMIHHI OCOOJMBOCTI y (DYHKI[IOHYBaHHI aHaJII30BaHUX
3B’s130K. [1oA10HNM y HIMELIbKIN Ta YKPATHChKIM MOBAX € Te, 10 3B A3KU CEMAHTUYHO

KOHCTATYIOTHh O3HAKY YU CTAH CYy0’ €KTa, BUPAXKAOTh 11eHTH(]IKAIII0, KBaIl(DIKALIIO
2 9 M



149

OTOTO>KHEHHSI O3HAKHU YU 11 MOPIBHAHHS. AHAJOTIYHUM B 000X MOBaxX € CEMaHTUYHA
Kopesis 3 giecaoBamu haben/sein, mamu/6ymu. OcHoBHa BIIMIHHICTh — HASIBHICTb
IMIUTIUTHOT 200 HYJIHOBOI 3B’S3KM B YKpAalHCHKI MOBI B TEIEpIIHbOMY Yaci Ta
31e0UIbIIOr0 11 BIJICYTHICTH B HIMEIbKiH. OpHak y XO[i JOCIHIIKCHHS
MIPOCITITKOBAHO BUITAJIKK, KOJIM 1 B HIMEIbKIA MOBI1 3B’3Ka MOXE OyTH IMIUTIIIUTHO
BUpakeHa, 30KpeMa 1€ CTOCY€ETbCSI pO3MOBHOI MOBH ab0 cTanux BupasiB. HynboBy
MPEeIUKATHY 3B 3Ky B JOCIIXKEHHI TPAKTYEMO HE SIK MIPOMYIIEHY YU OMYIICHY, a 5K
IMILTIITUTHY, TOOTO TaKy, IO 3p03yMiia 3 KOHTEKCTY.

3BaXkarouu Ha 3B’SI3KOBHI MOTEHINIAJ aHATI30BAHUX OJMHMIIb, IPUKMETHUM €
CIIOJTyY€HHsI 13 CyOCTaHTHMBaMH, aJi’ €KTUBAMH, 3aiiIMEHHMKAMH Ta YHWCIIBHUKAMHU.
BigMiHHMM y 3iCTaBIIIOBaHMX MOBaX € BiJAMIHKOBI cuctemu. [lo3uilis Ha3WBHOTO
BIIMIHKA B YKpPaiHCBKIM MOBI BHpa)ka€ MOCTIMHY O3HAKy, B TOH 4Yac SIK OpYyJIHUU
eKCIUTIKY€ HETPUBAIICTh, KOPOTKOYACHICTh O3HAaKU. Y HIMEIbKid MOBI, K 1 B
YKpaiHChKil, HAa3UBHUI BIJIMIHOK CIYTY€ JUIsl pempe3eHTallii MOCTIHHOI O3HaKu
cy0’exta. 3HaxigHUIl BIAMIHOK, $K 3acBIOUy€ JOCHIIKEHHS, HE JAOMIHYE Yy
(GyHKIIOHYBaHHI B YKPATHCHKIM MOBI, TPOTE TE€K MAE€ CBOE BUKOPHUCTAHHS 1 BKa3ye
Ha HETPUBATICTh O3HAKU Cy0’€kTa. Y HIMEIbKiM MOBI 3HaxXiJHUI BIIMIHOK 3aJIydae
BuKopucTanHs npuiiMeHHukiB (fUr, Uber ta inmi) mis penpesenTamii THMYacoBOi
O3HAKH Cy0’€KTa.

HamiBnoBHO3HAa4HI 3B’A3KH XapaKTEPU3YIOThCSI YACTKOBOIO JE€CEMAHTHU3ALIIEI0
1 HasBHICTIO JOJIATKOBUX KOHOTAIlIM, SIKI CEeMaHTUYHO MOJU(IKYIOTh Mpeaukar. ¥
X0l JOCTIKEHHSI BUIIJIEHO CEMaHTH4YHI TPYMHU HaMiBIIOBHO3HAYHUX 3B’SI30K, SIKi
EKCIUTIKYIOTh BUHUKHEHHS Y PO3BUTOK TMEBHOI O3HAKU Cy0’€KTa, 30epeKeHHs
O3HAKH, BUSBJICHHSI O3HAKH, OI[IHKY O3HAKHU 3 TOYKHU 30py PEATbHOCTI, HA3BY O3HAKU
Ta il KIJIBKICHI XapakTepucTuku. 3anpornoHoBaHa kiacudikauis HII3 poskpusae
CEMaHTUYHY crnenu@diky aHajJi30BaHMX KOMIIOHEHTIB 1 CHpHUSA€ PO3KPUTTIO IXHIX
CEMaHTUKO-CHHTAKCHYHUX OCOOJIMBOCTEN 1 MOAM(IKAIIITHOTO MOTEHITIAITY.

31CTaBHO-TUIOJIOTIYHA XapaKTepUCTUKAa KOHCTPYKIIA 31 3B’sI3KaMu  Ha
MO3HAYEHHS 3MIHU, IEPETBOPEHHS MPEAUKATHOI O3HAKH, NEPEXOAY 3 OJHOTO CTaHy

B IHINWK 3aCBIAUWIIA, IO MPU HASBHOCTI MOMIOHMX CEMAaHTUYHMX 1 CHHTAKCHYHUX



150

BJIACTUBOCTEH aHamizoBaHuX [I3 MK HUMHM BHUSBJICHO CYTTEBI BIAMIHHOCTI, SIKi
CTOCYIOThCSI ~ BUP@XKCHHS 3aBEPIICHOCTI YW HE3aBEPIICHOCTI HAOYTTS O3HAKH
(werden), ToOTO BHIOBHUX OCOOJMBOCTEH. Y HIMENBKIH MOBiI KaTreropis BHIy HE
BUpa)KEHA B MEXax OJIHOTO cJioBa (1 HE BUpaKeHa K KaTeropis B3araii), sk 1€ € B
yKpaiHChKiA. MapkepaMu 3aBepIIEHOCTI [ii Yy HIMEUbKI MOBI, SK IOKa3aio
JOCITIDKEHHS, € I0JJaTKOB1 JICKCUYHI 3aC00H (3/1€01IbIIIOTO IPUCTIBHUKU, YACTKH ).

AHani3 akTUYHOTO MaTepialy MiATBEPIUB, 10 NOAIOHIM y (HYHKI[IOHYBaHHI
HaITIBIIOBHO3HAYHKX 3B’S30K B 000X MOBaxX € iX CEMAaHTHYHE HAIOBHEHHS, OJIHAK
BIJIMIHHUM BOJHOYAC € HAsBHICTH CeM, Kl BIJCYTH1 B 1HIIIH MOBI. Lle cTocyerbhcs,
30KpeMa, Tpynu 3 MOJAJbHO-OI[IHHOI CEMAaHTHUKOI. OKpIM IBOT0, PO30DKHICTh
IPOCTIKOBYEMO 1 B CHHTAKCHUYHINA CTPYKTYpl pEUYEHHsS, OCKIUIBKH JIeAKl 3
HaITIBIOBHO3HAYHKUX 3B’SI30K BBOJSTH Y BHCIOBJICHHS JOJATKOBI KOMIIOHEHTH (y
HIMEIBKIF MOBI iH(IHITHB 3 YaCTKOIO ZU).

dakTUYHUN MaTepian JOCHTIIKEHHS CHPUSIB BUIUJICHHIO TAKUX CEMaHTHYHUX
(yHKUIA MpPEeIUKATUBHHUX 3B’SI30K, K 1JEHTU(IKAIld O3HAKM YU CTaHy cyO’€KTa,

MapKyBaHHS MMOCTIHHOT Y HETPUBAJIOl O3HAKH, MOJIAJIbHO-OIIIHHA (DYHKITiS.

OCHOBHI TMOJOXEHHSI PO3ALTY BIAOOpPaXEHO Yy BIANOBIIHUX MyOJIKaIisfaX

asTopa: [145; 145; 148; 149; 152].



151

PO3/11 3.
OCOBJIUBOCTI ®YHKIIOHYBAHHSI MOBHO3HAYHUX
MPEINKATHHUX 3B’SI30K

JiecrnoBy, SK BiIOMO, NpUTaMaHHUN HaWOUIBII CKIAAHUNA W PI3HOOIYHMIA
NO€IHYBAJIbHUN MOTEHIIAN. Y CTPYKTYpl PEUECHHS BOHO € CHUHTAKCUYHHM SJIPOM 1
3TiTHO 3 BEPOOIICHTPUIHOIO TEOPIEI0 PEUCHHS BUSHAYAE BCIO HOTO CTPYKTYPY.

B inTepnperamii H. M. MenuHChKOT 1€CTIOBO € OCHOBHHUM O3HAKOBUM
CJIOBOM, II0 € aOCTPaKTHUM BHPaXXKEHHSM OY/Ib-iKoi moaii B ii y3arajJbHEHOMY
BUIJISIAl M IMIUTIKYE BOAHOYAC PI3HI 3aCO0M CTPYKTYpPYBaHHs, MPOIMO3ULIIOHATI3aLil
Ta KaTeropu3arlii Mmojii, sBHII, MPOIECiB, CTaHiB, BiAHOMIEHH [93, c. 250].

Y mo3urlii CHHTETUYHOTO MpEauKaTa IMMOBHO3HAYHE MIECIIOBO PEIPE3CHTYE
MOJQJIBHO-9aCOB1 XapaKTEPUCTHKN W aKTyali3ye CBOE CEMaHTHYHE HAIIOBHCHHS. Y
KOMITOHEHTHOMY CKJIajal aHajmituyHoro mnpenukarta (sk I[I[13) BoHO eKcIuTKye
J0IaTKOBY 1H(opMallito (ito, Mpolec, CTaH Y JisIIbHICTh) MPO 03HAKY cy0’ekTa. Sk
3asHayac [. O.3050TOBa, CEMaHTHYHE 3HAYEHHSA [I€CI0BAa MICUTH BIAINOBIAL Ha
OUTaHH, 110 BigOyBaeThes [58, . 20].

VY npomy po3aiii mpoaHanizoBaHO MOAU(IKAIIMHUI MOTEHII1a)l TOBHO3HAYHUX
niecniB sk II3 Ta mnpocnigkoBaHO IXHIM BIUIMB Ha CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHY

CTPYKTYpPY PEUECHHSI.

3.1. CeMaHTHYHUII aHAJIi3 NOBHO3HAYHMX MPEIUKATHUX 3B’ SA30K Y

pevYeHHi

[lepBrHHA cUHTAaKCHMYHA QYHKIIS Ai€cioBa (0yTH TOMIHYIOYUM CIOBOM, TOOTO
npenukaToMm), sK 3a3Hadae M. B. Mipuenko, mnoB’si3aHa Hacammepen 3 MOro
BaneHTHicTioO [103]. JliecioBo-mpenukaT BU3HAYAE€ CKJIAJl PEUYCHHS, BiJl HHOTO
3aQJIeKUTh, SIKI BaJIEHTHI MapTHepu OyIayTh HOro cynpoBojxyBatu. lligTpumyemo
noJio>keHHs1 aBTopiB “I'pamaruxu Jlyaena” mpo Te, MO BaJEHTHICTb KOHKPETHOTO

J€CTOBA 3aJCKHUTh BiJl CHHTAaKCHYHOI peaiizamii Horo ceMantuyHux pojeit [205,
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c. 396]. Lle aprymeHTyeMO TUM, 110 AIECIOBO Y (DYHKIIIT MpeauKaTa B peUCHHI Mae
3IaTHICTh BIAKPUBATH CHHTAKCHYHO BUIBbHI MICISl 3aJIe)KHO BiJ CBOTO 3HAYCHHS B
KOHKPETHOMY BUIAJKYy 3aCTOCYBAHHS.

XapakTepHUMU pucaMu JI€CHIB IIMPOKOT CEMaHTHUKU, SK 3a3HAyae
H. M. MenuHcbka, € CHHKPETH3M, IIOJIJICHOTATUYHICTh, CHHCEMAHTH3M 1
noiipynknioHansHicTh [93, ¢. 3]. CBOEPIIHICTD MI€CTIBHOI CEMAaHTHKH, HA JTYMKY
O. L. Jleytu, nonsirae B TOMy, 1[0 3HaYEHHS JII€CIOBA, OKPIM BJIaCHE MPOIECyaTbHOI
O3HaKHW, HalYacTille MICTHTh Y CBOIM CTPYKTYypl MEBHY KUIBKICTh CyOCTaHITIHHX
ceM (cy0’ekTHOI, 00’€KTHOI, IHCTPYMEHTAJILHOI Ta 1HIIMX), 00 BKIIOYAE JO CBOTO
3HAYEHHS y3araJibHEHE YSBJICHHS MPO TUIOBY MIKPOCHTYAIIIO, IIO OMUCYETHCS 3a
JIOITOMOTOIO JIi€CJI0BA 1 BIANOBIIHUX HOro 3B’sI3KiB Ta BigHomeHs [89, ¢. 33].

CynepeunuBi AYMKH y JIHIBICTUYHIN T€OPil BUKIMKA€E IOBHO3HAYHE JI1€CIOBO
caMe y (yHKIII TpeArKaTHOL 3B’SI3KU. PI3HI MOTJsSau Ha 110 MpoOJIeMy 3yMOBJICHI
TUM, 110 MeXka MK MOBHO3HAYHUMU W TOMOMIKHUMU JIIE€CITIOBAMH YMOBHA, TOMY IO
OLIBIIICTh IECTIBHUX JEKCEM MOXKE 3a3HAaBaTH YAaCTKOBOI JAeCEeMaHTH3aIlli, TOOTO
BTpavyaTy NEBHY CEMY I1iJl BIUIMBOM BUKOHYBAaHOI CUHTaKCU4YHOI (yHKIii. OqHaK, sK
BucnoBitoe cBoi MipkyBanHs O. I1. CynuMma, B ykpaiHChKii MOB1 (DyHKITIOHY€E OaraTo
CIIy’KOO0BHMX 1 MOBHO3HAYHMX JI€CIIB, IKI MOXYTbh BUCTYIIaTH Y pOJl 3B A3KH, 1 TOMY
HEMa€ CEHCY BHBOJUTHU iXHI JOJATKOBI KOMIOHEHTH (IMEHHY YacTHHY) 3a MEXi
npenukara [159, c. 194].

[loBHO3HAaYHE [1€CIOBO MOXKE€ OTPUMATH B PEUYEHHI CTaTyC AOMOMIXKHOTO,
3B’SI3KOBOT0, ‘‘HAMIB3B’A3KOBOr0” JIMIIE BHACTIIOK IIPOIECIB JIeCeMaHTH3AIlli,
rpamatuszanii. Y HIMEIIbKOMY MOBO3HAaBCTBI y (YHKIIlT NpPeauKaTHOI 3B SI3KU
BU3HAUYAIOTh HE3HAYHY KUIBKICTH Ji€ciiB HaOmmkeHux no xomynu (kopulagdhnliche
Verben), siki, gk 3a3Ha4anocs B MOMEPEIHBOMY PO3MILTI AOCITIKECHHS, BU3HAYAEMO
SK HaIiBIIOBHO3HAYHI MPEANKATHI 3B’ SI3KU.

VY HiMeUbKill HayKOBIH JiTepaTypl MOBHO3HAYHI Ai€ciioBa y (YHKIIT KOMyJIH
pPO3TISAAIOTECS  JIOBOJ1  PIAKO, OCKIIBKM BOHM HE 3a3HAIOTh MaKCHUMAaJIbHOI
JeCeMaHTU3allli, 0 € OJHI€I0 3 OCHOBHHUX BHMOI JI0 OAMHHUIb TaKOTO KIacy.

TpynHom BU3HAUYEHHS SKICHOTO Ta KUIBKICHOTO apCeHaly MOBHO3HAYHUX JI€CTIB
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(V)

3yMOBJIEHI 1€ ¥ THM, 110 BOHM HE BTPayarOTh OCHOBHE JIEKCMYHE 3HAYECHHS, a
aKTyami3yloTh W YyBUPA3HIOIOTh OJIHE 13 HHUX Yy TIEBHOMY KOHTeKcTi. OpjHak
(GyHKIIIOHYBaHHS TMOBHO3HAYHUX JIECTIB Y KOMIIOHCHTHOMY CKJajl IIpeauKara
PO3TIIAIAEThCA SIK  OIMpeIUKaTHI KOHCTPYKIi, B SKUX JIECIOBO aKTyaji3ye
J0JTaTKOBY KOHOTaIIio [258].

K. O. Kocenko 3a3Hayae, 110 JI€CIOBAa Yy BIAMOBIAHMX KOHTEKCTYaJbHUX
YMOBaX 4aCTKOBO BTPA4alOTh CBOE CEMAaHTUYHE HaBaHTakeHHs [78]. YBaxkaemo, 1o
B IIbOMY KOHTEKCTI JOIIUIbHINIE TOBOPUTH CaMme TPO aKTyali3alil0 KOHKPETHOTO
3HAUYEHHS TIOBHO3HAYHOTO JIECIIOBa, a HE TNpo MOro JIeCeMaHTH3aIlIo.
ApryMeHTyeMo 1ie THM, 10 B KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJll npenukata y @ynkuii 113 (3a
NEBHUX KOHTEKCTHUX YMOB) JIECIIOBO peajizy€e OJHE 31 CBOiX 3HAYECHB, ajie Il He
O3Havae, IO BOHO BTpadvae iHmm. Tak, moBHO3HauHe niecioBo Sschlafen Bkasye nHa
nepeOyBaHHs y craHi cHy (‘Sich im Zustand des Schlafes befinden’), wouisiro
(‘Ubernachten’) ta cTan HeyBa)xHOCTI — nepeHocHe 3HadeHHs (‘unaufmerksam sein,
nicht aufpassen’) [206]. Ctan HeyBa)KHOCTI Cy0’€KTa aHAJII30BaHE JIECIOBO peallizye
y PO3MOBHIM MOBI B TMEBHOMY KOHTEKCTi, B IHIIUX JUCTPUOYTUBHUX YMOBax
aKTyami3yeThCsl 1HINE 3HAUYCHHA (BIIOYBA€ThCS YBUPA3HEHHS CEMAHTHYHOTO
HAllOBHEHHA). AKTyami3alii NOTpIOHOTO 3HAYEHHS, Ha Hally JIYMKY, CIpHSE
koHTekcT. 3 mnporo mpuBoay K. O.Kocenko mnporoHye Ha3MBaTH IMOBHO3HAUHI
niecnoBa y (yHKIIT 3B 13KM KOHTEKCTyalnbHUMH [78], mpoTe y poOOTI BU3HAYAEMO
TakKi JII€ECJIOBA SIK MOBHO3HAYHI MPEAUKATHI 3B’SI3KH, 10 3YMOBJICHO aKTyalli3alli€ro
OJIHOTO 31 3HAYECHB JTIECITIB.

[ToBHO3HAYHI MPEANKATHI 3B’SA3KH, MTOTIPH YaCTKOBY BTPATy CBOTO JICKCHYHOTO
sHaueHHs (y ¢opmymoBanHi K. O. Kocenko), Bce X MOXyThb MOAU(IKYBATH
ceMaHTHKy npeaukara [78]. lo mpeaukaTHUX 3B’S30K, SKI 3a3HAIM MaKCHMaJbHOI
JeCeMaHTH3allli, 3apaxoByeMo Sein ta Oymu. ITiATBEpIKCHHSIM ILBOTO € SBHUIIEC
HYJIbOBOi 3B’SI3KM B YKpaiHCHKI MOBI, SIK€ 37€OUIBIIOTO BiJICYTHE B HIMEIbKii
JiTepaTypHi MOBI, OCKUIBKH 3B’43Ka B HIMELIbBKOMY PEYEHH1 € Horo o0JiraTopHum
KOMIIOHEHTOM [227] 1 BUKOHY€E (PYHKIIII0O MOAATBbHO-4YaCOBOI'O BHpA3HUKA, X04a, Ha

aymky I'. HipoHyH Ta iHIIMX JTHTBICTIB, € “‘CeMaHTHYHO OpOoXkHBOIO~ [205; 277]. V
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HAIlOMYy JIOCHIJPKEHHI HE PO3TIIAJIaEMO 3B’A3KY “‘CEeMaHTUYHO IOPOXKHBOK”,
OCKIJTbKM BOHA MICTUTh 3QJIMIIKH JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS TOBHO3HAYHOTO JIECIIOBA,
SIK1 BKa3yIOTh Ha ICHYBaHHS Cy0’€KTa, 03HAKY SKOTO 17IeHTU(]IKYE 3B’ s3Ka.

BuBueHHsIM 3B’30K y HiMEIbKiH MOBI 3aiimanacs gociigauis J[. M. Bamiena,
sKa BHOKpEMUJa Ta mpoaHamnizyBaia 125 nmieniB y ¢yHkiiil 38 a3ku [22]. Kputepiem
BUSBIICHHS TaKMX JI€CTIB Oyjia CyOCTHUTYIIS II€CTIBHO-IMEHHUX KOHCTYKIIH (Sein +
Sub/Adj). Sxmro mpu Takii CyOCTHTYIIIT ceMaHTHKa PEUYCHHS HE 3a3HaBalla CYTTEBUX
3MiH, TO JI1€CJIOBO 3 MPEIUKATUBOM BBAXAJIOCS MPEAUKATOM, a JII€CIOBO — 3B S3KOI0
[22, c.47]. ... der arbeitet jetzt als Richter am Familiengericht in Leipzig
(K. Jentzsch) = Er ist Richter; Depressiv und kranklich lag ich im Bett (I. Noll) =
Depressiv und krénklich war ich im Bett.

Jo apceHany 3B’SI30K JOCHITHUIISL 3apaxOBYeE J1€CIOBA, SIKI BKA3yIOIOTh Ha
KOpPOTKOYacHe nepeOdyBaHHS B CTaHl (CHOCiO BUSIBJIEHHS CTaHy 4d o3HakM). OHaK
croci® BUSIBJICHHSI CTaHy UM O3HAKH PENPE3EHTYEThCS MPUCTIBHUKAMHU, SIKI € 1032
MexkaMu Hamoro gociimpkents: Die Sonne blinkt matt (DWDS).

BuBYeHHIO TOBHO3HAYHMX JI€CHIB y (YHKINI 3B’SI3KH B YKpPaiHCBKOMY
MOBO3HABCTBI MpUCBATIIIA AucepTaiiiiny podoty K. O. Kocenko, sika 3apaxoByBasa
MMOBHO3HAYHI JIIECTIOBA 3 CEMAHTHUKOIO CTaHy, Aii a00 mporecy A0 KOHTEKCTyaIbHHUX
3B’SI30K, SIKI TUIBKM B TIEBHOMY KOHTEKCTI MaioTh (popMmanbHe ¥ (PyHKI[IOHAJIbHE
ynoAiOHEeHHs A0 aOCOJIFOTHOT 3B’SI3KM  Oymu, piJllie 0 HaliBIOBHO3HAYHUX
cmasamu, podbumucs [78]. Bim miecmiBHHX HeBIacHe-3B’S30K (y HaIIOMY
JOCITIKEHH] ~ HAIIBIIOBHO3HAYHMX) KOHTEKCTYyalbHI  3B’SI3KM  BIAPI3HAIOTHCS
O0OMEKEHOIO CITOJIyYYBAHICTIO 3 MPEAUKATHUMU IMEHHUKaAMHU Ta MPUKMETHUKAMH 1
BHUPA3HIIITUM BUX1THUM JICKCHYHUM 3HAYCHHSIM.

VY HamoMy pociiikeHHi He moBHIicTIO moauiiemo ayMky K. O. Kocenko,
OCKUJIbKH YBa)Ka€MO, 110 HE JIUIIIE JCsKi, a OUIBIIICTh TOBHO3HAYHUX JIIECIIIB MOXKYTh
BUCTYIATH y POJIl MPEIUKATHOI 3B A3KU 1 THM CAaMHUM HaJaBaTU MPEIUKATy Pi3HUX
ceMaHTHYHUX Moaudikaimii. Ile monoXkeHHs, $SKe BHCYBAEMO B HAIIOMY

TOCIIKEHH1, apTyMEHTYEMO THM, II10:
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1) mOBHO3HAYHI Ji€CI0Ba KOPEIIOIOThH 31 3B’ s13KaMu Sein/6ymu, werden/cmamu,
cmasamu, bleiben/zaruwamucs + npenukatus. Hampuxman: Der schwarze Himmel
farbte sich dunkellila (K. Jentzsch); = Der Himmel wurde dunkellila; Mein Vater
steht barful? und hemdig hinter mir (E. Strittmatter) = Mein Vater ist barful und
hemdig hinter mir / Azne 3 sixoeo 6 mo ouea tiomy, Kompuii cam y8ecv 6iKk RPOHCUE NIO
uyscum im’am, i 00UKY-0OUHAUKY NIO HUM BUPOCUS, MAIU OYMU NPUEMHI MOT
apxieni poskonku?.. (O. 3a0yXKK0) = ... caM yBeCh BiK OYyB ITiJT Uy>KUM 1M sIM... ; Totl
Gayem, «3axionuuy, @panyy3 uu Oenveicyvb, WO NPAUOEA8 OUKMOPOM HA
paoiosucunvii 6 Kapnamax, 1020 woseeuipHniti 20o10c HA KOPOMKUX XGUISAX...
(0. 3a0yxko) = Toit dauer, «3axigHuii», ppaHiry3 4u Oenbriellb 0yB TUKTOPOM...;
Tobi 6u demexmueom npayroeamu, dxcapmoma kazas s, — aea, K Konombo! —
nioxonmogana éona (O. 3a0yxkko) = To01 6 merekTUBOM OyTH, KapTOMa Ka3aB s, —
ara, sk Komom6o! — migxormmoBana BoHa; Tax i nomep oesnapmitnum (O. 3a0yXKKo)
= Tax 1 OyB/3aaummBcest Oe3naptiinum; Koau eice Hapooueca konem, mo 6yob
mum, pobu 8ce, wjo mooi HaAKAMXCYyMb, ane He Mau cebe 3a paba — 0Cb NOPSAMYHOK,
noxu mu 8 oywii einvHutl, mu He pao, xou i 6 conobnsax (B. Ipo3n) = Konu Bxe cTraB
KOHEM, TO Oyab TUM, poOH Bce, 1m0 ToOl HaKaXyTh, ajie He Mall cebe 3a paba — 0OCh
MOPSITYHOK, TOKW TH B Ayl BUIbHUN, TH HE pad, X0 1 B TOJIO0JISIX.

2) TOBHO3HAYHI JI€CIOBA, OKPIM (PYHKIIT MOJaTbHO-4ACOBOTO BHpA3HHUKA,
BHOCSITh HOBI KOHOTallli B CEMAHTUKY MpeIuKaTa Ta BHUCJIOBICHHS 3arajoM.
Hacamnepen inerscsi mMpo akTyami3oBaHE 3HAUEHHS TOBHO3HAYHOTO JIECIIOBA B
npeaukati. BoHO Moe cTocyBatucs cTaHy, Alil, TISJIBHOCTI Cy0’€KTa 4d TPOIIECY,
1] 9ac SIKUX CyO’€KT BXKE BOJIOJIB 03HAKOIO.

VY JIHTBICTUYHUX AOCTIDKCHHSIX PEUYEHHS 3 TOBHO3HAYHUM JIECIOBOM Y
KOMHOHEHTHOMY CKJIaJl MpeArKaTa BU3HAYaIOTh K OlMpeauKaTHI KOHCTPYKLIi, y
AKUX B1OyBaeThcsl Moro moaudikaimis. Cy0’ekT BCTyNae B MOJBIMHI CEMaHTUKO-
CUHTAKCUYHI BIIHOIIEHHS 3 IBOMA PI3HOPITHUMHU MPEIUKATAMHU, SIKI MapKYyIOIOTh JIBi

npono3uilii, 00’€qHaHI JIOT1KO-CEMAaHTUYHUMHU BIJHOIICHHSMH OJIHOYACHOCTI [27,

c. 89].
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Y BHCIOBIEHHSX 3 TAaKUMU TMpEAUKaTaMHU CYO’€KT CXapakTepU30BaHUUN
MOIBIHO — 3a aKI[IOHAIBHOIO UM MPOIIECYATHHOIO (MIEPIIHH KOMIIOHEHT MPEANKATA)
1 cTatajbHOI 200 KBaji(PiKaTUBHOIO O3HAKOK (IPYTHil KOMIIOHEHT Mpeaukara). Sk
3azHayae P. O. XpuctiaHiHOBa, NPOMO3HUIlli, SKI MapKylOTb I KOMIOHEHTHU
MpeanKaTa, KpiM OCHOBHUX, HaOyBaloTh 1€ ¥W JOJAaTKOBOTO 3HAYCHHS,
c(hOpMyYJTHLOBAHOTO THUMH JIOT1KO-CEMAaHTUYHUMH BIAHOIIEHHSMHU, SIK1 TOB’S3yIOIOTh
Il Bl MPOMO3MIIIi: Apyra MpeJuKaTUBHA O3HAKa MOCTA€ aKTyaJbHOIO JIMIIE MiJ 4ac
peamizamii mepmoi [171, c.80]. Ilepmmii KOMIIOHEHT Yy TakuX PEUYCHHAX
eKCIUTIKOBAaHUI  JIECIIOBOM  Ha  TO3HAYEHHS  TEPEeMIIEHHS B  MPOCTOpI
(cnpsIMOBaHOTO/HECTPSIMOBAHOTO PyXY), CTaHy, MEPEXOAy B I1HIIMI CTaH, PI3HUX
TUIIB JIsIbHOCTI ((Ppi3uyHOi, mpodeciitHoi, MOBIEHHEBOT), (Di3nyHl Ta (Hi310JI0TTUHI
MpOIeCH, KOHKPETHI mii. Pempe3eHTaHTOM JApyroro KOMIIOHGHTa BHCTYIAIOThH
MPUKMETHUKHU, IMCHHUKU, YUCITIBHUKU Ta 3aiMEHHUKU. SIK 3aCBITUy€ JOCHIIKECHHS,
MO3UIIII0 JIPyroro KOMIIOHEHTa HaiuacTiimie 3ailMaroTh MPUKMETHHUKH, SKi
BUPAXalOTh 3HAYEHHS CTaHy ((QI3UYHOIO, TIICHXOJIOTIYHOIO), XapaKTEPUCTHKY
30BHIIIHHOTO BUTJISIAY CyO’€KTa Ta iHINI HOTO O3HaKu. KpiM MpUKMETHUKIB, y IIii
MO3HUIIIT BXXKUBAIOTHCS IMCHHUKH B HEMPSAMHUX BiJIMIHKaxX 13 MpUMMEHHUKaMU Ta 0e3
HUX.

VY nmocnmiKeHHI MPOCHiIKOBYEMO YITKY 3aKOHOMIPHICTh: YUM BUIIHMKA PiBEHBb
JeCeMaHTH3allll 1€CiioBa, TUM OUIbIIUMKA HOTO TpaHCcHo3uliHuM noTeHIian. Jlo
3B’SI30K, SIKI MailKe TMOBHICTIO BTPATWUJIM CBOE JIGKCUYHE 3HAYEHHS, 3apaXOBYEMO
aOCcTpakTH1 3B’s3KU Sein/Oymu. Take TOJIOKEHHS apryMEHTYEMO THUM, IO, IS
npukiany, 113 sein/oymu, werden/cmasamu, bleiben i zaruwamucs nepeBoaats y
TTO3HMITIIO JIECTIOBA IMCHHUKH, IPUKMETHUKH, YUCIIBHUKY, 3aMEHHHUKH; a OIBIIICTh
MMOBHO3HAYHUX 3B’ SI30K 1-2 4aCTHHHU MOBH.

VY Hamriii HayKoBiil po3Bijll KIIOUOBUM € 31CTaBHO-TUIONOTTYHUHN anam3 113
13 TIO3UIlI HASBHOCTI HE Juine (OpPMAIbHUX TMOKA3HUKIB, ajieé ¥ 3HAYEHHEBOTO
HanoBHEHHs 3B’s3ku. [loTpeba TumonoriyHoro rpymyBanHs [13 3a ceMaHTHYHHM
HAllOBHEGHHSM CIpUsJia BUIUICHHIO Takoi kiacudikaiii, sKa TIPYHTYETbCS Ha

KpUTEPISIX TpaHCHo3uLiHuX wmoximBocTed II3, piBHI B3aemozaminu [I3 13
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KOHTEKCTyaJlbHUMHU 3B’SI3KaMH, PIBHI Je€CeMaHTH3alli Ta HasBHOCTI JOJIATKOBHX
koHoTauii. Ilig koHoTami€ro B Hamiid poOOTI PO3yMiEMO BIAacHE [OJATKOBY M
napajenpHy iHGoOpMallio, sKa HaJa€ MOBHIM OJMHHII BHUKOHYBAaTH EKCIIPECUBHY
¢yskiio. OKpiM 1BOro, KOHOTAlllsl € BUPA3HUKOM CYO’ €KTHMBHOI MOIAJIbHOCTI
TEKCTY, BUKOHYE TEKCTOTBOPUY (QYHKIIIIO 1 MapKye 00pa3 aBTopa. B ii ocHOBI nexaTh
3MICTOB1 BIATIHKHM CJIiB, CEMaHTHUYHI BaplaHTH, aje SIAPOM iX € acollaTHBHO-
oOpa3HMii KOMITOHEHT, SKHH HIOW €IHa€ IEeHOTaTHBHE (IIPEAMETHE) 3HAYCHHS 3
KOHOTAIIHHUM.

SxicHu Ta KIJTBKICHUM apCceHall TaKUX 3B’ SI30K Y 31CTaBIIOBAHUX MOBax III€ HE
3alpoNoOHOBaHO. Y  JucepranifHux podoTax y HIMEIbKOMY MOBO3HABCTBI
BUOKPEMJIIOIOTh 125 mieciiB, SIKi MOXYThb BHUKOHYBaTH (QYHKIIO MPEIUKATHOI
3B’s3ku: Stehen, darstellen, bedeuten, sich befinden, stammen aus, liegen, klingen,
sitzen, glanzen, gehen, schimmern, blicken, hangen, hocken, kommen, funkeln,
fahren, leuchten, steigen, treten, blitzen, fallen, spielen, aufstehen, sich erheben,
abreisen, aufleuchten, blinken, brennen, durchgehen, erglanzen, erzahlen, gleiRen,
glimmen, s.herumdriicken, laufen, s.n&hern, prunken, quellen, ruhen, schlafen,
schlurfen, s.setzen, sinken, spiegeln, tanzen, trauern, s.verkleiden als N, zwinkern ta
iHmn [22], B ykpaiHCBKIA 26 KOHTEKCTyadbHUX 3B 30K (8ucmynamu, ciyeysamiu,
nocmasamu/nocmamu, npasumu, 6XICUBAMUcs, QYHKYIOHyeamu, Ymeoproeamu,
Gdopmyeamu, penpezenmysamu, HCUMU, HAPOOUMUCA, Imu, nimu, NpayrO8amu,
NOBEPHYMUCS, ONUHUMUCS, NepPemeopumucs, 00OepHymucs, emepmu, nomepmu,
sutimu, cmosimu, Jexcamu, cudimu, euensioamu, nouysamucs) [78]. Omnak,
YBaKa€eMO, 10 IXHsI KIJIbKICTh 3HAYHO OLIbIIIA, SIKIIO BPAXOBYBATH CUHOHIMIYHI PSIAU
MOBHO3HAYHUX jaieciiB. Hampukiman, moBHO3HAYHA MpeaukaTHa 3B s3ka Schlafen e
JOMIHAHTOIO CHHOHIMIYHOTO psamy: Schlafen — désen — pennen — schlummern —
schnarchen — schnorcheln — sdgen — trdumen; sterben — abkratzen — abtreten —
ausloschen — dahingehen — drankommen — draufgehen — entschlafen — erliegen —
erldschen — heimkehren — krepieren — scheiden — verenden — verrecken — versterben
— abstlirzen — erfrieren — ersaufen — ersticken — ertrinken — umkommen — untergehen

— verbluten — verbrennen — verdursten — verhungern — verungucken [237]; B
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http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=erl%C3%B6schen
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YKpaiHChKI MOBI — XoOumu € JOMIHAHTOI CHUHOHIMIYHOTO pSIIy: Xooumu —
noxooxcamu — oOpooumu — OnyKamu — CHOBU2AMU — HUKAMU — MUWKY8AMU —
oubamu — uwoseamu — mapuwiysamu [121]. TloBHO3HA4YHA MpeaWKaTHA 3B’sI3Ka
npayoéamuy yTBOPIOE TaKy CHHOHIMIYHY MapagurMy: Hpauloeamu — mpyoumucs —
YUHUMU — MEOpUMU — 2apysamu — napmauumu — kanapumu [121].

VY NOCHiPKEHHI HE OMUPAEMOCh HAa BHOKPEMIICHI KOHTEKCTyalbH1 3B’S3KU
K. O. Kocenko. Taki 3B’SI3KH SIK nOUY8AmMuUcs, nepemsopumucs, ooepHymucs Ta 1t
KiIacu(piKyeMO SK HaIlIBIOBHO3HAYHI TMpEAMKAaTHI 3B’S3KH. Taky MO3UIIIO
MOSICHIOEMO THM, IO II JI€CIOBa € CEMaHTUYHHUMH KOpEJsITaMu 3B S30K
cmasamu/cmamuy. 1lOBHO3HA4HI 3K 3B’SI3KM, Ha HAlly JYMKY, EKCIUIIKYIOTb
J0IaTKOBY 1H(OpMAIIito 1040 03HAKH CYO’€KTA.

Busnauanbaum y koHTekcTi gociimkeHHst 1113 BBakaemo iXHe ceMaHTHYHE
HAllOBHEHHSA, AK€ MOJUPIKYyE MpeIuKaT Ta BHOCHTH 1H(OPMAILIO MPO O3HAKY YU
cTaH cy0’ekta. @opMyBaHHSI CHHOHIMIYHUX PsiB (101aToK B) cripusie po3impeHHo

kinbkicHOTO ckiany [I13 1 3acBiguye akTyani3amnito iXHIX KOHKPETHUX 3HAYEHb.

3.2. CemaHTH4HA KjJacudikamiss MIOBHO3HAYHUX Ji€cIiB

binbmiicte  kimacudikaiiii 'y CBOIH OCHOBI TIPYHTYIOThCS Ha TPHHIIMUIIL
PO3MOJITY JIECTIB HA TPU KJIACH: JI€CTOBA JIii, J1€CIOBA CTaHy, JIECIOBA MPOIIECY
[211; 213; 223]. V. Enrens mpomoHye Taky Ji€CTiBHY Kiacu(ikarliio: IieciioBa
crany (Zustandsverben), miecmoBa mporecy (\Vorgangsverben), miecioBa 3i
3HaueHHsAM ‘misipHICTE’ (Tatigkeitsverben), cepen sKkuX sK MiAKIac BHUIICHO
miecnoBa nii, crpsamoBanoi Ha 06°ekT [211]. M. EpGen kmacudikye miecioBa 3a
NOAIOHUM MPUHITMIIOM 1 BHAUISIE 3 OCHOBHI KJacW [IIE€CIIB: [II€CIOBA CTaHy
(Zustandsverben),  miecnmoBa  mpomecy  (Vorgangsverben),  miecimoBa i
(Tatigkeitsverben), onnak, i3 3acTepeKeHHSIM, IO MOMIOHHN PO3MOALT € “TpyOouM”,
ae mig “rpyoum” po3yMieTbes y3arajabHeHwui [213]. Ha iioro aymky, JiecioBa THITY

fallen ‘mamatw’, laufen ‘6irru’, wachsen ‘poctu’ Hamexatb J0 HMIi€CTIB IMpoIecy,
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niecimoBa Sitzen ‘cuuitu’, Stehen ‘crostw’ — mo giecnmiB cramy, giecioBa suchen
‘mrykatu’ , grissen ‘mpuBitaTa’ — 110 jgiecmiB Jii [213].

3anpornioHoBaHa ['. BpIHKMaHHOM TaKCOHOMISl [IIECIIIB OXOIUIIOE JI€CIOBA
nporiecy  (Vorgangsverben), nmiecmoBa amii, misimeHocTi  (Handlungsverben,
Tatigkeitsverben),  miecmoBa  crany  (Zustandverben),  miecmoBa  mogii
(Geschensverben), (Witterungsverben) [193]. Oanak kinacudikaiis, sk 1 TpaauiliiHa
TPUWICHHA (sIKa BKJIIOYAE JIECIOBA Aii, TPOIECY 1 CTaHy), HE € 1H(POPMATUBHOIO i
IIOBHOIO, OCKIJIBKH KJIAC AI1E€CHIB 11/ MISTIBHOCTI € 3aHAATO 3arajJbHUM.

B ykpaiHCchkili MOBI amenoeMo A0 MpeauKaTHOi Kiacudikailii, OCHOBHUMU
TUIMAMU TIPEANKATIB BIJIMOBIAHO JI0 SIKOi BUCTYNAIOTh [isl, AISUTBHICTD, MPOIEC, CTaH
Ta pyx. B Hamiii poOOTI MOBHO3HAYHI Ji€CIOBA KIacH(PiKyeMO Ha TaKi CEMaHTHYHI
TPYIIN:

1. JiecaoBa pyxy: gehen, kommen, fahren, abreisen, kehren,
zurlickkehren,  fliegen, treten, auswandern, klettern, springen, rennen,
steigern,verbergen, weglaufen, fallen / 6icamu, nosepnymucs, e6onouumucs,
VBIpBAmMuUCs, SHAMUCA, pyxamucs, dicmamucs, mikamu, i30umu, ixamu, 3abpamucs,
umu, O0epmucs, KuOamucs, KUHYMUCS, WKYMUIbeamu, Kowysamu, NiOKpaoamucs,
Jazumu, 1i3mu, aimamu, jemimuy Ta iHIIi.

2. JliecjioBa HA MO3HAYEHHS CTAHY, TTOJIOXKEHHS B IPOCTOPI, epeOyBaHHS Yy
crani: stehen, liegen, sitzen, schlafen, hangen // cmosimu, nescamu, cuoimu, cnamu,
opimamu, dHcumu, UCImu.

3. HiecsoBa mpouecy. JlieciioBa Ha TO3HAYSHHS TIPOIIECY BIIMIHHI BiJl
II€CTIB /ii, OCKUIbKM BKa3ylOTh Ha CHUTYyallilo, Yy SKId BIJCYTHIH aKTUBHHM
BukoHaBerp Aii. O. M. MexoB 3 1bOro MNPUBOAY BKa3zye, IO ‘“‘TpoIecyalibHi
npeauKaTH nepe0yBaroTh HA MEXKI1 MPEIUKATIB /i1 1 TPeAUKATIB CTaHy. 3 MEPIIMMHU iX
30JMKy€ O3HaKa JMHAMIYHOCTI, HECTATUYHOCTI, (Da30BOCTI, a 3 MpPEAUKATaMU CTaHy
3/IaTHICTh MOEJHYBATHUCS 3 MACUBHUM CYO’€KTOM, KM HE MOPOKY€E W aKTUBHO i
0e3mocepeIHbO HE CTUMYJIOE mpoiiec abo crtan” [94]. XapakTepHOI O03HAKOIO

JIECITIB HA IO3HAYCHHS TIpoIiecy, sk 3a3Havae . B. KyTHs, € ixHs ogHOMICHICTH [82,

c. 16].
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L{ro rpyny penpeseHTyioTh Taki gieciosa: aufstehen, aufwachen, einschlafen,
fallen, sterben, verblihen, wachsen // niousmucs, eckouumu, ecmamu, 3ynunumucs,
3aemepmu, 3ACMUSHYMU, NPOKUHYMUCS, 3ACHYMU, NPOKUHYMUCS, HAPOOUMUCH,
nomepmu, — CKIHYUMUCS, — 3A2UHYMU,  HANUMUCS, HANUSAMUCS — NPOKUOAMUCS,
3acuHamu, HApoOOUMUCs, NOMUPAMU, PO3YSIMAMuU, POCMU, SUPOCIAMU, SUPOCMIL,
BUBYUMIUCSL.

4. JliecsioBa MisILHOCTI: a) JII€CTIOBA HA MIO3HAYCHHS aKTUBHOT / (hi3UIHOT
nisutbHOCTI JromuHu (arbeiten, kochen; npayrosamu, sapumu, doimu); 0) aiecioBa
MEHTAJIbHOT isIbHOCTI (MOBIIGHHEBA, CIPUHHATTEBA): Sagen, reden, mitteilen;
2080pUMU, CKA3AMU, NUMamu.

KookHa 13 [UX TPy JI€CTIB XapaKTEPU3YEThCSA CBOIMHU 0CcOOIUBOCTIMH. OqHAK
OPUKMETHUM I HAIIOTO JOCIIKEHHS € CEMAaHTUYHE HAIIOBHCHHS ITOBHO3HAYHOTO
niecnoBa y ¢yHkuii II3 Ta KoHOTamis, Ky BOHO BHOCHUTb Yy IMpEIUKaT 1 Yy

BHUCJIOBJICHH:A 3arajoM.

3.2.1. Cnenudika I1I13 Ha no3HaYeHHs cTaHy. Y CydaCHOMY MOBO3HABCTBI
HEMa€e HEe TIIbKM 3araJIbHOMPUIHATOT THUIOJOTII MI€CTiB CTaHy, a W 13 caMuM
MOHATTSAM CTaHy IIOB’S3yIOTh pi3HI 3HaYeHHA. [lOHATTA cTaHy Tiaymadarthb
3/1eOUTBIIOTO K ‘BiACYTHICTH 3MiHK  [84]. TakuM YMHOM, TIOHATTS CTaHy OOMEKEHE
03HAKOIO0 ‘CTaTHYHICTH’. OMHAK “‘CYTTEBOIO OCOOJIMBICTIO JIECTIBHUX MPEAUKATIB
cTany, sk 3a3Havae O. . JleyTa, € ixHiit (hazoBuii xapakrep. Y npeaukaTax cTaHy 1ei
MOKa3HUK Mae crernudiyHe BUPKEHHS B TOMY, IO BCl ¢a3u craHy aOCOIIOTHO
omnakoBi” [91, c.140]. A.Il 3armitko 3a3Hayae, 10 JI€CIOBA CTaHy
XapaKTEepU3yIThCS  €JIEMEHTAPHOK CMHUCJIOBOK CTPYKTYpPOIO 1 Ha3WBaIOTh
NpUNKUCYBaH1 CyOCTaHIIIsIM O3HAKH, BJIACTUBOCTI, III0 HE BUXOJATh 32 MEX1 Cy0’ €KTa.
Bonu BupaxaioTh cTaH, cdepy SKOTO CTAaHOBUTh OJUH CYO’€KT (TOMy ix
KBaTiiKYyIOTh K Cy0’€KTHI a00 Sk aBTOoceMaHTH4Hi) [56, ¢. 192]. Tloromkyemocs 3
ITO3UI[I€I0 BUCHOT'O, III0 CEMAaHTHYHA OCOOJIMBICTh HEAKIIOHAJBLHUX JIECIIB IOJIATaE
B TOMY, II0 BOHM HA3MBAIOTh BHYTPIIIHI O3HAKH, BJIACTUBOCTI Cy0’e€KkTa, SKI He

BUXOJIATH 3a MO0 MEXI.
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BBaxkaemo, mo cemanTtuka I[I[13 Ha no3HauYeHHS CTaHy TPYHTYEThCA Ha
CTaTUYHIN pPIBHOBA3l, 3a SIKOI HIYOTO HE BUHUKAE Ta HE 3MIHIOEThCA. JIOTiuHOIO €
kiacudikamia O. L. Jleytu, skuii BUIUILE 1BI CEMaHTHUYHI MIATPYNU JIECTIB —
BHYTPIIIHBOIO Ta 30BHIMIHBOTO cTaHy [89]. 3a ocHOBY Takoro mojiny B3ATO HaOIp
CeM ‘CTaH BHYTPINIHIN/30BHIMHIN’, ‘cTaH Qisnunuit/ncuxigyamii’. CeMaHTHKa
BHYTPIIIHBOTO CTaHy IMOUIMPIOETHCS Ha JII€CIOBA MCHXIYHOTO CTaHy Ta J1€CIOBa
¢izuyHOrO CcTaHy. 3HAYCHHS 30BHIIIHBOTO CTaHy (OPMYIOTH J1€CIOBa iCHYBaHHS,
J€CTIOBAa JIOKAJIBHOI XapaKTEPUCTUKU (TTO3HAYEHHS TIOJIOKEHHS B IPOCTOPI),
niecioBa KojipHOT kinacudikarii. Jlo aieciiB cTaHy Ie 3apaxoBYIOTh JIECIOBA, IO
MO3HAYal0Th OPraHIYHUN 1 HEOPTraHIYHUU CTaH MaTepiaibHUX OO €KTIB, J1€CIOBA
CTaHy 3 TEMIOPAIBLHOIO, TOCECUBHOIO Ta CHMETPUYHOIO CEMaHTHKOIO, EK3UCTEHITIHHI
niecnosa [47].

JliecsioBa Ha TMO3HAYEHHS MOJIOKEHHSI B NMPOCTOpPi. AHami3 (pakTUYHOTO
MaTepianty JAOCTIIKEHHS 3aCBIIUY€, IO JI€CIOBA JIOKATbHOI XapaKTePUCTUKU YacTo
Buctynaioth y ¢yskmii [13. BpaxoByroun Te, mo aOcTpakTHa 3B’si3ka Sein/oymu
BKa3ye Ha TIEBHHM CTaH, B SKOMy mepeOyBae Cy0’€KT, 3 HEIO KOPEIIOIOTh
MOBHO3HAYHI JII€ECIIOBA HA TTO3HAYEHHS TiepeOyBaHHs B mpocTopl. Jlo HUX HalleKaTh
niecioBa Stehen/cmosimu, K1 eKCIUTIKYIOTh CEMaHTHKY ‘OyTH, TiepeOyBaTH B SIKOMY-
HeOynp crani’ [160, c. 742]: Cilly stand nackt und barfull vor der Badewanne
(M. Biller); Dann sal er ruhig auf dem rechten Knie des Vaters, bis die Birotlr
hinter ihnen aufging und die Stimme der Mutter sagte: Essen (M. Walser) // ...we
00620 cuoig ONIOUl, AK NOJOMHO, i 00820 CIAYXAB, 5K WALEHO KAIAMAE 8 2PYOsX
cepye (B. llleBuyk); Ilnakamu nixmo ne naakas. Cunu cmosau yopui (M. Martioc).
B 000X peueHHSIX KOHCTATOBAHO cTaH (‘BiICYTHICTh pyXy’) Ta 03HAKH Cy0’€KTIB.

[ToBHO3HAUHI TpeAUKaTHI 3B’s3KW  Stehen/cmosmu MOXyTh eKCIUTIKYBaTH
KOpoTKo4YacHe abo TpuBaje mnepeOyBaHHS B CTaHIl. XapaKTepHUM € Te, 10 Yy
(GYHKITIOHYBaHHI [HUX MPEAUKATHUX 3B 30K BHHHKAIOTH PO30DKHOCTI, OCKUIBKU
ceMaHTHKa Cy0’ekTa (3aJie)KHO BiJ TOTO, YW IIO3HA4Ya€ BOHA Ha3By ICTOTH YH
HEICTOTH) MO’K€ BIUIMHYTH Ha BHOIp OJHOTO 31 3HAYEHBb IMOJICEMAHTUYHHUX JIECIIB,

Akl Buctynatoth y pynkuii [13. ¥V mepmry uepry, 11e cTocyeTbes JI€CTIB TPyNU Ha
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MO3HAYEHHS ‘KOPOTKOYACHE UM TpUBaJie nepeOdyBaHHS B CTaHi’, MEPEBAXKHO AI1E€CIIB
31 3HAYCHHSAM ‘TIOJIOKGHHSI B MpOCTopi’ Ta 31 3HaueHHsM ‘pyx’. Hampukiman,
anarizoBana I13 stehen: sikmio cy6’exToMm € *uBa iCTOTa, TO JIECIOBO Ma€ 3HAUCHHSI
‘OyTH Ha HOTax y BEPTHKAJIBHOMY IIOJIOKEHHI, HE pyxarouuch 3 micus’. Er stand
immer noch neben der offenen Wagentir, angespannt (C. Funke). Skmo » cy0’ekT
BUpaka€ KOHKPETHO-TIPEIMETHE 3HAYEHHS, TO B CEMAHTHIII JI€CIOBA CIIOCTEPIraEMO
3MIIIeHHS B 01K aOCTPaKTHOTO 3HAYCHHS, BIIOYyBA€EThCS MeTadopH3aIlis, sika CIpHse
MOCWJICHHIO a0CTpakTHOI cemu OyTTs B JiecniBHomy 3HaudeHHi: Die TUr zur
Goldkammer stand offen (C. Funke) (= Die Tur zur Goldkammer war offen). V
JOCIIKEHH] AU(PEPEHIIII0EMO Tl CUTYyalli, KOJU Cy0’€KT penpe3eHTOBAaHUN HA3BOIO
ictotu ¥ Heictotu. [TopiBHsiiMo Taki peueHns: Mein Vater steht barful und hemdig
hinter mir (E. Strittmatter) i Einige Ttren standen offen (K. Jentzsch). CemanTuuna
cutyairist meprroro pederns: mein Vater steht und ist barfull und hemdig — cy6’exr
(xuBa ocoba) cToiTh (CTaH CHoko) + € Oocwii (03HaKa Cy0’ekTa, 3 SKOK BiH
nepelyBae y CTaHl CTOSIHHSI/CIIOKOI0). XapaKTepHUM € T€, 1110 JIUIIE PEUYCHHS 3 TAKUM
npearKaToM MOXHa TpaHcopMyBaTh B OimpeaukaTHy KOHCTpyKiiro: Mein Vater
steht hinter mir. Er ist barfuR und hemdig. Take pedeHHS ceMaHTHYHO HE €
MOBHICTIO piBHO3HauHe pedeHHI0 Mein Vater ist barfull und hemdig hinter mir,
OCKIJIbKH TIOBHO3HAYHA MpeArKaTHa 3B s13Ka Steht excIuiikye 1o1aTkoBy iHbOpMaIlito
mpo craH cy0’ekta (BIH HE TUIbKM OyB OOcCul, ajie ¥ CTOAB, TOOTO HE BUKOHYBaB
#onHux ni). CeMaHTHMYHAa CUTYyalllsl JpPYyroro peyeHHs BIJPI3HIETHCS BiA
MOTEPEAHBOr0: MPEAMET NepedyBae y MEBHOMY CTaHI 1 XapaKTepU3YETbCS TUIBKH
HUM. Y BUNAAKY, KOMH CyO0’€KT BUPKEHHWH HA3BOI0 HEXKHUBHX ICTOT, Taka
TpaHcopMallisi HEeMOXKJIMBa 1 TOJI peYeHHs TOTOXKHE BHCIOBIAcHHIO Einige Turen
standen (= waren) offen — y upomy npukmiazui gieciaoBo Stehen mae 3nadeHHs ‘OyTH,
30epiraTuch, yrpumyBaTuch’. [logiOHe siBuIEe crocTepiraeMo B YKpaiHCBKIM MOBI:
...00 4on06IK HAsnpomu, X0 i HeMOIOOUU, I3 YUMANUMU 3ATUCUHAMU HA Tl 6e3 MOo2o
BENUKOMY ONYKIOMY Y0, cmoae wucmo suconeHuti (0. 3a0y’KK0) = 4OJIOBIK CTOSIB +
4oJI0BIK OyB BuTONeHUi; Cmosno d6aobune nimo (B. lllknsap) = Oyno 6abune miTo;

...5IKYCb MUMb CMOANA 20p0d, chogHeHa 2ionocmi i enaou Had Humu (B. 3eMisik);
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Xypouea cmosana cmpawieHHd, 3ameno 00pocu, HIXmo He Mie dobumucs Hi 00
I nuncoxa, Hi 36iomins...(B. 3emmusak) = Xypaura Oyia cTpalieHHa.

Amnajoriuno g0 giecimiB Stehen/cmosimu ponb npeaukaTHOT 3B S3KH 3
a1’ eKTUBHOIO YACTHHOIO INpeIuKaTa MOKYTh BHKOHYBaTH JiecioBa liegen/zexcamu
Ta Sitzen/cuodimu, siKi MapKyrOTh HETIOpYyIIHE NiepedyBaHHs y mpocTopi. [lopiBHSIIMO
B 000x MoBax: Die Hitze lag wie Blei tber dem Friedhof und quetschte den nach
einer Mischung aus fauligen Melonen... (P.Suskind) = Die Hitze lag (= war) wie
Blei iiber dem Friedhof... ; Er lag still und wartete auf das Erwachen seiner Frau
(D. Wellershoff) = Er lag + er war still... / Joszo nexncaé nanisnpumomnum (=
JekaB + OyB HaIIBIPUTOMHUM); Bepunux nexcas youmuil 3 8iOKUHYMOIO HAOIK
eonosoio (B. Juc) = Bepuinuk sexas + Oy youruid; Er sal mide und benommen auf
seinem Platz, aber sein zerschlagener Korper war voller glimmender Feuerstellen
(D.Wellershoff) = er sald + er war miide und benommen.

OTxe, MOENHYBaHI 3 MPUKMETHUKOBOI YAaCTUHOIO MpeArKaTa MOBHO3HAYHI
MPEANKATHI 3B SI3KH (PYHKI[IOHAIIBHO KOPENIOKOTH 13 (popMaMH aOCTPAKTHUX 3B’ A30K
sein/oymu. OpHak KOpensiis 31 3B’A3KaMM MOJXKJIMBA 32 YMOBH, SKIIO BOHH
Ha0yBarOTh MEPEHOCHOTO 3HAYEHHS, M0 € HACIIIKOM iXHBOTO MOEAHAHHS 3 HOBUM
MiJIMETOBUM IMEHHMKOM — Ha3BOI0 HEICTOTU. AHai3 (PaKkTUUHOrO Marepiaiy
3acBIUy€ T€, 10 PO3OLKHICTh Y BUpPaKeHHI Cy0’€KTa BILTMBAaE OE3MOCEPEIHbO Ha
CEMaHTHYHE HAMOBHEHHS JI€CTIOBA, SKE BUCTyMAaE y QYHKIII MpEeIuKaTHOI 3B’ SI3KH.
k1o 1e xuBa iCTOTa, TO BOHO BHOCHUTBH JIOJATKOBY iH(OpMaLi0 HI0A0 il CTaHy
(03HaKM), a SKIIO HEICTOTA, TO IOBHO3HAYHA 3B’s3Ka KOPEIIOE 13 aOCOIMIOTHUMH
3B’si3KaMu SeiN/Oymu. Y HIMENBKIH Ta yKpaiHChKid MOBax Mepedir mMbOoro sBHUIIA
BiJI0YBAETHCS aHAIOTIYHO.

AHani3 B3aeMOJii aHaNi30BaHMX MAIECHIB y (PYHKIIi MpeauKaTHOI 3B S3KU 3
NpeAUKAaTUBOM 3aCBIIUMB, IO JIIECIOBAa HA IMO3HAYEHHS MICIIE3HAXOIXKCHHS
CIIOJIYYarOThCS HauacTime 3 mpukmeTHukamu (112 peuens y HiMmenbKiid MoBi, 180 —
B YKpaiHCBKIil).

[TpoananizyeMo ceMaHTUYHY crieli(iKy MOBHO3HAYHUX JIECIIB, K1 BKa3ylOTh

Ha niepeOyBaHHs y TpuBasiomy ctasi: Schlafen, leben, wohnen, erkranken / opimamu,
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cnamu, xeopimu, dscumu. 11 AiecioBa B 31CTABHOMY KOHTEKCTI KOPEJIIOIOTh 3a3BUYait
3 IperKaTHUMU 3B’ si3kamu Sein / 6ymu. TlopiBHsiiMo B 000x MoBax: Sie lebten als
Viehtreiber, Hilfsarbeiter (P.Wawerzinek) = Sie waren Viehtreiber wahrend ihres
Lebens, Hilfsarbeiter / Bin arcue 60s2y3om, nomep eepoem (O. 3a0yxK0) = BiH KUB 1
OPOTATOM JKUTTA OyB Oosiry3oM. CeMaHTHYHA CHTYyallisi HIMEIBKOTO PEYCHHS:
Cy0’€KT, BUpaQKCHUHN 3aiIMEHHUKOM Sie, TiepeOyBaB y KOHKPETHOMY CTaHi TPUBAJIHIA
yac, SKUHA MOXKEC OXOIUIIOBATH IIJIe HOro JKWUTTA. Y Il Yac BIH 3aliMaBc
CKOTapCTBOM, OJIHAK, Ha BiJIMiHY Bix npeaukara lebten als Viehtreiber, Hilfsarbeiter,
npeaukar waren als Viehtreiber, Hilfsarbeiter ne Bka3dye Ha TpuBaiCTh
nepeOyBaHHs y CTaHi, BIH IIPOCTO KOHCTAaTy€ HAsBHICTb O3HAKU CYO’ €KTa.
[ToBHo3HauHe niecioBo leben y dynkuii npeaukatHoi 3B’sA3KM peajizye cemy
‘TPUBAJIICTH’ 1 TUM CaMHUM HaJla€ ioMy HOBOT'O CEMAaHTUYHOI'O HAITIOBHEHHS (BOJIOJIIB
O3HAKOI MPOTATOM JKUTTA). AHAJOTIYHE SIBUILE MPOCIIIKOBYEMO B YKpPaiHCHKIN
MOBL: Bin arcue 6oseyzom, nomep 2epoem (O. 3a0yxkko). CeMaHTHYHA CHUTYaIlif:
Cy0’€KT ympoJOBX TIEBHOro vacy (KUTTS) OyB HOCIEM TIeBHOI O3Haku (OyB
0604ry30M). AHAJIOTIYHO JI0 HIMEILKOT MOBH B YKPAaiHCBHKIM NIPEIUKAT OV8 60512)30M
HE BKa3zye Ha TPUBAIICTh O3HAKU. CeMy ‘TPHBAIICTh’ MICTUTH HIECIOBO JHCUMU,
OCHOBHE JIGKCHUYHE 3HAUCHHS sSKOoro ‘OyTH *kwuBuM, icHyBatn [160, c.532]. Taxki
pPEUYCHHS BBAKAEMO CEMaHTHUYHO PIBHO3HAYHUMHU B 000X MOBaXx.

[IpoanamnizoBaHi Ji€ciioBa € CTWIICTUYHO HEUTpaJIbHUMH, OJHAK MijJ dYac
aHanizy (akKTUYHOTO MaTepiajly BHSBICHO CTWIICTUYHO MAapKOBaH1 JII€CIIOBA,
HaIPUKJIaJ], TOBHO3HAYHE JIIE€CTIOBO gaisamucsa 'y PyHKINT MPeaUKaTHOT 3B SI3KH, SIKE Y
PO3MOBHIM MOBI aKTyasli3y€ 3HaA4€HHs ‘JIOBrO J€KaTH, HIYOTO HE POOJIIUr, HIYMM HE
3aiiMaroumce’, ‘nexatu xBopum’ [160, c. 287]. [IpoananizyeMo ¢pparMeHT TEKCTY:

baba [Taua Mapycro 3a nneui exonuna, 3 KOMIpUUHU GUMAIA...

— Jle IOpxo? Opxo 0e? — kpuuana 0o Mapyci max giduauioywHo, wo 6aou

3aaKanucs — we oOHa nepekunemvca! 3a 'anero y Kyxuio eckouunu — Ians

8oice Kpuuamu nepecmana. Bananaca nma nionosi uyoepHaybKum MIUKOM,

matidce He ouxana...(Jlroko JlamBap).
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CeMaHTHKa TeKCTy IH(OpMye Hpo cTaH Cy0’€KTa, SIKUM XapaKTEepHU3Y€eThCS
noranuM camonouyTTsM. [leprni Tpu peuenns iHGopMyIoTh mpo aii cy0’exra (I"ans),
K1 CIPUYMHUIIM BUHUKHEHHS CTaHy ‘panToBe MOTIpIIeHHs caMonouyTTs . [Ipeaukar
sananaca  4yoepHaybKuM MIWKOM €KCIUIIKYE CEMAaHTUKY ‘JIe)KaTh XBOPUM’,
aJ’€KTUB uyydepHaybKuil SIK KOMIIOHEHT TMpEJUKAaTHBA MICTUTh CEMaHTHUKY
‘He3BMYAlHUN 3a (oOpMOIO, 3MICTOM; XHMMepHui, Burammsmii’ [160, c.373].
3Bakaoud Ha 1€, NPEJUKATUB BHOCHUTH y CEMaHTUKY TMpeAuKaTa 3HAYCHHS
‘HEMOPYIITHO 1 HE3BUYHO JIEKATH , TOOTO MepeOyBaTH Yy TAKOMY MOJOXKEHHI, SIKE HE €
3BUYHUM JIJIs1 Cy0 €KTa y CTaH1 CIIOKOIO.

CemaHTuKy ‘mepeOyBaHHS Yy MPOCTOpi’, ‘MICIIE3HAXOKEHHS Yy MpocTopi’
MICTSITh TOBHO3HAYHI NperKaTHi 3B s13ku hangen / eucimu. In dieser Nacht hing der
Mond voll und orangerot wie eine Frucht am Himmel (C.Funke). Peuenns
CKCIUIIKye O3HaKy cyO’ekTa, SKUH BHUpakeHUH Ha3Boro HeictotH (der Mond),
[MpenukarHa 3B’s3ka hing y mpomy KoHTekcTi piBHO3HauHa [13 war. [Ipeaukarus
voll und orangerot wie eine Frucht perpe3entye 30BHIIIHIO 03HaKYy. B ykpaiHChKiii
MOBI TIPOCTIJKOBYEMO aHaJoOTiyHe siBUIlE: Jlegie cmano 6e3 Kpar Malo, GOHU
empamunu C8ill piOHULl Kpau, i Kpat ympamue ix maxooic; iXHi nuwHi epusu eucinu
NOMPINAHUM 2AHYIP SIM, JIe6U NOBOJIT NPUBHANUC XOBAMU O3HAKU CEOEI 1e60CMi ...
(O. Apo3aoB); ...eonu eucinu mepmeum sanmaxcem... (J1. eper).

AHani3 (akTUYHOrO Marepially 3acBiuye OCOOIMBICTh (PYHKIIOHYBaHHS
JIECHIB CTaHy, OCKUIBKM BOHM MOXYTh BKa3yBaTH Ha cHoci® HOro BUSIBIEHHS a0o
Horo o3Haky. 3Bakaloud Ha Te, 10 B HAIIOMY JOCII/DKEHHI XapaKTepU3yeEMO
(YHKIIOHYBaHHS MPEIUKATHOI 3B’SI3KM y MPUIMEHHIN MO3Ullii, TOMy HE OepemMo 110
yBaru MpUCIIBHUKH, SIKI Peali3yloTh ‘CHOCIO BUsBICHHsS o3Haku . Y pedeHHi Ich gab
mich zufrieden, sal} ruhig und rauchte (G. Grass) ceMaHTHYHY CHTyaIlil0 MOKHA
IHTepIpeTyBaTH JBOMa crocobamu: 1) KOHCTartaliss Croco0y BHSBY O3HAaK
‘COKIHO™ — cyO’eKT mepedyBae y CTaHl ‘HEPYXOMICTh 1 CHOKIMHO BUKOHYE IO
(kyputb); 2) cy0’ekT niepeOyBae y CTaHi ‘CIIOKIMHUI 1 BUKOHYE NIEBHY Jit0 (KypHTb).

[Ipu ¢QyHKUIOHYBaHHI NPUKMETHHKA B TMO3ULII MpeauKara, SK 3a3Hayae

I'. AMMaH, 30epiraeTbcsi BKa3iBka Ha sKicTh um BiactuBicTh [183]. I'epmanict
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b. B. MakcumMuyk BBaxkae, 1mo ¢iekTuBHA Gopma MPUKMETHHUKA B HIMEIbKIA MOBI
CTOCY€TbCA Cy0’€KTa, a HE(PIIEKTUBHA HANEKUTH 10 chepu npeankarta. CeMaHTHUHA
GbyHKIIIS TPUKMETHHKA B aTPpUOYTHBHIM MO3UIlT IOBHICTIO IpaMaTUKaji3oBaHa, Y
NpeIUKAaTUBHIA akTyamizaiii s QyHkmis cemantuzoBana [251]. IToromkyemocs 3
TUM, IO NPUKMETHUK Yy (yHKUII TpeauKata eKCIUTIKYe BJIACTUBICTb, SKICTh YH
0co0MBICTh cy0’ekTa. OgHAK MPUKMETHUMHU 3 TOYKH 30pYy CHHTaKCUCY € (opma
NpUKMETHUKA Ta (Qopma MpUCITIBHUKA, sKI (opManbHO 30iratoThcsi. Po3pi3HeHHS
MPUKMETHUKA i TPUCIIBHUKA BiJOYBA€ThCS HA OCHOBI BHKOHAHHA (DYHKLINA ITUX
bopM Yy CEMaHTHKO-CMHTAaKCUYHIA CTPYKTypl pEUYEHHS: BKa3iBKy Ha CIOCiO,
IHTEHCUBHIUCTH i1 Cy0’€KTa BUpaKA€ MPUCITIBHUK; TPUKMETHUK PENPE3CHTYE HOTO
O3HaKy, CTaH Ta iHII 0co0aMBOCTI [42]. JIoUIbHUM € 3aTy4eHHS KOHTEKCTY, SKHM
CIpHUSE MHUPIIOMY PO3YMIHHIO CEMAHTUKO-CUHTAKCUYIHOT CTPYKTYPH BUCIIOBJICHHS.

Amnaniz crnomyunoro moteHmiany III13 3acBimuye, mo 3B’s3ka Sitzen y
HIMEIbKIH MOBIi, KpiM IPHKMETHHKIB, BKHMBa€Thcs 13 iMeHHukamu: Generdle und
Offiziere waren arbeitslos oder saRen als Kriegsverbrecher in den Gefangnissen der
Besatzungsméachte. (DWDS). Peuenns Bupakae TpPUIYIICHHS MO0 KOHCTATaIlii
o3HaKM cyO’ekta ‘Oe3poOiTHHII’ abo mepeObyBaHHS Ccy0’e€kTa y CTaHl ‘BOEHHI
3moumHIi’. OTXe, HIMEUbKMH (PaKTUYHUN MaTepial 3acBiIUy€ BIIAMIHHICTh Y
CEMaHTHIII 3aJIEKHO BiJ TOTO, UM 1€ MPUCTIBHUK YU MPUKMETHHK.

B ykpaiHCbKiii MOBi, Ha BIAMIHY BiJ HIMEIbKOi, MPUKMETHUK y PEYECHHI
MOKHa pO3IMI3HATH 3a 3aKIHYEHHSM, MOp.. A 5K noixas, 00620 cudina camomHusbo0
(B. JIuc) — npukmetnuk; Ha nasi camomuvo cuoina maneHvka Oi8UUHKA 3 GEIUKUM
poocesum ob6anmom Ha eonosi (1. Po3goOynpko) — mnpuciiBHUK. [loBHO3HaAuHE
niecnoBo cudimu 'y ¢ynkuii 1113 aktyanizye cemu ‘nepebyBaTu Ha 4oMy-HEOYIb, HA
AKIACh MTOBEPXHI HE NEPEMINIYIOUUCh’, ‘Tiepe0yBaTH Y BEPTUKAILHOMY IMOJIO0KEHH!’,
‘pO3MIlLyBaTUCS HEPYXOMO Yy TMEBHUM cnoci0 (3 OOCTaBUHHUMH CIOBaMH, IO
BKa3ylOTh Ha Horo xapaktep, ocobimBocti)’ [160, €. 159]. Ilepiie BUCITOBICHHS
SKCILTIKYE JIi10 IMILTIIIUTHOrO cy0’ekTa (BiH, Ha 1110 BKa3ye jieciiBHa Gopma noixas),
AKa CIpuunHae cTaH cy0’ekrta (BoHa). Cudina camomunolo BUpaxae nepeOyBaHHs y

CTaHl  ‘BIAOKPEMJICHOCTh, 130JbOBAHOCTh BiJl KOro-, 4oro-ueOynp’. Ilpu
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TpaHcopMallii peueHHs y A 5K noixas, camomuvo cuodina Bia0yBaeThCs 30€peKCHHS
CEMaHTHKH, OJHAK BIIMIHHICTH IOJISITAE B TOMY, IO MPHUCTIBHUK BHPAXaA€ CIOCIO
BUSBIICHHS CTaHy, a IPUKMETHHUK CTaH, y SKoMy nepebyBae cy0’ext [168].

[IpuKMETHUM 3 TOUYKHU 30py CEMaHTUYHHUX O0COOJIMBOCTEH € pedeHHs Ha cansx
3a nozonuya cuoie naoymuii, sx cuy, komnesamieeys (B. Hxsap). Horo cremudika
MoJIsITa€ 'y CEeMaHTUYHIA CcHuTyarli: cy0’ekT mepeOyBae y CTaHl ‘HEPYXOMICTh’,
MICTHTh O3HaKy ‘CepauTHii’, ‘HE3aJI0BOJICHICTH’, ‘He3amoBosieHe oOymuusi’ [160,
c.82] 1 BogHOYAC MICTUTHh BKa3iBKy Ha T€, IO CYO’€KT BHKOHYBaB (YHKIIiIO
noroHu4a. Mipa BUpaXEHHS O3HAaKU IOCWIIOETHCS B PEYCHHI 3a JOMOMOTOIO
MOPIBHSIHHS 5K cu4, WO CIpHUs€ Biyami3aiii o0Opa3y cy0’ekta. OgHaK 3 IOTO
pEUEHHSI HE 30BCIM JIOCTEMEHHO BIJIOMO, YU CY0’€KT BCEe-Takd OyB IOTOHHYEM
(TmocTiiiHa 03HaKa), Yu MPOCTO 3aMiHIOBaB MOT0 (BUKOHAHHS TUMYAcOBOi QyHKIIIT). Y
TaKiil cUTyalli TONOMI>KHHM € 3aJIy4eHHS] KOHTEKCTY.

III13 Ha mno3HAYeHHs] CTaHy 3A0POB’A. Y TIpolleCci aHali3y MaTepiary
JOCIIKEHHS 3a(pIKCOBAHO MIECIIOBA, K1 PEai3ylI0Th CEMAHTUKY ‘CTaH 3JI0pOB S’ .
PenpesenTantamu 11i€1 CEMaHTUKH Y HIMEIIbKIA MOBI 32 Pe3yJIbTaTaMH JIOCITII>KEHHS
3neounpinoro € giecnoa leiden an (D) rta erleiden: Sie litt an TorschluBpanik
(M. Biller): peuenns Bupaxkae crtaH cy0’eta ‘00s3HB’, ‘CTpakaaHHS', ‘TaHIKa
3akpuTHx Asepeit’. [TosHo3naune miecnoBo leiden (an D) y ¢yukuii I3 peanizye
sHauenns ‘eine Krankheit haben, mit etw. Unangenehmem, Krankhaftem behaftet
sein’ ra ‘etw. Unangenehmes ausstehen, erdulden missen’ [206], ‘einen Zustand von
schwerer Krankheit, Schmerzen, seelischem Leiden o. A. auszuhalten, zu ertragen,
zu erdulden haben’ [205]. Bucnosnennst Ich beruhigte Sophie, sagte so leise als
moglich, von jenem Herrn sei nichts zu furchten, der leide an Herzschwéache
(M. Walser) ekcrutikye 3aClIOKOEHHST MOBIICM Ta BHPaKEHHS HHUM CTaHy CyO’€KTa,
KU CTpak[a€ Ha CEPIIEBY HEAOCTATHICTb.

Cemanrtuka peuenns Er bekam hohes Fieber, litt an SchweiRausbriichen, und
wenn er des Morgens erwachte, rannen ihm die Tranen willenlos von den
schlafverklebten Augen (R. Schneider) ekcmikye xBopoOmuBHii cTaH Cy0’€KTa, Y

SKOMY BiH CTpa)/a€ Ha CUJIbHE OTOBUALICHHS.


http://sum.in.ua/p/5/82/2
http://sum.in.ua/p/5/82/2
http://sum.in.ua/p/5/82/2
https://www.duden.de/rechtschreibung/leiden#Bedeutung1a
https://www.duden.de/rechtschreibung/leiden#Bedeutung1a
https://www.duden.de/rechtschreibung/leiden#Bedeutung1a
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VY peuennsx ... Hermann Graber habe einen Herzanfall erlitten und liege im
Krankenhaus (I. Noll); Ich erlitt fast eine Ohnmacht... (I. Noll) miecioBo erleiden
akTyanizye 3HadeHHs ‘etw. Schweres erleben, erfahren’, To6To cy0’exT mepexuBae
NEBHUM CTaH, IKUM MOXe OYTH SIK TPUBAJIUM, TaK 1 KOPOTKOYACHUM.

Bucnosiiennss Auler einer Platzwunde am Kopf, die sie eigenhandig
versorgte, hatte ich nur einen leichten Schock erlitten (I. Noll) penpesenrye cran
cy0’ekta ‘nmerkuwii mok’. Hatte ich nur einen leichten Schock erlitten moxHa
TpaHc(hopMyBaTH y ceMaHTHYHO ToToxkHe ICh war schockiert. TpancdopmoBana
YacTHMHA PENpPe3eHTOBaHA MPEIUKATOM, SKUW KOHCTUTYIOIOTh MpeIuKaTHa 3B’s3Ka
sein Ta mpukMeTHUK Schockiert.

AHaJti3 CHoJy4YHOro MoTeHIiany gieciaoBa erleiden 3acBiguuB, 10 BOHO MOXKE
BHOCHTH JIOJJATKOBY KOHOTAIIIIO 1 MICTHTH ceMy ‘IOKip’, Hampukiaa: peueHas Silvy,
meine Liebe, du leidest an Geschmacksverirrung (K. Jentzsch) Bupakae cemaHTHKY
BIZICYTHOCTI ‘Xopomoro cmaky B cy0’ekra’. An Geschmacksverirrung leiden
(Cmpasicoamu na siocymmuicms cmaxy) CEMaHTHYHO MOKHA 3aMiHuTH geschmacklos
sein. OgHak BOHO HE MICTHUTH JOJATKOBY KOHOTAIIiIO, a JIMIIE KOHCTATY€e O3HAKY
cy0’era ‘BiACYTHICTh cMaky’. JlomaTkoBa KOHOTAIliS BUXIAHOTO PEUYCHHS IOJISATAE Y
BUpPaXEHH1 JOKOPY Cy0’€KTa, 1110 BIH HE MA€ O3HAKU ‘TapHHUI CMaK’.

dakTHYHUI MaTepial JOCITIDKCHHS CIPUSB BUSBJICHHIO B HIMEIBKIH MOBI
niecnoBa Sich erkranken, sxe y ¢ynkmii I1I13 Ha mo3HaveHHs cTaHy 3J0pOB’s
peamizye 3HaueHHs ‘Krank werden’ (‘saxBopitu’): Die Rickreise war noch
beschwerlicher, zumal er in den Walliser Alpen am Nervenfieber erkrankte
(R. Schneider).

B ykpaiHchkiil MOBI ceMaHTHKA Ha IO3HAUEHHS CTaHy 3JI0pOB’S 3/1€011bIIOTO
perpe3eHToBaHa Ji€CcIOBOM xgopimu. Kinvka uwonosix y lllmamax 3axeopino Ha
cubipcoky supasky (J1. Kocrenko); Ooun 3 Hux mamume nuwini cimii 8yca, 0OUH
xXeopimume Ha acmmy, we oOun scumume Ha llocynanyi, ooun mamume 6in1020
nyoeins, we 00Ha Odiguuna Hocumume 3on1omi xkocu 0o nosica (K. Mockanens). /[eco
Hagimo Kiwika 3axeopina na kopos sauuu ckaz (JI. Kocrenko); Kaowcyms, nepexsopina

na epun (JI. Koctenko); Hawi mupomeopyi y Coeppa-Jleone noxeopinu na manapiro
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(JI. Koctenko); Jloou noxeopinu mna esipycnuti eenamum (J1. Kocrenko). III13
X6opimu B aHATI30BAaHUX PEUCHHSX peali3ye CEMaHTHKY ‘OyTH XBOPUM, CTPaxaaTu
BiJl sikoick xBopoOu’. Y ¢yukmiii TII13 giecnoBo akTyanidye 3HaYy€HHS ‘TIMOOKO
nporiMatucs 06oJieM, XBUJIIOBATHCS, yOOIIBaTH 3a KOTOCh, IOCH’, HANpUKIaa: Toco
poxy mu we paz xeopiau na «The DOOrsy, mu cayxanu ix 3aexcou i nogcioou, mu
BUGUUNU IX HANAM SiMb, @ NOMIM 3a0VIU, A NOMIM 8OHU CMAIU HAULOK NAOMMIO |
oyxom nawum (K. Mockaneup). ¥V uiit cemantuunit cutyauii [1113 xeopimu naGysae
MeTaOpUYHOTO HAMOBHEHHS M peanidye 3HaueHHS ‘repeOyBaTH y HaaMipHOMY
3aXOIUICHHI YMMOCH’, TIPO 1€ CBIAYUTH 1 MPOJOBXKEHHS PEUCHHS MU CAYXanu ix
3a624cO0U I NOBCIOOU.

CeMy ‘TIO3HAYCHHS CTaHY 3/I0POB’s’ MICTHTb JIECIOBO cmpadicoamu (8i0), sKe
¢yukuionye sk III13. YV pedenHi ...eonosa ne ecmuecana nepempasniosamu i
cmpaxycoana xpouiunum 3akpenom... (O.3a0ykk0) BUpPaKEHO MepeOyBaHHS
cy0’ekta y CTaHl ‘TICUXOJOTIYHOTO XPOHIYHOTO 3akpemny’ (Meradopuyne
BUPAXEHHS).

CrionyyHuil MOTEHINAN AI€CIIB IIHOTO MIATHUITY 3 MPEIUKATUBOM (BUPAKEHUM
IMEHHHUKOM) YHAOYHYIOIOTh KUIBKICHI MipaxyHKH: y HIMEIbKiii MOBi1 39 peueHb 3
MpEANKATUBHUM IMEHHHUKOM, B YKpaiHCbKId 48 pedeHb. JlocnmigxeHHs NI€CTiB Ha
no3HaueHHs craHy y ¢ynkmii IITI3 3acBigdye, mo B 000X MOBaxX BOHH
(YHKLIOHYIOTh MOAIOHO, MPOTE 3 JESAKUMH BiAMiHHOCTSIMH. IlepemyciM n0 HHX
3apaxOBYye€MO BHUOBI BIAMIHHOCTI, $IKl MOB’A3aH1 13 BUPAXEHHSIM 3aBEPLIECHOCTI YU
HE3aBEPIICHOCTI i, Ta PYHKI[IOHYBaHHS 3 TPUKMETHUKOM 1 peaizailisi KOHKpEeTHOT
ceMaHTUKH JiecnoBa y pynkuii T1I13.

3.2.2. IIT13 Ha no3HaveHHd XistiibHOCTI. He3Baskaroun Ha Te, 110 OUIBIIICTD
JTOCTITHUKIB 'y (YHKIT MpeauKaTHOI 3B’SI3KM BU3HAYAIOTh TUIBKKM IMOBHO3HAYHI
JECIIOBA PyXy 1 CTaHy, y CKJaJl IpeauKaTa MOXKYTh BHCTYIATH J1€CIOBA M 1HIIUX
CEMaHTUYHUX TPYII, 30KpeMa, Ha TTO3HAYCHHS TISUThHOCTI.

bynp-ska IisUIBHICTH, IO Tepeadadyae JOCSATHEHHS BIJANOBIIHOI METH,
MOB’sI3aHa 3 aKTUBHUM Cy0’€KTOM (BHKOHaBIeM i) [96]. JliecioBa, siKi peani3yroTh

CEMaHTHKY JISIbHOCTI, KJIacu(}iKyeMO Ha Takl MiArPYyIIH:
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a) J€CJIOBa Ha TTO3HAYEHHSI aKTUBHOT / (P13UYHOT A1SIILHOCTI JIFOJIUHU;
0) miecioBa MEHTAJIBHOI AisSUTBHOCTI (MOBJICHHEBA, MUCJICHHEBA, CIPUMHSITTERA).
[Mepiry rpyny penpe3eHTYIOTh JI€CIOBA HA MMO3HAYCHHS: a) TBOPEHH:/Pi3HUX
BUIIB misibHOCTI: Mahlen, bauen, bohren, kochen, melken, ernten, kleben, nieten,
mahen, schneiden, hakeln, brechen, machen, zeichnen, messen, pfliicken, mahlen,
mahen, pflucken, sattigen, blgeln, waschen, spinnen, reparieren, zerstoren,
pflanzen, séen, sden, mahlen, glasieren, schneiden, bauen, schaffen, erblihen,
weben, zementieren, nahen, putzen // 6oponysamu, 6ydysamu, 6ypumu, sapumu,
8UCOMOBIAMU, 00IMU, JHcamu, Kieimu, Kienamu, KOCUumu, Kpoimu, Kyeamu, 1amamu,
maicmpysamu, Mypyeamu, opamu, nacmu, RUIAMY, NOA0OMu, Npacyeamu, npamu,
npsacmu, peMOHmMy8amu, pyuHy8amu, caoumu, CKiumu, CKOpooumu, Cnopyoxcyeamu,
Meopumu, mecamu, mKamu, YeMeHmyeamu, Wumu, WmyKkamypumuy Ta 1411,
0) niecnoBa, MO BKa3ylOTh Ha OUIBIIMK YW MEHIIMA CTYIIHb 1HTEHCHUBHOCTI ii,
cripsiMmoBanoi Ha 00’exT: schlagen, bomben, verbiegen, brillen, durchstreifen, nagen,
ziehen, vermischen, riechen, zerstoren, brennen, sturzen, reilen, schneiden, streuen,
hacken, schleifen, trocknen, reiben, dricken // 6eamu, 6umu, 6ombumu, 60opomu,
sanumu, eiwiamu, 6’sa3amu, 2acumu, 2OpHymu, epebmu, 2pusmu, epimu, Oepmu,
Oinumu, K1oeamu, KOJLOMU, Kpasmu, Kpumu, Kpuwumu, Kynamu, Kycamu, Mumu,
PaHumu, peamu, pieHamu, pizamu, po3kuoamu, pyoamu, Cikmu, CMaIumu, Cyuumu,
mepmu, MUCHYMU, MOBKMU, MONMAmy, mMOpPKAMyY, YUCMUMU, WMANY8amu,
wepbumu Ta 1HIN. Jlnsg Ji€CHiBHUX NOpeauKaTiB KOHKpPETHOI (i3uyHOl nii,
XapaKkTepHOI € (YHKINS COPSIMOBAHOCTI Al areHca Ha OO ’€KT y TOBHOMY YU
YacTKOBOMY 0O0CSI31: 3 METOI CTBOpPEHHs ab0 BIATBOPEHHSI 4YOro-HeOyAb, 3MiHU
30BHIIIHBOTO BUIJIAAY 00 YaCTKOBOI'O YW MIOBHOTO 3HMIICHHS Y0roch [41].
Penpe3eHtanTamMu Tpyny TMOBHO3HAYHUX JIECTIB 31 3HAUYCHHSIM MEHTAJIBHOI
JUSITBHOCTI JIFOJWHU € JIGKCEMH, sIK1 00’ €IHYEMO B MIATPYTIH:
a) JmiecioBa MOBJICHHS (Sagen, sprechen, antworten, schreien, schweigen // ckazamu,
2osopumu, 8iONosioamu, KPUKHYMU, SUCTOBUMUCS, 3AMOGKHYMU, 3MOGUAMU).
JliecioBa MOBJIEHHEBO] ISITBHOCTI PENPE3CHTYIOTh TaKi 3HAYEHHA: 1) MOB1IOMIICHHS

(sagen, erzahlen, mitteilen, «xazamu, ecosopumu, posznosioamu, 3aseumu,
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nosioomnsamu 1 mop.); 2) cminkyBanHs (reden, sprechen /I pozmosismu,
00MOBIAMUCS, numamu, 6ionogioamu, 3anepeyyéamu Ta 1HII); 3) CIIOHYKaHHS
(raten, empfehlen, bitten, vorschlagen // npocumu, eumacamu, nponownysamu,
paoumu Ta iHmi); 4) emoriiinoro BmuBy (einladen, sich verabschieden //
NpUBIMAamucs, NONpowamucs, 3anpocumy TOIO); 5) MOBJICHHEBOTO BHPAXKCHHS
emoriii (schreien, sich bewundern // ckpuknymu, 30usysamucs, epasumucs ta iHiii);
6) miecioBa po3ymoBoi misuibHOCTI (denken, Uberlegen, wissen, kennen, verstehen,
sich erinnern, sich erkennen /I Oymamu, pozoymysamu, mipxyeamu,
PO3MIDKOBYSAMU, 3HAMU, PO3YMIMU, NAM SSMamu, YCEIOOMIIO8AM).

binbmi  geTtanbHO 3YyNMHUMOCH HAa CEMaHTUKO-CHHTAaKCUYHOMY — aHaji3l
MOBHO3HAYHUX JI€CHiB arbeiten / npayoéamu y QyHKIIT TIpeIUKATHUX 3B’ S30K, SKi
BKa3ylOTh Ha npodecito, BUJ ISUIBHOCTI JIIOAUHU 1 KOPETIOIOTh 13 MPEANKATHUMHU
3B’s3kaMu  Sein/oymu. JliecnoBo arbeiten peanizye cemantuxy ‘Arbeit leisten,
verrichten; tatig sein’, ‘beruflich tétig, beschéaftigt sein’, ‘sich mit jemandem, etwas
befassen [und dartber schreiben]’, ‘sich in bestimmter Weise arbeiten lassen’ [205].
B ykpaiHchkiii MOBI JII€CTIOBO npayrogamu Mae Taki 3HAYCHHS: ‘3aTpadyarodu Gpi3udHy
I poO3yMOBY €Heprito, OpaTd yd4acThb Yy CTBOPEHHI MaTepialbHUX 1 JyXOBHHX
LIHHOCTEH; TPYAUTHUCS , ‘BUKOHYBATH AK1-HEOYIb 00OB’s3KH, nepeOyBaTu Jech Ha
po0oTIi, Ha cityk01’, ‘3aliMaTu sIKy-HEOyIb mocaay, OyTu (axiBiem y sKiich crpasi’
[160, c. 521]. V ¢dyHKIiT npeauKkaTHOT 3B’ SI3KM (KOMYJIM) peali3yeThcs cema ‘OyTh
kuMoch’. [lopiBHsliMO B 000X MoBax: ... der arbeitet jetzt als Richter am
Familiengericht in Leipzig (K. Jentzsch) = Er ist Richter; Er arbeitete als Richter =
Er war Richter; Er wird als Richter arbeiten = Er wird Richter / 3a mpu oni Maiixa
npayroeana onepamopom xKo-yeHmpy gapmayesmuyroi komnauii (JIroxo Jlamsap)
= Bona Oyma omepaTopoMm KoJ-IIeHTpY; BoHa mpairoe omepatopom KOJI-IEHTPY =
Bona € omnepatopom kon-mieHTpy; BoHa mpaitoBaTMe OmepaTopoM KOJ-TEHTPY =
Bona Oyne omeparopoM koi-iieHTpy. CeMaHTHYHA CUTYyalllsd HIMEIbKOTO PEYEHHS:
Cy0’eKT Ha MOMEHT MOBJICHHS € Hociem o3Haku (it Richter). A.Il. 3aruiTko
CIOPOCTOBYE 3B’S3KOBUH CTaTyc JI€CiIoBa npayioéamu THM, 110 BOHO €

aBToceMaHTHYHUM [54, c. 153-154] i mogae MOXJIMBI CTHJIICTHYHI TIEPETBOPEHHS


https://www.duden.de/rechtschreibung/arbeiten#Bedeutung1b
https://www.duden.de/rechtschreibung/arbeiten#Bedeutung1c
https://www.duden.de/rechtschreibung/arbeiten#Bedeutung1c
https://www.duden.de/rechtschreibung/arbeiten#Bedeutung1d

172

peuenns: [Boua] Ipautoe kapoionozom y xniniyi (JI. Koctenko); A 3no6 npautosas
inyncenepom 6 FOzocnaeii (J1. bimit), ane Teiu /lpye npautoe y Kanigpopuii
(JI. Kocrenko), npe npayrosamu BHUCTYNIa€ HE TMPEAUKATHOIO 3B’S3KOI0, a
CUHTETUYHHUM TpeaukaToM. Sk 3azHavae O. I1. Cynuma, XapakTepHOIO PUCOI0 TaKUX
MIPEINKATIB € Te, IO BOHU CHPUUMAIOTHCA SK omHe mieciioBo [159]. [ToBHO3HAUHY
IpEeANKATHY 3B’SI3Ky MOKHA 3aMIHUTH OCOOOBOIO (hOpMOIO aOCTPaKTHOI'O Ji€CIOBA
oymu: OyB mikapeM, OyB imkeHepoM. OmHak aHami3 (aKTHYHOTO MaTepiany
3aCBITUYE, M0 MK MIPEAUKATAMU OV8 IHIHCEHepOM / iKapem 1 npayroeas iHiceHepom
/ nikapem € KOHOTallliHI BIMIHHOCTI, SIKI TOJIATAlOTh Y TOMY, IO 3B’A3Ka 08
KOHCTaTye 03HaKy Ccy0’€KkTa, a MOBHO3HAYHA MPEANKATHA 3B’sA3Ka npayro8asé MiCTUTh
ceMy ‘aKTHUBHA [ISUIBHICTB , ‘Ais’. Y TEpIIOMYy BHUIMAJIKY MOKHA MPUITYCTUTH, IO
eKCIUTIKyeThCs 1H(OpMaliis mTpo KBamidikallio cy0’ekTa sK Jikaps (ajie BIH HUM HE
Mpalkoe), y APyromMy CrocTepiraeMo 1 HasBHICTh KBamidikalli jikaps (OyB JiKapem),
1 aKTUBHY JISJIBHICTD y 1iH KBasidikaiii (OyB 1 MparroBaB JiKapem).

AHanmi3  (akTUYHOrO  Marepialxy JOCHIUKEHHS  CHOPHUSB  BHSIBJICHHIO
CTIWJIICTUYHO MapKOBAaHMUX MOBHO3HAYHUX MI€CTIB Yy (DYHKIIT TPEeIUKaTHOI 3B’SI3KH
(komynu) y mopiBHIOBaHMX MoBax. IIpoananisyiiMo pedenHs In den nachsten zwel
Monaten jobbten wir als Fischschuppenabkratzer im Hafen, Botenjungs und
wandelnde Litfal3sdulen, als Gurkensortierer und als Essigriihrer in der Senffabrik,
aber ich lieB kein Ligenduell aus (W. Moers). CemanTnyHa cuTyalisi: BIOPOJIOBXK
neBHOro yacy (kBaHtudikarop) cy0’ekr (wir) OyB Hociem o3naku (als
Fischschuppenabkratzer, als Gurkensortierer und als Essigriihrer). Cemantnune
HAIlOBHGHHS IOBHO3HAYHOrO jieciioBa  jobben cranoButh ‘Zum Zweck des
Geldverdienens voribergehend eine Arbeit verrichten; sich mit einem Job Geld
verdienen’ [205] i1 B)xuBa€ThCcs BOHO B PO3MOBHIN MOBI B 3HaYCHHI ‘TiA3apoOssTH’,
‘mianpaiboByBaTH’, TOOTO HIETbCS MPO TUMYACOBY po0OOTY. OCKUIBKH IECIOBO
jobben wmictuTh ceMy ‘THMYacOBICTH’, TO TMPEAUKAT OTPUMYE CEMAHTHUYHE
HAIIOBHEHHS ‘THUMYAacOBa HISIbHICTD .

B ykpaiHCBhKii pO3MOBHIA MOBI y (YHKII NpPEAUKATHOI 3B’SI3KHM MOXKeE

BXXHUBATHUCA IIOBHO3HA4YHC I[i€CJ'IOBO moeKkmuca, 5IKC€C Ma€ 3HAUYCHHA ‘CTapaHHO,
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3aronajiuBo 3aiMartucs yuM-HeOyap’ [160, c. 164]. 3HaueHHS Al€CIOBA CTOCYETHCS
Oynb-sK0i TTpodeciitHol MIsTTPHOCTI UM TOCTIOAAPCTBA 3arajioM, HAMPUKIA: ... caMd
nepy, cama HMoeuycsa no 20CRO0APCMEY, cama Bupsoxcar 00 OUMcaokKd...
(€. IamkoBcbkuit). Tosxkmucs no 2ocnodapcmey €KCIUIKY€e ‘HIBUIKO, MOCUIIEHO
MpaIfoBaTi’, ‘9acTo 3MIHIOBATH TOJIOKEHHS Tija mij 9ac pobotu’. Ha Bigminy Bif
MOBHO3HAYHOTO JIECIIOBA Mpayloéamu, K€ BHpPAXKa€ 3HAYCHHS ‘TPYIUTHUCS,
‘BukoHyBatu poboty’ [160, c.521], mogxmucsi MiCTUTH ceMy ‘IHTEHCUBHICTH i
BKa3ye Ha TpUBaIy, 3alONaJIMBY Ta KOMITKY poOOTy, sika moTpedye 6arato 3ycuib i
MO)Ke OyTHM Hepe3yJbTaTUBHOI. B aHalli30BaHOMY peyYeHH1 MpeauKaTHa 3B’s3Ka
MOBKMUCs BKa3y€ Ha BEIUKY KUIbKICTh 3yCHJIb, SIKI CyO’€KT BUKOPUCTOBYBAB ITi]T Yac
pobotu 1o rocmnogapctBy. [lopiBHSANMO 13 BUCIOBIEHHSIM bacamo pokié moekcs,
MO8 OCMAaHHINl 3 0OCMAHHIX ... (CKOHCTpYHOBaHMI NpukiIa). CeMaHTUUYHY CUTYaIlil0
[[HOTO PEUYCHHS MOXKHA CXapaKTepH3yBaTH TaK: CyO €KT YIPOJOBXK KOHKPETHOTO
nepiojly 4yacy I1HTEHCHMBHO mparfoBaB. CKIQJHICTh Ta BaXKICTh Mpail cy0’ekTa
PEIPEe3eHTYIOTh CUHTAKCEMU OCMAHHIU 3 ocmanuix. Y TOPIBHSHHI 3 TOMNEPEAHIM
PEUYCHHSM, JIe YBary akIleHTOBaHO Ha CeMi ‘IHTEHCHBHICTH Mpalli’ 10 TOCIOAapCTBY,
B IIbOMY PEYEHHI JOMIHAHTHOIO € ceMa ‘BUXIiJ 31 CKJIAJHOTO CTAHOBHWINA’, 1HIIMMHU
CJIOBaMM, ‘BWKHMBaHHS . To6kmucsa M08 OCMAHHIU 3 OCMAHHIX PENPE3CHTYE
MaKCHUMaJIbHE 3aTy4eHHS 3yCHJIb 3 METOI0 TTOKPAIICHHS JKUTTEBOI CUTYAIII1.
HaBenemo mnpukiag 3 MOBHO3HAYHUM MJIECTIOBOM MOGKMUCA, KOIHA MOTO
CEMaHTUKAa pENpe3eHTye BUKOHAHHS pOOOTH, TMOB’s3aHOT 13 MPOdeCciiftHOO
nismpHicTIO: TIpooasuem mym moeuyca eice dacamo pokié (CKOHCTpyHOBaHUMN
npukian). CemMaHTHYHA CHUTyallld pPEUYEHHS: CYO’€KT YIPOJOBXK TPHUBAJIOTO Yacy
3aiiMae mocaay MpojaBls, 1 HE BiAOYBaeTbcsl po3BUTKY. OKpIM LBOTO, MOBKMUCS
MICTHTh CEMAHTHUKY ‘HE MPOCYBATHCS BIepen y sikii-HeOynb crpasi’[160, c. 164] i
nepeOyBaTy Ha OJHOMY Micll (Ha OJHIN 1 Tl caMiid poOoTi). TOBKTHCS MpoAaBLEM
(1) 1 mparroBat poaasiieM (2) KOHOTAIIHHO HETOTOXHI, OCKITBKH: (2) KOHCTATy€
TISTBHICTD ¢y0’€ekTa, (1) BpaxoBy€e IHTEHCUBHICTD, 3yCHIUIA 1 HE 3aBXk/IM OPIEHTOBAHE

HAa YCITIITHE 3aBEPILICHHS.
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[TpukMETHUM 3 TOTJIAAY CEMAHTHKH € TpeIuKaTHA 3B’S3Ka Ha IMMO3HAYCHHS
nisutbHOCTI dienen / cayoicumu, cayeysamu, sika Kopenoe 3 (GpopmMamMu aOCTpaKTHUX
3B’130K S€iN / 6ymu, X04 1 HaJa€ MPEAUKATUBHIA YaCTHHI JOJATKOBUX KOHOTAIIIH.
[Topiustiimo:  Als  Zindschniire dienten einfache Baumwollstricke, an denen
Streichholzer befestigt waren (M. Biller) = mpocti mHypr 0aBOBHU CIyryBaid
3ano01KHUKaMU (BUKOHYBaJIU (DYHKIIIIO 3anI001KHUKIB), ajie caMi IIEPBUHHO HE OyiIu
HUMH, OCKiUIbKM Oynu Tinbku tmHypamu; Der restliche Platz dient als Werkstatt
(K. Jentzsch) = pemra micg ciryrye sk MaiCTepHs, Xo4a II€ MOXE HE IEpBUHHA
NPU3HAYCHICTh KIMHATH YU MICIIS; Das grofRe Zimmer, das zugleich als
Schlafzimmer der Eltern und als Wohnzimmer gedient hatte, war noch immer ein
Schlafzimmer, allerdings abscheulich eingerichtet (T. Glavinic) — ekcruTiKyeThCs
NPU3HAYCHICTh BEJMKOI KIMHATH (SIKa CIIyryBalia CHAJBHEI0 OaThKiB Ta BiTAIBHEIO)
Ta 1i o3Haka (Oyjga OrWJHO NpHKpameHow) [/ I[a kyxus cayzye simanvhero,
ioanvuero, kabinemom (T. [Ipoxacbko) = pedeHHs pEIPE3CHTYE ICHYBaHHS MIPEIMETA,
AKUM BUKOHYE (YHKIIIO BITalbHI, ilajbHI, KaOlHETy, aje NEPBUHHO € OJIHIEIO
IUTICHOIO KiMHaTOw. Jli€ecnmoBO cnyeysamu y TPOAHANI30BAaHMX BHINE PEYCHHSIX
XapaKTEepU3yeEMO SIK HAMIBIIOBHO3HAYHY TMPEAMKATHY 3B 513Ky, OCKIJIBKM BOHA
byHKIIOHATBHO M ceMaHnTHU4HO Kopelntoe 3 13 6ymu. Ognak mMix 6ymu Ta ciyeysamu
BUSIBJICHO KOHOTaIlIHI BigMmiHHOCTI. [lopiBHsIIMO: KyxHsa ¢ eimanvHero 1 KyxHs
cnyeye 6imanvbHero — y TEPIIOMY BHUMAAKY BiIOyBa€ThCs KOHCTATallisl O3HAKU
cy0’ekTa, B JAPYroMy — KyXHSI BUKOPHUCTOBYETHCS SIK BITaJIbHS (aje mnepuie ii
MPU3HAYEHHS 1€ ‘CTeIliaTbHO MPUCTOCOBAHE MPUMIIIEHHS 3 MIYYI0, TUTUTOIO 1 T. 1H.
s roTyBanHs ki’ [160, c. 420]).

[MpenukaTtHa 3B’s13ka dienen / ciyeysamu BKasye Ha MiACTaBy 1 Ma€ MoaiOHE
CCMaHTUYHE HANOBHEHHs Yy 3icTaBiroBaHux MoBax: ‘3.jemandem behilflich sein,
helfen; 4. gebraucht, benutzt, verwendet werden; einen bestimmten Zweck haben
oder erfullen” [205] / ‘BukOHyBaTH CBO€ TpPHU3HAYEHHS, CBOIO  POJb;
BUKOPHCTOBYBATHCS I 4oro-ueOyap (Oytu 3a mocs)’ [160, c. 376]. V nHamomy
nociipkenHi dienen / cayeysamu 3HAXOIUTHCS Ha MEXI HAIIBIOBHO3HAYHUX Ta

MOBHO3HAYHUX 3B’s30K. Y mornepenHix peueHHsx dienen / cayeysamu po3risgaeMo
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SK HaIliBMOBHO3HA4HI. Bpaxkaemo, 1o dienen / cayocumu GyHKIIOHYE SK
MOBHO3HAYHA TPEANKATHA 3B’s3Ka TOJII, KOJM peajli3ye€ CEMAaHTHKY ‘TPAIfOBaTH Ha
sKiice mocani’. OcoOnuBicTiO HiMenbKol 3B’sa3ku dienen € te, 1m0 BOHA BHUMAarae
nojgatka als, skuii BIANOBiJAa€ YKPAlHCBKOMY OPYAHOMY BIIMIHKOBI 1 MICTHTh
CEMaHTUYHE HANOBHEHHS, SKE B YKPATHCHKiM MOBI BUKOHYE€ TOBHO3HA4YHA 3B’s3Ka
cayoicumu. ‘1. Bytu, npairoBatu Ha skiick mocami’ [160, c. 379]. IIpoanamnizyiimo
peuenns Elvis dient als Rekrut in Deutschland... (H. Krausser). KommnonenTn
CEMaHTHYHOI CHTYyalli: cy0’eKT, JoKami3aTop, SKAW BKazye Ha Micle, e
BiZOyBaeThes aist cy0’exkta. Cunrakcema dient als Rekrut excrutikye iHpopmariro
II0JI0 BICHKOBOT CITy»KOM. Y 1IbOMY BHITaJIKy TIOBHO3HAYHE JIi€cI0BO (ieNen MicTUTh
ceMy ‘mepeOyBaTh Ha BIMCBHKOBIN ciy:k0i, Oyrm BikicekoBuMm’ [160, c.379] i
KOHCTAaTy€, Ha BIAMIHY BiJ SeiN, He JMIIE CTaTyC coyiaaTa, aje i Horo ciyxoy.
[lopiBHAKMMO 3 YKpaiHCBKUM peueHHsAM: Yu ne moco Bepemis, wo cayxicus
capmawtem Yy noaxoeuuxa Aamazosa? (B. lkmsap). CemaHTHYHA CcHUTYyarlis
BHCJIOBJICHHSI: MOBELb 11eHTU(IKYe Cy0’€KTa, HA3MBAIlOYM KOO O3HAKY.
KommnoHeHTH ceMaHTHUYHOI CUTYyaIlli: cy0’€KT, HOro o3Haka (BHpakeHa JISJIBHICTIO),
IMIUTIIATHUR  MoBelb.  Ciyoxcus eapmauiem PENPE3EHTYE aKTHUBHY HisSTIbHICTH
cy0’ekTa 1 MICTUTh CEMAHTUYHE HAMOBHEHHS ‘MaiicTep, SKUWA BUTOTOBISB 1
obciyroBysaB rapmatu’ [160, c.32]. ¥V 1mpOMy KOHTEKCTI PEUYCHHS IMOBHO3HAYHE
TI€CTOBO cayocumu 'y QYHKIII MPEAUKATHOT 3B S3KM peajizye ceMmy ‘IIATH SKUMCh
YHHOM Ha KOT0Ch, IOCK’, ‘OyTH, MpaIfoBaTH Ha sikiiick mocaai’ [160, c. 379]. Orxke,
SK TOKa3ye MOCIIKCHHS, MTOBHO3HAYHI fieciaoBa dienen, cayeysamu, cuysxcumu y
byHKIT TpeAUKAaTHOI 3B S3KH 3aJI€KHO BlJ KOHTEKCTY aKTyali3yloTh PI3HI CEMH
‘BUKOPUCTOBYBAaTHCS 1 doro-HeOyms’  (‘DyHKiioHyBatH siK’), ‘aKTHBHA
JISTBHOCTB , ‘TiepeOyBaHHs Ha BIMICHKOBIM CITyk01.

JIoBOJII CKJIAJTHO TIPOBECTH YITKE PO3MEKYBAHHS MK HAIIBIOBHO3HAYHUMU Ta
MOBHO3HAYHUMHU TPEAUKATHUMU 3B S3KaMU. 3BaKaloud Ha Te, M0 HEMae
yHI(IKOBAaHUX KPUTEPIiB TAKOrO PO3MEXYBaHHS, y MPOLECi AOCIIHKEHHS OyJo
MPOCIIAKOBAHO Ta C(POPMYIHOBAHO TBEPIKEHHS Mpo Te, mOo: 1) QyHKUIOHYBaHHS

aiecioBa y popMi CHHTETUYHOTO MpeIuKaTa BKa3ye Ha MOBHO3HAYHICTD 3B A3KU; 2)
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NOBHO3HAYHI J€CIOBA Y (PYHKII NPEeIMKATHOI 3B A3KH BUPAXKAIOTh JTYTUIEKCUBHUM
XapakTep — BKa3ylTh Ha JOJATKOBY 1H(POPMAIIO MO0 O3HAKU UM CTaHy CyO’ €KTa
(mampukiiaz, s cy0’ekTa; Mpolec, SKuid 3 HUM BiI0YBa€ThCS; pyX UM CTaH, B AIKOMY
BiH mepeOyBae); 3) miecioBa y (yHKIlI HaAIIBIOBHO3HAYHOI MPEIUKATHOI 3B’ S3KH
MOAU(DIKYIOTh IPEAUKAT, OJTHAK HE EKCIUTIKYIOTh AYIUIEKCUBHI OCOOIUBOCTI.

JliecioBa Ha MO3HAYeHHsI MEHTAJbHOI TisJIbHOCTI. AHa3 (PaKTUYHOTO
MaTepialy 3acBiguye, IO JI€CTIOBAa Ha TO3HAYEHHS PO3YMOBOI, MOBIIEHHEBOI Ta
MUCJICHHEBOI JISJIBHOCTEH aKTyai3yloTh CBOIO ceMaHTuKy B (ynkmii I3 y
CHOJMYyYeHHI 3  NPEJUKaTUBOM,  SKUW  pENpe3eHTOBAaHUNW  IMEHHUKAMH,
MPUKMETHUKAMH, YHCIIIBHUKAMH Ta NPUIMEHHUKOBO-CYyOCTaHTUBHUMHU
KomIuiekcamu. Bucnosnenns Thomas erzahlte bleich vor Wut (DWDS) sBnse
co0or0 KoHTamiHariro aBox mpomo3uiii: 1) bleich vor Wut — emomuiiinuii cran
cy0’ekTa; 2) erzahlte — misutbHICTH Cy0’€KTa Ha MOMEHT HAsBHOCTI HOTO O3HAKH.
[IpoananizyeMo pedeHHS 3 (PAKTUYHOTO MaTepialy YKpaiHChbKOi MOBHU: BoHa
ycmixHena posnogioana viomy yio icmopiro... (B. JIuc). AHaJIOTTYHO 10 HIMELBKOTO
PEUYCHHS CIOCTEPIraEMO PEMPE3CHTAII0 OIMpeaNKAaTHOT KOHCTPYKINi: Cy0’€KT Ha
MOMEHT MOBJICHHEBOI ISUIBHOCTI TepeOdyBaB y MO3UTUBHOMY €MOIIMTHOMY CTaH1
‘ycMmixHeHIcTh’. CeMaHTHYHA CUTYallisl BUCJIOBJICHHSI Maemkis y Hb020 maxooic He
2yCmo, Wo He 308CiM nacysao 00 U020 GUCOKO20 MUMYIY KHA34, d/le 6iH 3HA8 KHA3I6
we yoocimux (B.llleBuyk) ekcIUliKye XapaKTepUCTUKY CYyO’€KTa MOBLEM 010
Horo marepianpHOro crany. JiecmoBo zuamu y ¢yskuii 113 peanizye 3HaueHHsS
‘MaTH SAKiCh JaHi, BIIOMOCTI PO KOro-, mo-Hedyap’ [160, c. 642]. Konctpykiist 3nas
KHA3I8 we Yboliuux CEMAaHTUYHO MOKHA TIAyMauuTh Tak: 1) cy0’eKT BHpaxae
O3HaKy 1HIIOro Cy0’€KTa y MOPIBHSHHI 3 C000I0; 2) Cy0’€KT Mae BIAOMOCTI HIOJO
CTaHy IHILIOTO Cy0’€KTa, IKOTO MOXE 3HATU Oe3M0CepeHbO.

VY uimernpkomy peueHni [Ein Name aber war gefallen, der mir fremd und
vertraut war...], ... ich kannte ihn als Schriftzug, hatte aber vorher noch nie seinen
Klang gehort (B. Honigmann) BupakeHo 3HaHHS Cy0’ €KTa 100 MpeIMeTa.

KpiM mnpukMeTHuKiB Ta NPUHUMEHHUKOBO-CYOCTAaHTHMBHHX KOMILIEKCIB,

Jl€CTioBa 11€1 TPYNU CIIOJIYYalOThCS 3 YUCTIBHUKaMU: JKinKa 6ionosina nepuida...
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(B. JIuc), onnak, sIK 3acBiuye aHalli3 Marepiayly IOCHTIIKCHHS, TaKuX BUIIQJKIB
3adikcoBaHO Hebararo. Y mpoleci JOCHIIKEHHS 3ayBaXyeMo, IO JIECIOBa Ha
MO3HAYEHHS! MEHTAJIbHOI JIISITbHOCTI B OCHOBHOMY CHOJY4YalOThCs 3 MPUCITIBHUKAMH,
SKI BUpaXaloTh CHOCIO BUpakeHHs Aii. Taki BHUIAAKU HE aHAII3yYeEMO, OCKUIbKU
B3a€MO/Iisl TOBHO3HAYHHUX JIECIIIB 3 IPUCIIBHUKOM HE € 3aBJaHHSAM JTOCIIIPKSHHSI.
AHanmi3 ¢akTUYHOro Mmatepiany 000X MOB JaB 3MOTY MPOCTIAKYBaTH, IO
Jl€cioBa Ha MO3HAYEHHS MEHTAIBHOI AISUIBHOCTI Y (DyHKIII MpeAUKaTHOI 3B S3KH
HaWYacCTIIIe CIOYYarOThCS 3 MPEIUKATHBHUM IIPUKMETHUKOM Ta YUCTIBHUKOM, TIPO
IO CBIAYATh KUIBKICHI MIIpaXyHKH: y HiMEIbKil MOBI 20 pedeHb (3 MPEeTUKaTUBOM,
BUPQXEHUM NPUKMETHUKOM Ta YHUCIIBHUKOM), B YKpaiHChKIi — 33 pedeHs.
3anumana ... , 6ionogina ... , ckazana nepuioro ... . Y TaKuX pEUCHHSIX MPUKMETHHUK
BKazye Ha cTaH cyO’ekTa, MiJ 4Yac sSKOro Oyrna 3[1CHEHa [isi, a MOpPSAKOBUUN

YUCJIIBHUK €KCIUTIKY€ KITbKICHO-TIOPSIKOBY XapaKTEPUCTUKY CYO’ €KTa.

3.2.3. IIII3 Ha mno3navyeHHs mpouecy. OcoOMMBICTIO MIECITIB MPOIECY €
BIJICYTHICTh aKTHUBHOTO Jisf4a, KWW CIPUYHHSIE HAOYTTS HOBOI O3HAKH YH TIEPEXiJl
0 HOBOTO CTaHy. Y [IOCHDKEHHI aHalli3yeMO JI€CIOBa Tpolecy, SKi
PeTNpe3eHTYIOTh Pi3HE 3HAUYCHHS Ta 00’ €THYEMO 1X B TaKi CEMAaHTUYHI HIATPYIIU:

1) nmiecnoBa Ha MO3HA4YCHHs 30UTBIICHHS 4YM 3MCHIICHHS po3Mipy: vermehren,
erhéhen, verringern, verlangern, wachsen, abnehmen / s36irbwysamucs,
Oinbwiamu, smenutysamucs, oosuiamu, supocmamu, meHuiamu. 11OpiBHSIMO:
Er wuchs nicht besonders groR, nicht stark, haRlich, aber nicht so extrem
héplich... (P. Suskind) // O6oe o eupocau soamnumu seenuxamu (B. Jluc) —
B 000X pEUEHHAX Y TIOBHO3HAYHUX 3B’SI3KaX MPOCTEKYEMO CEMU
‘301IbIIICHHS”, ‘HAOYTTS’;

2) miecioBa, SIKI PEMPE3CHTYIOTh 3MiHY (30UIBIICHHS, 3MCHIICHHS) Baru Ta
06’emy: harten, aufhellen // saoicuamu, necuamu, o6sasxcuimu,;

3) mieciioBa, sIKi BKa3ylOTh Ha MepexiJ B IHIIMK MpeaMeTHHi craH: erharschen,

sich erharten, geringen, sich verharten, ausbrennen, ausglihen, bleichen,
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verbrennen, verbleichen /I moxkpimu, meeponymu, 3axunamu, euspimu,

gucopamu, KOCMeHImu, KpUdXCauimu,

4) nmiecnoBa, IO BKa3ylOTh Ha 3MiHy sKocTi: trocknen, trauern, heizen,
zerbrockeln, sich verharten, vertrocknen (Brot), erharten // szacuxamu,
eipuwiamu, 2apsadiuiamu, COXHymu, 3i8 ‘amu, pioimu, yepcmeimu,

5) miecnoBa Ha mo3HavyeHHS 3MiHM (izuuHOro cramy: aufwachsen, abnehmen,
zunehmen, einbrennen, anschwellen, schwellen, sich verjingen // supocmamu,
enaowamu, MONOOIMU, 3ACMASHYMU, HAOPAKHYMU, MOBCMImMuY, pocmiu,
MOHWAmMu, 3a27lyXHymu,

6) miecmoBa Ha mo3HauYeHHS 3MiHM craHy: aufwachen, einschlafen, sterben //
NPOKUHYMUCS, 3ACUHAMU, NOMUPAMU, HAPOOUMUCH,

7) niecioBa Ha IMO3HAYCHHS 3MIiHHM KOJIipHOT ramu: Sich begriinen (grin werden),
ergrauen, greisen (grau werden), gelben, sich braunen, sich entfarben (gelb
werden) // srccoemimu, 3enenimu, wopuimu, cusimu.

OpHa 3 OCHOBHUX OCOOJIMBOCTEN MpEIUKaTIB MPOLECY IMOJSArae y HasgBHOCTI
JTBOOIYHOI 3aJieXHOCTI Cy0’€KTa Tpollecy 1 HIBEIIOBaHHS MPaBOOIUYHOT 00’ €KTHOT
3a5IeKHOCTI. TOMy Ji€cioBa 3 MPOIECYyabHOI0 CEMAaHTUKOIO 3BUYAWHO (POPMYIOTH
3aJICKHICTh OJHI€T IMEHHUKOBOI cuHTakcemu [92]. [IpukMeTHUM B YKpaiHCHKil MOBI
€ HYJIbOBE BUPAKEHHS Cy0’ €KTHOI CEMaHTHUKO-CUHTAKCHUYHOI 3aJIC)KHOCTI TIPH TaKUX
npeaukaTax. AHani3 (aKTUYHOIO MaTepiajly HIMEIbKOi MOBH 3acCBIIUYy€ HAasBHICTb
cy0’ekTHOI cuHTakcemu €S. ITinTepaumo e npukianamu: Es wird kalt (M. Biller) //
IIposcuioemovca (B.Jluc). HaBeneni [iecinoBa MOXYTh BUKOHYBAaTH (DYHKIIIIO
npeaukara, ajge 3AeOUIbIIOT0 y TMO€IHAHHI 3 TPUCITIBHUKOM, SKHH BUpaxae
CEMaHTHUKY MIpH 1 CTYTEHS, @ HE B MPUIMEHHIN MO3MIII1, SK I CTABUTH 32 METY HAIIIe
JIOCITIKEHHS.

[ToBHO3HAuHI 3B’s3ku  Wachsen / pocmu, 3pocmamu penpe3eHTYIOThH
JTUHAMIYHI SBHINA MPUPOIH, HATAIOThH SKICHIN 03HAIIl ICTOT Ta MPEIMETIB, BUPpAKCHII
nepeBakHO mHpHKMeTHHKamMu gesund, krank, stark, lustig / 30oposui, xeopuii,
CUIbHUl, Gecenuti, 3HAYCHHS TOCTIHHOCTI, Oe3mepepBHOCTI ii BusABy: Noble Leute

seien es gewesen, es habe Geldchter gegeben, als der Baron sich gestraubt habe,
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sein Barometer aus der Hand zu legen, auch habe man sich gewundert, daR ein so
berihmter Mann so klein gewachsen sei (D. Kehlmann) / /Jimu pocmymuw
300posumu; Jlepesa pocmymov mocymuimu (B.Jluc). B 000x MoBax
IIPOCIIIIKOBYEMO O€3MEepepBHICTh [ii, Yy Mpolieci sAKOi HasBHAa O3HaKa Cy0’ e€KTa
(3A0pOBHMIA, MOTYTHIIA).

[Tpoanamisyiimo peueHns: Das Meldekraut wuchs wieder silbergrin, der wilde
Dill gefiedert (H. Muller). Cemantruka pedeHHs: Cy0’€KTH (Ha3BU HEICTOT) 3a3HAIN
3MiH, i BIUIMBOM SIKMX HaOyJd HOBUX O3HAK — JI0OOJa 3HOBY pociia cpibiscTo-
3eJICHOI, JMKUW Kpim mepuctuM. Jlekcema Wieder excIurikye Npecylno3UTHBHY
iH(opMallit0 — MOBTOPHICTh O3HAKU Cy0’€kTa — JI00oAa 3HOBY pocia CpibJsCTO-
3eneHor. [loBHO3Ha4YHA 3B’s13ka WUChS crocyeThcst BoX cyO’€KTiB, aine B JIpyTiid
YaCTUHI aHATI30BaHOTO pPEUYCHHS BOHA BUpaxeHa immiinutHo — der wilde Dill
gefiedert.... TakuM YMHOM MiITBEP/UKYETbCS TOM (hakT, MO0 W y HIMEUbKiii MOBI
MOJKJIMBE SIBUIIIE HYJILOBOI 3B’ SI3KH, OJIHAK BOHO 3aJIEKUTh BiJ] KOHTEKCTY.

[lopiBHSAMO 3 peyYeHHSAM B YKpaiHCbKii MOB1: Bupocna Conomitika 2inka,
YOPHABA, YUSAHKYEAMA, 1 YA il cMaciAaea Kpaca edxce y Kiaci 60CbMOMY NPpUms2and ne
minoku poeecuuxie, a u cmapuiokiacruxie (B.Jluc). CemanTnuHuii anam3
CUHTaKCEMHU Gupic CUPUSIB BUIAIJICHHIO 3HAUYCHb JIECIIOBA, SIKI BOHO peali3ye B I[bOMY
KOHTEKCTi. B aHamizoBaHOMY peYeHHI aKTyaji30BaHO HE JIMIIE CEeMYy ‘CTaBaTH
OUTBIIMM, BHINMM, JOBIIMM Yy mporeci pocty’ [160, c.475], ane # 3HadYcHHS
‘Ha0yBaloyu MEBHUX SKOCTEW, CTaBaTH KHUM-, YUM-HEOyAb’. CeMaHTHKy ULbOTO
BUCJIOBJICHHS MOKHA CXapaKTepU3yBaTH TAaKUM YHMHOM: BiJOYBa€ThCS MOCTYIOBE
HaOyBaHHS Cy0’€KTOM O3HAaKM ‘30BHIIIHIA BUIJsAA’ Ta ‘moBefiHka’. CuHTakcema
gupocia 'y KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJl NpeauKara eKCIUIIKy€e MOCTYNOBE HaOyBaHHS
(=cTaBana TIHKOIO, YOPHSIBOIO), pe3yJbTaT (AOCSATHEHHS ILJIBOBOIO CTaHy — cCTaja
T'HKOI0, YOPHSBOO) 1 KOHCTATY€ NepeOyBaHHS y IbOMY CTaHi.

[IpoananizyeMo 11e OJWH MPUKIAT 13 (AaKTUUHOTO Marepiaay YKpaiHChKO1
MOBU: [ 0pOuk niopocmas, 80pywuscs i He80083i GUPIC y memHy Kyny, Haue mam
sucunaau xypy evoro ... (B.Ixmsap). CemanTtnka pedeHHS: 13 CyO €KTOM, SIKHMA

BUPa)XXEHUN HA3BOIO HEICTOTH, B1AOYyJAcs MOCTYNOBAa 3MiHA — CTaB TEMHOIO KYIIOIO.
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Ile BHUCIIOBIEHHS CEMAHTHMYHO TOTOXHE TpaHchopmoBaHOMY [ opbux niopocmas,
BOPYWIUBCA | HEBOOB3I CHIA8 MEMHOI0 KYNOol, HA4e Mmam GUCUNATU Xypy 2HOIO.
MO>XIJIMBOIO € CeMaHTUYHA TpaHCc(popMallisl Y BUCIOBJICHHS 1epemeopuscst y memHy
Kyny, ajie BOHO HE PENPE3CHTYE ceMy ‘301IbIICHHS .

[lpukmeTHUM 3  TOTJSAY  CHIBBIAHONIIGHHS  JiecioBa  wachsen ta
HaIBIIOBHO3HAUHOT 3B’s3kuM  werden e peuenns Ich wuchsund wurde zum
Mehrzeller, zu einem winzigen glasernen Fisch (W. Moers). Jlekcema wuchs y it
CEMaHTHYHIN cuTyamii akTyanizye 3HaueHHs ‘Sich in Abhangigkeit vom Keim, von
der Umwelt und von Wirkstoffen zum fertigen Organismus entwickeln’, ‘groler
werden’ [207]. 3 cy0’exToM BiOyBasvcCs JIBI 3MiHH: BiH 3pOCTaB i BOJIHOYAC CTaBaB
0araToKJIITUHHUM OPraHi3MOM, KPUXITHOIO PHUOOIO.

Y ¢yHKIIT npeaukaTHOl 3B’SI3KH JI€CIOBA pocmu, 3pocmamu aKTyali3yloTh
3HAUYEHHA ‘cTaBaTH’, ‘Ha0yBaTHM HOBOI O3HAKW , ‘po3BuUBaTHUCA’. B yKkpaiHChKOMY
pedeHHi Jlika pocaa mpoxu OusHOW — HAOMO MOBYA3HOI0, HAOMO 3a2IUONEHOI0 8
ceve (I. Po31o0ynbKO) KOHCTATOBAaHO HAOyTTs HOBOIO CTaHy CyO’€KTa, SIKUI
XapaKTEepU3yeThbCsl  ‘MOBYA3NUBICTIO, AUBUMHOIO’. CemaHTH4YHa TpaHbopmarlis
aHaJII30BaHOTO peueHHd Jlika Oyna mpoxu OueHON — HAOMO MOBYA3HOI0, HAOMO
3aenubnenol0 6 cebe MICTUTh I1HINY KOHOTAIIO: SIKIIO BHUXIJAHE pPEYEHHS 3
CHUHTAKCEMOIO pociia BKa3y€e Ha MOCTYINOBICTh HaOyTTS O3HAKU — CTaBaja JAMBHOIO,
MOBYAa3HOIO, TO CHUHTaKCeMa 0)/ia €KCIUNKYE TMOCTIMHICTh O3HAKH, KOHCTATYE, IO
cy0’exT OyB MoBYa3HUM 1 AuBHUU. [IpoTe pedeHHs He MICTUTH 1HGOpPMAILIi]l 1IOA0
3aBEpPUICHOCT] MPOLECY UM OCTATOYHOTO MEPEXOAY A0 LITLOBOrO CTaHy (BUpocia). Y
i CeMaHTU4YHIN cUTyallli MOXHAa MNPUIYCTUTH, 110 MOBEIb BEAE PO3MOBIAL Y
TEMEePIIHHOMY Yaci MPo 03HAKY Cy0’€KTa B MHHYJIOMY.

B ykpaiHchKili MOBI, SIK 1 B HIMELbKIH, MpeJUKaTHA 3B’ s13Ka pocmu BKa3ye Ha
HaOyTTs HOBOi o3Haku. Conomii Uwo8 n’simuHaoyamuil pik, 860HA GUPOCAA Bdice Y
genvmu 2apue oigua (B. Jluc). PedueHHs1 eKCIUTIKYIO€ MOCTYNOBE HAOYTTS Cy0’ €KTOM
HOBOi O3HakW. lIpemukar y 1boMy BHUMAAKY BHUPaXKAE MPECYMO3UINIO: CIIOYATKY
cy0’exT OyB OUTHMHOIO 1 TIOCTYNMOBO HAaOyB HOBOi O3HaKW — CTAaB TApPHUM JIiBYAM.

OpnHak HaIiBMOBHO3HAYHA 3B’S3Ka cmasamu PENPE3eHTye HAOyTTs, mepexin 1o



181

HOBOi O3HAKH 1 MMPU [IbOMY HE aKIIEHTY€ yBary Ha Te, IKUM YWHOM II€ BiI0OyBa€ThCA.
3B’s13Ka gupocmu BKazye Ha HAOYTTS HOBOT O3HAKU Y MPOIIECI POCTY.

Ak 3acBimuye ¢dakTUYHUN MaTepian, aHajdi30BaHI 3B’SI3KM B 000X MOBax
HalvacTiie KOPEIIOITh 3 a0CTpaKTHUMU 3B’sI3KaMH sein/6ymu,
HamiBIOBHO3HaYHUMHU ~ Werden/cmamu, sich  verwandeln/nepemsopumucs. Ha
BIAMIHY BiJ IIUX 3B’SI30K, IIOBHO3HAYHI 3B’s13kK Wachsen/pocmu MicTATh J0JaTKOBY
KOHOTAIIi10, SIKa TOJISTa€e B eKCIUTIKALlll TPUBAIOT0, TOCIIJOBHOIO HA0YBaHHS O3HAKH

y MPOIIECi POCTY, AKUI CYIPOBOIKY€ETHCS KOHKPETHIUM YaCOBUM MPOMIZKKOM.

3.2.4. 11113 na no3HayeHHs PyXy. Y HIMEIIbBKOMY MOBO3HABCTBI1 JI€CIIOBA Ha

MO3HAYCHHS PYXY PO3IJIAAAI0Th K MIATPYIy JOKanbHKX JaieciiB [250].

Lokale Verben

Intransitive
Positionsverben Bewerbungsverben

(gehen, laufen)

Intransitive Kausative
Positionsverben Positionsverben
(stehen, liegen) (legen, stellen)

Puc. 3.1. Knacudikauis Joxkaabuux gieciaiB (3a K. MaiieHOopH)
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HiecnoBa pyxy: balancieren, bummeln, eilen, flitzen, gallopieren, gleiten,
(sich von Ast zu Ast) hangeln, hasten, hinken, hoppeln, hopsen, humpeln, hipfen,
jagen, joggen, Klettern, krabbeln, kraulen, kriechen, kugeln, kullern, laufen,
marschieren, purzeln, rasen, rennen, robben, rollen, rutschen, sausen, schleichen,
schlendern, sich schleppen, schliddern bzw. schlittern, schlurfen, schreiten,
schwimmen, spazieren, springen, traben, trampeln, trippeln, trotten, wandeln,
wandern, watenrennen, laufen, wandern, reien, gehen, kommen, zuriickkommen,
reiten, Klettern, fliegen, kriechen, schlendern, lenken, fihren, rudern, segein,
springen, surfen, tauchen, auftreten, anstoflen, anfallen, aufziehen, ausfahren,
ausklingen, dringen, durchbrennen, duchfliegen, rollen, treten, CGbertreten,
uberlaufen, umziehen, zurtcktreten, rollen, rodeln /I 6icamu, nobiemu, 6iyxamu,
bpecmu, Opooumu, KUHYMUCS, NOBEPHYMUCS, HNOBEPHYMUCS,  BOJOYUMUCS,
V8Ip8AMuUcs 2HAmucs, pyxamucs, oicmamucs, mikamu, i3oumu, ixamu, 3aopamucs,
umu, 0epmucs, KuOamucs, KUHYMUCS, WKYMUIbeamu, KO4yeamu, NiOKpaoamucs,
nazumu, 1i3mu, Jimamu, MYamu, NONPAMY8amu, HeCcmucs, 8i0oymu, I00AIUMUCS,
gionpasumucs, naoamu, nepeopamucs, Nnepenpasumucs, niaeamu, NIEHMAMUCs,
naucmu, NIOHAMUCS, RIOHIMAMUCs, GIOCMYNUMUCS, NO83MU, NO83amu, Npudymu,
npoopamucs, NPpUKOMumu, NPUKOMUMUCH, cmpuoHymu, nYyCMumucs,
nooopodIcy8amu, 3a0Ky8amu, pPEOHYMU, BIOCMYNAmMuU, KUHYMUCS, HUWNOPUMU,
cmpubamu, CKakamu, MUHAMUCA, PYWamu, pYwumu, mIcHYmucs, 3aopamucs,
KpOoKyeamu, 3p06umu KpPOK, npocmysamu, wjilbonamu, UWJIAMUCA, XUMAMUCA,
wmucHymu, wiacmamu, mikamu, npowmucHymu, 3 ’}zeumuC}Z, I’lpOJliS’WlLl.

JliecnoBa pyxXy 3a CBOIM CEMaHTUYHUM HAIIOBHEHHSM CTAHOBIIATH OJHY 3 TPyl
niecmiB aktuBHOI aii. [Tigrpyna miecniB Ha nmo3HadeHHs pyxy B dyskii [1I13, qo sxoi
y HamoMmy JOCHIIPKEHHI 3apaxOBYyeMO [II€CTIOBA 3 CEMaMH ‘TOPU3OHTAIBHOTO
NepeMillleHHs] B MPOCTOpl’, ‘BEPTUKAIBHOIO TMEpPEMIUIEHHS B MPOCTOpl’, €
HAWYUCJICHHINIOW. 3a HAMMU TMiApaxyHKaMd, BOHa CTaHOBUTH 31% Bim ycix
NOBHO3HAYHUX [I€CTIB Yy (YHKIT NpeIuKaTHOI 3B’S3KH, SIKI MPOAHAII30BaHO B

HaIIii poooTi.
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Tabnuus 3.1

YacTOTHICTH BXKUBAHHSI IOBHO3HAYHMX Ji€CaiB Yy QyHKIII MpeanKaTHOIL 3B’ A3KH

CemanTH4Ha miArpyna Himenbka moBa Ykpaincbka MoBa
HiecaiB

PYX
(Cemu:
‘TOpU30HTAIBHE 31 % 33,5%
NepeMIIICHHS’,” BEpTUKAJIbHE
epeMIIIeHHS
‘CIIPSIMOBaHICTD’
‘BU3HAYEHICTh PYyXy’
‘HEBU3HAYEHICTh PyXYy’
‘IHTCHCHUBHICTD’

MNPOLEC
CeMH: ‘ITUHAMIYHICTE,
‘000pOTHICTH, “HEOOOPOTHICTH’ 19% 20 %

JIAJBHICTD

CeMu: ‘MOBJIEHHS , ‘MUCJIEHHS,
‘(bi3UYHA aKTUBHICTSH’, 23% 25,5%
‘p03yMOBa aKTUBHICTB’

CTAH
Cewmu: 27% 21%
‘HE3MIHHICTE’

VY HaykoBil Tpali 10 AIECTIB pPyXy 3apaxOBYEMO Ta aHAJI3yeEMO Mepeaycim
JIECIIOBA, K1 PENPE3EHTYIOTh (h13UYHUI 200 MEXaHIYHUM PyX cy0’€KTa B IpoCTOpi i
BIJIPI3HSIFOTHCS B1J] 1HIIUX JIIE€CIIB CBOEIO MAPHICTIO 00 KOPEJISIIIEI0, CEeMAHTUYHUM 1
MOPGOJIOTIYHAM  CITIBBIIHOIICHHSIM JBOX WICHIB MPOTUCTABICHHS (imu-xooumu)
[171, c.41]. Sk 3a3magae O.I. MwurpodhaHoBa, BaJCHTHICTh IECTIB PYXY
nependayae TMepIl 3a BCE HASABHICTh JIBOOIYHOI CYyO’€KTHOI CHHTAKCEMH, IO
mo3Hava€ akTUBHOTO BUKOHaBI aii [102, ¢. 88].

CemHuii  aHaji3 TMOBHO3HAYHMX JIECTIB 1l€l TIpynd J1aB  3MOTY

nuepeHITiIoBaTH iX 3a KPUTEPIEM CIIPSIMOBAHOCTI pyXy Ha JII€CIOBA CIIPSIMOBAHOCTI
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pyXy B oaHOoMy HampsMKy (A) Ta aiecioBa, sIKIi €KCIUIIKYIOTh PyX VY pI3HHUX
HarnpsiMkax (AB).

A

A
©, -

Puc. 3.2. Knacudikauis giecqiB 3a 03HAKOI0 CHPSIMOBAHOCTI PyXxy

(aBTOpCHKA cXeMa)

Jlo miarpynu Ai€ciiB CHOPSIMOBAHOTO PyXy y HIMEIbKIA MOB1 3apaxOBYeEMO:
fahren, fliegen, gehen, laufen, kommen; B ykpaiHCBKili MOBI — 6iemu, 6pecmu,
ixamu, imu, nremimu, ni3mu, HNAUCMU, NOG3MU;, JIE€CIOBA HECIPSMOBAHOTO PYXY:
bicamu, Opooumu, xooumu, iz0umu, rimamu, nazumu, niasamu, nossamu [167, c. 9].

Ha 0CHOBI 31CTaBHO-TUIIOJIOTIYHOTO aHali3y OCOOJMBOCTEN (PYHKIIOHYBaHHS
TIECTIB UUX MIATPYD Y POJII MPEIUKATHOI 3B SA3KH TPOCTIAKOBAHO HU3KY
ocobnMBoOCTeM Ta BimMiHHOCTeH. Hacammepes (hakTuuHuil MaTepian HIMEIbKOI MOBH
3aCBIAUY€E, 110 HA JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOMY PiBHI KaTeropiajibHa ceMa ‘BU3HAYEHICTD,
HEBU3HAYCHICTh PYyXy PENpPE3EeHTOBAHA Y CEMAHTHYHIM CTPYKTYpl HIMEIBKHX
JIECHIB PyXYy HE TaK SICKpaBO K y JIE€CIOBaX umu, xooumu, oieamu. Tak, JiecioBa
gehen, laufen MoXyTh pemnpe3eHTYBaTH TMEPEMIlICHHS B  MPOCTOPI K
OJIHOHATPABJICHUM, KOHKPETHUN PyX, TaK 1 MEpEeMIIIeHHsS HEOJHOHAIpaBieHe, MPU
IIbOMY PYX MOe OYTH SIK JBOHANPSAMIICHUM, TaK 1 PI3HOCIPSIMOBAHHM.

[Ipu 3icTaBieHHI HIMEIBKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB TPOCTIAKOBYEMO T€, IO B
HIMELbKI MOB1 aOCONIOTHE BXKMBAHHS JIECHTIB PyXy 3yCTpIidaeThbCs piJilie, HIX B
yKpaiHchKiil. Lle moB’s3aH0 3 TUM, 10 CEMAHTUKA CIPSIMOBAHOCTI HEHANIPSIMIIEHOTO
npecTaBieHa 0e3MocepeIHbO B CEMAaHTUYHIN CTPYKTYpPl YKPATHCHKUX AI€CTIB PYyXY,
Ha BiAMIHY BiJ HIMeIbKUX. [1i7 aOCOMIOTHUM BXXHMBAHHSIM JI€CTIB PYXy PO3yMi€EMO
BXKMBaHHS 0€3 MOJaTKOBUX BKa3IBOK Ha HAMPSAMOK pyXy. AOCOIIOTHE B)XMBAHHS

TIECTTIB pyXy 3YyCTpiHaeTbCs y HIMEIBKIH MOBI, MepeayciM y BHMaAKax ix
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BUKOPHCTAHHS B CAMOMY 3arajlbHOMY 3HAuY€HHi, SIK MMO3HAYCHHS 310HOCTI A0 PyXy
meBHOI sikocTi [189].

B ykpaiHChkiii MOB1 I TiArpyIa IECTIB XapaKTEPHU3YEThCA aKTHBHUM
BxuBaHHsAM. 3a [ IlleBuyk, sapo mMX MI€CTiB CTaHOBUTH HEBEIHMKA TpyIa
CHIBBITHOCHUX, CHUTbHOKOPEHEBHUX Map CIiB, IO MPOTUCTABISAIOTHCSA 32 O3HAKOIO
0JIHO-/PI3HOCTIPSIMOBAHOCTI: J1i3mu — azumu, 6iemu — 6ieamu, oOpecmu — Opooumu Ta
. Crom TakoK HajieXKaTh JIECIIOBA, SKI BKa3ylOTh Ha MEpPECyBaHHS, aje MalOTh
1HIT KOpeH1: xpokyeamu, oOaykamu, muuamucs. I npo oauy Xpywosa, Oe 60oHU
MUHATUCA MOJOOUMU 3AKOXAHUMU, T NPO CUHI BENb8EMOBI ONCUHCU 3 KAHAOCLKOL
nocunxu, i, 3pewmoro, npo ece inute (€. KoHOHEHKO).

VY rpamaTukax HIMEUBKOI MOBHU IIiJl JIECIOBAMHU PYXy PO3YMIIOThCS Ti
JI€CIIOBA, SIKI MOXYTh OyTHM BHKOPHCTaH1 JUIsl MO3HAYEHHS 3MIHM MiCLs, TOOTO
nepeMinieHHs y npocropi. Cepen Takux HABOAATHCS JiEciioBa reiten — ixamu eepxu,
fahren — ixamu, fliegen — zimamu, schwimmen — niasamu, gehen — tmu, kommen —
Habnuxcamucs, npubysamu, \Wandern — eyzamu, nooopoocysamu niwku, fliehen —
biemu, nycmumucs y emeuy, umherstreifen — 6esyinono xooumu naexono,
entlangschlendern —6esyinono npoeymosamucs  y3006sc uoco-nebyon, irren —
onykamu, tanzen —manyrosamu, segeln — xooumu nio eimpunom, paddeln — epebmu,
bummeln — eyasmu, npocymosamucs, flattern — maiiopimu, rumpeln — eproxamu,
rudern — npasumu uosnom, ecpebmu, treten — cmynamu, galoppieren — ckaxamu
eanonom, Klettern — oepmucs, laufen — mikamu.

[TpoananizyeMo CEMaHTHKO-CHUHTAaKCHU4YHI OCOOJMBOCTI  (DYyHKI[IOHYBaHHS
MOBHO3HAYHUX MpeauKaTHUX 3B’ 130K gehen, kommen // imu, xooumu. JiecnoBo imu
EKCIUTIKY€E peajbHl aKTH PyXy B MPOCTOPI, SIKI BiAOYBAIOTHCS B OJHOMY HAIpPSIMKY,
OJIHOPa30B1 a0o0 Ti, 1110 MOXKYTh MOBTOPIOBATUCS: A mym 3eMIsA40K UULO8 WACTUBUM I
yemixuwenum (B. Jluc); Amoowe, — niomaxnyna il xpusenvka xapiuuka OHucs, sKa
NOBCAKYAC XO0OUNA X8oCcmuKom 3a icymenero, mos ao romaum (B. llxmnsp); [ mamu
11020 po3mMpPIinana Xo0uaa ceiom ma npocuia aroell noousumucs, yu 6 piuyi leauna
HUMa, 60 6€lul08, Ol, BEUWO08, BUH 3 MOGUIOKMA 3HOBUKA NYULO8 MONEmuUcs

(B. JIuc).
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Bapto 3a3nauuTy, mo aiecioBa xooumu, izoumu, Oieamu, rimamu, no83amu
MOXYTh peali3yBaTh CEMAHTHUKY ‘‘TIOBTOPIOBAHOi~ [ii, CEMAaHTUKY ‘TPUBAIOCTI ii,
CEMaHTHUKY ‘XapaKTepHOi 03HAaKH Cy0’€KTa’, CEMAHTUKY ‘pyXy B MPOCTOPI B PI3HUX
Hanpsmkax’. OTxe, CIPAMOBAaHICTh/HECTIPSIMOBAHICTh PYXY B MPOCTOPI € OCHOBHUM
CEMaHTHUYHUM KPHUTEPIEM PO3pi3HEHHS TOBHO3HAYHUX JIECIIB iU, X00UMu.

3BaXkalouu Ha KpUTEPIN CIPSIMOBAHOCTI PyXy MI€CIIB, BBAKAEMO JOIIBHUM
MPOCIIAKYBAaTH 0COOIUBOCTI iXHBOTO (yHKI[IOHYBaHHS. [0 yBaru Oepemo aieciona,
SKi MICTSITh CEMY ‘3BOPOTHOTO TepeMmimeHHs’ — ‘moBepHeHHs’: zurickkehren,
ankommen, nosepmamucs, npuixamu, npuremimu. Himeribke BHCIIOBICHHS ...Nach
einem kurzweiligen, aber erfolglosen Jahr an der Londoner Architekturschule AA,
war er als ein Architekt nach Deutschland zurtickgekehrt, um in seinem alten Fach
zu promovieren (M. Biller) wmictute iHdopmariro mpo cyO’e€kTa, SKHA IiCTS
TPHBAJIOTO Yacy MOBEpHYBCs apxiTekTopoM 0 Himeuwunnu. Cemantrano war als ein
Architekt zurtickgekehrt moxxHa iHTeprmpeTyBaTH Tak: Cy0’€KT CTaB apXiTEKTOPOM i
noBepHyBcs 10 HimMeuunHu, TOOTO BiH MpHiXaB y NMeBHOMY cTaHi. CeMaHTHYHA Bara
y peueHH1 30cepepKeHa He Ha TOMY, 110 Cy0’€KT MOBEPHYBCS, a Ha TOMY, 1110 BiH BCE
K € apXITEKTOPOM.

AHaJIOTIYHE SIBUINE MPOCITIAKOBYEMO B YKpaiHCBKOMY pedeHH1 /J[iguuna
nogepuynaca 0000Mmy i3 6amMsAHON  20]068010, 3auymina, ocmpawieHa i
owacnuenena... (B. lleBuyk). JliecioBo nogepuynacs y 1boMy pe€UYEHHI aKTyalli3ye
3HAYEHHS ‘3MIHIOBATH CBOE MOJIOKEHHS , ‘IPUITH, pUixaTH Ha3axd’ . [[pukMeTHUKH
3ayyming, ocmpauiena i owaciusieHa BUPaKarTh TICUXOJIOTIYHUN cTaH cy0’ekTa. Y
pEUCHHAX Bopyee ye cmanocs, Kou oMy MUHYIO COPOK, 6iH RPUHULO8 3 pobOmuU
maxk camo He38uuHo oniouil i maxi cami eumosus crosa (B. llleBuyk); 4 npuituios
00 6ac comHuxkom i xouy mpumamu 3 ycima o0obputi aao (B. IlleBuyk)
CIIOCTEpPITaEMO KOHTAMIHAIII0O O3HAaKW Cy0’€KTa Ta 110, SKy BIH BHKOHYE
(mOBEpHEHHSI, IPUXI).

Otxe, a”ami3 3acBiAYy€, 10 B 3ICTABIIOBAHMX MOBAaX SBUILE MPOXOAUTH
noaioro. OkpiM BHUIle MpOaHATI30BAHUX MIATPYI TIECTIB, BAOKPEMITFOEMO J1€CTIOBA

3 cemoro ‘mokumanHs’. Hampukman: ...verlielR er den Ort frohgemut und kehrte
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durch die Porte du Cours in die Stadt zuriick (P. Suskind). Cy0’ekT HOKHHYB MicIie
pamicHUI 1 MOBEpPHYBCSA dYepe3 MOPT M0 MicTa. PeueHHs eKCIUTIKye CTaH pajocTi
Cy0’€KTa Ha MOMEHT 3aJIMIICHHS IEBHOTO MiCIIS.

Taki pedeHHs pempe3eHTYIOTh 3araibHy MOIENb Vop + Pagj sub, A€ Veop —
NIOBHO3HA4YHA IpeAMKaTHA 3B’s3Ka, Pagj, sub, Num — IPEIUKATUB, BHPAKEHUI
MPUKMETHUKOM, IMCHHUKOM a00 YHCIIIBHUKOM.

BaxnuBuMm mpu  aHamizi  (akTHUHOTO Marepially €  pemnpe3eHTalis
MpeInuKaTruBa, y QyHKIIT SKOr0 MOKEe BUCTYIIATH HE JIUIIEC MPUKMETHUK Ta IMEHHUK,
a 1 uyucniBHuK. HaBenemo BHCIIOBIIEHHS 3 yKpaiHChbKOi MOBU: | 3n08y 30anocs
COMHUKIBHI, WO U GIH, I KO3aK, [ MOU CmyoeHm, KUl NPUHUIO8 NEPULUTL, CXOHiCI
00UH Ha 00Ho20, sik mpu Kpanii éoou (B. 1lleBuyk). CemaHTHYHA CUTYyallisl peUEHHS
eKCIUTIKY€e 1H(opManiio npo cy0’ekTa, SKUH BUCIOBIIOE MEBHI 30TaJKH OO
IHIIMX CYO’€KTIB, OAWH 3 SIKUX npuiiuioé nepwuti. 11opAIKOBHI YHCIIBHUK Yy
KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJll TpeJuKaTa Mputiuio8 nepwiuti BKa3ye Ha MEPIICTb
NpUOYTTS, AOCATHEHHS IIEBHOTO MICIIS.

OkpiM ceMH ‘CHPSMOBAHOCTI PYXy B JIOCHI/DKEHHI BpPAaXOBYEMO CEMY
‘IepeTUH TPOCTOpPY’, TOOTO TMEpEeMIIEHHS BCEpEIWHY YM Ha30BHI (‘BXig’ 4u
‘Buxin’). [Ipoananmizyiimo peyeHHs y Himenbkiii MoBi: Sie kam herein, schlank und
grof} (so wie es sein muf}, Herschel), in einem schwarzen Rock, der sie schon
machte... (M. Biller). CemanTnka BHCIOBICHHS: €KCILIIKOBAHO O3HAKy CyO0’€KTa,
KW 3aiIIoB y mpuMinieHHs. O3HaKa pernpe3eHToBaHa nmpukMmeTHukamu Schlank i
groR, siki BKa3yrOTh Ha 30BHINIHINA Burisa cy0’ekra. Cunrakcema hereinkommen y
il ceMaHTUYHIA cUTyaIllil akTyaizye 3HadeHHs ‘nach drin kommen’. Baxiauum y
CEMaHTUYHOMY aHaji3i Bchoro mpeaukara kam herein, schlank und groR (so wie es
sein muf3, Herschel), in einem schwarzen Rock € Te, mo moBHO3HAYHE HIECIOBO
hereinkommen y ¢yHkii npeaukatHoi 3B’s3kM 30epira€ MEpBUHHE 3HAYCHHS
‘gBiriti’. [Ipenukarus schlank und groRR (so wie es sein mul}, Herschel), in einem
schwarzen Rock Bkasye Ha 03HaKy Cy0’€KTa He JIUIIe Ha MOMEHT Horo fii (BBiiLIa),
a ¥l 3araJoM KOHCTaTye ii HasBHICTb O MOMEHTY IIi€i Aii: Cy0 ’€KT OyB CTPYHKHM 1

BUCOKMM 1 TMepel THUM, SK YBIAIMIOB A0 npumimeHHs. KpiM mnmoBHO3HAUHOI
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NpeAMKATHOT 3B’SI3KM, PCUCHHS MICTUTh HAMiBIOBHO3HAYHY 3B’s3Ky machen, ska
Moau(diKye TpeauKar i Hajgae HWOMy Kay3aTHBHOTO 3HadeHHs. [Ipemukar Sie schon
machte criBBiTHOCUTBCS 3 03HAKOIO CY0’€KTa MEPIIOi CEMAaHTHYHOI CUTYaIlii, a came
3 nekcemoro der Rock (cmimHuI), M0 COPUYMHSIE BUHUKHEHHS JI0JJATKOBOI O3HAKH
cy6’exta. HoBa 03Haka moJjsirae B ToMy, 110 CIITHUI POOUTH Cy0’€KTa TapHHM.

[Tpoananizyemo HiMmenbke peucHHs Er war bereits Anfang der dreiBiger
Jahre als Kind nach Amerika gekommen (M. Biller) ekcrutikoBano iH(opMmalIIiro
o010 MpUOYTTs Cy0’ekTa 10 AMEpHKH, KOIU BiH OyB mutwHOMO. lle TBepmKeHHS
MOXHa CEMAaHTHYHO pENpEe3eHTYBAaTU Tak: BiH OyB JWUTHHOIO + BIH TIPHUiXaB.
[Ipenukar war als Kind angekommen — mnpuixaB JUTHHOIO, MOXKEMO
TpaHchOpMyBaTU B CEMAaHTUYHO DPIBHO3HAYHY KOHCTPYKIIIO npuixag y oumsayomy
giyi. YBara B TaKOMYy PEUYEHHI 30CEpe/KeHa BCE K Ha O3Halll cy0’ekTa — BiH OyB
JTUTUHOIO, KOJIM BiJIOYBaIOCS MEPEMIIIECHHS.

HaBenemo mpukiaza 3 ykpaiHChbKOi MOBHU: ... Kopiu npuixae crooa wie Oinbu-
menw Hopmanvnum (JI. Iepenn). BucnoBieHHs penpe3eHTye O3HaKy cyO’€kTa Ha
MOMEHT [Ili: 03HaKa ‘HOPMAaJIbHUIA’, Nisl — MPUOYTTS O MEBHOTO MICAIsS, HA SKE B
pEUYCeHH1 BKa3ye JeKceMa croda. AHalli30BaHEe TBEPIKEHHS MOKHA TpaHc(hopMyBaTu
Yy CEMaHTUYHO TOTOXHY KOHCTPYKIIIO: Ha MOMeHm npuizdy cyb’ekm nepebysas uie
Oinvw-menw HopmanbHum. JlekceMu wie Oinbui-menut BUPAXKArOTh MIPY O3HAKH —
cy0’eKT mpuixaB A0 MiCll TMpPU3HAYEHHS y CTaHl 0e3 BiaXxujeHb. Tak, K 1 B
HIMEIbKI MOB1, OCHOBHUM Yy TaKiii CEMaHTHUYHINA CHUTYyallli € BKa3iBKa Ha O3HAaKYy
cy0’€eKTa Ha MOMEHT IPUOYTTSI.

@OyHKIiST TOBHO3HAYHOI 3B’SI3KM Yy TAKUX PEUYCHHSX MOJIATae y KOHCTaTallli
O3HaKM Cy0’€KTa Ha MOMEHT il (KoM TpuixaB, TO OyB 1€ TUTUHOIO; KOJIU MPUiXaB,
TO OyB 111e OUTBII-MEHIII HOPMAIbHUM).

Hecmepnno panmom 3axominocs, wob 2ycka, kompa HasecHi eénaia 3 Heoa,
myou ¢ i nioHsanacs, nojemina 6inbHa, 5K cnpasdxcus ouxka nmaxa (B. Jluc).
CemaHTHKa pEUYCHHS: MOBEIb BUCIOBIIOE OakaHHs, 100 13 cy0’€KTOM BiIOyJacs
MeBHAa 3MiHa: 100 IyCcKa MOJETLIa BUIbHA, K CHpaBXHA AuKa nTaxa. CHHTaKceMH

noJemina 6ilbHa CEMAaHTUYHO MOKHA €KCIUTIKYBATH TaK: BUCJIOBIIEHO Oa)kKaHHS, 1100
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cy0’€KT CTaB BUJIBHHUM 1 TOJETIB. YBara 3HOBY XK CKOHIICHTpOBaHa Ha MalOyTHii
o3HaIll, a He 1ii cy0’exTa.

[lin 4vac aHamizy (akKTUYHOrO MaTepialy HaTparuIEMO Ha JII€CIIOBa, SKi
BKa3ylOTh Ha YaCTOTHICTh, MOBTOPIOBaHICTh Mii. [lopiBHsitmo: Conomis 32adysana,
AK Mama posKkasysand, wo 3a nopaoorw Hacmi Jlyyuxu npuxoouna zpyoor 6 maxi
Keimyui caoku i cmosiia nocepeo ygimy, nocepeo 60HCOIUHO20 2YOiHHA, AOU OOHbKA
Habupanacs kpacu (B.Jluc). 3B’s3ka mpuxoouna BKa3zye Ha PETYISPHICTH Aii,
MPUKMETHHUK 2pyOa akTyalli3ye 3Ha4eHHs ‘BariTHa’ 1 pempe3eHTye CTaH Cy0’ekTa, B
SAKOMY BiH 3/1MCHIOBaB ii (IIPUXO/UiIa) 3 MEBHOIO METO0 (a0 JIOHbKa HaOupaiacs
kpacu). IloniOHe siBUIE MPOCTIAKOBYEMO Yy PEUEHHI — Amoowc, — niomakuyia iu
KpugeHnvka kapauuxa OHUCA, 5IKA NOBCAKYAC XOOUIA XBOCHIUKOM 34 i2yMeHel0, MO8
ao tomant (B. llxnsap). CuHTakcema xooumu X60Cmukom BHUpaxae (Ppa3eoioTiuHy
CEMaHTUKY 1 O3Haua€e ‘XOAUTH 3a KuMochb Bcuia’. [liecmoBo xoouna, sik 1 B
NOMEePEeTHhOMY PEYCHHI, XapakTepu3ye IOBTOPIOBaHE, a HE OJHOPa30Be,
nepeMimieHHss B mpoctopi. [IpucniBHUK nosecakuac MIAKPECTIOE TMOCTIMHICTD
BUKOHYBaHHsI Jlii MPOTSITOM NIEBHOTO Yacy.

[Bonal xooums ... nenpuuecana, meni 6onsue, wo it 6auodysice, wio s 6auy it
maxkoro (JI. Kocrenko). CunTakceMa xooums, SIK 1 B MOMEPEIHIX PEUCHHSIX, BKa3ye
Ha TIOCTIHHY Ait0 (MTOCTIMHE MEpeMillieHHs): cy0’eKT rnepedyBae y HEAOTISHYTOMY
CTaHi, IKM Ma€ BIUIMB Ha MOBIIS.

Otxe, 0coOMUBICTIO (YHKLIOHYBAHHA IMOBHO3HAYHUX JI€CHIB Yy (QYHKIIL
MIPEMKATHOI 3B S3KH € T€, 1[0 BOHU 30€pIraloTb CBOE OCHOBHE JICKCUYHE 3HAYCHHS 1

BHOCATH Y IpCAUKAT JOJATKOBC 3HAUCHHA.

3.3. Bwuposi BinMiHHOCTI NpeAUKATHUX 3B’ 130K

B menTpi yBarm cydacHuX JOCIHITHUKIB mepeOyBae mpoOiemMa 3aleKHOCTI
BUJIOBOI MOBEAIHKM MIE€CHTIB BiJl cHEIUMIKUA IXHBOI JIGKCHYHOT CEMAaHTHKH, a OTXKe, 1
BiJOOpaXeHHX y Hill 00 ’€KTHBHHX OCOONMBOCTEH MO3aMOBHUX cHTyamid [67].

AHam3 (pakTHYHOrO Mareplany 3acBIAUYYE, 1[0 MK OPEIAUKATHUMH 3B A3KaMU B
p1aity Y€, p
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HIMEIbKIi Ta YKpaiHChKI MOBax € pPO30DKHOCTI, SKI CTOCYIOThCS BHUIOBUX
0COOIMBOCTEH. 3BaXKal0uu Ha Te, 10 KaTeropis BUIY B HIMEIbKIA MOBI BIJICYTHS SIK
Taka, TO B YyKpaiHChKiii BoHa Mae ¢ikcoBane BupaxeHHs. Ile O. O. [lorebns
3a3HayaB, 110 IiJ BUJIOM PO3YMIIOTh JBI 30BCIM Pi3HI KaTeropii: JOKOHAHICTh 1
HE/JIOKOHAHICTh — 3 OJHOro OOKy, 1 CTyNeHi TpWBalIoCTi — 3 npyroro [124].
HaykoBelb Ha3uBaB CTYNEHAMH TPUBAJIOCTI CEMaHTHYHI HAlllapyBaHHs, CIPUYHUHEHI
npedikcamMmu ¥ cydikcamu, Ha JACHOTaTHMBHE 3HAYEHHs JI€cCioBa, aje He
OTOTOYKHIOBAB iX 13 KaTeropi€ero JOKOHAHOCTI / HeTokoHaHOCTi [14].

@®opMyIOYHCh Ha OCHOBI JaBHbOPYCHKMX JIQJIEKTIB, YyKpaiHCbka MOBa
yCraJKyBaja BIJI HUX XapaKTEepHI OCOOJMBOCTI KaTeropii BUAY: MPOTHUCTABJICHHS
JIOKOHAHOCTI Ta HEIOKOHAHOCTI, Ipedikcailiio SK MpOBIAHUI 3aci0 B yTBOpPEHHI
HOBUX JIECHTIB JOKOHAHOTO BUAY 1 cydikcaiio — 3aci0 immepdeKkTuBarllii JieciiB
nokonanoro Bumy [130, c.218]. Koxna mgiecniBHa (opma ykpaiHCHKOI MOBH Y
NEBHOMY KOHTEKCTI BHpaka€ 3HAUY€HHS a00 HEIOKOHAHOTO BHUIY, a00 JOKOHAHOTO.
Sk 3asHauae A. M. [lacmaBceka,  “skmo s peanizanii IMITEPOEKTHBa/
[TEPOEKTHMBa HiMenbka MoOBa HE Ma€ CKCIUIIMTHOI  Mopdosorii, To
mopdomnoriuauM BupazHukom [IEPOEKTa e miecioBo, sike BIACYTHE B YKpaiHCHKIN
MOBI (TuTFOCKBaMIleppekT He Oeperbes g0 yBaru) [259]. “CemaHTHKa TaKCHCY
PO3KpWBA€E BIAHOIIEHHSA, SK MIHIMyM, MDK JBOMa JISIMHA 1 CKJIQa€ThCid 3 TPHhOX
CEMaHTHYHUX 30H: IIEPeyBaHH, OJHOYACHOCTI Ta HacTymHocTi” [18, c. 48].

['pamaTiuHa KaTeropis BUAY Jla€ 3MOTY TepeAaBaTH OIHY 3 HAMTOJIOBHIIIMX
BJIACTUBOCTEH JI€CIIOBA SIK YaCTUHU MOBHW — BHPXEHHS JTUHAMIYHOI O3HAKU a00 B
mporieci ii po3ropTaHHs, CTAHOBJEHHS, a00 SIK IIUIICHOTO KOMIUIEKCY, TMOBHICTIO
peasi3oBaHOrO YM CIPSIMOBAHOTO HA MOBHY peaiizamio y xomai BukoHanus [130,
c. 216]. TlopiBHsiiMo: Werden B HIMEUbKidH 1 cmaeéamu B YyKpaiHCBKiH MOBax
€KCIUTIKYIOTh MEBHY 3MiHY, HAOYTTS HOBOI O3HAKW YW CTaHy O€3BIIHOCHO JO 4Yacy
BUKOHAHHS;, Wurde/cmas — posropraHHsS 4Yu HaOyTTs HOBOI O3HAaKM B TCBHUX
4acoBUX Mekax; Wird/cmane Bupakae TEPCHEKTHBY pO3rOpTaHHS O3HAKU. Sk
3a3HA4al0Th JOCHIIHUKH, MPOBIAHOIO OJUHUIICIO Y BUIOBIH KOpensuii yKpaiHChKOT

MOBH € (popMa TOKOHAHOTO BUY.
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dopma JIOKOHAHOTO BUIY cmamiu EKCIUIIKYE€ TOBHICTIO BHsBJIEHY (HAOyTYy)
O3HaKy, MI0 € Pe3yJbTaTOM MOMEPEAHHOTO PO3TOPTaHHs, a00 SKMMOCh MOMEHTOM,
AKUW BUYJIECHYBaHUH 13 MpoIlecy po3ropTanHs (cmasag). Dopma HETOKOHAHOTO BULY
BUpaka€ HE TMOBHICTIO BUSIBIIEHY NpollecyalibHy 03HaKy: Copouka cmae memHoo
(MOXe cTaTH TEMHOIO, & MOXE 1 HE CTaTH), mu euumumewicsi Ha jaikaps (IpoTe
HEBI1JIOMO, YU BUBUMIICS HA HHOTO).

[Toromxyemocs 3 TBepmxkeHHsIM B. M. PycaniBchkoro, 1mo “Bu0oBa 03HaKa HE
BIUTMBA€E Ha ceMaHTHKY faiecnoBa’ [130, c. 218]. Jlokazom 1mporo € Te, mo OAHE U Te
came JAI€CIIOBO, L0 BUCTYNAE YJIEHOM 4YacOBOI MapajurMH, Ma€ TO JOKOHAHE, TO
HeJJOKOHaHe 3HaueHHs. [lopiBHsIIMO B 000X MOBax y Tpynax NpeJuKaTHUX 3B’ SI30K:
npeaukatHi 3B’s3ku Seinf/oymu: Ein SAugling ist kein Mensch, sondern ein
Vormensch (P. Stskind). CemanTrka curtyarii: KoHCTaTaIlisl 03HAKH, 1IeHTH(IKAIIT
cy0’exTa O€3BIIHOCHO JI0 Yacy HaOyTTsI Ii€i 03HaKH. Y I[bOMY BHITJKy ISt BKa3ye Ha
CTaH Ccy0’eKTa, HE ONMHUPAIYUCHh HAa (POPMYBAHHA I1i€1 O3HAKKM B YACOBOMY BHMIpI.
[TopiBHAKMO CEMaHTUYHY CUTYallIO [IbOTO PEYEHHS 13 CEMAHTUKOIO BUCIOBIEHHS Er
war schlank und sehr groB, hatte eine Glatze und einen langen grauen Bart
(D. Kehlmann). PedeHHs KkOHCTaTye HasSBHICTb O3HAaKM Cy0’€KTa, OJHAK
CEMaHTHYHY CHUTYallil0 IIbOTO PEUYEHHS MOXKHA IHTEpPHpeTyBaTH JBO3HAYHO. Y
HNEepLUIOMY BHUIAAKY KOHCTAaTallisi HAasBHOCTI O3HAaKW CTOCYETbCI MOMEHTY B
MUHYJIOMY 4acl, KOJIM cy0’€KT nepeOyBaB y 1IIbOMY CTaHI, a 3apa3 BKe HE nepedyBae
B HbOMY, y JIpyrOMYy — MOMEHTY MOBJIEHHS (PO3MOBIfl), KOJU KOHCTATYEThCS
cTaH cy0’ekTa, B AKOMY BiH nepeOyBae il 3apa3. OgHaK KIIOYOBUM IOJO0 JPYTrOro
BUTIAQAKY € KOHTEKCT, SIKUH Ja€ 3MOTY 3pPO3YMITH, UM aKTyaJIbHUM 3aJTHIIAETHCS
nepeOyBaHHS y CTaHI HAa MOMEHT MOBIICHHS, YW II€ KOHCTATaIlisl CTaHy, B SKOMY
cy0’exT nepeOyBaB y MUHYJIOMY (OyB CTPYHKUM 1 JIy>)K€ BEIMKHUM, MaB JIMCHHY 1
JOBTY CUBY 00pojly) 1 He nepeOyBae 3apa3 (BkKe HE € CTPYHKUM 1 BEJIMKUM, HE Mae
JIOBrOi CUBOI OOpOIN).

B ykpaiHchKiii MOBI 6ymu Ma€e 4acoBy napaaurmy oyes (6yaa, 6yno)-6yau i, Tak
K 1 Sein B HIMEIbKil, XapaKTepU3ye HAsIBHICTh MIEBHOTO CTAHY YM O3HAKH Cy0’ €KTa:

3namenuma Oyna eawia mimouvKa, wjo mym ckazamu, — no2oouscs lean leanosuy
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(B. llIxnsp). CemaHTUYHA CHUTYyaIllsS I[LOIO PEUYCHHS € MOJI0HOK 0 CeMaHTHYHOI
CUTYyaIlil HIMEIbKOTO PEYCHHS THUM, IO HE MICTUTHh BKa3iBKM Ha T€, Yd CyO’ €KT
nepeOyBaB TO/Il Y IbOMY CTaH1 4u nepedyBae i tenep. [lo3uiiis aa’ekTrBa B peUeHH1
HAroJIollye MepeAyciM He Ha TOMy, IO CyO’e€KT nepeldyBae y MEBHOMY CTaHI, a
aKIEeHTye yBary Ha os3Hami/ctani cy0’ekta. OmHak Ie pedeHHs iHGOPMYE Ipo
HAsBHICTh KOHKPETHOI O3HaKW Cy0’e€KkTa (3Hamenuma), SIKOTO 3apa3 BKE MOXKE HE
oyru. Ilpumyckaemo, mo cy0’ekTa HEMae cepen JKMBUX. [aka JIBO3HAYHICTH
1HTepIpeTalii CEeMaHTUYHOI CUTYallli CIIpUsie BUXOAY 32 MEX1 PEUCHHS, 3aIy4aioun
KOHTEKCT:

— 3Hamenuma Oyna eawia mimoHvKa, Wo mym Kazamu, — noz2oouscs lean

leanosuu. — A sikoeocv nucvma ii pykoro medic ne auwunocs? Hy, moosce, wKinbHo20
30WuUmMa Yu Xo4 3anuUco4Ku.
— 36i0ku? — cmenye nieuuma €62en Bacunvosuuy, i ma HenpoxaHa NOCMiwKa, sKa
Hagioana 1020 3Hiues’s, menep 3ABOPYUIULACL ) 2PYOSX MPUBOICHOIO DAJICHIO.
Buxooumyw, i e6onu nioosproroms, wo Mapyca Mmoena 3anUMUMUCH HCUBOIO
(B. lxmusp).

HaBeneHuii KOHTEKCT CIHpHUsS€ YHUKHEHHIO JBO3HAYHUX CHTYallld I0JI0
BUJIOBUX  ocoOnuBoctei. IlepenyciM 11 BIIOyBaeThcss 3a  JIOMOMOTORO
PEeCyNO3UIiifHOl 1H(hOpMaIlii, Ky BUPAKEHO B OCTAaHHBOMY PEUYCHHI CJIIOBAMH
Mapyca mozna 3anuwumuce scusoro. byna Moxke BHpaxaTH O3HAaKy cyO’€KTa, sKa
Oyna mpuTaMaHHA MOMY KOJHCH 1 3aJIMIIAETHCS XapAaKTEPHOIO IS HBOTO M Temep.
CemaHTH4YHA CHUTYyallisl APYroro peUeHHS A sAKo20Cb nucoma ii pyKow medxc He
quwunIoca? BKazye Ha MOXIIMBY BIICYTHICTh Cy0’€KTa.

OTmxe, MpeauKaTHi 3B I3KH SEIN Ta 6ymu BUPAXKAIOTh 1IEHTU(IKAII0 03HAKH
Yy CTaHy, OJHAK y MeKaX pEYeHHS BHUHHUKAIOTHh JIBO3HAUHI I1HTEprperanii, sKi
CTOCYIOTHCSI 4aCOBOTO, & HE CEMaHTHYHOTO TUIaHY: UM HasBHA O3HaKa Cy0’ €KTa B
MOMEHT MOBJICHHS, YA CTOCYETHhCSI BOHA BUKIIFOYHO MUHYJIOTO 4acy. lle muTaHHs B
000X MOBax pPO3B’s3ye€ 3aTyUYCHHS KOHTEKCTY, SKUH MICTUTB TIPECYITO3HUIIIFO.

[lepenyciM mpoCHiAKyeEMO TOMIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI y TNPEIUKATHUX

3B’SI3KaX Ha II03HAYCHHS nepexony, Ha6YTTH HOBOTO CTaHY 4YH O3HAaKH.
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[TpukmeTHUMHM 3 1€l TOYKKM 30py € Werden y HIMENbKiii Ta BHIOBa Tmapa
cmasamu/cmamuy B YKpaiHCBKiA. SIKIIO B HIMENBKIA MOBI NpEIWKATHBHA 3B’s3Ka
werden yka3ye Ha 3MiHY 4M HaOyTTs CTaHy, TO B YKpPaiHCbKiii MOBI (DYHKIIIOHYIOTb
BUJIOBI Tapu cmamu/cmasamu, $K1 EKCIUTIKYIOTh 3aBepllieHe (IIOBHE, IUTICHE)
HaOyTTS IEBHOTO CTaHy YM O3HaKH. B ykpaiHCHKiil MOBI Ji€ciBHa KaTeropis BHIY
BUpaKae JIif0 3 TIOTJISALY Ha T€, IK BOHA PO3BUBAETHCS B Uaci.

YkpaiHcbka MOBa HAJICKHUTH JI0 MOB, B IKHX OCHOBOIO TEMIIOPAIBHOI CUCTEMHU
€ JIECTIBHUN BHJ, BUKOPUCTOBYIOTh B TAaKHMX IIUIAX IMO3HAYEHHS JOKOHAHHX Ta
HEJOKOHAHMX [IH. BiACyTHICT, TpaMaTWyHOI KaTeropii BHIY, SK 3a3Hayvae
O. M. benux, KOMIIEHCYEThCA PO3BUHYTOIO CHCTEMOIO BIJHOCHUX 4aciB Ta
aCMEeKTyaJIbHO BIIMIYCHHUX TEMITOPAIbHUX CIIONYyYHUKIB [16, ¢. 5]. ¥ HiMeIrbKili MOBI
MapKepamMu MexX1 Jii BUCTYHalTh JEKCHYHI 3aco0u. J[oCATHEHHs Mexi i MOoxke
BUSBIIATUCH 3aBJSKU 1HIINM 3aco0aM, HapUKJIaj, npuciiBHUKam. st npuknany: 1.
jetzt, gerade, heute — Taki TPUCTIBHUKM BHUKOHYIOTh (YHKIFO YaCOBOTO
CTHMYITIOBAHHS Ta CIPUSIOTH XapaKTepy MpoTiKaHHs 1ii; immer, niemals, jeweils, oft
— IS TpyIa MPUCIIBHUKIB MMO3HAYa€ MOBTOPIOBAHY Jif0. Taka rpyma MpUCTIBHUKIB
npe3eHTye HemocsrHeHHs Mexi aii; plotzlich, da, schon, jetzt BukonyroTh GyHKIIIO
MO3HAYCHHS PanTOBOIO IMOYATKY JIii, BUITA0K JOCATHEHHS Mesxi aii; dann, endgulltig
MarTh 3HAYCHHS MUTTEBOTO TIPOJIOBKCHHS /11, BUITAI0K HEIOCITHEHHS MEXK1 JIii.

Jlo JneKcuYHuX I1HAMKATOpiB, SKI MICTATh 3HAYEHHS 3aKIHYEHOCTI,
pPEe3yNbTAaTUBHOCTI, TaKOXX HaJEKaTh HACTYNHI CEMAHTHKO-CTWJIICTWYHI rpynu: 1.
CrnoBa 1 CIIOBOCIONyYeHHS 31 3HAa4eHHsAM panrtoBoro mouarky mii: plotztlich,
unerwartet // panmom, necnooieano. 2. CnoBa i CIIOBOCIIONYYCHHS 31 3HAYCHHSIM
mutteBocti: blitzartig, augenblicklich, kurz, kurzerhand // mummeso, momenmanwno,
giopa3zy, 3apas dice. 3. CioBa 1 CJIOBOCIOIYUYCHHS 31 3HAUEHHSAM PE3yJIbTaTUBHOCTI,
BudeprHocti aii: schon, endlich, voll, endgultig, vollig // exce, naxineyw, nosnicmro,
0CMamoyHo, 00CxXouy.

OgHuM 31 cnocoOIB BU3HAYEHHS JOCSITHECHHS/HENOCATHEHHS MEX1 Oii €
nepedpasyBanna. Crnpoba mepedpasyBaTy peueHHS y CKIQAHOMIAPSIHE dYacy 3

cnoxy4HuKoM €he um nachdem mictuth cemy mocsrHeHHS Mexi aii. CronxydHHK
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wahrend e wmapkepom HemocsrHeHHs Mexi aii [39, c.75]. Sfkmo mieciiBHa
KOHCTPYKITiSI PO3IIMPIOETHCS 3a JOMOMOTOI0 €KCIpecii, M0 CUTHATI3YyE MEXY il
(beginnen), abo yepe3 BHUCIIB, KU MPU3BOIUTH 10 3MiHU cTaHy (er kam zuriick —
er war wieder da), y Takux BUIIaJKaX CIIOCTEPIraEMo JIOCATHEHHs Mexi aii. OTxke, 3a
JIOTIOMOTOI0 KOT€PEHTHOI CXEMH, JIEKCUYHUX 3aco0iB Ta mnepedpa3yBaHHS Y
OUIBIIIOCT] BUITQJIKIB MOKHA MPOCTEKUTH PIBEHb JOCITHEHHS / HEJIOCSITHEHHS MEXi
il B HIMENBbKINA MOBI.

SIKo B yKpaiHCBKiMi MOBI Ha 3aBEepIICHHS MPOIIECY BKA3ye TOKOHAHUU BUJ
J€CTIOBA, TO B HIMEIBKIN OCcTaTOYHE HAOYTTS HOBOI O3HAKHU €KCILUIIKYIOTh J10JJaTKOBI
nekcemu. [lopiBusiimo: Keilerblut war hart und schwarz geworden (H. Boll) /1 vV
Kapubcokomy mopi  noéininu ropanosi pughu (JI. Kocrenko). 3 KOHTEKCTY
HIMEIIPKOTO PEYCHHS HE3pO3yMiJo, Yd HAOyTTS HOBOI O3HAKW OyJI0 3aBepIicHE —
‘cTaB TBEpAUM 1 YOpHUM (TIOBHE HAOYTTS O3HAKH) YU YACTKOBE — ‘CTaBaB TBEPIAUM
1 yopHuM’. B yKpaiHCBKOMY  pEUYEHHI MPO 3aBEPIICHICTh CBITYUTH Mpedikc no-
dbopmu nieciioBa y MHHYJIOMY yaci. BBeneMo B HIMELbKE BUCIOBJICHHS JIEKCEMY
schon, sixka momudikye #oro: Keilerblut war schon hart und schwarz geworden
eKCIUTIKye 1H(OpMaIlil0 Mpo JAOKOHAHICTh [ii, pe3yJbTaTOM SKOi € HaOyTTH
cy0’€KTOM HOBOT O3HAKH.

Omxe, mpoOiieMa 3aBEpPIICHOCTI YW HE3aBEPIICHOCTI MpoIecy Y il TYT
3BOJIUTBCS 1O Kareropii BHJy, fKa B HIMELbKIA MOBI Mae juiue (opMalibHe

BUPAXXEHHS, Ha BIAMIHY BlJ] YKpaiHCBHKOI.

3.4. ®@yHnkuis koHOTaliiHHOTr0 MoaupikaTopa

BucynyTte B JOCHiI)KEHH] MOJIOAKEHHS MPO T€, IO OIBIIICTh MTOBHO3ZHAYHUX
TIECTIB MOXYTh (DYHKI[IOHYBAaTH SIK NMpEAUKaTHa 3B’S3Ka, aleiroe NepeayciM [0
CIOJIYYHOTO TIOTEHIIaly TIOBHO3HAYHOTO [i€cioBa. TeHJEHIUs A0 OUIBIIOTO
MOAU(DIKALIMHOTO MOTEHIaTy MOBHO3HAYHUX JIECHIB, SIK 3aCBiAUY€ JOCIIKEHHSI,
apTyMEHTY€TbCSI ~ HU3BKMM  pIBHEM  JIeCeMaHTH3allii Ta  OOMEXEHUMHU

TpaHCIO3UIIHHUMU MoxmBocTssMu [1I13. fxmo aGcTpakTHi 3B’s3KM S€iN/Oymu
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3a3HaJIM MaKCHUMAaJbHOTO pPIBHS JECEMaHTHU3allli 1 CHOJy4arOThCS 3 IMEHHHUKOM,
MPUKMETHUKOM, YHCTIBHUKOM 1 3aiiMeHHukoMm, HIIII3 30epirarorb 4YacTKOBO
JIEKCUYHE 3HAYEHHS 1 TUM caMuM MoJu(dikyoTh npenukat, To II13 akTyanizyroTh
NIEBHE 3HAYCHHS B KOHTEKCTI 1 XapaKTepPU3YIOThCsl 0OMEKEHOIO CIoyuyBaHicTio. Lle
MOKHa apryMEHTyBaTH THUM, IO JI€CIIOBAa, HAMpPHKIA[, Ha TO3HAUEHHS mii, 5K
3aCBIIUy€E€ JOCHIKCHHS, CIHOJY4aloThCsl HaWyacTilie 3 MPUCITIBHUKAMH, Kl
BUPAXAaIOTh 11 IHTEHCUBHICTb.

CemanTnuHa kiacudikaiis MOBHO3HAYHMUX MAIE€CTIB y (YHKIII MpeauKaTHOl
3B’A3KM XapakTepusye I JIECIOBAa 3 TOYKH 30py CEMAHTHUYHOIO HAINOBHEHHS.
3Baxkatoun Ha ytBopeHHs I[III3 3 mnpenukaTMBOM OINpEeIUKATHOI KOHCTPYKIII,
BUHUKAE MUTAHHS 11010 (PYHKIIA BJacHE JI€CTIOBA y CKJIAJl MpeauKara 1 PeueHHI
3arasioM. Kpim Toro, mo niecnoso, sik HITII3 uu abctpakTHa 3B’s3Ka, 3aIUIIAETHCS
dbopMaIbHUM BHPA3HUKOM MOJIAJIbBHO-4ACOBOI XapaKTEPUCTUKHU, BOHO “KOHOTAIIIHO
nonoBHIOE” (Bij aBTOpa) mpenukar. Taky TMO3HWINI0 MOXKHA apryMEHTYBaTH Ha
Matepiaii gociimkenns: Immer geht er nachdenklich mit seiner Frau... (M. Biller) //
Huwos, cnomuxaiouucs, nobumuil i 3axpusagienuii (B. JIuc). CeMaHTHYHA CHTYyaIIis
MEepIIOro BUCIOBICHHS: cy0’ekT mepeOyBae y crtani ‘nachdenklich’ i pyxaerbes y
MEBHOMY HanpsaMKy. CeMaHTHKa PEYeHHs YKpPaiHCbKOI MOBH MICTUTH 1H(OpPMAIIIO
npo mepeOyBaHHS CyO’€KTa y CTaHi ‘TIOOMTHUI 1 CKPUBABJICHHI , JTIECIOBO ULLO8
EKCIUTIKYE pyX Cy0’€KTa y TOM MOMEHT 4acy, KoJid oMy TIpuTaMaHHuM 11ei ctaH. B
000X CEMaHTUYHHUX CHUTYyaIlIIX HE TUIbKA KOHCTAaTOBAaHO CTaH 4YM 1I€HTU(IKOBAHO
O3HaKy Ccy0’eKTa, ajie i eKCIUTIKOBAHO [Iit0, SIKY 31HCHIOE cy0’€KT. TakuM 4MHOM,
niecnoBo y ¢yskuii 13 Bupakae nomatkoBy iH(pOpMalil0 MPO O3HAKY YU CTaH
cy0’exTa.

Ha ocnoBi knacudikauii I1113 Ha mo3HadyeHHsS ISJIBHOCTI, CTaHy, pyXy Ta
MPOIIECYy BUOKPEMIIIOEMO (DYHKIIIFO KOHOTAIIMHOTO MojaudikaTopa, siKa MOJArae B
eKCIUTIKYBaHH1 JOJATKOBOi O3HAaKM CyO’€KTa: eKCIUIIKATop Jii, CTaHy, Mpolecy Ta

TISUTBHOCTI.
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Sk 3acBiguye AOCIHIKEHHS, Y 31CTaBIIOBAHUX MOBax (PYHKIIIsI KOHOTAIIMHOTO
MoaudikaTtopa MPOSIBISIETHCS MOAIOHO. BigMIHHOCTI MOXYTh CTOCYBAaTHCS, SIK

3a3HAa4YaJI0CA BUIIC, BUPAKCHHA BaBepIHCHOCTi qn H€3aBepHIeHOCTi I[ll

BucHoBku 10 po3ainy 3

JIUCKyCifHUM Ha CBHOTOJHI 3QJUIIAETHCA MUTAHHS IOJ0 B)XKHBAHHS
MOBHO3HAUHUX Jle€cHiB Y (YHKIII TpeIuKaTHOl 3B’S3KU. AHali3 HAyKOBUX
JOCTIKEHb 3aCBIIUy€, 110 JOCIITHUKUA MO-PI3HOMY BH3HAUalOTh CTaTyC TaKHUX
JIECTIB y POl 3B’S30K. 3a OJJHUM 13 MIiXOJIB IIOJO0 IHTEPIpETallli TaKoro sIBUIIA
IOBHO3HAYHE JII€CJIOBO y KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJl aHaJITUYHOIO IpeauKara
PO3MIIHYTO SIK KOHTaMIHALIIO JBOX MPOMO3ULIA a00 TBOX €JIEMEHTAPHUX PEYECHb.
BucnoBnenHs 3 TakuMM TpeaWKaTaMd MPEICTaBICHE KOHCTPYKLISIMH, y SKUX
Cy0’€KT CcXapaKTepU30BaHUM MOJABIHO — 3a aKLIOHAJIBHOIO YU MPOIECYaTbHOIO
(mepmmii KOMIOHEHT) Ta CTATAJIbHOIO a00 KBaM(PIKATUBHOIO (IPYrUil KOMIIOHEHT)
o3Hakoro. [Ipomo3wuilii, MapkoBaHi MepUIUM 1 APYTUM KOMIIOHEHTAaMU MpeauKaTta,
OKpIM OCHOBHHUX, HA0YBalOTh JTOJATKOBUX 3HAUY€Hb, CPOPMYIHOBAHUX TUMH JIOTIKO-
CEMaHTUYHUMU BIIHOLICHHIMHU, SIK1 TTOB’SI3YIOTh 111 JIB1 MPOIIO3HUIIIi.

VY aucepraiiifHiii poOOTI ameareMO 0 BUCYHYTOTO TIOJIOKEHHS, IO Y
(GyHKUII OpeIuKaTHOI 3B’S3KM MOKE BHUCTYNATH OyJbIIICTh AIECIIB, OCKUIBKU Y
MEeBHOMY KOHTEKCTI BOHM YaCTKOBO BTPayalOTh CBOE JIEKCHYHE 3HAYCHHS 1
BUPAXAIOTh JOJATKOBY 1H(GOPMAIIiIO (I0AATKOBY KOHOTAIIIIO) MO0 O3HAK YU CTaHY
cy0’ekTa.

Ha ocHOBI (pakTHUHOTO MaTepiady BHILICHO Ta MPOaHaTi30BaHO Yy (yHKIT
NOBHO3HAYHOI MPEAMKATHOI 3B’SI3KM JII€CIIOBA HA MO3HAYEHHS MPOILECY, CTaHy, Aii,
TISJIBHOCTI Ta pyXy. AHalli3 MOBHO3HAYHUX IECTIB SK MPEAUKATHUX 3B’SI30K JaB
3MOTY BUJUIMTH CIUIbHI Ta BIAMIHHI PUCH B HIMEIBKIA Ta yKPaiHCHKI MOBax.
KitouoBuM mipu 3icTaBiieHH1 OyJi0 BpaxyBaHHSI CEMAaHTUYHOT'O BUPAXKEHHS] IMEHHOTO
KOMITOHEHTA. 3aJie)KHO BiJl TOTO, YUM BHUPAKEHUH IMEHHUN KOMIOHEHT (Ha3BOIO

ICTOTH YM HEICTOTH), JiecioBa ctanHy (Stehen, liegen, cudimu, nescamu) no-pizHoMy
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MOAU(DIKYIOTh MPEAUKAT 1 HAJal0Th HOMY J0JIaTKOBUX KOHOTAIllil. Y TpyIIl 1€CIIIB Ha
MO3HAYEHHS CTaHy (TOPM30HTAIBHOTO UM BEPTUKAIBLHOTO IMOJIOXKEHHS B TIPOCTOP1) B
000X MOBax 3a3BHYail MPOCIIJIKOBAHO MOAIOHOCTI Y (YHKIIIOHYBaHHI Ta peamizaiii
J0JaTKOBOTO 3HAUEHHS.

CyTTeBi BIAMIHHOCTI CTOCYIOTbCSI MIATPYHH JIIECTIB, SKI peai3yloTh
CEMaHTHUKY IepeMilleHHs B mnpoctopi. dakTuuHuil MaTepiana HIMEIbKOI MOBH J1aB
3MOTY MPOCIHIIKYBaTH, IO Ha JIEKCUKO-TpaMaTMYHOMY pIBHI KaTeropiajibHa cema
‘BU3HAYEHICTH/HEBU3HAYCHICTh PYyXY pENpPE3eHTOBAaHA y CEMaHTHYHIA CTPYKTYpi
HIMEIbKMX JIECTIB PyXy HE TaK SICKpaBO K Yy JMIECIOBAX umu, xooumu, Oieamu.
HiecnoBa gehen, laufen MokyTh eKCIUTIKyBaTH TEPEMINICHHS B TIPOCTOPI SIK
OJIHOHAINpPABJICHUM, KOHKPETHUH pyX, Tak 1 MEpeMILICHHS HEOJHOHAIIPaBIIEHE,
pizHOcpsiMoBaHe. [Ipu 31CTaBIeHH1 HIMELBKOI Ta YKPAiHCbKOI MOB MPOCIIIIKOBYEMO
T€, 110 B HIMEIbKIF MOB1 a0COJIFOTHE BJKUBAHHS MI€CIIB PYXY 3YCTpIYAEThCS pIJLIe,
HDK B YyKpaiHchkii. lle mnoB’s3aHO 3 THM, IO CEMaHTUKa CIPSMOBAHOCTI
MpEACTaBICHA OE3MOCEPEIHBO B CEMAHTUYHINA CTPYKTYpP1 YKPAIHCHKUX AIECIIIB PYXY,
Ha BIJIMIHY BiJl HIMCIIbKHX.

Y nmocnimkeHHi 3adikcoBaHO BHUIOBI PO30DKHOCTI (B YCIX aHaIi30BaHHUX
rpynax I1I13), siki nonsiratoTh y BUpa)K€HHI 3aBEPUICHOCT] YA HE3aBEPUIEHOCTI Aii. Y
HIMEIIbKIH MOBI KaTeropisi BUAY HE BUpaKeHa B MekaxX OJHOTO cioBa (1 HE BUpaKeHa
K KaTeropis B3araii), SIK 1€ € B yKpaiHCbKiid. Mapkepamu 3aBepuIeHOCTI [1i y
HIMEIBKIA MOBI, SIK ITOKa3aJI0 JOCJIIKEHHS, € JJ0JaTKOB1 JEKCUYHI 3aco0M.

Ha ocHOBI Marepiamy MAOCHIIKEHHS BHJIUICEHO OCHOBHY CEMaHTHKO-
cuHTakcuuny Qyskuito 1113 — koHoTaiitHOro BUpa3HuUKa.

OCHOBHI TOJOXEHHSI PO3JULy BIJOOpPaKEHO Yy BIAMOBIIHUX IMyOJIKaIlisaX

aBTopa: [145; 147; 153].
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BUCHOBKHA

BusiBIIeHHsI CEMaHTHKO-CUHTAaKCUYHMX OCOOJMBOCTEW MpPEIUMKATHUX 3B 30K
HIMEIPKOI Ta YKpaiHChbKOI MOBH CHpPHs€ BHUPILICHHIO CKJIAJHOTO aKTYyaJbHOIO
MUTaHHS Cy4yaCHUX 31CTABHUX JOCHIKEHb — B3a€EMOBITHOIIICHHS MIPEIUKATa, O3HAKH
Ta 1i HOCISl.

JlocnmikeHHss, BHUKOHAHE B  MeXaxX CEMaHTUKO-CHMHTAaKCMYHOTO  Ta
(YHKIIIOHaTbHO-CEMAaHTUYHOTO ~ MIAXOAIB  Cy4YacHOI  JIIHTBICTUKH, TPOIOHYE
BUPIIIEHHS HAYKOBOI'O 3aBJaHHS, fKE IMOJIATa€ y MPOBEACHHI KOMIUIEKCHOTO
CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHOTO aHami3y (pyHkiioHyBaHHs [13 HiMeLbKOi Ta yKpaiHCHKOI
MOB 1 103BOJISI€ BUSIBUTH TUIOJIOTIYHI OCOOIMBOCTI MiK HUMH.

JlocnmiKeHHsl MPEIUKATHUX 3B A30K (KOIyJ) Y HIMEUbKId Ta YKpaiHChKIN
MOBax J1aJI0 3MOTY 3pOOUTH TaKi BACHOBKH Ta y3araJlbHEHHS.

3rifH0 3 MNPEAUKATOUEHTPUYHOIO TEOpI€I0 JIIECIOBA € OCHOBHUMHU
penpe3eHTaHTaMu MPEANKATHBHUX BIAHOIICHb. 3Ba)Kal0ud Ha TE, IO JIECTIOBO €
OOJIIraTOPHUM CKJIQJIHUKOM TpeJuKaTa B HIMEIbKIN MOBi, a B YKpaiHChKili — HOTO
EKCIUTIITUTHUM a00 IMIUTIIIUTHUM KOMITIOHEHTOM, HOTO MOYKHAa BHOKPEMHUTH SIK SIJIPO
MpeauKalli, sIke € BU3Ha4YaJIbHUM Y NoOyn0B1 BUCIOBIEHHS. [Ipeaukar € 0oCHOBOIO
MPOIO3uIlii (Ta MPOMO3UININHUX BIJHOIIEHB), SIKa OKPECIIOE€ O3HAKH MPEIMETIB Ta
BU3HAYA€E BiTHOMIEHHS MUK HUMH. [IOHATTS mpeamkaTa TICHO MOB’S3aHE MOHATTAM
MpeANKaTopa, MiJl SIKUM pO3yMIiIOTh KOMIIOHEHTH (opmainizanli npeaukara, ToOTO
3aco0u Horo GopManbHOTO BUpaKEHHS. THUIOOTIS MPEANKATIB PO3TaTYKyEThCsl Ha
CUHTETHYHI Ta aHamiTuyHi. [lpeaukarop y Takux NpeaukaTax pernpe3eHTOBaHUN
JTIECTIBHUM KOMIIOHEHTOM. CHUHTETHYHHMA Tpeaukar 30iraeTbcsi (OpMaTbHO 3
NpeAUKATOPOM, OCKUIBKM BHUpaXeHHM jiecioBoM. OIHMM 3 eKCIUIIKaTOpIB
npeauKaTopa y CKjaaji aHaJiTUYHOTO MpeuKaTa € 1€C/IIBHA 3B’ SI3Ka.

Cripo6a BH3HAuYEHHS CTaTyCy MPEIUKAaTHOI 3B S3KM B 000X MOBax 3acBIAUYE,
IO B JIIHTBICTHI BIH € KOHTpoBepciMHMM. [l0SICHEHHAM LBOro € pi3Hi MOIJISIN
BUCHMX HA II€ SIBUIIE Ta OCOOJMBOCTI, SIKI BPaxOBYIOTbCS MpPH XapaKTEPUCTHIIL

3B’A30K. Y HIMELbKI MOBI BHMOKPEMJICHO KOIMYJH, KOIyJaTHUBHI [Ii€CIOBa Ta
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J€CTIOBA, SIKI KOPETIOITh 3 KOMYyJIaMH, B YKPAiHChKIM AuEpeHIiioBaHO JIIE€CIIBHI
BJIACHE-3B’S3KH 1 HEBJIACHE-3B’SI3KM, CIICI[IaJIi30BaHI Ta HECIIEIiali30BaHl 3aco0u
BUpaXEHHS. Y JIOCHIIPKEHHI 111 JII€CTIOBA PO3MISIHYTO Yy (PYHKIIT MPEAUKATHOT 3B’ SI3KH
3 ypaxyBaHHSIM P13HOTO CEMAaHTHYHOI'O HAITOBHEHHS aHaII30BAHUX OJIMHMUIIb.

3unauHi TpyAHOIII rpu anami3i [13 BUHUKaIOTE ipH ixHIH K1acudikarii
Ta KPUTEPISIX IXHHOIO BUOKpeMJIEHHS. B oCHOBY Takoi kiacu@ikallii mocTaBlIEHO
KpUTEpii: CeMaHTHUYHE HANOBHEHHS 3B’SI3KM, PIBEHb JIeCEMaHTH3allli MpeauKaTHOI
3B’A3KM, SKUU JOBOJI BaXKKO MPOCIIAKYBaTH Ta 3a(ikCyBaTH, 1 BpPaxOBaHO ii
3MaTHICTh A0 Kopessaiii. BiamoBigHO 10 piBHA JeCeMaHTH3aIlll Ta CEMaHTHIHOTO
HATIOBHEHHS BUOKPEMJICHO aOcTpakTHi (Sein / 6ymu), HamiBnoBHo3HauHi (HIIII3) Ta
noBHo3HayH1 3B’s13ku (I1I13). DakTuunmii Matepian JaB MOXJIMBICTH 3adiKCyBaTH
1540 peuens 3 abctpakuumu [13 y Himenpkidi MoBi, 1328 — B ykpaiucekiii; 1578
peuenp 3 HII3 y wmimenskiit, 1890 — B ykpaincekiit; 382 peuenns 3 I3 y
HIMelbKii Ta 432 — B yKpaiHCHKIH.

VY IochHiIKeHHI 3alpONOHOBAaHO KPUTEPIl pO3MEKyBaHHS HaIIBIOBHO3HAYHHUX
Ta TIOBHO3HAYHHUX 3B’SI30K, OCKIJIBKHU JI€CIOBA MOXYTh BHUKOHYBATH (DYHKIIIO SIK
HaMIBIMOBHO3HAYHOI, TaK 1 MOBHO3HAYHOIi 3B’A30K. 3Ba)KalouW Ha Te, 10 HEMae
YVHI(DIKOBAaHUX KpPUTEPIiB TAKOr0 pO3MEKYBaHHSA, PpEJIEBAHTHUMH Yy pPOOOTI €
TBEP/DKEHHS Tpo Te, 1m0: 1) QyHKIIOHYBaHHS JiecioBa y (OpMi CHHTETHYHOTO
MpeAMKaTa BKa3y€e Ha MOBHO3HAYHICTh 3B’SI3KM; 2) MOBHO3HAYHI JII€CTIOBA Y PYHKIII]
MPEeIMKATHOT 3B’SI3KM  BHUPAXalOTh JYMJICKCMBHUN XapakTep — BKa3yloTh Ha
J0JaTKOBY 1H(QOPMAIIIIO II0JI0 O3HAKH YU CTaHy Cy0’€KTa (HampUKIIaJ, i Cy0’ €KTa;
nporiec, KU 3 HUM BiIOYBa€TbCs; PyX UM CTaH, B SIKOMY BIH mepeOyBac); 3)
miecnoBa 'y (YHKIi HAmiBIOBHO3HAYHOI TPEIUKATHOI 3B S3KM MOJIU(DIKYIOTH
OpeauKaT, OJHAK He eKCIUIIKYIOTh IyIUIeKCUBHI ocoOnmBocti. Lli xputepii Oyno
MPOCIIKOBAaHO Ta C(HOPMYIBOBAHO Y MpoOleCci aHalizy (AKTUYHOTO Marepiany
JIOCIIIKEHHS.

CemHuli aHaji3 J1aB 3MOTy MPOCIIAKYBATH, K€ 3HAUCHHS HaIliBIOBHO3HAYHOL
Yy TOBHO3HAYHO! 3B SI3KM Ppeaji30oBaHO B KOHKPETHOMY KOHTEKCTi. [Ipuxmamom

miecnoBa, sike BogHouac Moxke ¢yskmionyBaru sk HIIII3 Ta IIII3, € dienen y
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HIMEIIbKIN MOBI Ta crayeysamu/ciaysxcumu B yKpaiHChKii. B 000X MoBax aHaiizoBaHi
3B’A3KM EKCIUTIKYIOTh ‘TPU3HAYEHHS YOTOCh JUJISl YOTOCh’, ‘TMO3Ha4YeHHs mpari’. Y
no3utiii HIIII3 aktyani3dyerbes 3HaueHHs1 ‘BUKOHYBaTH (yHKIIIIO Yoroch’, a B [1I13 —
‘IIpalfoBaTh KUMOCH , 110 JJOJAaTKOBO BKa3y€e Ha AiSUIbHICTh Cy0’€KTa (a He TUIbKH Ha
roro o3naky). Kpim dienen // cayeysamu/cayocumu, y dynxuii HIIII3 Ta ITI13
BUOKpemiieHO 1iie mieciaoBa Klingen // zsyuamu, euxooumu. Cemumii anamiz I13
3aCBIIYUB, IO JESAKI JI€CTIOBA MOXYTh OYyTH pENpe3eHTaHTaMH PI3HUX MiArpyH
HII3, wnampuxman, I13 klingen y wHiMenpkiii MOBI MOXe EKCIUTIKYBaTH SIK
KOpPOTKOYacHe repeOdyBaHHS B CTaHi (XapaKTepHUCTHUKA 3a 3BYKOM), TaK 1 MOJAIbHY
XapaKTePUCTHKY — IMO31pHICTh/HeCTIpaBkHICTh o3Haku; I13 sich halten moxxe OyTu
KOMITOHEHTOM JIBOX MIATPYI: TpuBasie TepeOyBaHHSA y CTaH1/30€peKEeHHS O3HAKH 1
BUSIBJICHHSI CTaHy/O03HaKH. B yKpaiHCBbKIH MOBI KOMIIOHEHTaMH KIJIBKOX MIATPyI
HIIII3 € 3B’s13ku 36yuamu (BKa3iBKa Ha XapaKTEPUCTUKY 3a 3BYKOM Ta MO31PHICTh
O3HaKH), TpuUMaTucs (TpuBaje TnepeOyBaHHA Y CTaHI/30€pEeKEHHS O3HaKU 1
BUSIBJICHHSI CTaHYy/O3HAKH ).

OcHoBHA (PYHKIIiSI MPEIUKATHUX 3B 30K y 31CTABIIOBAHMX MOBAX TMOJSTAE y
rpamMaTuyHOMY O(GOPMIICHHI MIPEANKaTa, MO3HAYAI0YM CHHTAKCHYHI KaTeropii yacy i
croco0y, SKUX HE Mae npeaukatuBHe 1M . OCOOJIUBICTH MIECTIBHUX 3B SI30K
MOJIATAE Y TOMY, III0 BOHU OOMEXEH1 Y BUPAKEHH1 JIEKCUYHOTO 3MICTY MpeIruKaTa.

AOCONIOTHI MpeauKaTHI 3B’SI3KM  CXapaKTEPU30BaHO SIK MaKCHMAaJIbHO
J€CEMaHTU30BaHI, Kl CEMAaHTUYHO HE MOAU(IKYIOTh MpeauKar. 3B’ sA3K0Ba (DyHKIIISA
a0COJIFOTHUX MPEMKATHUX 3B’S130K Sein / Oymu B 000X MOBaxX MOJATA€ y CHOTY4CHHI
cy0’ekTa 3 MpPEAUKATUBOM, SKUH MOXe OyTH BUPKEHHH IMEHHUKOM,
MPUKMETHUKOM, YHCIIBHHUKOM Ta 3aiiMeHHUKOM. [lomiOHMM y HIMEIpKii Ta
YKpaiHCBhKii MOBax € Te, IO 3B’SI3KM CEMAaHTHYHO KOHCTATYIOTh O3HAKy YH CTaH
cy0’ekTa, BUpaxaroTh 1JIeHTH(}IKAIII0, KBadi(ikailito, OTOTOXKHEHHS O3HAKU YM ii
MOpIBHSAHHA. AHanoriunuM B 000X MOBax € ceMmaHTH4HI Kopessuii haben/sein,
mamu/6ymu.

HaniBrnoBHO3HauH1 3B’SI3KH XapaKTEPU3YIOTHCS YACTKOBOIO J1IE€CEMaHTH3AIIEI0

1 HasBHICTIO JTIOAATKOBUX KOHOTAIIil, SIKI CEMaHTUYHO MOIU(DIKYIOTh mpeaukar. Sk
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3acBiuye a”amiz gakruuHoro marepiany, cemantuuHa (yskiis HIIII3 momnsrae B
3HaYeHHEBIN Monuikalli mpenukara, ska peamizyeTbCsl y CEeMaHTUKO-CUHTAKCUYHIH
CTPYKTYp1 peueHHs. 31CTaBJIEHHSI CEMHUX CKJIAIHUKIB MPEIUKATHUX 3B 30K PI3HUX
nigrumnis HIIT3 103BoauI0 BUALIMTYA TUIH CEMAaHTHIHUX MOAUGIKAIIM TpeauKara.
Ha ocHOBI cemHOro anamizy B pOOOTI CXapakTepHU30BaHO TaKli CEMaHTHYHI
Moaudikaiii npeaukara: 1) BUHUKHEHHS Ta PO3BUTOK O3HAaKuM Cy0’ekTa; 2)
KOHCTaTallis (TPUBAJIOTO YM KOPOTKOYACHOTO) 30€pEKCHHS O3HAKHW; 3) BUSBIICHHS
03HaKW; 4) MOJAIBHO-OIIHHA XapaKTEPUCTUKA O3HAKH; S5) HA3WBaHHS, TPE3CHTAIIS
O3HaKM Cy0’€KTa; 6) KUIbKICHA XapakTepucThKa o3Haku. Taka kimacudikamis HIIIT3
XapakTepu3ye€ CEeMAHTUYHY chenu@diky aHadi30BaHUX KOMIIOHEHTIB 1 CHpHUsE
PO3KPHUTTIO iXHIX CEMaHTUKO-CHHTAaKCHYHHMX OCOOJMBOCTEH 1 MoaudikaiiitHOro
noteHuiany. OpHak HOBUM (akTUUHHUIA Martepial MOXKE BHUSBUTH JI0JAaTKOBI
CEMAHTHYHI ITOKa3HUKU aHAJII30BAHUX OJUHUIb.

[Ipenuxar 13 IIII3 iHTEeprnpeTroBaHO SK KOHTAMIHAIIIO JIBOX €JIEMEHTapHHUX
pedcHb. BUCIIOBIEHHS 3 TAKUMHU TpeIUKaTaMH MPEACTABISIOTh KOHCTPYKIIii, ¥ SKUX
Cy0’€KT CXapaKTEepU30BaHUW TOABIMHO — 3a aKI[IOHAJBHOI YW IPOIECYaIbHOIO
(mepmuii KOMIOHEHT) Ta CTaTabHOIO a00 KBaM(PIKATUBHOIO (IPYTrUil KOMIIOHEHT)
o3Hakor. [lpomno3wuilii, MapkoBaHl MepIUM 1 JPYrUM KOMIIOHEHTaMU IpeauKaTa,
OKpIM OCHOBHHUX, Ha0yBalOTh JOJATKOBOTO 3HA4Y€HHS, C(HOPMYJIHOBAHOTO THUMHU
JIOTIKO-CEMAHTUYHUMHU BIJHOLIEHHSAMM, SIKI MOB’A3YIOTh L1 JB1 MPOIMO3HUIII: Apyra
MpeauKaTUBHA O3HaKa I[I0CTa€ aKTyallbHOK JIMINE TIiJI 4Yac peai3allii MepIioi.
OyukuionyBanHs [1I13 y 3icraBmioBaHMX MOBax BiIOYBAa€TbCA  3A€OUIBIIOTO
1oA10HO.

Bucynyra B AOCHIIKEHHS TinoTe3a IPYHTYETbCS Ha TOMY, IO OUIBLIICTH
NOBHO3HAYHUX JMIECIIB MOXYTh BUKOHYBATH (DYHKIIIIO MPEIUKATHOI 3B A3KH. 3a
CEMaHTHUYHOIO O3HAKOI0 Ji€cioBa KJIacH(pIKOBAHO Ha JIECIOBA MO3HAYCHHS CTaHY,
MpoIIeCy, pyXy Ta JAiSUTbHOCTI. AHAJ3 MOBHO3HAYHUX JIECIIB Y (QYHKIIIT MpeIuKaTHOT
3B’SI3KU JIaB 3MOTY BHJIUIMTH CIIJIBHI Ta BIIMIHHI PUCH B ii KBaTiikaIli B HIMEIbKii

Ta YKpaiHCHKii MOBax.
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KitouoBuM mipu 3icTaBiieHHI OyJi0 BpaxyBaHHS CEMaHTUYHOI'O BHUPAXKEHHS
IMEHHOTO KOMIIOHEHTAa: Ha3Ba ICTOTM 4YM HEICTOTH. 3ajJIeKHO BIJ TOro, YUM
BUpPQXCHUN I1MEHHUN KOMIIOHEHT, Ji€CliOBa Ha TMO3HAYEHHS CTaHy Ta pyxy (K
Hanpukiaazn, stehen, liegen, fahren, gehen // cuodimu, nesxcamu, xooumu timu) mo-
pizHOMY MOuGIKYIOTh TNpEAUKaT 1 HaJalTh MHOMY JOJATKOBUX KOHOTAIlIH.
XapakTepHuM € Te, 0 y (YHKIIIOHYBaHHI LIUX MPEIUKATHUX 3B SI30K BUHUKAIOThH
PO301KHOCTI, OCKUIBKM CeMaHTHKa Cy0’€KTa (3aJI€KHO BiJ TOTO, YW MO3HAYAE BOHA
Ha3By ICTOTM YW HEICTOTH) MOXE BIUIMHYTH Ha BHOIp OJHOTO 13 3HAYEHb
MOJIICEMAHTUYHUX JIE€CIIB, K1 BUCTynawoTh y ¢GyHkmii I113. ¥V mepmry uyepry, e
CTOCYETBCS AIECIIB IPYNH HA TO3HAYEHHS ‘KOPOTKOYACHE YW TpUBaJie epeOyBaHHSA
B CTaHi’, JIECHTIB 31 3HAYEHHSM ‘TIOJIOKEHHS B MPOCTOP1’ Ta 31 3HAYCHHSIM ‘PyX .
Sxmo cyb6’ektom € kmBa icrota, To II3 liegen/zexcamu, sitzen/cudimu,
stehen/cmossimu  axtyani3yroTh 3Ha4YeHHs ‘OyTM Ha HOTaX y BEPTHKAILHOMY
MOJIOKEHHI, HE PyXar4yuCh 3 MICI’, a SKIIO X CYO €KT BHUpaKa€ KOHKPETHO-
MpEeMETHE 3HAYEHHS, TO B CEMAaHTHIIl JI€CIOBA CIIOCTEPIraEMO 3MIIICHHS B OIK
a0CTpaKTHOTO 3HAYEHHsI, B1IOyBaeThCs MeTadopusallis, sSKa CIpHUs€ TMOCUIICHHIO
a0cTpakTHOT ceMu OyTTs y AiecaiBHOMY 3HaueHHI (Stehen = sein, crostu = OyTH).

[IpoBenenuii aHasi3 CeMaHTUKO-CUHTAaKCUYHUX 0COOJIMBOCTEN
IpeIuKaTHUX 3B 30K (KOmyJ) B 000X MOBax JiaB 3MOTY BHOKPEMHUTH CYTTEBI
BIJIMIHHOCTI 110,10 (DYHKI[IOHYBaHHS MOPIBHIOBAHUX OJUHUIIb.

HasiBHiCTh BUIOBUX pO301KHOCTEH. AHaNI3 (JaKTUIHOTO MaTepiany
3aCBIUMB, IO HIMEIbKAa MOBa JJII BHPAXKCHHS 3aBEPIICHOCTI il 37e01IbI10TO
3aJly4ae J10JIaTKOBI JIEKCHYHI 3aco0u. B yKkpaiHChKiii MOBI Ha BHJIOBI OCOOJIMBOCTI
BKa3ye rpaMaTHYHUI MOKa3HUK. JloCmipKeHHs mokasye, 1o Werden Ha BiaMiHy Bif
YKpalHCBKUX cmasamu, cmamu HE BKa3ye Ha BHIOBI IMapaMeTpu Ta Ha
MOCTIIOBHICTh HAOYTTS 03HaKU. Taki BIAMIHHOCTI B HIMEIIbKI MOB1 KOMITIEHCYIOTHCS
JeKCUYHUMH 3aco0amMu. B ykpaiHChKili MOBI cmagamu BKa3ye Ha HEJOKOHAHUH BU]T 1
THM CaMHM BHPa)ka€ IMOCIHIIOBHICTh MEPEXOAY 10 HOBOTO CTaHy ab0 10 BHIIOTO
CTYTICHSI BUX1THOTO CTaHy.

SBuie IMILTITUTHOT 3B’ A3KU. 3BaXKal04H, 110 JIECIOBO € 00IIraTOPHUM
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KOMITOHCHTOM PEUCHHS Y HIMEIbKiil MOBI, KOITyJia SEiN B OKPEMHUX BHIIAJKAX MOXKE
OyTH BUpakeHa IMITIIKUTHO. PAaKTUYHHI MaTepiall 3aCBiTYMB, 11O 11 BITOYBAETHCS Y
CTaJuX BHpa3ax Ta PO3MOBHIM MOBI. B ykpaiHCBKili MOBI B TENEpIIIHROMY dYaci
3B’sI3Ka Oymu Mae 37eOUTHIIOr0 IMILUTIIIUTHE BUPAXKEHHS 1 OMOCEPEIKOBAHO BKa3ye
Ha imeHTu(ikaiio, Kamidikamiro cy0’ekTa YM OTOTOKHEHHS oro 3
KHUMOCBH/YUMOCh. Y paMKax JOCHIDKEHHS IMIUTIUTHOTO BxXuBaHHa [13  o6ymu
BUSBIICHO, IIO0 CEMaHTHKa iAeHTHU(IKaIii B yKpaiHCBbKiii MOBI MOXE BHpaXaTHCS
EKCIUTIIUTHOIO (PopMOTO € (30KpeMa, B TEKCTaX 3aXiTHOYKPATHChKHUX MHCHMECHHHKIB
Ta HayKOBOMY CTHWJI1). EKCIUTIUTHICTh MPEIUKATHOI 3B SA3KU MOKE ITIIKPECIIIOBATH
HaroJIOIIEHHs Cy0’€KTa Ha MOro BIIACTUBOCTAX UM HA CTAJIOCTI MPOTIKAHHS O3HAKHU.

OxpiM 1HOTO, aHai3 (PaKTUYHOrO Marepiady YKpaiHChKOi MOBHU BHUSBHUB
CUHTAaKCH4YHI BIAMIHHOCTI (HasBHICTb YW BIJACYTHICTb 3B’A3KH) CIPUYUHSIOTH
CeMaHTH4H1 po301kHOCTI. [Ipukiagom 1boro € pedeHHs ¥ uwwvoeo cuse gonocca ta 'y
HbO2O € cuse 8010ccs. 3 1bOTO TMPUBOAY MOXHA BHUCIOBUTH Yy3arajlbHEHHS, B
YKpaiHChbKIN QyHKIis 00’ €IHaHHS Cy0’€KTa 1 MpeauKara nocjiadieHa, a B HIMEUbKil
MOBI ITOCHJICHA, 110 BEJE O CEMAaHTUYHUX OCOOIUBOCTEH.

CyTT€eBUMH NHUBEPreHTHUMU O3HakKamMu B JaudepeHiiaiii MOBHO3HAYHUX
MpeauKaTHUX 3B’ SI30K HIMEILKOI Ta YKPAiHChKOT MOB € C€Ma ‘CIPsIMOBaHICTh PyXy’ .
VY HiIMENbKIA MOB1 Ha BIAMIHY BiJl YKPAiHCHKOI, JII€CTIOBA MOXYTh €KCIUTIKYBaTH SIK
CHOPSIMOBAHICTh B OJIHOMY HaIpsIMKY, TaK 1 CIIPSMOBAHICTh B 0araThOX HAMpsSMKax.
OkpiM 11bOTO, MPOCTITKOBAHO BUOBI OCOOJIMBOCTI, @ CaMe, JICKCHYHA KOMIIEHCAIlist
3aBEPIICHOCTI i1 B HIMEIbKii MOBI.

BaxxyiiB1 acieKTH HAIIOTO JOCIIKEHHSI, SIK1 3BUYaifHO HE OyJIM OCHOBHUMU B
JUcepTallii, ajue TeX Oy BUKOPHUCTaHI, 11€ T1 aCMIEKTH, SIK1 MMOB’s3aH1 3 110CTUIIEM.
BusiBiieHo, 1110 B TBOPYOCTI OJIHMX MUCHMEHHMKIB OUIbIIIE BUSABIB TAKUX €JIEMEHTIB,
HIK Y TBOPYOCTI 1HIIMX (HANPHUKIIAJ, EKCIUIILMTHE BUPAKEHHS MPEIUKATHOI 3B’ SI3KU
Oymu B TemepimHbOMY daci). Y poOOTi HE 3AIMCHEHO JOCTaTHhO IIMHPOKUX
OipaxyHKIB, aje MPUHUUIIOBA BIAMIHHICTh CTOCYETHCSA W MOBHO-CTHUIIICTUYHOIO

aCMeKTy, KU B JIHTBICTUYHOMY AOCIII>)KEHH] € TOCUTh PEJIEBAHTHUM.
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XapakTepucTuka B3a€MO/li 3B’S3KM Ta mnpeaukatuBa. lIpenukatuB B 000X
MOBax  pENpe3cHTOBAaHWW  IMEHHHUKOM, NPUKMETHHKOM, YHCIIBHHUKOM  Ta
3aiIMEHHMKOM ¥ BHSIBUB PUCH TOAIOHOCTI B iXHIM KoHTamiHamii. [IpenukaTuB sk
CEMaHTUYHUI HOCIA Ta BUPA3HUK O3HAKU CYO’€KTa JOMOBHIOETHCS IOJATKOBUMU
KoHOTauisMu, ki BHOCUTH [13. dynkuig 113 y Ttakiii B3aemopii 3 mpeauKaTHBOM
noysirae 'y (hOpMyBaHHI O3HaKU Cy0’€KTa, 4epe3 Ky BIIOyBaeTbCs i7eHTH]IKaIIiS,
KBasi(ikaiisi, OTOTOKHEHHS YU YMNOJIOHEHHA cy0’ekTa. BusBieHi po301KHOCTI
CTOCYIOThCS (hOpMabHOTO 30iry (pOpM MPHUCTIBHUKIB Ta MPUKMETHHUKIB Y HIMEIbKIN
MOBI1. /[l cuHTakcucy HIMEIbKOI MOBH HEPEJIEBAHTHUM € acCIeKT, 3TIAHO 3 SKUM
MPUKMETHUK YH TIPUCIIBHUK BUCTyMae y (QyHKIII npeaukatuBa. Jns ykpaiHCBbKOi
MOBH, JIe TPUCIIBHUK Ta MPUKMETHUK MapKOBaHi (pOpMajbHO, B POJIi MpEAUKATHBA
BUKOPUCTOBYETHCSI HE MPUCITIBHUK, a NTPUKMETHHUK (YacTille B KOPOTKIA (opmi).
[IpuciiBHUK y KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJl PEYEHHs BKa3ye Ha CHoci0 BUSBIEHHS
O3HAaKH, a MPUKMETHUK — Ha ii KBatidikallito, i1IeHTU(IKAIII0 YU OTOTOKHEHHS.

3a pe3ynbTaTamMu JOCIIKEHHS TPaHCHO3UUIMHUNA MOTEHLIal a0CTPaKTHHUX
3B’SI30K HIMEIIBKOI Ta YKpaiHChKOI MOB 30iraetscs; [13 mboro TUmy Croy4aroThes 3
IMCHHUKAMH, TPUKMETHHKAMH, YWCIiBHUKaMu Ta 3aiiMeHHukamu. HIIII3, sk #
aOCTpaKTHI MpEIUKaTHI 3B S3KH, MOEIHYIOTHCS 3 TPEIUKATUBOM, BUPAKEHUM
iMeHHUMHM YacTuHamMu MoBH. OnnHak 3adikcoBano I[13, ski MawTh OOMEXKEHY
cnonyuyBanictb (II3  sewamu cobow). TIII3 cxwibHI 10 TIOETHAHHS 3
MPUCITIBHUKAMH, $IKI BUPAXKAIOTh CHOCIO BHUSABJICHHS CTaHy, IHTEHCHBHICTbH ii,
nepeoir poiiecy.

Ha ocHoBi (akTtuuHoro wmarepialy B 000X MOBaX BHOKPEMJIEHO Taki
ceMaHTHU4H1 (YHKIII MPETUKATHUX 3B’S30K SIK 1MeHTU(IKAIlA, KBaTi(iKaIlis 03HAKH
Yyl CTaHy Cy0’€KTa, MApKyBaHHS IOCTIHHOT YW THUMYAcOBOi O3HAKH, MOJAIBHO-
OIlIHHA XapaKTePUCTHKA, (PYHKIIS KOHOTaIiitHOTO HOCis. OqHaK HOBUM (haKTUUHUI
Marepiall MOXKe BUSBUTH JIOJATKOBI CEMAaHTHYHI MTOKAa3HUKH aHAII30BAaHUX OJIMHHUIIb.

BcranoBnenns cunoHiMmiunux psaiB I1I13 3aceigumio Tod dakr, mo B

HIMETbKIA MOBI y (GyHKIil [13 Moke BxkuBaTHCs OUTbINA KITBKICTH MIECTIB, HIK B
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yKpaiHChKii. BiAmoBigHO A0 MBOTO BiAOYBAEThCS HaJAHHSA PIZHUX JOJATKOBUX
KOHOTAITIH 010 03HAKHU Cy0’€KTA.

Ha Hamry mymMKy, EpCIIEKTHBHHUM IIIOJI0 TOJAIBIIOTO JOCIIIKEHHS €
BCTaHOBJIEHHS MonaudikamiitHoro mnoteHmiany III13, sxoro BoHuM HaOyBalOTh Yy
PO3MOBHOMY, XYJOKHBOMY Ta HAyKOBOMY CTWISIX MOBJICHHS. [J100anpHOIO
NEPCIEKTUBOIO BUAAETHCSI BCTAHOBJICHHS KUIbKICHOTO Ta sikicHoro ckiany I3 y

HIMEIBKIM Ta YKpaiHChKiil MOBax.
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JOIATOK b
CunHoHnimMiuHi psaan gieciaiB y ¢pynkuii 113

Tabnuys b.1.
CunonimiuHni psiau gieciaiB y pynkuii II3 (Himenbka MoBa)

Hiecnoeo y
¢ynkuii 113 Cunonimu
Jiecnosa cmany
liegen Krankheit: fantasieren, fiebern, histeln, kranken an, krachzen,
krankeln, laborieren, leiden an, liegen; Waagerech: lagern,
ruhen; Unten: hocken, kauern, knien
hangen Hangen: aufhangen, einhaken, hinaufziehen, schaukeln,
schweben, schwenken, schwingen; erhangen, befestigen,
entspannen, aufziehen, nachjagen, befestigen, entspannen,
aufziehen, nachjagen, pendeln, hinhangen, aufhangen,
anbringen, bammeln, aufdrangen, schweben, abservieren,
baumeln
sitzen hocken, wohnen, passen, dasitzen, auftreffen, briten, thronen,
befinden, treffen, tagen, kauern
stehen anlehnen, anliegen, basieren,bauen auf, fulen, ruhen, wurzeln
leben atmen, bestehen, existieren, fortleben, erndhren, pulsieren,
beleben, gebéaren, wieder beleben
schlafen dosen, pennen, schlummern, schnarchen, schnorcheln, ségen,
traumen
leiden an fantasieren, fiebern, histeln, klagen Gber, krank sein, kranken
an, krachzen, krankeln, laborieren
Jiecnosa disanvnocmi
arbeiten Tatigkeit agieren, arbeiten, begriffen sein, eingreifen, fungieren,
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funktionieren, handeln, hantieren, schaffen, schalten und walten,
veriben, werken, wirken, wirtschaften

Arbeit: arbeiten, dienen, handeln, schaffen, verrichten, wirken,
wiihlen, funktionieren, widmen, bringen, anstrengen, treiben,
werken, wirtschaften, mthen, tifteln, basteln, dehnen, rihren,
abplagen, mittun, montieren, laufen, nachdenken, betatigen,
befleiBigen,befassen, hochgehen, hantieren, verandern,
abarbeiten, wursteln, wellen, knacken, anfertigen, leisten,
beschéftigen, testen, regen, ausfiihren, pflegen, herstellen,
gehen, werkeln, malochen, schrumpfen, aufkrempeln, tun,
modellieren, erstellen, verziehen, jobben, tatig, abgeben, wirken,
garen, unternehmen, betreiben, aufgehen, reifen, beseitigen,

schaffen, plagen, machen.

sagen

Mitteilung: angeben, anrufen, anzeigen, aussagen, bekunden,
berichten, bezeugen, darlegen, dartun, erwahnen, erzahlen,
eroffnen, flistern, hinterlassen, melden, mitteilen, sagen,
soufflieren, stecken, verraten, vorbringen, zuflistern.
Offenbaren: abhdren, andeuten, aufdecken, aufzeigen,
ausdriicken, auspressen, ausweisen, belauschen, beleuchten,
beweisen, bezeichnen, bloRlegen, blofstellen, dartun, deuten,
enthtllen, entreilRen, erforschen, ergriinden, herausfinden,
herauslocken, hinweisen, kennzeichnen, nachweisen, nahe
bringen

Reden: bekunden, bemerken, hinzufligen, meinen, sagen,
vorausschicken, auern.

Behaupten: angeben, aussagen, beeiden, beglaubigen, beharren
auf, behaupten, bejahen, bekennen, bekraftigen, bekunden,
bescheinigen, beschworen, bestehen auf, bestatigen, beteuern,

betonen, beurkunden, beweisen, bewilligen, bezeugen, billigen,
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dabei bleiben, erhéarten, erkléaren, erweisen, festsetzen,
feststellen, geltend machen, gestehen, hervorheben,
konstatieren, nachweisen, sagen, verbirgen, versichern,

zugeben, zugestehen, zulassen.

antworten

zurlickgeben, aufbegehren, zurlckschreiben, zurtickschieRen,
entgegnen, reagieren, entgegenhalten, beantworten,
dagegenhalten, dementieren, , replizieren, widersprechen,

einwerfen, erwidern, aussagen, versetzen, widerrufen, kontern.

sprechen

Stimme: ausrufen, brillen, frohlocken, gréhlen, gurgeln,
jammern, jodeln, johlen, kichern, klagen, kreischen, lachen,
rufen, récheln, schluchzen, schnarchen, schreien, seufzen,
singen, sprechen, stéhnen, vortragen, weinen, zetern, achzen,
aufern.

Reden: auftauen, erzahlen, plaudern, begriinden, vortragen,
prahlen, andeuten, ausrichten, formulieren, aufklaren,
abstreiten, ausdrticken, ansprechen, erklaren, bemerken,
kundtun, bekanntgeben, unterrichten, diskutieren, informieren,
vermuten, entgegnen, reden, diktieren, vorbringen, anreden,
argumentieren, schwatzen, Gbermitteln, Gberreden, versprechen,
meinen, zugeben, widerrufen, mitteilen, wiedergeben,
weitertragen, verbalisieren, weitererzahlen, ergreifen,

feststellen, sagen, zutragen, auf3ern, offenlegen, unterhalten.

schweigen

verheimlichen, geheimhalten, ausschweigen, verstummen,
hillen, dichthalten, verschweigen, stillschweigen, halten,

verhehlen, verbergen, totschweigen.

denken

denken, draufkommen, kommen auf, konzipieren, aufblitzen,
auftauchen, denken, einfallen; Ansicht: annehmen, beharren,
denken, diinken, erachten, glauben, meinen, vermuten,

voraussetzen, wahnen; Vermutung: annehmen, ansprechen als,
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http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=glauben
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argwohnen, denken, ermessen, erraten, glauben, meinen,

mutmalien, sich einfallen lassen, voraussetzen, wahnen.

kennen

zurechtfinden, sich auskennen, wissen

wissen

beherrschen, kennen, verstehen, wissen, tberblicken

verstehen

Verstehen: dammern, eingehen; Kenntnis: beherrschen,
kennen, verstehen, wissen, tberblicken; Lernen: auffassen,
aufhaben, aufnehmen, bewaltigen, einlben, erlernen, fassen,
kapieren, lernen, verstehen, Gben; Verstandlich: begreifen,

fressen, kapieren, mitkriegen, verstehen, einleuchten.

Jiecnosa npouecy

wachsen

emporschiel3en, vergrolRern, ansteigen, heranwachsen,
gutgehen, gedeihen, keimen, aufbliihen, stauen, entwickeln,
treiben, anwachsen, erblihen, sprielien, entfalten, aufkeimen,
aufwachsen, griinen, prangen, entkeimen, wuchern, florieren,
erstarken, schief3en, geraten, anlaufen, aufschieen, summieren,
aufleben, voranschreiten, runden, steigern, einwachsen,
verdichten, verbreiten, heranreifen, sprossen, einlassen,
erweitern, zunehmen, fortpflanzen, angehen; Wachsen:
steigern, anlaufen, aufkommen, aufsteigen, auseinander gehen,
dréngen, erbluhen, fortschreiten, fressen, gedeihen, grassieren,
greifen, keimen, platzen, schwellen, spriel3en, steigen, treiben,
um sich greifen, wachsen, werden, wuchern, witen, zunehmen,

Uberspringen.

einschlafen

einschlummern, aufhdren, schlafen, dahinscheiden, abflauen,
entschlummern, dahinschwinden, abbrechen, erléschen,
nachlassen, legen, absterben, abnehmen, verscheiden,
versterben, abebben, ableben, erkalten, entschlafen, enden,
abflachen, abschlaffen, verebben, einnicken, auflésen, sterben,

abscheiden, versiegen
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aufwachen

wiedererwachen, erwachen, die Augen aufmachen, die Augen
aufschlagen, die Augen 6ffnen, munter werden, wach werden, zu

sich kommen, hochfahren

fallen

abstirzen, fallen, hinfallen, hinhauen, hinschmeil3en, kentern,
kippen, kullern, plumpen, plumpsen, purzeln, rutschen,
schliddern, schwanken, stolpern, straucheln, stiirzen, taumeln,

torkeln, umfallen

blihen

aufblihen, gutgehen, strotzen, erblihen, gedeihen, florieren,
weiterbliihen, knospen, aufbrechen, prosperieren, halten,

grunen, prangen

iecnosa pyxy

kommen

Ankommen: absteigen, ankern, ankommen, anlangen, antanzen,
antreffen, antreten, aufkreuzen, auftauchen, begegnen, beilegen,
besuchen, betreten, einlaufen, einmarschieren, einriicken,
eintreffen, erreichen, erscheinen, kommen, landen, vorfahren,

vorsprechen

gehen

Fortbewegung: bummeln, eilen, fahren, fliegen, fliehen, flieRen,
gehen, gleiten, gondeln, irren, laufen, marschieren, pilgern,
reisen, rollen, riicken, schieben, schlappen, schlendern,
schweifen, spazieren, stampfen, stapfen, starten, steigen,
stiefeln, stolzieren, stromern, tippeln, toben, tosen, trampeln,
trekken, trotten, turnen, tdnzeln, umziehen, vagabundieren,
wackeln, wallen, walzen, wandeln, wandern, waten, wechseln,
ziehen; andere Synonyme: aufkiindigen, vollziehen, funken,
marschieren, ausdehnen, schreiten, hinwerfen, zugehen,
befinden, kiindigen, ausgehen, erstrecken, weggehen, wandern,
stapfen, abwickeln, tippeln, arbeiten, davoneilen, schlurfen,
spazieren, entfernen, fortbewegen, davonlaufen, passieren,

verlaufen, ereignen, vorangehen, hinausziehen, abfahren,
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http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=wechseln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=ziehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=aufk%C3%BCndigen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=vollziehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=funken
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=marschieren
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245

ziehen, stolzieren, wandeln, trippeln, flanieren, erfolgen,
bewegen, klappen, fuhlen, funktionieren, tappen, vollfthren,
abgehen, schlendern, ausscheiden, aufmachen, abdanken,
ablaufen, abrollen, laufen, abmarschieren, geschehen,
ausfuhren, fortziehen, fliegen, trodeln, gelingen, zurtcktreten,
begeben, bummeln, schleichen, aufbrechen, abwandern,

stattfinden, besuchen, abspielen, latschen, starten.

fahren

Fortbewegung: bummeln, eilen, fahren, fliegen, fliehen, flieRen,
gehen, gleiten, gondeln, irren, laufen, marschieren, pilgern,
reisen, rollen, riicken, schieben, schlappen, schlendern,
schweifen, spazieren, stampfen, stapfen, starten, steigen,
stiefeln, stolzieren, stromern, tippeln, toben, tosen, trampeln,
trekken, trotten, turnen, tdnzeln, umziehen, vagabundieren,
wackeln, wallen, walzen, wandeln, wandern, waten, wechseln,

ziehen.

laufen

eilen, ausschreiten, springen, angreifen, abbrausen, drehen,
dréangen, fegen, flitzen, hasten, hetzen, huschen, jagen,
karriolen, marschieren, pesen, preschen, pressieren, rasen,
rennen, sausen, schesen, schwirren, sprinten, spritzen, spurten,
stieben, stiirmen, wieseln, sputen, surren, dringlich sein,
ausbrechen, fliegen, galoppieren, laufen, schief3en, schnell
fahren, stirzen, wetzen, sich miihen, sich schnell und leise
bewegen, sich sputen;
rasen, hasten, larmen, laufen, rumtoben, schnauben, stiirmen,
flitzen, aufbrausen, randalieren, fahren, schimpfen, dampfen,
sprinten, sich aufregen, eilen, spurten, sich entladen, fegen,
wetzen, sich erhitzen, sausen, hetzen, ausbrechen, schwirren,
sich abhetzen, heftig werden, schnell fahren, jagen, witend

werden, witen, karriolen, joggen, zu weit gehen, auf3er sich



http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=ziehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=stolzieren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=wandeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=trippeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=flanieren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=erfolgen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=bewegen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=klappen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=f%C3%BChlen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=funktionieren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=tappen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=vollf%C3%BChren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=abgehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schlendern
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=ausscheiden
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=aufmachen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=abdanken
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=ablaufen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=abrollen
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http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=ziehen
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sein, brausen, rennen, toben, tosen, preschen, donnern, knattern.

fliegen

wirbeln, eilen, explodieren, hetzen, gehen, spurten, sausen,
jagen, gaukeln, schwirren, gleiten, schweben, flattern,

schwingen, segeln, wehen

klettern

Fortbewegung: krebsen, latschen, schlenkern, schwimmen,

staksen, stapeln, stelzen, trudeln, zittern, zuckeln

kriechen

robben, rutschen, hinlegen, hineinschliipfen, buicken,
unterordnen, krabbeln, einschmeicheln, scharwenzeln, buckeln,

schmeicheln, katzbuckeln, radfahren, demitigen

schlendern

bummeln, trodeln, wiegen, pendeln, zotteln, schwenken,
umherschlendern, flanieren, spazieren gehen, latschen, gehen,

schwingen, gondeln, schreiten, trudeln

rudern

gondeln, kreuzen, navigieren, paddeln, rudern, segeln, staken,

treiben

springen

detonieren, herauskommen, aufspringen, hechten, zerspringen,
zerbersten, bewegen, zersplittern, explodieren, hopsen, reif3en,
auftun, htpfen, hervorschiel3en, zerbrechen, fortbewegen,

platzen, hochgehen, hetzen

tauchen

einsenken, schwimmen, kraulen, tunken, untertauchen, paddeln,

eintauchen, baden

segeln

schwingen, flattern, schweben, schwirren, fliegen, gleiten,

gaukeln



http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=wirbeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=eilen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=explodieren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=hetzen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=gehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=spurten
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=sausen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=jagen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=gaukeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schwirren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=gleiten
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schweben
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=flattern
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schwingen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=segeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=wehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=krebsen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=latschen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schlenkern
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schwimmen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=staksen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=stapeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=stelzen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=trudeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=zittern
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=zuckeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=robben
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=rutschen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=hinlegen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=hineinschl%C3%BCpfen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=b%C3%BCcken
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=unterordnen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=krabbeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=einschmeicheln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=scharwenzeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=buckeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schmeicheln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=katzbuckeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=radfahren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=dem%C3%BCtigen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=bummeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=tr%C3%B6deln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=wiegen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=pendeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=zotteln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schwenken
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=umherschlendern
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=flanieren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=spazierengehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=latschen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=gehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schwingen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=gondeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schreiten
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=trudeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=gondeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=kreuzen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=navigieren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=paddeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=rudern
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=segeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=staken
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=treiben
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=detonieren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=herauskommen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=aufspringen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=hechten
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=zerspringen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=zerbersten
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=bewegen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=zersplittern
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=explodieren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=hopsen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=rei%C3%9Fen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=auftun
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=h%C3%BCpfen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=hervorschie%C3%9Fen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=zerbrechen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=fortbewegen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=platzen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=hochgehen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=hetzen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=einsenken
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schwimmen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=kraulen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=tunken
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=untertauchen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=paddeln
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=eintauchen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=baden
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schwingen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=flattern
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schweben
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=schwirren
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=fliegen
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=gleiten
http://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusId=deu_newscrawl_2011&word=gaukeln
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Tabnuys b.2.
CunonimiuHi psaam giecaiB y ¢pynkuii II3 (ykpaincbka MoBa)
HiecnoBo y
bynxuii 113
CuHOHIMU
JliecaoBa
CTaHy
Jlexcamu BANISIMUCS, NPOCMALAMUCS, PO3NASAMUCS, NPOCIULAMUCS,
gionouusamu
sucimu 38UCamu, 3a8ucamu, 36iULy8amucs, 0o8ucamu
cuoimu nepebygsamu, Kisuamu,
cmosimu cmupyamu, cmo8oudUmu, Kistuamu
Hcumu iCHy8amu, J#cUBOMIimu, Ouxamu, 8iKy8amu, NONCUBAMU,
npoxcusamu, npodyeamu, MewKamu, Haceiamu
cnamu gionouusamu, noYU8amMuU, CHOYUBAMU, OPIMaAmMu, 8i0CUNIAMUCA,
KYHAMU, KiMapumu, Xxponimu
xeopimu He30yJcamu, mepnimu, cmpaxcoamu
cmpaxcoamu | MYYUmMucs, HyOumucs, 60oaimu, Mopoy8amucs, nomepnami,
MIIMU, mepnimu, nepercueamu
Miecnosa oisanvnocmi
2080pUmMuU po3mosnamu, Kazamu, baraxamu, 6ecioysamu, 2OMOHIMU,

webemamu, NPOMOBIAMU, NPOKA3YEAMU, BUMOBIAMU, MOBUMU,
baszikamu, namsakamu, mepesenumu, berbkomamu, Oypmomimu,

0yooHimu, 6ypuamu, my2ukamu
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PO3nosioamu | po3Kasyeamu, 2080pumu, NOBIOOMIAMU, NOGIOAMU, NPOMOBIISIMU,
BUKIA0amU, NPOBAOUMU, NePeno8ioamu, X8arUmucs, Ka3amu,
nooeuxysamu
8i0Ka3y8amu, 8i0NUCYBaAMU, BIO2YKYBAMUCS

gionogioamu

Moeuamu HIMY8amu, 3aM08Y)8amu, NOMOBYY8AMU, NOMOBKYE8AMU
oymamu 2a0amu, NOMUWLIIMU, MUCTUMU, MIDKY8AMU, PO3ZMIDKOBY8AMIL,
PO30yMyeamu, Mi3Ky8amu, MemuKy8amu, 2aoKysamu,
KyMeKkamu, 0OMipKogysamu, npooymyeamu, Myopyeamu
3Hamu gioamu, MaMumu, YC8i0OMA08AMU
po3ymimu mamMumu, po3oupamu, nempamu, mAMKY8amu, Kymexamu,
MemuKy8amu, po3MUULIAMU
npayiosamu | mpyoumucsi, 2apyeamu, pooumu, npimu, ROMimu, MO30JUMUCA,
obamu, YBUXamucs, CIyHcumu, 3aumMamucs, Oisimu
Jiecnosa npouecy
3acuHamu 3a0pimamu, 3aKUMapumu, OpUXHymu

HaApooumucs | pOOUMUCS, 3pOOUMUCS, NOPOOUMUCSL, BUTLYNUMUCS,
HAan100UmMucs, HAMHONCUMUCS, POSMHONCUMUCSH, 3 SIGUMUCH,
YMBOPUMUCSL, HAKTIOHYIMUCS, NOPOOAHCYBAMUCS, MEOPUMUCSL

nomepmu 3aeunymu, 320pimu, MONUMUCH, NOGICUMUCS, 3aMeEP3IHYMU,
320pimu, CKOHaAmMu, GIOTUMU, CKIHYUMUCS, 300XHYMU, 32ACHYMU,
002opimu, NOOOXHYMU, NPONACMU, YMepmu

NPOKUOAMUCA | NPOCUHAMUCS, RPOOYOUMUCH, NPOOYOHCYBAMUCSL

pocmu gupocmamu, 3pocmamu, 0opociiwamu, niopocmamu, Oinuamu,

30IIbULYBAMUCS, BUMALAMUCS, 8U20008Y8AMUCS, NPUOYEamu,
NPUMHOIACYBAMUCSL, NIOIUMAMUCS, NPUOLTLULYBATUCS,
PO3poCmamucs, niOBUULYEAMUCS, PO3NOBCIOOHCYBAMUCS,

nowuproeamucs, pospocmaniucs
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naoamu onadamu, cunamucs, oorimamu, cnadamu, OnyCKamucs
po3ysimamu | po3nyCcKamucs, 3aygimamu, npoysimamu, K6imyeamu,
PO3KeImamu, Kpacugiuamu, 2apHiuamu, Yeicmu, KeImmymu
BUBUUIMUCS HampeHry8amucs, NiOKy8amucs, NpU3BUYAimucs
Hiecnoea pyxy
xooumu noxooicamu, NPOXOOUMucs, 6poOumu, MUHAMUCS, BEUMAMUCS,
oubamu, woseamu, NJIEHMAMUCS, CYHYMU, NOB3MU, KOMUMUCH,
wmueamu, MaHopyeamu, 2yJasamu, N0O0POICYEaAMU
ixamu KOMUMUCS, MYAMUCS, SHAMU, NAeCMUCs, Oiemu, HeCmucs,
aemimu
bieamu Jlemimu, Myamu, HeCmucs, SHamu, YeKamu, WKeapumiu,
wnapumu, yecamu
nemimu NAUCTMU, TUHYMU, MASAU, WUPSMU, UMAMU, PUHYMU,
WMUSHYMU, PO3CETISIMUCS, KDYHCIAMU
cmpubamu naueamu, 2o0NKamu, CKakamu, UOPUKysamu, 2onamu, 4examu,

Kpecamu, npumaHybosyeamu




